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Si nous avions voulu nous restreindre à n'admettre dans 
ce Ghssaire que les mots peu facilement compris par un 
Normand, et particulièrement par un habitant du pays de 
Caux, nous en aurions réduit notablement les propor- 
tions, et, par suite, atténué un labeur qui — tous ceux 
qui ont feit œuvre semblable voudront bien en convenir — 
n'a pas laissé d'être long et pénible. 

Mais nous avons cru devoir lui donner ces proportions 
afin de mieux faire connaître l'état des patois de la Haute- 
Normandie pendant une grande partie du xvn^ siècle ; si 
l'on nous reprochait d*avoir admis trop de mots aisés à 
entendre, nous répondrions que nous l'avons fait pour en 
indiquer la prononciation que l'orthographe figure, ou 
pour recueillir de curieux dictons où se trouvent ces 
mots. Nous croyons d^ailleurs que, dans un travail de ce 
genre, on ne saurait pécher par excès. 

Tel que nous l'avons conçu et exécuté, ce Glossaire 
apportera, nous l'espérons du moins, une large contri- 
bution i la connaissance des anciens parlers normands. 
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Plusieurs centaines soit de mots, soit de formes, ne se 
trouvent en effet ni dans le Dictionnaire de l'ancienne langue 
française de M. Fr. Godefroy, ni dans aucun des Glossaires 
des patois de la Normandie. De ces termes, les uns existent 
encore^ et nous les avons entendus, les autres ont disparu. 

Il ËtUait les interpréter ; la tâche était difficile, nous 
l'avons résolument abordée : il nous semble avoir attribué 
à beaucoup leur sens exact ; nous avons, le cas échéant, 
indiqué par les mots « probablement, peut-être » que nous 
hasardions de simples conjectures ; pour certains termes, 
ce signe (?) a confessé notre ignorance. 

Il nous eût pourtant été £icile de nous dispenser de cet 
aveu en attribuant à l'invention de t)avid Ferrand et de 
ses collaborateurs les vocables que nous ne comprenions 
pas, comme l'ont &it MM. du Méril dans l'appréciation si 
superficielle et si dédaigneuse qu'ils ont donnée de la 
Muse normande» 

Nous avons déjà répondu (V. Introduction, t. I, p. lvi) 
aux auteurs du Dictionnaire du patois normand. Il nous 
reste à contester une affirmation d'un critique d'ailleurs 
mieux placé pour apprécier, comme il convient, la valeur 
de l'œuvre de David Ferrand et de ses collaborateurs. 

L'érudit auteur du Manuel du Bibliographe normand, 
M. Ed. Frère, dit à l'article de David Ferrand, après avoir 
signalé la mauvaise impression du livre : « La Muse nor- 
mande, livre populaire s'il en fût, n'en est pas moins un 
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recueil inestimable pour qui veut connaître les mœurs et 
l'esprit du peuple rouennais et les événements principaux 
arrivés à Rouen dans la première moitié du xvii« siècle, 
époque où la France était troublée par des dissensions 
intestines. Sous le rapport du langage, dont la grossièreté 
est toujours affectée, elle n'est pas moins curieuse; au 
milieu du patois normand appelé langue purinique, on ren- 
contre des mots latins et beaucoup de mois forgés, » 

La Muse normande ne renferme pas d'autres mots latins 
que ceux, le plus souvent altérés à dessein, que l'on trouve 
dans les lettres adressées à leurs parents par de jeunes 
paysans contraints d'étudier au collège de la ville et 
regrettant la vie des champs. C'est dire que ces mots sont 
très rares puisqu'ils ne se rencontrent que dans certaines 
pièces d'un caractère tout spécial. S'imaginer que, dans la 
Muse^ le latin est mêlé au français, comme dans les sermons 
de certains 'prédicateurs du xV« et du xvi* siècle, ce serait 
se faire la plus Êiusse idée du style de l'œuvre dont il 
s'agit. - 

L'erreur serait plus grave encore de croire à l'existence 
de beaucoup de mots forgés. Le grand nombre de vocables 
nouveaux pour le lecteur que cette œuvre présente a pro- 
bablement suggéré cette idée. Mais de ce que certains 
termes ne se rencontrent nulle autre part, il est excessif 
d'inférer qu'ils sont de l'invention des auteurs de la Muse 
normande. On ne les connaît plus, voilà tout. 
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Si ces termes iuient foigés^ ce serait une bonne fortune 
pour le lecteur ; inventés par l'esprit ingénieux d'un lettré, 
ils seraient pour des lettrés plus ou moins facilement 
réductibles, comme le verbe lareiinoient^ qui est bien, 
celui-là, de l'invention de l'auteur. En trouverait-on beau- 
coup d'autres ? 

Nous aurions pu^ en admettant Tidée que nous com- 
battons, supposer forgés les mots galume, quilos, vimal, 
dont nous n'avons constaté l'existence actuelle qu'au 
dernier moment. Ga/«m^r s'emploie encore dans le canton 
de Cany avec le sens de « manger avidement » ; quilos est 
toujours dans la bouche des matelots du Pollet, et vimal 
est aujourd'hui représenté à Rouen par vimar avec la 
signification que le Glossaire indique. 

On ne trouve dans aucun glossaire normand « jeter, 
aller au baripel^ bariplei ou haripiaux » ; est-ce à dire que ce 
mot, neuf fois répété parla Muse sous ces diverses formes, 
ait été inventé ? non, certes ; la Geste de Liège nous permet 
d'en rapprocher cet exemple unique : « geteit en haripas ». 
Et banquet^ au sens de « balance > ; sans le banketeor du 
Dici. de Godefroy et le baucbet de l'abbé Corblet, n'aurait- 
on pas pu en attribuer la paternité à nos poètes ? 

Nous l'affirmons sans hésiter : il n'y a, pour ainsi dire, pas 
de mots forgés dans la Muse^ De même que les auteurs ont 
été dans les faits rapportés par eux d'une scrupuleuse exac- 
titude, car tous ceux que nous avons pu contrôler par les 



témoignages du temps se sont trouvés, sans exception , 
rigoureusement vrais, de même ils ont employé le vrai 
patois de l'époque, sans s'en écarter d'une manière appré- 
ciable. Qu'ils aient parfois prêté aux savetiers et aux purins 
des idées que ceux-ci ne pouvaient avoir, soit ; mais qu'im- 
porte au Glossaire. 

Nous Tavons déjà dit (V. Introduction ^ t. I, p. lv) et 
nous ne saurions trop le répéter : le langage de la Muse, 
c'est le parler du pays de Caux, auquel se joint un petit 
nombre de termes appartenant à l'argot des purins ; si nous 
avions besoin d'une preuve, nous l'aurions dans ce fait 
que plusieurs membres de la Société rouehnaise de Biblùh 
pbileSy originaires du pays de Caux, nous ont dit com- 
prendre l'œuvre à la simple lecture, abstraction faite de 
quelques mots. 

C'est peut-être trop insister sur un point qui ne saurait 
être contesté par un linguiste ; mais l'idée que nous com- 
battons nous ayant paru acceptée, sur la foi de M. Ed. Frère, 
par quelques personnes» nous avons cru nécessaire de 
démontrer qu'elle est mal fondée, afin de justifier la valeur 
documentaire que notre Glossaire présente pour la con- 
naissance du patois normand. 

Nous avons dit dans notre Introduction (p. lxix-lxxv), 
que nous nous sommes attaché à reproduire fidèlement le 
texte des livrets originaux et de V Inventaire général^ en 
respectant la diversité des formes, attendu que les pièces 
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contenues dans la Muse ne sont ni d'un même moment ni 
d'un même auteur. « Le système orthographique adopté 
pour figurer la prononciation a pu différer suivant le 
temps ; il a \'arié certainement avec les personnes. Nous 
n'avons pas cru devoir modifier le texte pour y établir 
une uniformité qui ne s'expliquerait qu'à l'égard d'un 
ouvrage publié en une fois par un seul auteur. » 

Il ne faut pas l'oublier d'ailleurs; quand on parle du 
dialecte ou du patois normand, on ne pense guère qu'aux 
caractères généraux qui le différencient des autres dialectes 
ou patois de la France, mais il conviendrait d'établir en lui 
bien des divisions et des subdivisions; non seulement 
certains mots en usage dans la Haute-Normandie sont in- 
connus dans la Basse-Normandie, et réciproquement, 
mais la prononciation diffère par des nuances très sen- 
sibles, même dans des localités fort rapprochées ; d'où le 
danger d'unifier les formes dans la publication des textes. 
Nous donnons à la suite de ce Glossaire. : 
10 Une table des noms de personnes : de ces noms, 
beaucoup s'appliquent à des êtres imaginaires ; certains 
représentent des personnages historiques ou des particuliers 
qui ont réellement existé. Les noms de famille ont été, à 
l'origine, des sobriquets, ils appartiennent à ce titre à la 
langue générale et font suite naturellement au Glossaire ; 
quant aux noms de baptême, en les donnant, nous satis- 
faisons au programme du Congrès des SociiUs savantes ; 
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« Étudier quels ont été les noms de baptême usités suivant 
les époques dans une localité ou dans une région; en 
donner, autant que possible, la forme exacte... » Nous ne 
nous sommes pas astreint, pour ces derniers noms, à 
indiquer tous les endroits où ils se trouvenp ; 

2^ Une table des noms de lieu ; 

30 Une table des matières dans laquelle nous n'avons 
pas fait figurer ce qui se rapporte à ce qu'on peut appeler 
des faits divers, ou à ce qui n'est que de pure fantaisie. 



Les chiffra romains indiquent le tonu; les chiffres arabes droits, 
la page; Us chiffres arabes italiques, la ligne. 





ABRÉVIATIONS 


ad,: 


id]ectit 


adv. 


adverbe. 


art. 


article. 


cf- 


comparez. 


tmj. 


conjonction. 


imp. 


imparÊùt. 


impér. 


impératif. 


M. p. 


indicatif présent. 


p.i. 


passé défini. 


p.-*. 


peut-être. 


pi. 


pluriel. 


p.p. 


participe passé. 


p.pr. 


participe présent. 


prip. 


préposition. 


pfOHm 


pronom. 


S. 


singulier. 


suhst. 


substantif ou snbsuntivement. 



Dans rindication des verbes, i, 2, }, placés après ph et 
s., signifient i", 2% 3* personne. 



GLOSSAIRE 



A I, 5, j, 6, lï, I), 7, r/, 

etc., elle: V. Aie, Aile. 
A, j p. s.de Vind. pr. d'avoir I, 

3, 2, 5, 21, etc., a; a III, 
320, to, il y a. 

K,prip, 1, 1, 10, 2, 7, 19, etc., à, 
A a (cric le 2*) II, 193, 10, 

pousse des cris de douleur. 
Aage (de notte) IV, 18, 7, de 

notre temps. 
Abbatre I, 124, 14, retirer un 

impôt ; ind. pr. s. ) ; abat, II, 

61, 22, abaisse. 
Abeutir II, 284, y, affliger, en- 

nuyer. 
Abile IV, 76, I, bahile. 
AbitIV, 107, 21, habit; abis, IV, 

109, 20, 130, 7; abitsIII, 19, 

i^;IV, 137, 8. 
Aboy, cri ; dernier aboy III, 49, 

4, dernier soupir. 
Abres II, 116, s, arbres. 
Abrever IV, 271, j, abreuver. 



Abreveurc IV, 288, 18, abreu- 
voir ; abreveure k mouque II, 
29s, 4; IV, 246, 2 s, plaie 
que les mouches viennent sucer. 

Abstraindre, astreindre, obliger ; 
ind. pr, s, j abstraint IV, 
286, 6. 

Accachez, p. p. III, 68, 9, 
amenés. 

Accoiser (s*), ^apaiser ; ind. pr. 
pi. } s'accoisent III, 275, 12. 

Accoler, baiser, embrasser ; imp. 
pi. ) accolcts II, 50, 16. 

Accordaille III, 8$, 6, concession. 

Accorder (s*), faire Us accords du 
mariage ; p. d. s. j s'accordit 
de IV, 263, 16, /engagea par 
promesse de mariage avec. 

Accourir; impir. pi. 2 accou- 
rais IV, 115, 9, accoure^. 

Accoustrer IV, 295, 12, accou- 
trer, habiller. 

Accouvé, p. p. II, 78, j, couvé, 
I 



£»rdi avec mu; accouvez I, 
74, lOy accroupis, 

Accraire, acraire I, i6, 1$, 
auroire; subj, s. j aciais II, 
79, I4f livre à crédit, 

Accnitre, accroître; ind. pr. pi $ 
accraissent III , 6o, r. 

Accroche, I, 154, 20, accroc, 
attaque; fezant se ii*accroche 
IV, 235, iS, saisissant, arrê- 
tant. 

Accroqucr, acroquer, accrocher, 
arrêter; ind, et suhj, pr, s. ^ 
acroque I, 120, 2}; IV, 38, 
i/; s'acroqner I, 7, 10; 
s'acroquc I, 20, 22; cond. pL $ 
acroqucraist III, 32, rj ; p. pr. 
accroquant II, 66, 2; p, p- 
accroqnél, za8, 7; accroquais 
IV, 291, 8, arrêtés; acroque 
& cul et à cheveux III, 34, 14, 
attaque corps à corps. 

Accueillir; ind. pr. s. 1 aqueux 
III, 235, 10, accueille;} aqueut 
III, 268, 16, attaque; III, 274, 
21, prend. 

Accusepaiz II, 301, 2, dénoncia- 
teur. La forme exacte de ce mot, 
encore dans Vusagt populaire, 
est « accuse pet ». 

Achepter, acheter; impér. pi, 2 
achepuis IV, 123, 24, 



Achichent (s*) III, 69, is, 
iasseyent. V. Aasicher (s*). 

Achitray p, p. I, 47, r;; II, 
276, ij; in, i8i, Xj", traité. 

Aciairement II, 13, 4, lieu oi^ se 
font les constatations de produits 
sujets aux droits. 

Acquemoder, accommoder; ind, 
pr, s, I acquemodc IV, 243, 
2; ind, pr. s. 2 acquemodes 
IV, iio, r2. 

Acrestre, accroître; I, 8, ip 
faire avancer; s'acrestre III, 
34$, z, s'avancer, se perfec- 
tionner; ind. pr. s. $ acret III, 
48, 22; IV, s$, s, accroît, 
augmente. 

Acreventé, p. p, II, 22, ij; 
acreventée II, 212, t}, aaa- 
hU, ée, 

Acroquer. V. Accroquer. 

Adiray III, 182, 18, égaré, 

Adjoumement III, 126, $, assi- 
gnation en justice, 

Adjutorion II, 174, 14, adjuto- 
rium. 

Admirai, titre sous lequel on dési- 
gnait à Rouen Ventrepreneur de 
vidanges I, 58, j, 9s, 20, 
128, 4; III, 32, i8. V. note, 
i, I, p, 216-21 j. 

Adrecher, adresser; ind. pr. s, } 



s'adreche VI, 61, 6; p, d. 

pi. 5 s'adrechirent I, 27, 21, 

54, 12: adrechante IV, 82, 

2, 244, 7, s'adrtssanU 
Adret IV, iz6, 22, adroit; 

addrette IV, 150, 2. 
Adrettement IV, 54, zo, adroi- 
tement. 
Advenir, arriver; p. d, s. } 

advint I, 45» i^. 
Adviser, aviser, apercevoir; ind, 

pr, s, ) adviscr II, 305, 11 • 

advisé II, 22, 7. 
Advis rV, 12, 19, avis, 
Advontage III, 324, 24, avan- 
tage. 
Affaire (se vider d') III, 16, ;, 

se dékarrasser , terminer ses 

affaires, 
AflRûre (faire ce 2*) i, 74, 9, se 

décharger le ventre, . 
Affermer, affirmer; ind. pr. s. ) 

afferme IV« 241, 16, 
Affidé I, loi, j8, promis, fiancé. 
Affiquay, p. p. II, 201, 12, 

afjficbé. 
Affiquets III, 174, j8, 288, i), 

objets d'ajustement. 
Afflnber, affubler; ind. pr, s. j 

afflube (et non affluble) I, 18, 

9; p. p. afflubay II, 220, 14; 

III, 48, 16. 



Afflubler, p. d. s. i afflublis ()') 
It 136, JS» ;'« «tf «w «w lif^' 

Affoler IV, 224, jp, devenir fou ; 
ind. pr. s. i et $ affole I, 158, 
1$; IV, 224, 9,Y«^; md. pr, 
s. j affolle I, 143, 21 y rend 
fou. 

Affourqner (s*), se mettre à caU- 
fourcbon; s'affourqtnnt II, 285, 
17; p' p. affourquez I, 27, 8, 

47» i^- 
Affronter III, 41, 8, 71, 17; 

IV, 22, 10, attaquer, insulter; 

p. p. affrontez III, 174, 2^. 
Affronteurs II, 230, 12; IV, $1, 

14, Z41, z8t effrontés, insul- 

leurs, adversaires; affronteux 

ni. 9. 9. 

Affroqaer, s'affroqucr, s'adresser 

i, attaquer, s^ accointer de; ind. 

pr, s. z et $ affroque I, 16, 

ï2, 18, 22, 21, 7, 93, 72; 

II, 124, 2Z, 204, 8, 206, I, 

260, 5; afroque II, 27, z6 ; 

imp. pi. 5 affroquetsl, $7, 2; 

p. d. s, z afroqnis II, 31, 2. 
Afistoler (s'), s^ arranger, séparer; 

ind, pr. s, j afistole II, 52, 2$, 
Aftister, ajuster; ind, pr. s, j 

afuste II, 23, 9. 
Aga (interj.), apocopepour « agare» 

de « agcurer 9 regarder , I, 17, 



n» 59» 9f 107, 17, 118, /;, 
119, 17, ^l, 9, 132, i;, 
134» 9f 258, r; II, 15, 10, 
28, 19, 106, ^, 125, 4, 128, 
;, 154, i^, 291, 17; III, 75, 
l^; IV, ijo, 4f vois-, regarde; 
aga, tien I, 95, 6, 151, 19 
III, 50, i^, regarde, tiens. 

Agachées III, 299, Z2, agacées. 

Agare tien II, 169, 21, regarde, 
tiens, V, » Aga », et note, 
t. Il, p. }93'S9S' 

Agençant IV, 237, 8, dispo- 
sant, 

Agetcr, acheter; subj. p. s. i 
agette IV, 189, iS. 

Agios II, 61. 27, 2Î7, 17, coli- 
fichets, bagatelles, 

Agncl I, III, 2j; III, 46, 6, 
167, 16, 181, 70, agneau, 

Agrnelet, petit agneau; III, 95, 
4, t agneau des armes de Rouen 
figurant aux fontaines de la 
ville. V. t, III, note, p. 417, 

Agréer; p. d. s, } agriit IV, 
212, 19. 

Agriable III, 2, a$, agréable, 

Agriffcr, s'accrocher avec Us 
griffes, agripper; p. d. s. ^ 
agriffit I, 174, 8. 

Agripper III, 298, /, saisir comme 
avec des griffes, prendre, attra- 



per; p, p. agrippé IV, II, 7^; 

agripé II, 228, 6. 
Agripeux IV, 58, 9, 280, 7, 

attrapeur, voleur, 
Agripine (pattes d') II, 5, 74, 

mains promptes à « agripper », 

à voler. 
Agripinerie IV, 52, 12, vol. 
A guc I II, 223, 7, «Je/ 
Ai (il n') II, 305, ;, U n'est. 
Ainchain IV, 78, 2), ainsi, 
Ainchi II, 28^ 24, ainsi. 
Ainchin I, 7, 4; II, i6, 19; IV, 

17, ;, 22i s, 26, /, 70, 43. 

20, 6i, 74, 88, 7, ainsi; par 

ainchin I, 3,/; 11,8, ij, par 

ainsi. 
Ainchintc I, 47, 7j; IV, 12, /, 

ainsi, 
Ainchitc IV, 83, 6, ainsi, 
Ainder, aider; p, d. pi. j aindiie 

rV, 212, 77. 
Ainla III, 275, 6, ainsi. 
Ains III, 98, 70, au contraire; 

IV, 37, 77, 93, s, mais. 
Ainsi (par) II, 4, 70, ainsi. 
Ainsin III, 15, 19, ainsi. 
Aint IV, 138, 2, aient. 
Aintel I, 22, 17, 48, 74; II, 39, 

2j; IV, 21, 18; aintcllc 1, 

19, 7.?, tel, UlU, 
Ainticl IV, 259, 24, tel. 
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Aintieul I, «v, 14; aintieulle 
IV, 33, 20, tel, telle. 

Airas III, 24, 23, auras. 

Ai» I, 41., 6, 76, 12, 128, 2j, 
161, 18, 163, 7, 258, j, fur- 
Jace d'un appartement, plancher. 

Ais I, 156, 26; II, 61, ^, 86, 
I), loi, 24; io8, 9; III, 63, 
2;, 77, 30; IV, 73, 19; 9\Z\y 
84, i^, 96, 12, planche; donner 
dans Tais III, 77, 20, avoir 
commerce avec une femme. 

Aisier III, 172, ij, vinaigre. 

Aistonner IV, 202, i), étonner, 

Aistre IV, 250, 10, être; ind. 
pr. s, 2 ais IV, 86, 14; ) aist 
IV, 190, 16, 250, 10; imp, 
s, } aistaist IV, 273, 9; 
aistaît IV, 273, 10; p. pr. 
aistant IV, 186, 2j, 202, ^, 
273, 10. 

Ajandrer III, 27, 19, pourvoir, 
munir; s*ajandrer de III, 24, 
$, se lier avec. 

Ajay, IV, 297, 6, âgé. 

A juger, adjuger; impér. s. 2 

ajuge I. S» 9- 
Ajutorions II, 217, 6, ustensiles, 
Alambiquer (s'), se subtiliser, se 
dissiper comme un liquide dis- 
tillé par V alambic; ind. pr. 
s, j s'alambique III, 149, 4, 



Aie IV, 199, s, 202, 22, 222, 
I), 271, 24; a le I, 6, 12: 
a r I, 6, 14, etc., elle V, K, 
AUe. 

Aleine, alleyne, haleine ; fesant 
la douche aleine II, 246, 11, 
faisant le doucereux, venant la 
bouche en cœur; beuvest à 
longue alleyne III, 215, 22, 
buvaient à longs traits. 

Alentir III, 197, 16, apaiser, 

Alermes I, 6, 8; allermes IV, 
115, ly, alarmes. 

Algarades III, 289, 16, insultes; 
j'en avon Talgarade III, 98, 
ly, nous en subissons le contre- 
coup fâcheux, 

Algouasil III, 300, 9; IV, 83, 
2; Algouazil II, 54, j8, agent 
de justice ou de police, sergent, 
huissier. L'emploi de ce mot à 
Rouen s'explique par le grand 
nombre de n^ociants portugais 
et espagnols qui se trouvaient 
en cette ville, 

Alieurquir (s*), s'abattre, s'anéan- 
tir ; ind, pr. s. ) s'alieurquit 
IV, 71, 1/; p. p. alieurquia 
I, 6, 6; III, 273, I2f accablés, 
anéantis; alieurquy III, 98, 
2J, stupéfait. 

Aliçurquissement III, 12, 22, 



156, p; allieurquissement III, 
233» 9f 297, i), élût d'affai- 
hlUsemtnt, d'anéantissement. 

AUcIV, 155, ;,«/&. r. A, Aie. 

AUéc, promenade; rdlée IV, 91, 
i8, la belle allée UI, 58, j6; 
us expressions s'appliquent ici 
spécialement à l'assemblée de 
Saint'Aignan, qui était alors 
la plus célèbre des environs de 
Rouen et à laquelle la popula^ 
tion se. portait en foule. 

Allégorie IV, 26, / harangue. 

Allequcmens IV, 43, ^, allèche- 
ments, excitations. 

Aller; p, d. s, j allit I, 7, 22, 
43, 16; II, 16, 18 ;p, d. pi. ) 
allire I, io6, 11; subj. imp. 
s. t allisse IV, 38, i; pi. i 
allime I, 128, 11; p, p. allais 
IV, 220, 14, allées ; allit o II, 
16, 18, alla chercher. 

Allezans I, 102, 20; grans alle- 
zans : ces mots semblent signi- 
fier ici : grands flandrins ou 
flâneurs, 

Alleyne. V, Aleine. 

Allomment III, 176, 8, allons- 
nous-en. 

AlloDgner, allonger; ind, pr. s, ) 
allongne II, 187, rp; imp. pi, j 
alloognaist III, 3X, 12; p. d. 



s. } allongnit III, 150, 2; 

p. pr. allongnant III, 266, 21. 
Allouvie II, 149, 7 ajamée. 
AUumclle I, aj, x, 121, lo^ 

I4S, 14: n, S6, 4, X24, 9; 

III, 164, 12; IV, 143, '7» 
258, ij, lame, épée; alumelle 
II, 184, 20, 

Alliunette I, 82, 4, pu fret qu'un 
▼endçux d'allumette. 

Allurquy I, 129, 9, troublé. 

Alte m, Z28, s, balte. 

Altérée II, 177, 21, embarrassée, 
troublée. 

Amalaisant (m') III, 34, 6, 
m*inquiétttnt. 

Amaloquez III, 176, 14, logis, 
enfermés; le préfixe «on « tient 
lieu souvent de • en, em ; 
« emmaloquer m ou a emma- 
locber » semble se rapporter 
à « emmakr » qui signifie 
« mettre dans une maUe, en- 
fermer. » 

Amantallées III, 299, 20, emnuau 
talées. V. t. m, note, p. 47s. 

Ambitieux III, 125, 24, rancu- 
nier, fier. 

Ambrouiller, embrouiller; impér, 
pi. 2 ambronillais III, 36, 12. 

Amelette I, 187, 2; II, 62, 17; 

IV, 187, 4, 188, 4, omeletU. 



Amender (v. ntuire), III, 217, 
If, faire des progrès eu mieux; 
ind. pr, s, j, amende II, 270, 
6; fut. j amendera I, 92, 27; 
p, p, amenday I, 4$, 11. 

Amitouflez III, 68, 2^, emmiiou- 
JUs, enveloppés de fourrures. 

Amont I, 258, s> ^ ^^^» ^ 
Fuir. 

Amoucheler, amonceler; ind, pr. 
s, j amouchelle I, 3, 12, 22, 
' 8, amoncelle, amasse; s'amou- 
chelle IV, 145, j, 201, $, 
272, 22, s^ amoncelle; s'amou- 
chelle IV, 74, 2j, se replié sur 
soi, 

Amonr (pour V) que i, 79, 11, 
22, parce que, 

Amouraquaye IV, 199, ij, amour 
racbée, 

Amonrieux IV, 220, 2, 222, 21, 
231, 24, 241, 12, 2SI, I, 
amoureux. 

Ampecher IV, 256, 7, 257, 10, 
empêcher. 

Amphibenes II, 113, j. Ce mot, 
qui, étymologiquement, signifie 
9 double-marcbeurs », s'applique, 
en histoire naturelle, à des ser- 
pents dont la queue est aussi 
grosse que la tète, et qui doivent 
à cette particularité de pouvoir 



marcher dam les deux sens ; ici, 
il signifie « u qui marche sur la 
terre et dans Veau, m et, par 
conséquent, est synonyme d* • am- 
phibie n. 

Amuser, arrêter; ind, pr. s, } 
amuse I, 153, 11. 

Amy I, 76, 12, 128, 2j, 163, 
7, au milieu de, 

Anatomie II, 102, 1$, squelette; 
faire une anathomie I, 115, 
22, éplucher jusqu'aux os, 

Andrais I, 132, 22, endroits. 

Anfant IV, 139, 12^ enfant. 

Angain I, 49, i^, dépit, 

Ange de Grève, I, 31, 2y, III, 
174, I, portefaix, crocheieur. 

Angeux IV, 160, 21, enjeux. 

Angrelos II, 109, 14, On trouve 
dans le V. fr. a angre » pour 
« ange », d'où « angrelot » 
pour « angelot ». L'angelot 
est un petit fromage qui se 
fait en Normandie, Littré 
ajoute à cette définition : a Ce 
fromage était surtout renommé 
à Pont-l'Evêque; on le nom- 
mait ainsi paru qu*il portait 
la figure de la monnaie nommée 
angelot »; 

Anguiller, se glisser dans un 



chemin, une rue; angaillant 

* III, 215, 70. 

Anhan II, 292, s; HI, 62, 8, 
180, 7, 183, ), peine, eprL 

Aniau I, 140, i, agneau. 

Anicher, mettre au nid, par 
extension, amener; ind, pr. s, j 
aniche I, loi, p; IV, 55, 4, 

Anicroque II, 128, ra, tant- 
croche. 

Anix IV, 10, ip, anis, 

Anne IV, 188, 16, aune, ancienne 
mesure. 

Annuyer, ennuyer; ind. pr. s. / 
annnie IV, 243, 6; annuye 
IV, 193, i; cond. s. j anuiret 
III, 203, 7. 

Anun II, 283, ij; III, 25, 2, 
29, 17, 104, iS* "3, p, 309, 
^;IV, 83, 20, 232, 14, 298, 
4; anten I, 13, p, 62, 16; II, 
192, 14, 214, 7; Ilï, 198, 2;, 
221, 8, 291, 4. 238, 18, 
Vannée dernière, autrefois. 

Antc I, 7, i^, II, 5, 61, 14, 
79, n, 136, 6, 160, 17; II, 
16, ;, 93, 7» 108, 7, 109, ;, 
124, 7, IS4, 8, ISS, '7> 244. 
17; IV, 24, I, 17, tante. 

Autichabre III, 309, 24; leçon 

fautive du livret original pour 



« Archicbahre a, c'est-à-dire 
archi'savetier. 

Antrer IV, 147, /, entrer. 

Anvayer, envoyer ; ind. pr. pi. f 
anyayent III, 37, if. 

Anvers (peinture d*) III, 347, 
16; il ne s* agit point ici d'un 
tableau de V école flamande; 
V auteur désigne le côté opposé au 
visage. 

Anyvrcr IV, 271, 7, enivrer. 

Apastel III, 313, 24, nourriture. 

Apateler; ind. pr. s. j apatelle 
III, 108, 1$; ce verbe, qui 
signifie « donner la pâtée m, 
est pris ici au sens figuré de 
c donner des coups ». Godeprot 
cite un exemple analogtu. 

Apertement IV, 40, 2j, ouverte- 
ment. 

Apeter. V. Appeler. 

Apetiché II, 228, ip, rapetissé, 
diminué. 

Apiaux m, IS7, x; La Poureté 
tien queu non se 2*apiaux; 
on comprendra facilement ce vers 
en se rappelant que, chaque 
année, lors de la rentrée du Par- 
lement, on faisait les m appeaux m, 
c'est-à-dire l'appel nominal de 
tous les membres. 

Aptter (s') II, 200, 21, s'api- 
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toyer; apiter (v. actif), étnou- 
voir; ind. pr, s. j apitte III, 
132, 7. 

Apos II, 283, ip; il te fera apos, 
tu éprouveras du regret. 

Appeaux II, 258, 8, paroles de 
séduction; III, 234, ay, appels 
en justice. 

Appeler, apeter, désirer; ind.pr. 
s, ) apette III, 304, 6; appete 
III, 25, I); pu j appetent II, 
122, 24; itnp. s. } apeuit I, 

49. J^- 
Appiaux (mise o z*) III, 85, /. 

V, t, m, note, p. 41 s. 
Af^ipeurs II, 32^ 6, trompeurs. 
Applaquécs II, 27, 6, apposées, 
Appointement I, 67, j, accom- 
modement, traité, 
Apprentif I, 100, i^, apprenti. 
Apraiz IV, 258, 17, après, 
Aprecher IV, 75, y, approcher;' 

ind. pr, s. ; m'appreche I, 

12, i;. 
Aprendre, apprendre; ind. pr, 

s. i, apragncll, 14S, 7> /• ^ 

aprins IV, 82, 9. 
Aprendre (s'en), ^en prendre ; 

impér, s. 2 aprens t*en o siècle 

II, 147, 1$, prends t'en au 

siècle. 
Apres, aprez (en) I, 138, ;; III, 



278, 12, après; en après que 
IV, 24, 22, après que. 

Aquais I, 156, /^ acquêt, profit. 

Aquatique II, 199, 4, temps 
aquatique, mauvais temps, au 
sens figuré. 

Aquemoder III, 274, i), accom- 
moder, 

Aquevay II, 29, ij, 53, 2j, 
achevé. 

Aqueux. V, Accueillir. 

Arain II, 81, 24; airain. 

Arangicz I, 94, 20; IV, 86, ;, 
rangés. 

Archigoninfre III, 344, 18, gour- 
mand par dessus tous les autres. 

Archimouqueux III, 315, 10, 
Moucheur en chef, 

Archi-vrelus III, 332, 8, arcbi- 
sttvetiers, 

Ardez III, 123, ^^ regarde^. 

Ardre, brûler; ind. pr, s, ), ard 
IV, 126, 2). 

Ares tenais II, 43, ), voye^j 
tene^l 

Argencourt, le lieu fictif qu' habi- 
tent uux qui sont à Court d'ar- 
gent; sont logés dans Argen- 
court III, 156, 18, 

Argenteux III, 145, 22, riches 
d'argent. 



Argoterie IV, 17, 6, la classe det 
gueux qui parlent argot, 

Argotiers IV, ly, 6, les gueux 
qui parlent argot. 

Arloge I, Z07J 2T, horloge, 

Armanal I, 14, 14, almanacb; 
armanas II, 152, /; III, 19, 
20, almanacbs; armanianx III, 
306, ij; IV, 19, 16, alma- 
nacbs, 

Armonie III, 5, ïp; IV, 8, 16, 
barmonie. 

Arquebusiers I, 97, 6, la comr 
pagnie des cent quatre arque- 
busiers de Rouen, 

Arquet III, 335, 8, arcbet. 

Arrache pied (d*) II, 56, i), 
tout de mite. 

Amgey II, 301, 10; arragaye 
III, 40, 20, enragé, ie, 

Arrester, arrêter; p, d, s, i 
arrestis I, xvij, ti. 

Arrouseux IV, 306, 8, ceux qui 
arrosent. 

Arroy I, 98, 22; IV, 29, 7, 
disposition, équipage, 

Aminer IV, 187, y, arranger; 
armoDcz I, 106^ 18, arrangés, 
habillés, 

Arter, arrêter; ind, pr, s, j arte 
î, 20, If. 



Artois I, Z2I, s, pain, terme 

d'argot. 
Asiau rV, 278, 24. (?) V. t. IF, 

note, p, J7S' 
Asniers (payer en biaux) III, 

97, 24, probablement Joute pour 

c biaux deniers ». 
Asniez I, z 39, /j, petits ânes, 
Assais IV, 86, y; IV, 193, //, 

asse^. 
Assemblage III, 318, 2Z, réunion 

et accord qui en résulte. 
Assemblais IV, 20, ip, assemblés, 
Assendcre I, 108, 11. V. En- 

sendère. 
Assequer, asequer, assécher ; jut, 

p, s, I asequeron II, 279, 4 ; 

assecron I, 103, 12, viderons; 

p. p. assequé I, 65, ly, vidé; 

D*en assequez vo l'os II, 69, 

5, n^en maigrisse^ pas. 
Asset IV, 123, 2s; 128, ip; 154, 

14, asseï, 
Asseurer (s*), être sûr; asseurez* 

vous III, 66, 2f, 
Assiair (s*) IV, 74, 14; s*assiais 

II, 282, ), s asseoir. 
Assicher (s*) I, 41, 11, f asseoir; 

ind. pr, s, j assiche II, 109, 

10; p. p. assichez I, 256, 11; 

asichais IV, 200, $ ; assichée 

I, 42, 24. 



II 



Assinée I, 55, i, assignée. 
Assis (d') m, 215, 8, étant 
' assis. 
Asten IV, a68, 6, 7; i steu IV, 

268» ij, à cette heure, mainte' 

ftani, 
Asteurdiy I, 91, 22; astenr'chy 

I, 14}, 8; astcurchi IV, 195, 

S, etc., à cette heure<i, mam- 



Astcnrc I, 8, 2, 14, j, 16, 12, 
19» 9; IV, 68, i9,etc.,àcetU 
heure, maintenant. 

Astenr loc III, 245, 2, à cette 
heure-là. 

Astre I, 3, 14, 11%, 2, 124, J, 
itre. 

Astrologneresse II, 176, % femme 
astrologue. 

Astrologueax II, 131, 22, astro- 
logue. 

Atelle II, 282, is; attelle I, 82, 
9, 85 , 8, mince morceau de bois,' 
baguette. 

Atintder ($') IV, 34, jj, séparer, 
se bichonner; ind. pr. s. j 
s'atintcUc III, 268, 17; p. p. 
f. attintelaye II, 291, 2. 

Atout II, 126, 22, 127, 2, avec. 

Atre (on aire) II, iio, j. V. t. IV, 
note, p. J87. 

Attimer III, 97, 8, attraper; ind. 



pr. s. j atrime IV, 17, i/; 
pi. ) attriment IV, 27, $, 

Attache II, 55, 22, attaque; mots 
d'attache, injures, quolibets. 

Attaque (à 1*) I, 137, 9, à rat- 
tache. 

Attaquer, attacher; ind, p. s. ) 
attaque II, 53, 22, €t, 20; 
p. p. attaquée II, 2Zo, 2j ; 
attaquez I, 55, 22, 

AtteUe. V. Atelle. 

Attendre; imp. pr. ) attendaint 
IV, 123, 17. 

Attente I, xv, i, à mon attente, 
à mon jugement. 

Attiffer, parer; ind. pr. s, j 
attiffe II, 112, 10; p. p. atti- 
£ûts II, 125, 6; s'atiffer II, 
136, 18. 

Attivelles II, 61 , ij; ativelle I, 
69, z6. GoDEFROT traduit ainsi 
ce mot : « Instrument, outil, 
attirail de toilette, babioles, n 
Dans notre premier exemple, il 
désigne les ornements (tapisse- 
ries, écussons, etc.) qui déco- 
raient la salle des Carmes ; dans 
le second, le sens parait être 
c apprit de cuisine «. Enfin, ce 
vers c Qui sans barquin ny . 
faire d' ativelle », I, 87, 17, 
semble devoir être traduit ainsi : 
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c Qui sans Utrguigner (bisiter) 
ni faire de manières. » 

Attrainer, atrainer, amener; ind, 
pr, s. } attraine II, io8, 7; 
altraisne IV, 127, 12 ; impèr. s. 
2 attraîne III, 24, x ; p, d, s. j 
attrainit IV, 60, 23; atraincr 
III, 277, 18, obtenir, 

Attioupeler (s'), s* assembler; ind. 
pr. s. j s attroupcllc IV, 254, 
as, 274, 14. 

Attronsseliere IV, 29$, 6, 11, 
habilleuse. 

Attryer II, 112, 10, aitraire, 
charmer. 

Aubel IV, 51, 18, aubier. 

Auchequo II, 127, 19, hausse- 
col. 

Andaceté I, 13, 7, audace. 

AttlDe IV, 139, If aune, mesure 
ancienne. 

Aumcre I, 3, rj, 26, ; ; III, 292, 
ij, armoire: 

Aumoire II, 146, i, armoire. 

Aomuche III, 68, 16, 197, 8, 
aumusse; aamuche i dentelle 
II, 104, ly. Vaumusse fut, 
pour les chanoines, une fourrure 
portée, d'abord sur la tête, puis, 
comme simple ornement, sur le 
bras gauche. Parmi les savetiers, 
on appelait * Porte-Aumucbe • 



ceux qui allaient par les rues 
criant : e A ces vieux souliers » 
(V. t. I, note, p. 2^6). Leur 
aumusse itait-elle un chaperon 
leur abritant la tête, ou la 
V pouque » qu'ils portaient sur 
le bras gauche et dans laquelie 
ils fourraient les vieux souliers 
qu'on leur donnait à réparer? 
Le premier sens parait préfé- 
rable. 

Aurai us II, 142, $, maintenant. 

Aust I, 6, $, août. 

Austruche I, 122, 7; III, 9, 2, 
autruche. Dans le premier 
exemple, cette idée d'appeler 
« autruche » V aigle « autri" 
chienne » produit un jeu de 
mots. 

Autan II, 29, 6, Vannée dernière. 
P.-é. notation défectueuse pour 
antan. 

Aux II, 129, 2^, aulx. 

Avaine I, 16, 8, 137, 7; aye3rnc 
IV, 145, 8, avoine. 

Avair I, 4, j; IV, 55, 8, avoir; 
imp.pl. javaintIV, 137, 18. 

Aval I, 9, 2), 37, 24, 116, j6, 
158, 18; III, 149, 14, en bas, 
en descendant, au courant de, 
parmi. 

Avalasse II, 284, s* uvalanche. 
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Avaller I, 157, 2J, abaisser; ind, 
«r. s, I ayalle III, 105, 10; 
p. d. s. j avallit II, 170, lOt 
descendit; avallaxxt III, 69, 11; 
p. p. avallé, I, 3, ij; avaliez 
III, 175, 20; avallais III, 
350, 6, abaissés. 

Avalleare I, 84, 16, gosier, 

Avalleux de quarettes ferrées II, 
100, 24, fier-à-bras, matamore. 

A van IV, 118, 16, TAvent. 

Avanchay, avancé; avanchay de 
Testât d*un fesseux II, 282, 
28, élevé à V emploi de correc- 
teur. 

Avanchement, avancement; je le 
z*ay mis dans leu z'avaQche- 
ment III, 127, 8, je leur ai 
donné Us moyens de prospérer 
dans leur état. 

Avant I, J56, I}; II, 239, 2; 

III, 10, 20, 223, s» 2^> '^' 
aval, en bas, en descendant, au 
courant de, parmi. 

Avenir, arriver ; imp. s. j avenet 

IV, 31. I. 

Aver I, I, 6, s, 2; IV, 24, 12, 

avoir. 
Avertin II, 116, 17, caprice 

amoureux. 
Avettes II, 148, 9, abeiUes. 
Aveu I, 5, 2S, 10, 2; aveuq I, 



8, 12; IV, 21, 6, 7, 22, jj; 

aveuquc I, s, S> 6, 18; IV^ 

21, 20; aveus III, 43, 22, 

avec. 
Aviser, apercevoir; ind.pr.pl. x 

avison I, 62, j. 
Avonge point I, 25, 11, avons- 
nous point, 
AvontagellI, 192, 12, avantage; 

d*avontage. V. Davontage. 
Avontier I, 142, 8; III, 72, 4, 

210, ij, avant-bicr. 
Avortais II, 78, ii, entravés 

dans leurs affaires (?) 
Ay (j'), p. p. s. de Vind. pr. du 

V. avoir I, 3, i), fai. 
Ay ()') II, 217, I, probablement 

pour «f j*aim », faime, 
Ayray IV, 146, 9, aure^, 
Aysiaax I, 145, 4; fere des 

aysiaux, imiter les gens aisés, 

à leur aise. 
Ayz I, 54, 8, plancbe. 
Azinique IV, 229, 21, d'âne. 

Babine I, 6, 21; II, 16, 10, 85, 

24, 293, 16; III, 118, 10; 

IV, 182, i;, 24s, 19, lèvre. 
Babiner II, 95, 2, Jouer des 

« babines n, manger. 
Babis IV, 130, 6, babils, propos, 

potins. 
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BachiDcr III, 93, 22, bassiner. 
Bodrée I, 14, 18, bouillit, nuur- 



Bogner (se), u baigner; imp.pL ) 
bflgnets II, 50, 19, 

Bagouler III, 375, 24, parler, 

Bagoulier, bagoullier II, 74, 12, 
106, 6, 168, 20 ; III, 78, zj, 
Z09, II, zio, 6; IV, 188, 8, 
201, 17, bouche, gosier, langue; 
bagoulicK I, Z40, ^. ^ 

Bagouliere, bagonlierre I, 88, j; 
II, 294, 16; m, 48, 17, j$a, 
m IV, 58, 7, bouche, gosier, 
langue, 

Hahuretiers IV, 60, 8, babutiers, 
ouvriers qui font des bahuts. 

Bailler I, 18, 10; IV, 94, 2, 
donner; ind. pr. s, i baille IV, 
23, 22; imph. pi. 2 baillez 
IV, 59, 2); imp. pi. $ bail- 
Icst IV, 61, 2s;JuL s. I bail- 
leray III, 276, 12; 2 baudras 
I, 79, 16; j baillera IV, 26, 
4; baudra III, 18, 24; bam I, 
102, 16; pi, j baront II, 66, 
14; cottd, s, 2 baudrais IV, 
28$, 12; ) baudrerait II, 195, 
j; barait III, 346, jp; p. d, 
s, I baillis III, 24, î8; bail- 
lant IV, 26, 24; p, p, baillay 
IV, 193, 21; en bailler belle, 



la bailler belle, en bailler de 
belle; en bailler d'une I, 139, 

16: m, 100, 1, 371, ij, 290, 

p; IV, Z96, II, chercher à en 
faire accroire, 

Baire, (suhst.) II, xo8, 21; III, 
zoo, /, boisson, particuliire- 
meni cidre, 

Baire (verbe) I, 2, 4; IV, 27, 4, 
70, 14, boire; subj, pr, s. } 
baive I, 25, 24; jut. pL i 
bairons FV, za, j. 

Baisemains IV, 247, ip, compli- 
ments, 

Baissiere II, Z76, p, futaille. 

Balaffré I, Z02, 6, rayé, 

Balier, balayer; ind, pr, s. j 
balie III, 270, 14. 

Balienx II, 283, 27, 286, i^; 
III, 25, Jo, 206, is baiayeuT, 

Ballais III, 3Z8, 8, Faut-il tra- 
duire ce mot par « balances n ? 
Citait à la vicomte de VEau 
quêtaient gardés les étalons des 
poids et mesures et qu'avait lieu 
le pesage des marchandises. On 
trouve dans Godefrot : « Bal, 
fléau de balance, » 

Ballaudant IV, Z7, 12, flânant, 
courant à; ballaudant aux 
bonnes maisons. V, t, IF, 
note, p. $14-3^6, 
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Balle (fouler sur la) III, 96, 17, 
opprimer, gêner; la halle est, 
em argot, le visage, 

Baller, être pendant et flottant; 
imp. pt j ballest I, 15, p. 

Balloq[u]er II, in, 8, se ba- 
lancer, vaciller, Jbtter au vent, 
Mter; ind. pr. s, 5 baloque I, 
62, 6; II, S9» '7s 128, i; imp. 
pi, $ baloquaist II, 135, 22, 
« BaUoqner » ou ik haUocher » 
est un dérivé de « baller ». 

Banc II, zoz, 7, proclamation, 
appd. 

Bancroute (masc.) Ul, 5j8, 2, 
359, 2, banqueroute. 

Bandiau III, 98, 20, bandeau, 
affche. 

Banque (monter en) IV, 73, 8, 
monter sur les tréteaux du char- 
latan. 

Banquet I, 155, j6, balance. 
F. F exemple donné par Gode- 
FKOr au mot « Banqueteor », 
qui devrait être traduit par 
m peseur ». V, aussi J. Corblet, 
Glossaire du patois picard : 
Baucbet, fléau de balance. 

Bans IV, 264, ly, publication de 
mariage, 

Bara III, Z5Z, 7. « Mais il se 
tnt, craignant du bara snr ses 



lipes ». Vauteur joue ici sur 
les mots : « Baralipton » désigne 
un des modes du syllogisme; 
d'autre part, les « lippes » sont 
les lèvres, et « bara » est, non 
pas comme nous Pavons dit 
(t. JII, note, p. 4)2), le mot 
« barat » signifiant « fraude, 
tromperie » et, par extension 
• désordre, tapage », mais la 
j* p. 5. du futur de « bailler »; 
on trouve dans la Muse Nor- 
mande « bara » pour m bail- 
lera » I, 102, t6. 

Ban, barait. V. Bailler. 

Bangoiiinant I, 22, 9, parlant de 
façon inintelligible. 

Barbara III, Z51, 6, mot latin 
désignant un des modes du syUo- 
gisme. V. t. Ul, note, p. 4/2. 

Barbe IV, 26}, tj, cheval barbe. 

Barbetant III, Z4, 2, barbotant. 

Barbiaux III, 85, 2y, bords de 
la lame inférieure du manteau 
de r huître. 

Barbouillai! IV, Z32, 4, bar- 
bouillés, salis. 

Bardage IV, Z73, 8. Le sens 
donné par Uttré, à ce mot, ne 
convient pas ici. Le « bardage 
de bois » est, selon toute appa- 
rence, V éclat de bois détaché par 
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Voutil du charpentier de la pièce 
qu'il façonne; la signification 
éTèclat de bois, de bois de rebut 
Rapplique bien à ce passage, 
Cf, r barde m qui, tTaprès Go- 
DEFROT, est probablement la 
hache du charpentier. 

Bardée II, 87, 9. < Le tourne 
onniz (unis) et les famé bardée », 
c'est-à-dire couvertes de passe- 
ments qui ressemblent à des 
bardes de lard ou à des lames 
de cuirasse, 

Bardeux I, 49, 4, 98, 14, char- 
geurs, porteurs de bords, ouvriers 
du port, 

Bare II, 91, 20, vaisseau où on 
bat le beurre. On a dit aussi 
autrefois et on dit encore « ^- 
ratte ». 

Barguette I, 94, 6, 134, 7, 159, 
p; III, 504, 18, petite barque. 

Baril III, 184, S, métaphore pour 
désigner le ventre, 

BaroDt. y. Bailler. 

Barquin 1, 81, ly, hésitation. 

Barrage II, 15, f, droit de bar- 
rière. 

Barre II, i$8, 21, 17$, 2), bar- 
rière de cour de ferme, 

Barrel II, 70, 18, barreau, 

B« I, 7h 7» W'- 



Basanez III, 31, 11; basannez 

III, 177, 8, les Espagnols brunis 

par le soleil. 

Basset III, 119, lo, « tablette ou 

pierre de lavoir », Godefrot. 

Bastardel I, 48, 2, 94, 10; II, 

26, ly, 27, 20; basurdiau I, 

48, ^, baUrdeau. 
Basuy III, 156, 16, bàU, c'est- 

à-dire battu. 
Bastel II, 2x5, 2, bateau; bastias 

III, 178, 2. 
Bastelier III, 544, i/, pour 

bachelier; mot altéré à dessein, 
Baster, bâter; p, d, s. j bastît 

III, 346, 2). 
Bastonniairs IV, 127, s» porteurs 

de bâtons ou de cannes. 
Batardel III. 136, 11; IV, 79. 

20, batardeau. V, Basurdel. 
Bat-cffroylV, 6$, ;, épourantail. 
Batel IV, 83. 24, bateau, V. 

BasteL 
Bateleux III, 8, 9, baUleurs, 
Bateux I, 78, 4, moulin. 
Bateax à {ou en) granche II, 59, 

X, III, 23, 24, batteur en 

grange. 
Baudement (subst,) I, 67, 2s, 

acte qui r écon fo r t e. 
Bandn,baudras,baadrerait, bau- 

dnût. Fé Bailler. 
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Banffre I, 137» 4^ ce qui sert à 
« hauffrer » (manger) : les 
dents, les mâchoires, 

Bdiiiffiner II, 62, ij, 92, ^, 224, 
ij; baufrer II, 29, 22, 215, 
I) ; III, 27, ^, manger ghu- 
Umnement, dévorer; fat. pL t 
banfifreron I, 128, 20; bauf- 
fnnt II, 16, 8, 18, 17; bau< 
Étant II, 124, 22; hàuSré II, 
45. S, 9J, i. 

Banfinge II, 280, j, action de 
manger, mangeaiUe, 

Banfieux I, 10, 18, 130, 9/ II, 
244, s; ni, 30, Si Hauffireux 
IV, 12, 7^ fiMMfffir oviiilf, 
glouton, 

Baalieux II, 25, ij^ banlieues. 

Baux, daux, baux II, 175, 22, 
onomatopée du bruit que fait le 



Bavacheux II, 8$, 4; ce mot est 
ici appUqué aux mendiants qui 
importunent les passants par 
leur « bavardage » en même 
temps qu' Us tendent leur icueUe ; 
dans le patois de la Seine-lnfi- 
rieure, « bavacber » a tous les 
sens de « baver ». 

Bave rV, 131, 8, 13$, i, bavar- 
doge, 

Baveresses IV, 129, 14, bavardes. 



Baveittte III, 243, is, bavette, 
petite pieu de toile attachée sous 
le menton des petits enfants, ou, 
ce qui est analogue, « piiee de 
V habillement des femmes de la 
campagne, qui se place sur la 
poitrine et tient souvent au 
tablier. » Moist. 

Bavolet IV, 260, 24, coiffure vil- 
lageoise que les servantes, venues 
de la campagne, gardaient à la 
vtUe. 

Baye II, 52, 21; IH, 49, j, 
ouverte, béante; gueule baye, 
bouche béante. 

Bayeuxl, 129, i) ; IV, 61, 9, 
curieux, badauds. 

Bazané III, 142, 18; bazanez II, 
228, j; u mot, qui signifie 
bruni par le soleil, s*appUque 
ici aux Espagnols, 

Bazonrdy III, 174, $, abattu, 
tué; vient d* « abasourdi » par 
aphérèse de Va. 

Beatille I, 4, 2^; lesM biatiUes » 
jofi^ les menues viandes délicates 
dotit on garnit les pâtés; ici, le 
mot a le sens général de choses 
de prix, d'avafUages, 

Bechon I, 2, 22, 4, 8; III, 267, 
12; IV, 210, I, boisson, . 

3 
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Bedion bouillie I, ), i8, hièn. 

Bechonner III, 24, 26, haùre, 

Becqner IV, 3)6, 11, ttcqueUr, 

Bedaine I, 84, 14, 162, 4: II, 
"9. ij» '^'> i^^ ventre. 

Bediaax II, 19, 2, qualification 
injurieuse dont Godbtrot cite 
des exemples. 

Bediere I, 120, 4, cnnire; II, 
17. 5» W. 

Bedon II, 124, 6, gros ventre; 
men bedon, terme d'amitii. 

Bée I, 54, 7; m. M, '» S9» 9> 
2)6, 18; IV, 85, 19, ouverte, 
béante; gaeale bée, houcbe 
béante; gueulle demi bée III, 
550, 7, bouche entr'ouverte, 
r. Beye. 

Beffler I, zo), 11, z6i, 21, 
manger avidement ; ind, pr, s, j 
beffle I^ lo), 24* 

Begain. V, Begnin. 

Begand I, 257, 2; begaut I, 47, 
14; II, 1)6, 10; 164, 12, 
nigaud, sot. 

Begistres III, 85, 9, troubles, 
tapages. 

Begain, coiffe, bonnet, par exten- 
sion tète; avoir des béguins 
III, 211, 8, avoir dans la tête 
des troubles produits par les 
fumées du vin; se ceindre le 



begain I, i)6, 4, s'enivrer. 

Behitre 1, 117, 24, 258, 6, trouble, 
tapage. 

Beite de cache III, 118, 6; faire 
la « cache » c'était autrefois 
aller chercher le bU che^ Us 
cultivateurs pour le porter au 
moulin; les bétes de somme que 
Us garçons meuniers « cachaient » 
(chassaient) devant eux devaient 
être fortes et agiles. 

Beiste IV, 125, 6, bête. 

Bel I, 10, r, 15, 16, beau. 

Belin III, 181, 8, nom du mouton 
dans le Roman du Renart ; il 
signifie ici sot, c'est-à-dire mari 
trompé. 

Belitre I, 258, jy; II, 56, la; 
belistre IV, i)0, 4, sot, 

Bellards III, 201, 2, dérivé du 
verbe « bêler ; terme ironique 
qui désigne les chanteurs. 

Belle; prenant sa belle III, 208, 
4, prenant le moment favorable ; 
|e verray ma belle III, )5i, ), 
je trouverai f occasion ; qui 
tronvit sa belle IV, )oz, i, 
qui trouva Voceasion. 

Bélier II, 297, 8, au propre 
bêler; ici, au figuré, crier contre 
quelqu'un. 
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Belleux II, iio, i8, qui bile, et, 
au figuré, qui crie, 

BcUique (adj.) II, lo, i, guer- 
rier. 

BeUitiqne III, 544, ij. Il se peut 
que u mot, rencontré nulle autre 
part, ait le sens du précédent. 
Le titre baroque dont il fait 
partie autorise à y voir une 
plaisanterie de fauteur. 

Bellot (faire le) III, 36, i8, faire 
le beau, le joli cœur. 

Bénéficier III, ^2$^ 20, possesseur 
de bénéfices, 

Benel I, 94, 21, 128, 4; III, 24, 
17, il, 10, ^2, 18; 111,27^,18, 
banneau, tombereau ; beniaux 
II, 285, 14; beniaux couverts 
II» 85, 7, carrosses, 

Benest III, 62, 20, benoît. 

Bénir; subj. pr, s. j bénie II, 
103, 10, bénisse. 

BequiUc IV, 138, 17, 237, i^, 
canne, 

Bere, boire; Jut. s, I beray III, 
350, 22, 212, 2j s. j bera II, 
103, 17; cond, s. } béret I, 
128, 16. 

Berage II, 47, 9, boisson. 

Betée,/ringille ou pinson; trouver 
bcrée I, 58, 17; II, 101, 22; 
prendre berée III, 27, 28, 



Ces locutions semblent équiva- 
loir à « trouver la pie au nid m, 
et signifier « réussir à souhait ». 

Berlne, /rouble de lavue;r9oii la 
berlue 1, 64, 2 ; IV, 90, i^ z$ x, 
2, mahmr, aupropreet au figuré. 

Berner; ind. pr. s. j berne III, 
198, 20; p, p. f, bcrneic IV, 
295, 9, hernie, 

Berquerie II, Z39, 18, 216, $, 
bergerie, 

^quicr I, 7, 11^ J7, 20, 138, 
i;;II, 83, ij; lU, 23, 24, 
180, 17; bcrqucr II, 294, 17; 
III, 75, 21, berger; berqniez I, 
140, }. 

Bescasche I, 113, 20, bécasse. 

Beseing III, 13Z, 27, besoin. 

Beser, courir çà et là comme les 
vaches piquées par les mouches ; 
impèr, pi, 2 besez II, 28, i). . 

Beside III, 182, 18, lunetUs, 

Beurre ; fere du beurre net I, 65, 
2, réussir dans une entreprise; 
aver Tceil au beurre nair pocbé 
I> 163» ^}t <*voir reçu sur l'ceil 
un coup qui en a rendu le tour 
noir et gonflé. 

Beurriere IV, 254, i/, mar- 
chande de beurre. 

Beutte (la) III, 343, ), nom d'un 
navire hollandais. 
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Bcutc IV, 74, IJ bète. 
Beuvons IV, i6, i ; beuvon IV, 

II, ij; impir, htawns; beu- 

voyent IV, 93, 10, buvaient; 

beuTen I, 259, 4, boirû; beat 

rV, 107, it, hut, 
Beyer I, 9, îi, 49, 2), regarder 

en badaud, la bouche ouverte et 

les yeux iearquiUis, 
Beytnx I, 109, 4; III, 135, lo; 

IV, 117, tp, qui regarde en 
badaud, la bouche ouverte et Us • 
yeux écarquilUs; curieux, 

Beyre I, 128, ij, boire, 

Bezer II, 93, 14, courir comme 
une vache piquée par Us mou- 
ches; ind, pr, s, ) bcze II, 
61, 18, 

Beiicles III, 21, ly, lunettes. 

Biacoup III, 114, 17^ beau- 
coup. 

Biais (d*an} IV, 267, x8, d'un 
eôU, 

Biardant I, 156, p, fuyant, 

V. Embiarder. 

Biau I, 7, 16, beau; y l'y en 
biau proumener ses Mousieux 
rV, 80, 2j, il sera faeiU à ces 
Messieurs de s'y promener; faire 
biau biau IV, 224, ^, faire 
beau visage; bias III, 108, 
IS, beaux. 



Biauconp IV, 21, ij, 88, i, 
beaucoup. 

Biberons I, 117, 2; II, 47, 2; 
III, 74, 20, 178, i;, 219, ij, 
252, 20, 294, it buveurs, 

Bibet I, 6$, 6; bibeu I, 94, ip, 
159, '8; IV, 6i, 14; bibeu 
II, 96, 6, moucheron. 

Biby rV, 25, 20, pudendum 
mulUbre, 

Biche (faire la) II, 282, j; IV, 
198, 7, faire la noce. 

Bien (tu no s'en baille) II, 171, 
2j, tu nous la bailles belU, 

Bière I, 2, tp; II, 108, 2), eU., 
eU,t boisson; on trouve de firi- 
quenUs équinioques sur Us deux 
sens de ce mot : boisson et cer- 
cueil. 

Bien (par) III, 171, 4, pardieu. 

Bigarrerie IV, 214, 20» vêtements 
bigarrés, 

Bigerre, bigarre; bigerre homenr 
Ii 109, $, humeur chagrine. 

Bigistre I, 25, 2$, tapage, ra- 
vage. 

Bigle IV, 216, ), louche. 

Bigorne I, 98, 7. V. t. I, noU, 

Bigoter; £iire bigoter i, 43, 10, 

mettre en colère. 
Bigots III, 321, 2, dévots outrés. 
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Bihistre III, 176, 1/ ; bihitre II, 
55» ^Sf ^^^ rwage, V, Bi- 
gistre. 
Bilbarrez III, 209, 8, de couUur 

mélangée, haridée. 
Bille I, 4, 24; II, 13, X4: IV, 
90, 17, orgmi, monnaie; bille 
pareille IV, 273, t8; ces mots 
en tèU â^ane pièce oà F on voit 
une femme « fesser son mari m 
à la suite tPune autre où U mari 
« fessa n sa femme, signifie 
« paruUe monnaie ». Oudik 
texpliqne d'ailleurs ainsi (Cur. 
fr.) : « Bille pareille, i,, « la 
pareille; chose égale, • 
BiUer, s'en aller; ind, pr, et suhj. 
s. ) bille III, 65, 1$, 26. 
Billots, blocs de bois, par exten- 
sion, masse quelconque; les gros 
^ profits qui sont par gros bil- 
lots II, 59, ij, par fortes 
sommes; mangé bas et billots, 
II, 141, 9- 
Binder; aujourtPbui, dans les 
jeux d'enfants « binder » signifie 
déterminer par une épreuve le 
rang des jçiueursj dans la Mase 
Normande, il signifie simple- 
ment « jouer ». Binder les 
déniez I, 13, ip; p, d. s, j 
bindit o noix, joua aux noix. 



Bise, bize, vent du nord; on com- 
prendra facilement^ que F incon- 
gruité populaire se soit servie 
tPune locution toute faite : vant 
de biie IV, 202, p; van de 
bise rV, 203, 24, pour désigner 
des mouvements ga^^eux dont le 
lieu d'origine tCest pas Vatmos- 
pbère, qu'elle ait dit ensuite 
tout simplement bi^e III, 183, 
2 et qu'elle ait passé, par méto- 
nymie, de la chou produite à 
f instrument qui la produit : 
Je hanchais men garcul pour 
recofer ma bise. Pu fraide que 
la mine i su grand Guignolet 
IV, 350, II, 

Bisette, bissette, bizettelll, 11$, 
9, 239, 10, 294, 7, petit pain 
bis; fessenz de bisette, man- 
geur de pain Us, fesser la 
bizette IV, 12, 7, manger du 
pain bis; bleffreux de bizette 
III, 297, I, mangeur de pain 
bis, 

Bissette III, 305, 2, bjssextile. 
Dans les idées superstitieuses 
d'autrefois, l'année du «r bissexte » 
était réputée malheureuse. 

Bisson I, 71, 11; II,- x8, 18, 
buisson. 

Bissonniere (escolle, école) I, 8, 



32 



p; IV, 247, 2j, Jairê VkoU 
huissmmière, dut alUr foiter au 
lieu de se rendre à Tkoîe, 

Bité IV, 43, 18, loucbi. 

Bitte I, 74, 6, V. BUe, biste, 
dans GoDBFROT, qui cite deux 
exemples d'origine normande, 
sans en déterminer le uns; il 
semble que le mot signifie caillou, 
silex, 

Bize/r. Bise. 

Bixet, bis; pain bizet III, 274, 
12. 

Bixette. T. Bisette. 

Blaids III, 515, ip, bUs, 

BUûqaes, blettes; mesles blaiques 
III, 548, 4, nèfles buttes. 

Blanc I, 79, 16, 128, 19; II, 

79, 12, 201, 19, 292, 14; m, 

97, j; IV, 84, 30, petite pièce 
de monnaie valant cinq deniers; 
il y a moins de cinquante ans, on 
disait encore A Rouen, parmi le 
peuple, m six blancs » pour deux 
sous et demi. Mettre o bUn 
I, 130, 1$, réduire à la misère, 
comme on dirait aujourd'hui : 
au dernier sou. 
Blanc; pu blans que n'est foure 
(excrément) de pie I, iio, 
18. 
qne IV, 55, z, 9, 11, etc.. 



sorte de loterie. V. t. IV, noU, 

p. }26'327. 

Blanqoé IV, s^» ^9» perdu à la 
blanque. 

Blaphemes I, $7, 2^, blasphèmes. 

Blason I, 87, is; III, 14, ij ; 
IV, 154, 2j, discours, bavar- 
dage, médisance. 

Blastiert II, 59, 2, porteurs de 
blé; blatiers II, 32, rj; bla- 
tiez I, 142, 2j, marchands de 
bU. 

Blay m, 100, 7, bU. 

Blecque, blette; mesles blecqœs 
II, 109, ij, nèfles blettes ; 
bleque I, 62, 16; II, 85, /. 

Bleffrer III, 95, ij, manger auri- 
dement, dévorer; p. d. pi. ) 
bleffixent II, 108, 20; p. p. 
blefrez I, 69, 22. 

Bleffreux, qui mange avidement; 
blefifrenx de bizette III, 297, 
I ; blefreux de gourganne II, 
82, 14. 

Blesmir II, 243, 14, devenir 
blême; juL s. ; blesmira II, 
203, 9; p. p, blesmie III, 
338, ". 

Blesquir I, 139, 2, blettir. 

Blestni II, 84, i; III, 199, zy, 
injure analogue à « belitre ». 

BUn III, 19, ij, pour « Belin «, 
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nom du mouton dans le Roman 

du Renart. 
Blistre I, 27, j; II, 20, 10; III, 

106, i; blitre III, 146, is, 

345, 21, Mitre. 
Blotir (se); se blouist IV, 75 

S, se blottissaient. 
Bluet, centaurée à fleur bleue; 

venus comme un bluet I, 64, 

Boches IV, 1^, 20, ^otubiranee 
du dos; boche, terme d'art; sa 
glore en boche o verra yeux- 
levée I, 59, 2J. 

Bochus IV, 186, 19, bossus. 

Boette IV, 10, ip, botte; bocte 
IV, 88, J2. 

BoinellI, $1,28, intestin, ventre. 

Bois (sans prendre le long) I, 
122^ 4, sans prendre de détours. 

Boise I, 32, fj, 22, }}, 4. 38, 
27, etc.; boize I, 256, 12, la 
pièce de bois, sur laquelle les 
purins s'asseyaient pour se conter 
les nouvelles auprès de Viglise 
Saùit-Nicaise. 

Boisette I, 54, 18; II, 246, 2j, 
petit morceau de bois, 

Boissel II, 28, 9, 49, 14, boit' 
seau. 

Boitiller IV, 57, i, boiter Ugè- 
rement. 



Boiyel II, 68, t6, tripes. 

Borne IV, 203, 1$, 252, 14, 
baume. 

Bon I, 2s6, 14, 258, 2; II, 27, 
10; bons I, 32, 17, 57, 3j, 
72, jo, etc.; les « fofij » étaient 
Us purins, et c'est ainsi qu'ils 
s'appelaient entre eux. 

Bon (i) III, 34, ij, tout de bon. 

Bon Chrestien (poires de) III, 

Boncronte II, 299, y, banque- 
route, 

Bonhur I, 32, 12, bonheur. 

Bons crou tiers II, 31, 20; bon- 
croutiers III, 73, 10, xoo, y^ 
basiquerouliers, 

Bordieres, bordures; maisons des 
bordieres IV, 81, j, maisons 
bâties en bordure, 

Bos II, 13, 21, 20, 20, 222, 2t; 
IV, 194, 24f etc,, boue; no 
laissent à U bas I, 132, 14, 
nous réduisent au balai, nous 
mettent dans la misère, 

Bossianx III, 37, ix, boisseaux, 

Botiaus II, 131, 2» petites bottes 
(depailU), 

Bottant (se) II, 21$, 16, (?) 

Botte (à propos de) II, 175, ïj, 
hors de tout propos. 

Boucaniers II, 63, $, ceux qui 
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fimt c hoMcaner m, ^tst-à-dire 
sicber à la fumU la viande, ou 
le poisson; V auteur leur assimile 
ici les fumeurs, 

Bondinnière III, ix}, i^, ventre; 
boudinière, nombril III, }32, 
II, s*est demis la boudinièxe, 
^est donné une hernie ombili- 
cale. 

Boudins II, 19, 6, 55, S! IV, 
i}2, ) intestins, 

Boneui IV, 177, 6, couverts de 
houe, 

Bongiot III, 377, 22, membre 
viril. 

Bonguenette (courir la) I, 142, 
2; II, 20}, 12, 21}, tt; III, 
197. ^o, 254. i7> 338, 6; 
IV, i}9, 18. Cette expression, 
ainsi que ceUe de « courir la 
guenette •, que nous ne trour 
vons que dans la Muse nor- 
mande, semble avoir signifié 
d'abord « courir la gueuse, cou- 
rir la prétantaine ». V. Moist: 
Guenette, femme de mauvaise 
vie, et P. D. db M,Vocabulaite 
du Haut-Maine : Bouguenard, 
petite fille qui court et joue avec 
ou comme les petits garçons, m 
Cest bien le sens de m cour eux de 
bonguenette n,\, 2), 7. Le plus 



souvent, le sens adouci est « cou- 
rir avec empressement, en toute 
hàU,» 

Bonguenette (courena de) I, 2}, 
7; II, i}2, 20, V. le mot qui 
précède. 

Bouillais I, 151, 2^, bateau ft^- 
sant le service entre Rouen et la 
BouilU, 

Bouillie (iau) I, 12$, tj, bière. 

Bouis, bouys, huis; avoir du 
bonis I, $7, 26: avoir le 
bouys III, 21},.^; recevoir le 
bouys III, 278, 12, être fus- 
tigé. 

Boulant III, $x, 10, roulant. 

Bouldepente I, 58, 12, partie de 
r habillement des savetiers, que 
nous ne pouvons préciser. 

Bouler III, X}6, 11, jouer à la 
houle, au cochonnet. 

Boules IV, 17, 20, foireSf terme 
d^argot. 

Boulette (jeu de la) III, 28, 12, 
jeu du cochonnet, 

Bouleua I, 57, 2y, joueurs de 

Boule veue (à) II, 21, r; à bou- 
leveue IV, 151, rj, préci- 
pitamment , inconsidérément ; 
tromper quelqu'un à boule 
veue II, 21, I, tromper quel- 
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qu'un parce qu'il n*a pas été 
attentif; conte à boule veue 
rV, 151, 1$, conte fait pour 
tromper ceux qui ne rifiichissent 
pas. 

Boulot II, 194, 6f trousseau de 
verges de houleau. 

Bourde, nunsonge; planter des 
bourdes au lieu d'osiers III, 
100, 2, conter des mensonges. 

Bourdeux II, 385, 10, diseurs de 
bourdes, menteurs. 

Bourdigade UI, 2, 2, 13, 20, 
14,4, 16, i, 73, 21, 72,1,4* 
114, i;. 132, I, 291, 1$, 
293 , î). On Ut dans le Vocabu- 
laire du HautrMaine : « Bour- 
digalier, qui bahite le bourg, 
par comparaison au paysan qui 
habite les champs. » Ce sens 
concorderait avec rexplication 
que les Annonces de Nor- 
mandie donnent de « bourdi- 
gade ». V, t, III, note, p. 37j- 

374- 

Bourdon I, 137, 12; II, 106, 
i^, grosse mouche, 

Bourgais I, 156, is; II, 195, 
ai; III, 114,1*, 248, i,- IV, 
*S7i if* bourguais III, 62, 
22, 63, 19; bourquais IV, X15, 
8, bourgeois; bourgaise III, 



308, 18; IV, 230, ); bour- 
gais de la Jérusalem II, 191, 
14; IV, 274, 21, juifs, 

Bourgios (probablement faute pour 
« bougios »), III, 129, 19, 
bougies, chandelles. V, Btougiot. 

Bourrais III, 274, 12, bourrées, 

Bourraque II, 62, ), bouracan. 

Bourrel III, 245, f, bourreou, 

Boursicot III, 2$, 29; IV, 12, 
2$, petite bourse. 

Boursicoté IV, 56, 22, réuni une 
petite somme de... 

Bout II, 251, i; bouts I, 56, 
12, bouts que ton remet aux 
souliers; mange en un jour 
les bouts d'une semaine III, 
137, 1$, Vargent gagné à re- 
mettre des bouts aux souliers. 

Boutaille IV, 211, 2), bouteille, 

Bouunche IV, 279, 2;, bou- 
tique. 

Bouter IV, 70, 18, mettre; ind. 
pr, s, I boutte I, 19, 16 ; s 
boute IV, 188, 19, 189, s ; 
pi, ) boutent IV, 200, 19, 
201, 6; imp, s, ) boutet IV, 
jiy S ; P' ^- f- S Iwtttit I, 28, 
12; IV, 177, 4; p, p. boutez 
IV, 183, li. 

Bouticle I, 38, 12; II, 134, ip, 
260, 11; III, 129, s> '8^> ^<'«* 
4 
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IV, 195, 4, MJ. '9. »$o, 4^ 
302, II, boutique. 

Bonyel II, 128, j/; III, 137, 22, 
iniistm; bonyaui IV, X3, tf^ 
258, 1^; graybonyd I, 92, 
i^^ 128, 18; IV, 260, ^^ /fot- 
sièmi mtestm du parc, 

Bouys. V, Bonis. 

Boxl, 9S,4#io$,i,*wif. 

Bracher, ^ofSir, au sens de trt^ 
mer une méchante action; ind, 
pr, pi. j bncbent II, 65, 22, 

Bnches I, 36, 9, brasses, 

Bngue I, 103, 7, 148, x, culotU. 

Bragucr (se), se culotter; imp, 
pi. 2 braguiez I, iio, j. 

Braguette III, 235, 2; IV, 140, 
ty, 234, 9, culotte, partie de 
devant de la culotte. 

Braire I, 45, 16, 61, 19, 79, s; 
III, 16, 21, 41, 8, 211, i; 
266, 17, 326, J, 351. 7, cri*r, 
déclamer; ind. pr. s. ) brait 
III, 263, 7; IV, 175, 16, 
270, 20. 

Brais I, 10, 24, 1$, 9, 22, II, 
63, ;, 113, 4; IV, 294, 16, 
culotte. 

Bran II, i$6, itf, 290, 17, 2), 
branle, sorte de dame; le bnn 
des Portugaiz II, 52, n; IV, 
264, 2, action de se balancer en 



marchant, trotte à pas et bran. 

Brandebonrs IV, 256, 19, orne- 
ments en broderie on en galon 
sur un vêtement. 

Branler, danser le branle; p. d. 
pi. f branlèrent IV, 280, 22. 

Branne II, 51, 4, branle, sorte 
de danse; L'ancien mouquena 
savet bien mlenx le branne II, 
84, 7, savait bien mieux son 
métier. 

Branner III, 10, 10, remuer; ind. 
pr. s, j bruine II, 82, 12; imp. 
pL j brannest 111,^246, 14. 

Bnnqnage II, 45, 18, bran- 
chage. 

Bransle IV, 21, 2j, sorte de 
danse, donner un branle IV, 
197, 22, foire danser en fusti- 
geant; danser le branle du 
tricot IV, 264, 20; Quand Qs 
dansire un bransle III, 309, 
8, quand on les fit danser en les 
fiutigeant. 

Branslcr III, 8, 16; IV, ai, ;, 
remuer; ind. pr. s, t bransle 
IV, 27, 22. 

Brascharts I, tu, 8, brassards. 

Brasser I, 25, 9, tramer; H, 
287, j, foçonner. 

Braudier IV, 271, 17, derrière. 

Brave III, 233, 14, 273, 23; 
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IV, ijs, 4, 2JO, a, bien 
hahilU, pari. 

Braver IV, $6, i8; se braver II, 
205, 14, se parer; braver III, 
36, 2^, montrer de la vigueur; 
III, 125, 17, u pavaner; ind, 
pr, s. j 9C brave II, 20$, t8, 
se pavane; se bravant II, 95, 
2j, se pavanant. 

Bravement II, z), ij, franche- 
ment, faeilemeht, 

Braverie III, 233, 16; IV, 214, 
8, 230, X, 260, 14, 18, parure. 

Bray I, 148, 7; II, 28s, 17, 
^at, goudron, 

Brecque III, 63, 2^^ brkbe* 

Bredangtier, dire; ind, pr, s, ) 
bredanguc I, 123, 14, 131, 
8; p. p, bredengué I, 79, 12, 

Bredelle III, 349, i, bretelle; 
bredelles IV, 193, 6, sangles. 

Bredouille (se rencontre en) III, 
218, 6, est dans Fimpuissance. 

Bredouiller III, 109, 21, parler 
confusément, ne rien dire de 
bon; bredouillant (actif) III, 
22, 6, faisant gronder. 

Bief (en) III. 231, zi; IV, 13, 
6, bientôt, 

Brebagne II, 291, 20 stérile, 

Bielândiera III, 332, 1$, fai- 
néants. 



Brelanguër II, 168, 16, dire, 
débiter; imp, s, ) brdengnet 

II, 75, 14. 

Brelingands I, z$, ^; brdingans 
h 3$f IS' fainéants, débau- 
chés, 

Brelîngnet (envoyer an) II, 130, 
I, V, Brelinqnet. 

Brelinquée II, 78, 10, aventurée; 
et mainte noix o double brt- 
linqnée. 

Brelinqnet; ce mot semble venir 
de m brelan m qui désigne un 
jeu de hasard ; construit avec les 
verbes : jeter I, 46, 7; être I, 
60, 8; envoyer, renvoyer II, 31, 
11; IV, 175, 8; étriquer II, 
199, Tj, mettre III, 169, ly, 
il signifie mettre à Faventure, 
mettre en péril, envoyer au 
diable, 

Brelliere (espronvent len) III, 
258, 4. F.. Bresliere. 

Bren III, 96, 20, excréments, 

Brenes I, 99, 72, marchands de 
son, 

Breneni III, 206, 17, merdeux, 

Breque I, 62, 14; II, 85, 2, 
109, 1$, brèche; à la breque 

III, 3$o, 21, 

Bresillais II, 62, x6, brisés, écra- 
sés. 
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BitOien I, 5, i6, 26, 7, jo, 4; 
II, 134, 16, Us krêia ou U 
tiinturt placée aur4ttsiu des 
haies; ctprooTcst len brd- 
lieret III, 3(8, 4, métonymie 
du contenant pour le contenu* 

Breftt II, 91, sS, braies, culottes; 
bres III, 6a, 4; brcu I, 147, 
22, 148, ^; brez I, i$8, 6; 

II, 3), 10; III, 104, 30. 

Bret III, 310, 14, 313, 3, boi' 
rait. 

Bmeoil, bretoeil I, 33, i, X3x, 
^4 107, xp; II, 136, 13^ iprir 
if canon, 

Brcttc III, )o6, /, ipU. 

Brevotter I, 46, 20, boire à petits 
traits. 

BrcttlUttt I, 59, 2, Ventrus, 

Briborion I, 73, j8; II, 39, x8, 
130, s, 133, 16, 164, ^, lyo, 
22, brimborion; ce mot est em- 
ployé dans la Muse comme un 
terme de mépris et désigne par- 
tout une cbou dont on /ait peu 
de cas. 

Bricole II, 78, /;; III, 37, xS: 
IV, 317, XS, cbosê sans valeur. 

Bride (à) avtUée III, it, 8, au 
propre, à bride abattue, à toute 
vitesse ; am figuré, sans garder de 



Brides à vûnx II, 3s6, xo; m, 
234» i^t 297» xo, sottes raborn, 
cossies ridinsler. 

Briere II, 138, xy; Ul, 308, 
18, bruyère. 

Brigade I, 40, 12; III, 393,3/, 
troupe. 

Brimbaler II, 193, 19, 383, s* 
sonner au sens actif et neutre; 
brinbaler I, x$6, if, osciller 
en Pair, itre pendu ; imp. s. f 
brinballet IV, 31, 20, faisait 
danser; pi } brinbalest (se) 
m, 335, 2, se balançaient; 
brinbalant I, 155, 24, oscillant 
en Vair, étant pendu; brinbal- 
lant III, 308, X, faisant aller 
et venir. — Le sens général est 
imprimer ou subir un mouve- 
ment de va et vient. 

Brin (subst.) I, s. ^. 23, 3;; 
IV, 33, x8, S4, a, fM petit 
morceau, un peu ; pris adv. I, 6, 
S, 8, 20, 16, 7, point, nulU' 
ment. 

Brinbaler. V. Brimbaler. 

BrindoUes III, 381, i. F. /. III, 
noU, p. 467. 

Briquet I, 79, 14, le bréchet, le 
sternum, 

Brisayenls II, 36, 39, bisoieuls, 

BriscoUe IV, 34, ), affaire sans 
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importoMce, bagatelle, V. Bri- 
cole. 

Brit 1, 2, 79; IV, 80, 12, 157, 
19, 175, i/, 183, J/, 184, I, 
292, 12, ^wt7. 

Brocarde III, 151, 2, mot latin 
désignant un mode du syllogisme. 
V. t, ///, noU, p, 4)2. 

Broche (vin en) I, 156, 22, 
futaille de vin mise en perce. 

Brocher, passer à travers; o que 
grands leux qni broche I, 
153, 27, ou que grands loups 
qui passent à travers (les four- 

Tés). 

Brocque, broqae, la cheville ou 
fisset bouchant le trou par 
lequel on tire le liquide du ton- 
neau-; menre en brocque I, 
19, 2), 258, 2), mettre une 
barrique en perce; vin en bro- 
que I, 119, y, futaille de vin 
mise en perce, 

Brocquer, percer une barriqiuavec 
un foret, mettre en perce; ind, 
pr. s, ) brocque I, 128, 7j. 

Bron III, 75, 77^ boirons, 

Broque, broche; I, 7, 20; II, 
loi, 18, 126, 24; III, 127,/, 
broche à rÔtir; I, 19, 2), 119, 
y, cheville ou fbsset d'une fu- 
taille; broque d'un baril II, 



95, 8; broque de fer III, 147. 
16, épie. V. Brocque. 

Broque 1, 17, 14, 44, 72, himor- 
rhotdes. 

Broque I, 92, j8; II, 22, 2/,^ 
double, pièce de monnaie, 

Broquer, percer; broquer une 

' semelle II, 20, 79; IV, 241, 
pf coudre une semelle. V, Broc- 
quer. 

Broqnette III, 238, 4, brochette, 
aline, outil de savetier, 

Broqnette II, 291, 20, brochette, 
au sens libre; ma petite bi;o- 
quette I, 5, 7, terme d'amitié, 

Broqnette II, 85^ if, bijou; une 
broquette d'or aupris de la 
prunelle. 

Brouas II, 200, 16; IV, 242, 
72, brouillard, 

Broudiais IV, 148, 8, derriiret. 

Broudier il, 94, 27; III, 183, 
I), 302, 27, 309, 72; IV, 
149, 6, 181, 9, 182, 2, 187, 
S, 188, 77, derrière, 

Brouet, I, xoi, 70, boisson faite 
d'œuft, de lait et de sucre 
(Lrmâ). Peut-être tout sim- 
plement, cidre qui m broue •, 
qui mousse, 

Brouil IV, 72, j, trouble, tapage, 

BrouiUerie IV, 59, 2, trouble. 
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Brouir II, 83, i/; IV, ijj, ij, 
s'élancer; imd. pr, s, ) bioait 
II, 61, 20; imp, s. j brouit- 
sait II, 176, 2; brouisset III, 
264,^. 

BruI, II}, 2, 117, 4; II, 108, 
S, i}6, 20, 15s, 6; III, 9, 

10, 257, 1$; IV, 24, I4> 
f«kirf&; I, 1$, 4; m, 27$, J7, 
fimme galante, 

Bnibis III, 168, j, x8i, ^, 

BruUeaque III, 29$, 4, burlesque. 

Bniments I, 144, 2), chargeurs 
et décbargeurs de navires, 

Crûment III, 257, 19; IV, 24, 
I4i. nouveau marié, 

BrasoiDt III, 125, 7, brusquement. 

Brauus III, 166, s, sots. 

Brovage III, 199, 2f, breuvage. 

Buchepbile d'Arcadie III, 114, 
i^, âne. 

Bulle IV, 140, 14, acte de recon- 
naissance d^une dette, 

Buquer, frapper; ind, pr, s. j 
baqne II, 84, 19; p. d, s, ) 
boqnit 1, 47, Jj; p, p, bnqucz 

11, 114, 8. 

Burel II, 61, 8, drap, bureau. 
Bure! I, 21, s, bureau. 
Burin II, 133, 7; et le burin des 
sansuSs secrettes, la matière sur 



laquelle les sangsues « buri- 
nent ». 

Burons II, i}2, 18, chaumières. 

Butter III, 254, is; arrêter; ind. 
pr. s, ) butte. 

Buye III, X34, 18, cruche. 

Buiard I, 103,2a; II, 84, 4, sot. 

Byssonniere (escole) III, 151, 
IS, V. Bissonniere. 

Cabacet II, 16, 14, tite, 
CabaUe I, 134, 9/ IV, 22, a/, 

société, compagnie, coterie, 
Cabasset I, $8, 2;, tète; cabas- 

sex I, 117, 26. 
Cabats I, 155, if, paniers, 
Cabeuil I, 24, 18, 28, r; II, 

126, 21, i$7. go; III, 54, 

jy, tumulte, tapage. 
Caboche I, i, 6, 11, 6, 157, j; 

II, 16, II, 125, 18, 238, i/; 
UI, 56, 2, 68, 4, 71, ;, 148, 
7, 27$, 21; IV, 89, 6, x86, 
26, 191, 18. tête. 

Cabos II, 282, 2j; cabots II, 
238, 4, sabots; deux Postil- 
lons monta sur des cabou 

III, }44, 16; ici, ncabotsmpeut 
signifier non pas m sabots », 
mais ou un poisson de rivière, à 
grosse tête, ou un têtard de 
grenouille. 
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Cabotiere II, 26, it^ 27, 20; 
III, 160, 76i IV, 90, 11 no- 
vire faisuHt le cabotage. 

CabrioIl«r III, 289, 2$, gam* 
hatUr (en parlant des pendus); 
imp, suhj. s. j cabriollast IV, 
88, 14, caracolât; p. p.cahrio' 
lants III, 334, 4, gambadant. 



Ctbnt I, 162, s; II, 20, ly, 
querelle, batterie. 

Giche III^ 34, 32, 150, 19, 
184, 20, cbasu; I, 18, //, 
Tieu ii*a gagné la cache pré- 
tendue. 

Gicher II, 10, 2, chasser, aller à 
la chasse; p, p. caché II, 16, 6, 

Cacher II, 260, 4; IV, 205, 11, 
208, 20, chasser, expulser; 
ind, pr. s. ^ cache- I, 105, 
ij; pi. I cachons II, 89, 10; 
III, 293, iSl pi* 3 cachent 

II, 184, 6; imp, pi i cachions 
h 5f 9; itnpir, pU 2 cachez 

III, 336, 16 ;p» d. i. I cachis 

IV, 74, i; cachant II, iio, 
6; IV, 209, 19; p. p, cachay 
III, 330, 4; caché I, 22, 6, 
58, 21, 256, 26, 299, 18; 
cachey I, 59, 7, r^; cachais 
III, 332, 2z; cachez II, 298, 
2. 



Cacheux II, 131, i; IV, 280, 
12, chasseur, 

Cacheûx III, 31, 4, le n cache- 
monnien, le garçon meunier qui 
prend le blé cbe^ le paysan pour 
le porter au moulin ; je sis gar> 
chon d'honneur, demandez o 
cacheux., c.-à-d. demande:^ à 
mon compagnon si je suis larron ; 
on a fait aux meuniers dam les 
campagnes une rèputatiou d^im~ 
probité. 

Cacun II, 29, 6, 54, 12; III, 
24, i); IV, 183, I), chacun. 

Cadais IV, 138, 14, gentilshommes 
servant dans les rangs inférieurs 
de Varmie pour apprendre le 
métier des armes, 

Cadenettcs III, 37, f mèches ou 
tresses de cheveux tombant plus 
bas que le reste de la chevelure. 

Cadet IV, 130, 2, expression 
cTironie familière, 

Cadesne I, 55, 21, chaîne des 
forçats. 

Cadiaux IV, 257, 2^, parties de 
plaisir offertes à des femmes. 
V. t. IV, note, p. )J2. 

Cadran II, 73, 20, le cadran de 
leu eu. Cest par une méta- 
phore semblable, fondée sur la 
rotondité, qu'on dit à ceux qui 
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se sont laissés choir sur cette 
partie de leur corps : uAve^-vous 
cassé votre verre de montre} » 

Caffien IV, 32, 8. seul exemple 
que nous connaissions de ce mot. 
On peut le rapprocher de la lo- 
cution m être de caffe » (Glos- 
saire da Centre de k France), 
qui signifie « itre dépareillé », 
à quoi s^attache une idée d^in- 
firiorité, de malchance, 

Cagnollc I, 32, 2; III, 173, II, 
nuque, tête; rompre les ca- 
gnolles III, 211, 2j; rompre 
la caignolle IV, 88, 18, Cest 
à tort que, trompés par Vépi- 
tbèU ufraide », E. rr A. Du- 
KÉUL ont traduit « cagnolle • 
par u mort » dans le premier 
exemple; dans le second, « les 
froides cagntdles », malgré Vépi- 
thèle, il ne peut y avoir de 
doute sur le sens de « nuque, 
tête, » 

Cagnoifs III, 243, 19, jeunes 
chiens, 

Cagoos IV, 16, 20; cagoax II, 
23, i; terme d'argot; U • ea- 
gou » est un voleur qui opère 
isolément; cagon II, 205, 24, 
employé comme injure. 



Cahentxe I, 9, 6; II, 282, ), 

284, 21, vaurien. 
Cahouen II, 236, i, ebat-buant; 

cahonans II, 8$, 20. 
Çaiffe à reys IV, 261, 2, coiffe 

à raies, faite d'étoffe rayée. 
Caignarde II, 277, ly, lâche, 

fainéante, 
Caillebotte I, 14, 8, l^it caiUl 
Cailletiaux II, 130, 10, petites 

cailles. 
CaiUifoaiquette (à) I, 47, 14, à 

califourchon, 
Cailly I, 146, t8, cresson; les 

cressonnières de la rivière de 

Cailly sont encore aujourd'hui 

renommées, 
djollerie III, 133, 11; IV, 51, 

14, manières polies, engor- 
geantes. 
Cal III, 172, 12, cal. 
Calamitcux I, 2, ij, 57, i), 

124, 21; II, 188, ), 186, 19; 
m, 256, 6; 338, 1$; IV, 
304, ), malheureux, 

Calenger, contester; ind. pr, s. j 
calenge II, 260, 7. 

Caleux I, 13, 20, 143, 16; II, 
6, 2), 61, 14; III, 61, 20, 
201, I), 203, i;, 244, 20, 
267, 10, 336, 8; IV, 57, 21, 

125, 17, 211, 4, 222, 1$; 
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caUenx II, 23, 14; III, 187, 

^, 201, 2, paresseux, 
Calfentreux II, 46, 8, celui qui 

calfeutre. 
Calimachon II, 12$^ 2, sorte de 

manœuvre. V. t. Il, noU, 

Calimachon IV, 33, *, colimaçon, 

callimachons I, 17, 2$. 
Ctlincr I, 256, 22, faire le 

« caleux ». 
Odit I, 72, jo, 138, 22, châlit, 

lit. 
Calltay III, 102, 12, qualiti. 
Galle (donner dans la) III, 333, 
20, bonnet, par extension, tète. 
Callechons I, 103, 20, caleçons. 
Caller bas I, 132, 24, rabattre 

de ses prétentions. 
Galles IV, 16, 18, sans doute 
mime sens que u caUot » que 
tous Us dictionnaires Margot 
traduisent par c teigneux ». 
Calleur III, 132, j, chaleur. 
Callifourqucttc (à la) II, 282, i, 

à califourchon, 
Galolu I, 100, 17, carolus, mon- 
naie. 
Calotiers I, 127, 24, fabricants 

de calottes. 
Calouniei II, 26, $, calomniés. 
Calumcl II, Ï2S, 16; IV, 81, 



s; calumîau II, 132, 1; III, 
263, 27, chalumeau, pipe, 
canon, 
Galamet I, 46, 19, pipe. 

am I, 15, 2s; IV, 19s, 16, 
camp; cam clos II, 184, 22, 
champ clos. 

Camailions IV, 251, 24, camé- 
léons. 

CamaiUer (se) III, 76, 10, u 
chamailler; imp. pi. j camail- 
lest II, 126, i^, 140, s, atta- 
quaient, harcelaient. 

Gamarde IV, 75, 2/, 205, ij, 
249» ^l> 269, 18, qui a le 
nei applati; dans les trois der- 
niers cas, épithète appliquée 
plaisamment à la Muse. 

Cambre IH, 19, i^, chambre; 
cambres I, 49, 12; lU, 344, 
20; IV, 200, 4, latrines pu- 
bliques; cambre mal guemie 
II» 7^t S* chambre mal meublée, 
prison. 

Cambre III, 51, 11, chanvre. 

Cambrette I, 157, ij; IH, 304, 
7, petite chambre. 

Camelot I, 12, j6; IV, $6, 2, 
étoffe ondée, de poil ou de laine; 
fiûit dn camebt I, 12, 16. 
V. /. /, note, p. 189-ipo. 

5 
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Camions I, xto» 12, 15$, 6, 

voUufÉS tk transport. 
Camps IV, 134, 'S» champs; 

su le camp II, 276, i), swr U 

champ. 
Campos I, 10, /;; II, i}4, 18, 

237, 18, 28s, 21, congé, r^; 

demander du campos II, z)$, 

If, demandtr du délai pour 

payer. 
Camuse IV, 250, 12, 298, 2, 

nom sous kquel Fauteur désigne 

plaisamment la Muse. 
Can can IV, 117, 10, 273, 4; 

cancan IV, 134, ij, 196, 18, 

bruit, bavardage, 
Canchc I, 49, 9; H, 239, 7, 

chance. 
Canche I, 10, zo, 70, 20, zoo, 

7, chanson, récit, discours; 

Pour attraper la canche à 

qneuque vieux Docteur II, 

142, 10, pour atteindre V&o- 

quence de» . . 
Canchder, chanaler; ind. pr. s, j 

cancheUe I, 136, 16; III, 

20X, 7; canchelant I, 72, 8. 
Canclion I, 6,^ ij, 9, 12, 103, 

14; va, 200» 24; IV, 184, 2, 

21}, j, chanson, 
Caudelier m, 23, 16, 317, 6, 

fainéant do chandeUes, 



Candelies IV, 190, 22, chande- 
liers. 

Canddk 1, 4. 7, 9» '^^IV, 57, 
. 'J* 74» S» "6, 2), cbanddle. 

Cane, canne I, 76, ij, 103, Z2, 
Z34, X2, X38, 7; II, 16, 4, 
176, j, 222, 7; m, 14. 10, 
3$, 14, 74, 19, 274, 6, 294. 
i^, broc. 

Canée IV, 70, 20, U contenu 
d'une cane, 

Canel I, $4, 29, 64, 22, canal, 
Jleuve. 

Caneile IV, 191, 22, fiùre de U 
canelle, briser quoique chose', 
mettre en morcmux comme ceux 
do la cannelU que Von débite. 

Canette II» 2x0, 17, petite cane, 
petit broc; par extension, esto- 
mac II, 294, 2; III, 163, 2J, 
Z98, 4, 209, 22, 210, 21; 
monter à la canette II, zii, 
19, monter 4 la tête. 

Canevas IV, 35, 9, toila gros- 
sière, 

Cange II, 42, zo, cbangemani. 

Canger III, 24Z, a/, changer; 
ind. pr. pi. j cangent III, 68, 
zo;Jut, s. j cangem III» z8z, 
9! P' ^' '• 3 cangi* ^* 180, 
zs;p.p. cangayl, 6z, 5. 

Canifirestan III, Z24, 12. Seul 
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extmpk que nous eonuaUsiom 
de ce mot qui nous semble une 
occkmaHon dédaigneuse par Uh 
quelk on «conduit hrutaUmont 
Us gens. 

Canne IV, io8. 9, femelle du 
canard; faisant de la canne^ 
marchant comme une cane. 

Canons IV, 109, 22; les canops 
noos serrent la cuisse; Ufiut 
entendre ici par « canons » les 
tuyaux du haut-d^^bausses, ou 
la partie supérieure des bas 
montant aurdcssus du genou, 'l 
non la large enveloppe de toile, 
souvent garnie de dentelle, atlO" 
chèe au bas du baut-de-cbausses 
et tombant au-dessous du genou, 

Cantianx II, 109, zi, chanteaux, 
quartiers de pain, 

Cantiqua de callotibns I, 12$, 
18, latin macarotùque, chant 
sur Us calottes. 

Cantonniers II, 52, 16, prison- 
mers; cantonniete I, 89, 9. 

Canvre (suij. f.) I, 28, 2j, loi, 
2/; II, 249, ip, chanvre. 

Cape III, 194, 24, grande voile 
du grand mit tPun navire. 
Leur cape fut du chemin dé- 
tournée, ils furent détournés 
de leur chemin. 



Capel I. 1$, f; III, 339, 17; 

IV, 86, 2j, 108, 12, chapeau ; 

capianz m, 85, 12; IV, 292, 

14; capianx verts (portés par les 

banqueroutiers) II, 200, 8; 

III, 87, 2), 339, 10, 
Capeliez ni, 215, 19, chapeliers, 
Caperon I, 26, 12, 160, 4, 168, 

2s; m, 258, 9, coiffure; 

capron III, 103, 8; IV, 248, 

9- 
Capigner, manier la tiU, soit 
pour caresser, soit pour maltrai- 
ter, Ny mes cheveux de mes 
gris capigner I, 71, 14, ti- 
railler, arracher; cap'gne men 
chervel II, 117, 6, frotte-moi 
la tète pour m* inspirer; capi- 
gnant I, 5, 12, caressant; ca- 
piné sa caboche 1, 1 1 , 5, fri^ 
la tète, V, MoiST : Capogner 
et Capncher. 
Capiteux III, 208, 6, capitaines, 
Capon IV, 213, ^^ chapon, 
Capons (francs) IV, x6, 21, 
« Capons sont les écrivains de 
la triperie, dont la pins part 
sont casseux de hane et dou- 
bleux », c. à, d. coupeurs de 
bourse et voUurs. Le Jargon ou 
langage de l'Argot réformé. 
Caporianx IV, 53, 14, caporaux. 
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Capot IV, 158, 1, sorte de toque, 
Capricietix III, 126, 22, spécieux, 
Cappias III, 49, 9; IV, 297, 6, 

Caproiu F. Caperon. 

Caquetieres IV, 128, 14, ba- 
vardes. 

Caquitnine I, 6}, xy; II, 126, 
/, capitaine. 

Caqu'an I, 6, 18; caqun II, 4$, 
j; un caqu'an II, 154, 16, 
chacun, 

Caracolle (suhst.) III, 25, '9, 
La « caracole est, en terme de 
manège, une succession de demi' 
tours à droite et à gauche, 
qu^on fait exécuter au cheval 
sans suivre de piste, « Qni 
n*a jamais senti aupune cara- 
colle » signifie donc « qui a 
toujours marché hien droit, sans 
aucun changement. 

Caractère IV, i$4, 12, grimoire 
de sorcier, 

Carapous III, 207, 21, coiffure 
en gros drap, en serge, en 
cuir, dont les bords rabattus 
couvrent les oreUlet, la nuque 
et même les épaules. V. MoisY : 
Carrapon, et Métivieji : Ca- 
rapousse. 



Caraqne I, 58, 24, sorte de na- 
vire, 

Carcache II, 8$, 14, carcasse. 

CardescQS II, 19, i6;card'escu 
III, i$2, 14, quart ^écu, 
monnaie, V. t. II, note, p. $sj. 

Cardenx IV, 301, 24, cardeurs 
de laine. 

Cardot III, 280, 20, sorte de jeu, 

Care I, 88, 2$, car, 

Carfours I, 13, 19; IV, 133, i, 
carrefours, 

Caribarage IV, 194, 7, chari- 
vari. 

Carillon IV, 252, 17, tapage; 
epoudrer à double cariUon IV, 
198, 2, fouetter à coups redau- 
blés. 

Canots IV, ^94^ jo, chariots. 

Carier, réparer les vieux souUert; 
imp, s. ) carloit II, 204, 12, 

Carleux I, 56, 21, 117, 17; II, 
7, I, etc., savetier ambulant. 

Carnage III, 296, 7, chair, viande. 

Cameval IV, 88, x), carnaval. 
CaroUes III, 37, xo; ce mot qui 
a, entre antres sens, celui d'en^ 
tourage circulaire, désigne ici 
l'estrade ou « théâtre » du Puy 
des Palinods, qui présentait sans 
doute cette disposition. 
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Ctrolns I, i}8, i6, momutU du 
règne de Charles VIIL 

Carongne IV, 197, xj, drileste. 

Carqnans III, 9, 22, colliers. 

Carrel II, 321, y, carreau, çarri 
de légumes; IV, 102, j, pavé; 
carreaux des deux III, 284, 
10, foudre; carriaux III, }i8, 
i4,fouire;ajniWL II, 19, 24, 
loi, 2, panés; carrianx IV, 
19, 21, carreaux des halles; 
carrias III, 171, 14, pavés, 

QaxTti (se) I, 102, 24; carrer 
IV, )05, 2i, prendre des airs 
d'importasue; ind. pr, s, ) 9t 
carre I, 150, 19; pi. ) se car- 
rent IV, 118, x; imp, s» ) st 
carrait IV, 161, 8; se carret 
m, 1x6, 6. 

Carrier II, xo8, u, drap sur 
lequel OH plsue la cbarrée, dam 
la lessive. 

Carrière (se donnet) I, 46, 22, 
se donnait du hon temps. 

Carrière I, iio, //aiochin que la 
carrière, ainsi que ceux qui sui- 
vent la carrière des armes (?); 
à la carrière II, 7, 12, retour- 
ntx à votre métier I 

Carillonner III, 266, ir, fr^pp^ 
à coups redoublés; p, d, s, j 
carillonnit IV, 197, 2), 



Carrosse à trente-six portières 
III, 24$, 4, charrette. 

Cars II, 27, j, quarts, 

Cartaine (fièvre) IV, 146, 7, 
fièvre quarte. 

Cartel IV, 148, 24, écrU; II, 
184, 21, cartel de défi. 

Cartier I, 148, 8, quart; cartier 
I, 108, 4; IV, 206, 10; car- 
tiés I, 256, 12, quartiers de 
vilk. 

Came III, 147, ij, charrue; 
haller la carrue II, 142, 9, 
tirer la charrue; au figuré, 
travailler dur, 

Camrier I, ici, 8, qui conduit 
la charrue. 

Cas IV, 264, p, chaud. 

Cas I, i$6, y, affaire; faire leu 
cas, ftire leur affaire, leur 
profit; cas IV, 291, zo, excré- 
ment; III, 150, J2, équivoque 
sur ces deux sens. 

Casche I, 114, i, chasse. 

Casquarette (danser la) II, 202, 
16. V. t. II, note,p, 40$. 

Casque II, $2, 24, tête. 

Casse III, 15, II, cahutte, trou 
de logis. 

Casse musel IV, 60, 20, 255, 
20, coup donné au visage. 
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Ganenz I, ^9, §, 105, 18, fin, 

pkk-pocket. 
Castdongiie II, 243, if, iouMê 

verture. 
Casdâu IV, Z07, 8, château, 
Castier, thàHer; p. fr, castiant 

IV, 2$6, 14; p, p, aadt* Ul, 

loi, 4, 
Castoniude II, 66, 9, cûsam- 

Castopte (fiûre) II, 134, 9; £ûie 

castopié rV, 22, 18, u rttinr, 

iisparMtn, 

Cat I, 18, 7, 88, 18; rV. 41, 

t^, 124, 12, chat; desrobcr k 

cat III, ijj. S, partir sans 

prendre congé; laisser aller le 

cat au fromage III, 140, y, 

180, i^, accorier ses faveurs; 

sabat à cats. T. Sabat 

Catagne II, 260, 19, cbAtaigne, 

Catel II, 128, S! III> 20, 8, 

château, 
Catespelenae III, 179, i, char^ 

pieuse, chemUe. 
Catignena II, 85, 16, eélins, 
Catiman, IV, 149, s> châtiment, 
CatoaiUé II, 30, i, 89, 16, char 

touilU. 
Catray II, 891, ly; IV, 221, 
18, 225, ^, châtré. 



Catriche (suhst.) II, 108, 19 ; 
nous n^ttvom rencontré ee moi 
que dans la Muse noimaBde; 
U parait être le même que 
m ehastri, casiri m dont Godb- 
raoT a eiU un exemple nor- 
mand, el qu*il traduit par 
m animal châtré ou hongre, par- 
ticulièrement mouton, » 

Catriche fadj,) H, xi6, 14, 
femmes catriches, fimnus qui 
if ont pas encore eu d^en/nnts et 
qu*on peut croire stériles» 

Catte in, 279, 6, chatU ; frians 
comme des cattes IV, 183, i. 

Cattemitte III, 132, 9; catemite 
III, 177, i;, 201, j6t chatte- 
mitte. 

Gaucher ï, 7, Xf, chausser; 
impér, s, 2 caache I, 48, 8; 
p.pr, caachant 1, 128, i2;p,p, 
canchai II, 58, 16; cauché I, 
151, x8; cauchées IV, 3$, 20; 
canché les brais III, 87, 26, 
porté les culottes. 

Gauches I, 12, 8, 13, 24, 112, 
7; II, 20, I, '28s, j6; IV, 
293, 8, culoiU; I, 119, 20; 
rV, 108, 12, bas; tirer ses 
caàches IV, 204; 2, 23$, ), 
295, 8, 300, 4» détaler, se 
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ttrmr ^afiùn; k cauche mdée 
IV, 41, 4. 

Ctnchetiez III, 95, r, ebarnse- 
fiers. 

Canchon II, 8$, ai, ebausson, 

Cande I, 6, 10; III, 159, i;, 
155, 9, cbmde. 

andd IV, 18}, 2, 196, r/, 
247, I), cbgudeau. 

Caadement III, 176^ 4; IV, 
242, 8, ebaudtwiatt. 

Caoderon I, 26, ly; III, 171, 
2, cbaudroH, 

Candierc II, i$$, 17; III, 352, 
j, chaudière; IV, 194, i^, 
208, 10, 215, 22, 2x6, 17, 
kudU quâ Us femmet du mar- 
ché piaçaiiHt sous elUs pour se 
chauffer, 

CauSét 1, 40, 10, 256, is; III, 
}02^ 10; IV, 13, 12, chauffer; 
ind, pr, s. j caufe I, 29, 12 ; 
cauflFcII, 91, 21, 223, i;IV, 
23, z/; pi. / cauffent IV, 50, 
y, imp, s, 2 caafFais III, $5, 
2; } canfet I, 7, 2 ; ami. ^/. j 
canfeiest II, 39, 21; p, d, s, j 
cauffit II, 14, 20; canfant IV, 
75» ^S;p' P' cau« I, 17, 2S, 

Cault II, 60, 20: cant II, 84, 
4, chaud; caaU II, 44, 4 » 
eaux I, 129, 7. 



Canqiier III, 19, 4, couvrir la 
poule eu parlamt du coq. 

Causer, àtre cause; ind, pr. pi, i 
causons II, 188, 24; 2 causes 
U»ïî3»i; i; / causent IV, 
59, 7; causant III, 131, 4; 
p. p, causay III, 140, 27. 

Giuser, converser; impér. ph 2 
causais IV, X30, 26; subf. 
imp, pi. $ ciusissent IV, 129, 

S* 

CautcUc I, 139, zp; III, 8, 2j, 

loi, 6, 2S5, 20; IV, 301, 4, 

ruse, 
Giux I, 162, 8, chaux, 
Cayeis II, 183, 7, 235, $, 

271, 2, cahiers, 
Cayeux II, 231, z, moules, 
Cayeux III, 291, 2, petits oiguous 

se formant sur les gros oignons 

defieurs, 
GuEcmate IV, 110, 2), chaumière, 

cabane. 
Ce IV, 144, 16, 297, Z|, se, 
Ceangeant IV, 13, 9, changeant. 
Cedulle lU, 9, t6; IV, 139, 

2$, promesse de payer sous seing 

privé. 
Celle I, 26, 20, bancette, 
Cdares III, 151, ), mot latin 

désignant un des modes du 

syllogisme. 
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Ce n* m, a65, 19, pour se n*. . 

Centarie II, 190, 7, oieur. 

Cep I, 68, ly, lien, chaîne. 

Cependant (prip,) II, 94, $ ; 
cepeniUnt men viage, pendant 
mon voyage. 

Cerceau (payre de) II, 26, y, 
poire de eerteau, 

Cercher III, 7, 6, 229, 20, 
chercher; ind, pr, s. ) cerche 
IV, 22, 21, 2^, s: pi 2 cer- 
chei II, 120, 4. 

Cerimonie IV, 21, 1$, 70, 12, 
cerémoniem 

Ceraeanx II, 257, 27, moitiés de 
noix eonpUi en deux avant leur 
maturité et restées dans leur 
coque, 

Ceron II, 64, i, mot rencontré 
nulle autre part; c'est là le 
vray ceron, c'est le vrai moyen, 
c'est le grand point, 

Ch* I, xm, 20 ; 4, 2, etc., c'. 

Cha m, 91, y, çà; cha, cha IV, 
aj, 10, çà, çà. 

Chablay III, 51, 2S, 117, 6, 
attaqué, accablé, V.Gonmor : 
Chapler. 

Chabot II, 45, 27; N'ont pas 
▼aillant astheur chi an cha- 
bot ; a faut lire tris probable-' 
ment « chibot » pour « cibot », 



mot par lequel on désigne encore 

la « che * en Normandie. 
Chabots I, 7, zs,, 26, 22i i)8, 

12; II, s8, 16, 15$. i^> aaj, 

22; III, 77, i;; IV, 260,20, 

sabots, 
Chaboter II, 239, ly, saboter, 

faire du bruit avec ses sabots. 
Chabre II, 296, 19; III, 60, 9, 

102, tz, 104, II, J08, 4, 

J38, S, 539» '> savetier. 7. 

Sabre. 
Chabzena I, 23, Z4, savetier; 

chabrenas I, 143, 13. 
Chabrenanderie IV, 217, z^, la 

corporation des savetiers, 
Chabrenaudique (docteur) III, 

333, Z4, docteur is'sauates. 
Chabrenant I, 102, 24; III, 60, 

17, 102, 2Z, 276, 22, savetier; 

chabrenanlt III, 136, zy; 

chabrenaua IV, 181, s» ^77' 

Chabrenantique (commonanté) 
III, 162, y, corporation des 
savetiers; mestier chabrenaa- 
tiqne IV, 30, 6, métier de 
savetier, 

Chabttlamnr II, 144, z6, nous 
sommes « chaboulés ; battus, 
bousculés. Mot latin forgé, F. 
A. Dblvau, Sabooler. 
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Clucouter III, 60, 11, 102, 14, 
162, 16, écouter. Bien que 
GoDEFROT et MoiST tu donnent 
à « saeouter » que le sens de 
m parler à Foreille, chuchoter », 
ces exemples de la "hAusc, et 
surtout Us deux derniers, éta- 
blissent d'une manière certaine 
que ce mot a aussi signifié 
« écouter ». 

Chahiuin II, 288, 2, chat-buant. 

Quigneax III, 299, /; IV, 60, 
14, tablier. 

Chaintore I, 15, 7, ceinture. 

Chaisir, choisir; hnpér. pi, 2 
chaisissex IV, 238, 10, 

Quitte IV, 185, 8, 186, 1$, 
cette. 

Chaloir, importer; ind, pr, s, j 
chaut I, SJ, i;II, "7»*; 
III, 194, 4, 261, 7, 338, ii; 
subj. pr, s, s chaille III, 86, 

Chalureuz IV, 92, 10, chauds. 

Chambres quemnnes II, 27, 6, 
latrines publiques. 

Chambrillon IV, 173, i^, 192, 
u, 230, 12, fille de chambre. 

Chan I, 47, 6; IV, 124, 18, ce. 

Chandorer III, 161, 14, bar- 
bouiller, souiller; ind. pr, s, j 
chandore II, 253, 24; p, p. 



chandoray III, 34, 20, 112, 
2; IV, 29, ^; chandorey II, 
8$, II, chandoréell, 140, 12. 

Chandoreux III, 159, 24, bar- 
bouilleurs. 

Changler IV, 271, 17, sangler, 
finutter; ind. pr. s. j changle 

II, 222, 2$; cfaanglant IV, 
181, is; P' P' changlay III, 
309, 12; chenglez I, 258, 10. 

Changlot IV, 221, 2^, 222, 4, 

sanglot. 
Chanla III, 42, 18, ula. 
Chantaine I, 64, 8; III, 192, 

IS, 23;, 4, 240, 7, centaine, U 

brin de fil qui relie Técheveau. 

V. LriTRÉ. 
Chanterelle I, 83, 4, corde. 
Chappier III, 26, 20, celui qui 

porte chappe. 
Charle II, 4$ , /, Carolus, monnaie. 
Chamures I, 4, 17, ensemble 

des parties charnues du corps ; 

III, 161, 7, chair. 
Charuy IV, x8, 20, cherté, 
Chartre normande II, 166, i, 

charte contenant les privilèges 
accordés aux Normands par 
Louis X en 1^14 et ijis» 

Chastianx I, 4, 2S, châteaux. 

Chaux de tripes III, 319, ^; 
chanx de tripières II, 172, /, 
6 
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U frmissê qui tuhmn Us Mlef- 
Imi dit ûmimauXf m U chmudum, 

Cha^t IV, J9, 20, SÊmtitr. 

Chatterie II, 10$, tt, 1)4, 20; 
III, 60, 12, 107. j, xoS, 19, 



Ckantlcs I, 4), i^, mmiUs, 
Cka^rtlNT I, ao, i/, mmiitr ; 

dnvetki I, |, ai ; cfaa^ttian 

!• »» *J. 
Cbe I. 9a, j, loa. 2, se 
CkecUt» IV, 199, 2), cmL 
Cktsky I, II, %imL 
Onde IV, 17a, 1/, îo*, 6, 



1 1« aa, t6. 
Chef n\ 9S, i, âtt», 
Qi^iros n. i04« lé. 18$, ax; 
m, é^. ao. a77, jo; i 



I. aa« ;; H, asa, 
*, a#«« »; UK a6x, a. 



ùxs :V, ioSh a;, 

IV, V4. 4- a=«î«w> 
Ckdft 1. a, 11, ;. tS, t, it. 



L «f . r*. afjiy; 



X. / cheUe III, aoo, t, 242, 
14; IV, 222, 2$: pi. s chd- 
knt IV. 1)1, ^; chdaiit IV, 
aa4, 1^ 

Chdk-li I, 2, 16, oOê-IL 

Cbeloqiic 1, 91, 7, cib. 

Chemiiid I, 9$, lé, /ilii fM 
«« Jônm 4ê tmrkmt, fiw f «■ 
enmst pmr y fiÊur dm èmnnt 
jalf <f fM foB ■■mff ckêmi; 
fhfmmknx n, 6$, 14; IV, 
92,*. 

ChemoB I, 40, 7; III, aa, 4, 
27, 7. 1)1, 12, «fc. ^«adb- 

Cha I, S, ai. la, a;; II, ai, 
19, dk^, a; ckett m, sa4, 

li- 
chen n. ao4, 2t, JM. 
Cfccailouf n, afta, 4, aSs, i<. 



tin,ao9.#,^ 
Chcndreax I. 4). a;» * 
Cha h. ^ak I« S6, 10. ip, 

Chcase ékjt* II. 309, 1^ «dk- 

ci. 
Chffti chca ae k L 10, 1, 

7». tS: U. ja, 1. é, éo. ai, 

CbraTV? L lock ^1. aîft. 
Chffiw . JTii^ I. i:^ :j, x;i. 
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r, 257, 4; U, $8, 18, ctla. 
Chent I, 5, 19, uHt. 
Cher n, 15, 4; IV, 161, ;, 

cbàir, 
Cheqn'an I, 2, i^, 14, ar, rfta- 

fMk 

Cherbîea I, 17, 19, /mum^ /or 
la chair de Dieu, 

Cherdcs H, iji, a^, cercles. 

Chercaeil IV, 152, 8, cercueil 

Chercnitier II, 169, 22, char- 
cutier; chercuitiais II, 176, 
^. 

Chère 1, 144, 4, bon repas; chère 
lie II, 101, 16, 230, 11; III, 
272. 9» ^^ joyeux. 

Cherfbnyr IV, 15, j, serfouir; 
p. p. cherfoay III, 291, 2. 

Chcrf voknt I, 137, 20, cerf 
voîauL 

Chergc (suhst.) I, 94, 21: III, 
61, 21, charge. 

Cherge (subst,) IV, 193, ;, serge. 

Cherger, charger; ind. pr. pi. j 
chergent IV, 138, 4;^ p. p. 
chergé III, 270, 20; IV, 130, 
12; cbergais IV, 161, 9/ 
chergez IV, 83, 22. 

Cheriîé H, 76, 14, charité. 

Cheriatans I, 104, i6, charla- 
tans. 



Chemunt^j^.^.^II, 82, i, char- 



Chennaj III, 26, 14, charmé. 
Chcnnes II, 66, }; IV, 116, 

14, charmes; IV, 72, 11, pra^ 

tiques de sorcellerie. 
Chemare III, 288, 2;, ensemble 

des parties charnues du corps, 

chair. 
Chertain (pour) I, 78, 22, cer- 
tainement. 
Cheruse IV, 264, 6, céruse. 
Chervcl I, 17, 9; IV, 22, 8, 31, 

^^* 33» ^' 289, 16, cerveau. 
Chervelle I, 4, 20, cervelle; 

mettre en chervelle 1, 121, la, 

mettre en inquiétude. 
Ches I, 103, 16, ces. 
Chcst I, 257, 16, ce. 
Chest I, 89, 79, ses. 
Chest I, 133, 1$, soient. 
Chet I, 19, 22; III, 280, 16, 

u, ut. 
ChetsI, 91, 1$, 92, i;;II, 51, 

2, etc.,. ces. 
Chcts 1, 93, a4, m, ^;II. 51, 

I, ses. 

Chcu I, 21, 19; chenx I, 10, 

II, chei. 

Chen II, 104, 24, sur. 
Chea IV, 84, ces. 
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Clieiigros II, 26, ij. V. Chcgiot. 

Cheuloqaes I, 1^2, 2Z, ceux-tà. 

Cheurent III, 286, 11, tmM- 
retU, 

Chevir II, 241, r^, 244, 2, ter- 
mmer, mettre à fin ; p, p. chevy 
m, i6, 4. 

Cherestre IV, 222, 1$, sauvage, 
finu. 

Chez I. 9, II, 10, 2, 15, ), eic, 
ces. 

Chei II, 66, s» f^', «w. 

Chians II, 84, 19, ciams. 

Chibots I, 26, 24, 69, 14; II, 
$9, 26, cihots, cibùukttes. 

Chibouller I, 9, 2$, iigringdler; 
imp, s. j chiboalet IV, 85, 
10, remuait; pi, ^ se chibon- 
Uis III, 51, If, se htmscu' 
laieHi;p. p, se chibonUnt IV, 
2$$, 22, Si iouscuïant, 

Chicanage II, 1)5, 2s, cbicame, 

Chicde II, 49. ^ 59. s: IV, 
234, s, 260, 18, siècle. 

Chienche III, 170, f, science. 

ChifiFotter III, 297, y, dire des 
halivemes. 

Chiffre (o z*ene/ mm os en) 1,95, 
$,n U y sert comme d^tm o en 
chiffre, il n^ sert de rien, m 

OUDIN. 

Chifournie II, 102, j; III, 234, 



4, instrument de mnsifue ; 
creux comme une chifiraniie 
n, 102, ). 

Chifireliis I, 81, S, voleurs, pil- 
lards. V. GoDHnoT : Chifier. 

Chifrenel I, 49, 6, $5, 8, 119, 
27; n, 126, 2|, 157, 12; 

m, 74, 24; IV, 25}, 16; 

chifrenian IV, 18}, 22, 186, 
24, 246, 24, 27$, I, souffet, 
taiûche. 

Chignoler IV, 271, if, atter de 
travers, chamceler; ind. p. s. j 
chignole IV, 197, 9, 202, 26; 
imp. s. f chignolet m, 264, 
^9; IV, 27), 14; p' pr. chi- 
gnolantt II, 52, 22. 

Chigovie (laine) II, 208, 19, 
laine de Sigouie. 

Chîgros II, 62, 8. V. Chegros. 

Chimbfts II, 180, 2, chimères, 
Jantaisies, luhies. 

Chîmeterre IV, 107, 16, cime- 
terre. 

Chimple IV, 214, 22, simple. 

Chinchen I, 149, 14; m, 94, 
14, fripiers. 

Chingre IV, 108, 7; d'nne 
chingre de mine, tPun air 
rei^rogni» 

Chinq pas (faire les) II, 108, 8, 
sorte de danse. 
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Ghinqnaiitaliie I, 97, j, 106, 
21, 160, ç, la Cinquantaine, 
compagnie des Arhalitriers 
chargk avec Us Arquebusiers de 
faire la police de Rouen. 

Chinqnanteniais IV, 125, 2; 
Ghioqoanteiiiés IV, 212, 12, 
Us arcbers de la Cinquanlaine. 

Chinquiame IV, 128, 10, cm- 
quième; III, 346, }, classe de 
cinquième au collage. 

ChiDquiesme (la) I, 9, S, 15, 
ff, la classe de cinquième au 
colUge. 

Chins I, 6, 22, cinq, 

Chions III, 112, 2, excréments, 

Chiq I, 128, 8, 135, 1; u mot 
est V abrégé de cbieane; Pro- 
cnleuz bien endotriné o chiq I, 
128, 8, expert en chicane; Il j 
era du chiq I, 133, r, il y 
aura de la chicane, e^est-à-4ire 
des procès, 

Chiqnanard I, 71, 19, homme 
de chicane. 

Chique choque (Êdre) I, 91, 18, 
combattre. 

Chiqnctant II, 149, 11, mettant 

en pièces, 
Chiqnetez II, 44, 21, déchiquetés, 
dépenaillés. 



Chiquettes II, 119, J2, 190, 
10 lambeaux. 

Chire II, 133, a; III, 339, 24: 
^i 33t '^/ P^s ou aussi 
m gûune que chire » IV, 124, 

19, 222, 2S, 241, 26. 

Chirot II, 44, ly, sirop. 
Olivette II, 59, 9. (?) 
Chivette IV, 253, 2; ce mot 

désigne ordinairement un par^ 

fum à odeur de musc; il semhU 

indiquer ici une odeur plus 

désagréabU. 
Chla I, 89, 2s; IV, 25, 2), 

66, ij, 68, j, cela. 
Chloqae I, 2$, p, celles-là. 
Chn'cst IV, 69, ;, ce n'est. 
ChopinellI, 5»» a;, 74, ^, 345, 

6; IV, 107, II, 202, 20, bon- 

unie. 
Chopinette III, 338, 9; IV, 140, 

4. petite chopine. 
Choq II, 298, 6; je loi rendrai 

le choq, je lui rendrai coup 

pour coup. 
Choquarde I, 18, $; IV, 71, 

20, prompt à être choqué de 

quelque chou; susceptibU. 
Choncnis III, 315, 21; chou- 

créa II, 296, St swrés; chou- 

craye (fidre la) IV, 240, 9, 
faire la précieuse, la pimbkhe. 
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Oionoe rV, 244, J2, tuere. 
Chonler, presser, Umseukr; imp, 

pi, j chottlest II, 140, /. 
Chonqne I, 26, is, i}4» '/# 

soucbe, bûche, 
Chouqnet I, $9, 12, 155, 18, 

biliot, souche. 
Choux m, X70, 6, stms. 
Chrestelle I, ai, i. V, Cres- 

tder. 
Christere I, 105, 8, efystère, 
Chte ni, 24a, 12, cette, 
Cho I, II), 20; II, 6$, 2; IV, 

84, 16, etc., ce. 
Chu IV, X91, z8j sur, 
Chnchement III, 145, s» '49' 

20, jugement, 
Qiucher II, 116, i, juger; amâ, 

s, j chncheret II, zi$, 24. 
Chacher I, 46, ip; III, 200, 

If, sucer, hmre; imp, pi. $ 

chachest H, S^^SiP* A''- ^^^' 

chaat III, 145, 21, 164, 2; 

rV, 1)5, 12; p, p, chuchez 

m, jji, 14. 
Chncheax II, 85, 24^ suceurs. 
Cbnchoter II, 114, 26; IV, 

43, 8; chachotter III, 295, 

20, suçotter; p, p, chachotuj 

UI, 500, 19, 
Chy I, 14, 20; rV, 12, I, ici. 
Chy I, 12$, I, 124, iS» n; d»y 



qae II, 87, 18, si hieu que, 
Chymetieze I, 2, ty, eimêiiire, 
Cians I, 135, 10; IV, 2}8, 7, 

dams. 
Gelé et bien m, 337, 9, leçou 

incorrecte que nous n'avmis pu 

rectifier, 
QUer, former Us jeux; p, d. s, $ 

dlla IV, 6, 8. 
Cinq pis (dancher les), IV, 263, 

20, sorte de danse, 
Qrconcis II, 191, t, a terme 

désigne les Juifs portugais qui 

commerçaient à Rouen, 
Citadins III, 228, 7, concitoyens. 
Clsbander, criailler; imp. pi. j 

dabaadest I, ziv, 6, 
Clac (de) I, 92, 24 de suite. 
Clair IV, 57, 24, clarté. 
Clairet IV, 83, 2), sorte de vin. 
dais I, 156, 20, clefs, 
Claqaedent (aller à) III, 134, 

27, V. t, m, note, p. 427, 
Qaqnesin II, 291, 16, claque. 
Claqaesiner, claquer; imp. s, s 

daqnesinet IV, 60, ij. 
Claquet II, 14, /;, X17, 12; 

III, 93, 16, petiU latte qui 

hat rapidement sur la trémie 

du moulin où elle est platée; 

Et feaest pn de brit que da- 



47 



quels de mottlin III, 93, 16. 
Claqaet III, 346, 20, 
Qaquet III, 549, 20, claque. 
Clarincr III, 17, j;, faire ré- 



Oavel m, 19, 14, chveUe. 
Cbyel IV, 180, j, cUf. 
Qcrjot III, 319, 17, petit clerc. 
Clerons IV, 8, is, clorons. 
aertay III, 26$, 26, clarU. 
Clichc I, 7, 17, 174, ^, loi, 

2); II, 247, 21, /r«w. 
Clicrc II, 74, ly, 105, 2, cUn. 
Cligne (gaidant &) II, 18, 1, à 

tâtons. 
Cligner IV, 32, 2$, fermer. 
Oignons (à) I, 157, 21; IV, 

12, 2S, à tâtons; Tout chU 

nous monstre à clignons I, 

87, ly, sans que nous ayons 

besoin de regarder, 
Oinché I, 62, 6; II, 248, 8, 

cliché, raccommodé, 
Clinquaillc III, 84, 2j, argent. 



Qiquetant III, 50, 16, faisant 

résonner, frappant. 
Clocstrc IV, 73, 2x, cloître. 
Cloque I, 10, 24, 97, ;, 2^6, 
16; III, 21, rj; IV, 201, 22, 
213, 12, cloche; Pu effinez 
pourtant que des fondeux de 



cloque I, 49, ly; pn l'étour- 
dis que cloque I, 120, 12. 

Qoquer, clocher; dessu queu 
pied cloquer I, 60, 12, sur 
quel pied danser, 

Qoquette I, 1^7, xy, clochette; 
ceux de la petite doqnette II, 
18, j; IV, 178, 2, 297, 16, 
les protestants, F. t, II, noU, 

P' SS7' 

Qôquîer (subs.) II, 97, 8, clo- 
cher. 

Qouestres III, 341, ip, cloîtres, 

Qoset, enclos; dozet de choux 
I, ICI» ip, carré de choux. 

Coche IV, 91, 10, voiture trans- 
portant des voyageurs. 

Coche IV, 124, 21, truie. 

Cochon (jeu de) III, 136, 16, 
cochonnet. 

Cochonnet I, 29, p; IV, 69, z, 
jeu de houle, 

Cœresme II, 2x6, 14, carême. 

Cœur de journée (à) IV, 15$, 
10, tout le long du jour, 

Cofiâge III, 139, ijt chauffage, 

Coffer III, 239, 21, chauffer; 
coffant III, 133» 9; IV, 203, 
S- 

CognoissancelV, 14, 2o,eonnais'^ 
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Cognoutit IV, 40, 2), coH- 
naiîre. 

Cohue (la) I, 158, s; III, Z13, 
21, 178, s, 210, ij; IV, 139, 
24t juridictùm et salU d'à»' 
diênu du BaiUiagt; cohus II, 
67, 14, 68, 2. 

Coiffer I, 118, j; II, 87, 27, 
donner tm coup à la Uie, souf- 
rer. 

Coiffilon IV, 34, 6, diminutif de 
cotfft, 

Coinse I, 3$, 2z; coinze IV, 
155, ^; ùàtt coinst, faire sem^ 
hUmt, V. i, I, note, p, 204, 

Coipel I, 42, 4, 95, /; II, ao$, 
8; IV, 80, /7, 254, 16, copeau, 
Mor£«ifi;coipiauxIV, 19, ). 

Coîpelet I, 42, y, petit copeau. 

CoUige III, 120, Z2; coliayge 
m, 42, 4, 179, is, 182, 8; 
colyaige III, 45, 17; collège 
II, 281, 9; colliaigc III, 49, 
20; colliege I, 7, 6; III, 27, 
i6j 25, 6, 28, s> 169, ^> col- 
lège. 

Couds III, 245, 24, coUets. 

Cole IV, 218, 14, sécrétion 
gluante, 

Coliqueux (maax) III, 279, 8, 
douleurs pràidant faccoucbe- 
ment. 



Colleteux I, 71, lo, ceUecteurs 

d'impôts. 
CoUibet III, 333, 19; colibets 

III, 312, 14, 3SI, 8; quolP- 
hets, propos ridicules. 

Combien que 1, 13, t6, 34, zo, 
bien que. 

Comment II, 204, zj, comme. 

Comm' t'un II, 124, 26, 126, 
Z2, comme un. 

Comme'ty II, 127,. ^j comme ils. 

Compagne III, 3x7, zz, compa- 
gnie. 

Compas, règle, mesure; sans 
règle et sans compas II, 166, 
19; par compas IV, 33,9. 

Complaindre, plaindre; ind. pr, 
pi s complaignent I, 123, 7. 

Conards II, 122, 22; IV, 178, 
;, 180, 9, 192, z8, 239, z6, 
z8, la confrairie des Conards, 
et les maris trompés par leurs 
femmes. 

Concept m, 6, ;, 7, i;, 191, 
10, 253, z, 2$s, 20, 286, 4; 

IV, 104, 6, conception de la 
Vierge, 

Condieute ÏV, 196, s» conduite, 

direction, 
Condite, conduite, règle, mesure; 

sans condite III, 131, 26, 

sans mesure. 
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Condos I, 133, ^S! conduis II, 

1X2, i^j 2e dos du silUm et par 

txtensûm toute satUi» sur un 

terrain pilai. 
Cône (envaye à) II, 336, j$, 

sur utte locution, V, /. IV, 

note, p, jSp. 
Confiraris II, 57, y, confréries. 
Confus III, 216, ;, troublé, 

ému, 
Congnotunt II, 28, 12, cognant 

à petits coups répétés. 
Congrez IV, 41, 11, 44, p. V. 

/. IV, note, p. 41, 
Conir, tuer; fut. pi. j coniront 

IV, 274, 16; p. p. conie II, 

210, 16; IV, z6, 24, morte; 

cony IV, 280, 19. 
Conjurer, lancer des imprécations ; 

ind. pr. s. f conjure III, 22$, 

2. 
Connessance I, 5, 4, connais- 



Considérable III, 126, y, 20, 
qui mérite considération. 

Consulter; ithp. pi, } consnUest 
m, 20, 11; ce mot appliqué 
aux canons « qui consultest 
contre ces basanes^ m a ici le sens 
de m grondaient, éclataient ». 

Conte IV, 6, 14, 34, iS, 3$, 
22, compte. 



Contredit IV, 26, 14, refus, 
résistance. 

Contre-mont, contremont II, 
109, 6, III, 21, 112, 22, en 
haut, vers le haut, 

Convay II, 17, 4, convoi, enter- 
rement. 

Convoyer, conduire, accompagner; 
ind.pr. s. ) convoyé I, $5, 4. , 

Coporal II, 283, ly, caporal; 
coporiauz II, 121, $, 136, 

n» i}8, ;; ni, $7, 6. 

Coppins I, 71, 18, 103, 9; copin 
I, 115, 16; II, 26, 16, din- 
don ; coppine I, 71, 18, 
dinde. 

Coque I, 17, If, coquille; I, 20, 
21, la boite crânienne. 

Coqne£redonille IV, 165, 20 
homme sans valeur, sot, niais. 

Coquemie IV, 271, j mi/ autre 
exemple de ce mot ; le contexte 
conduit au sens de « pain rôti », 
ou simplemeat de « croûte ». 

Coquesigme II, 256, 2; III, 
215, 12; coqsigrue I, 64, if, 
animal fantastique ; par exten- 
sion, contes en l'air, balivemes. 

Coqnillars IV, 16, 18, porteurs de 
coquilles, pèlerins ; ici, les gueux 
travestis en pèlerins, 

7 
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CorbAtre I, 13, 10, tourmenter, 
Corbel II, 206, 17, corbeau, 
Corbiaux III, ai2, 6. V. t, III, 

noie, p. 4S0. 
Corbillons III, 287, 2^, petites 

corbeilles. 
Çordel III, 539» y, corde, cor- 

deau; o danger d*uii cordel II, 

32, 10, en danger d'être pendu. 
Cordiais II, 39, 4, cordiers. 
Cordian III, 263, 28, cordeau, 

cordon de la bourse, 
Coresme II, 174, i^, 228, 24, 

245, 2), carhne, 
Coretîers III, 238, 6, fabricants 

d'encriers ou de lunettes en 

corne. 
G>rne (monter à la) I, 98, $, 

monter à la tèie. 
Corner III, 36, 14, conter; ind, 

pr. s. j corne III, 30, 20, 
Cornet II, 223, 6; IV, 69, j, 

coin. 
Comenx H, 122, 18, joueurs de 

cor ou de trompette. 
Corporal III, 55, 12; IV, 107, 

ip, caporal; corporiauz I, 16, 

22; III, 306, Si corporias 

III, 177, 16, 
Corps II, 21, f, corps d* état. 
Corps rV, 177, 20; (c se dit des 

habits qui servent à couvrir 



cette partie du corps qui va du 
cou jusqu'à la ceinture ». Dict. 
dé Trèronx. 

Cors I, 119, ry. V. le mot pré- 
cèdent. 

Cors-àF>piats II, 52, 22, cors aux 
pieds. 

Corselet IV, iio, i, léger corps 
de cuirasse. 

Corset II, 93, ip, 215, 17; III, 
291* 'i; m corps de Juppé sans 
manche que portent les paîsan- 
nes, et surtout les nourricees 
qui fmt vanité de porter un 
corps de satin, de damas, etc. » 
Dictionnaire de Trévoux. ^ 

cos I, 47» "; "» s8» ^; ÏII, 

21, 12, etc., cou. 
Costeret IV, 107, 22, cotret, 

fagot de bois. 
Cottai rV, 147, 2j, côté. 
Cotte II, 44, 2), côte. 
Couë tay I, 32, 8, garde-toi ; 

couye II, 76, 2, prends garde. 
Couenne m, 162, 21, peau de 

cochon raclée. 
Coulage, perte; la bière est o 

coulage, la bière est perdue, 

est en défaveur. 
Couleurs II, 279, 12, prétextes, 
Couline (gagner la) IV, 303, zo, 

fuir vers un abri. 



SX 



Coume I, xvu, 7, 3, 37, 105, 
8, 121, 21; II, 46, Jo, comm^ 

Coupe-garet II» 220, 12, coj<|^- 
jarret, 

Conpel II, 261, 1$, 226, 20; 
III, 14$, /; IV, 264, II, k 
haut, le sommet ; coupiau III, 
22, 19, 28, 20; du fond jus- 
qu'au coupel I, 18, 6, 54, 
16, 64, j; III, 290, 22; du 
fond jusqu'au coupiau II, 173» 
14, de la hase jusqu^au sommet, 
d*un bout à Vautre, entière- 
ment. 

Coulità mont III, 86, 16, re- 
monta le fleuve. 

Courage III, esprit, pensée. 

CounJ II, 8, 9. (?) 

Courbastre I, 114, $; courbatre 

I, 124, 2$, débattre; ind. pr. 
pi. ) se courbatte I, 64, 10. 

Courante II, 156, 1$, 292, 16, 

danse. 
Courante III, 152, 19, diarrhée; 

II, 115, 19, équivoque sur le 
double sens de danse et de 
diarrhée. 

Courché I, 6, y, 39, 12, 60, 2, 
87, 4> 89, 16; II, 91^ 24, 
courroucé, mécontent ; courchay 
I, 132, 9; II, 282, 12, 284, 
y, III, 139, 20, 181, /, 182, 



18; IV, 82, 8; courchais I, 
130, 22; courchée IV, 34, 
12, 

Coure IV, 145, 16 y courir. 

Courée I, 143, 14, ensemble des 
gros viscères, contr, foie, pou- 
mons, cbei les animaux; cou- 
rais II, 280, 11; courayc IV, 
259, 14; courca I, 12s, 11 ; 
courrez III, 134, 9. 

Courrieux III, 258, 9, cor- 
royeurs, 

Couruux de boutique II, 8, 21 ; 
courtas de boutique III, 281, 
ly, 232, 1$, commis mar- 
chands; courtaux IV, 291, 4, 

Courtaux III, 166, 16, chevaux 
dont les oreilles et la queue ont 
été coupées. 

Courir (actif), poursuivre; i$id, 
pr. s. s court I, 137, 12; p.p. 
courue II, 213, 1$. 

Courtelette II, 154, 6; terme de 
tendresse. 

Courtené I, 12, 11. (?) 

Courtisanne (faire à la) II, 83, 
12, montrer ses belles manières. 

Cous III, 168, 8, coups. 

Cousins frereux II, 43, 1^, cou- 
sins germains. 

Constre II, 7, 18, coudre. 
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Couste qui vaille IV, i8, i8, 
quoi qu'il en coûte. 

Cousus de £ûm II, 159, 10, 
mourant de faim. 

Coûte II, 287, 4, coude. 

Contel IV, 52, II, 80, 6, 85, 
12, couteaué 

Coutiable I, 62, la, coûteux, 
préjudiciable. 

Coutil m, 95, 16, toile à pail- 
lasse, matelas, 

Coutre II, 5S, 21; III, 32$, 16, 
hedeau, sacristain. 

Contre II, 215, ff, 282, 8; III, 
41, 2, 96, 10, 127, 7, i8i, 
i-^* 336» i/i fouàre, 

Couvade II, 43, //, action de 
couver. 

Cou vaille (tou) I, 30, i^, à 
tout hasard. 

Couver dans sa caudiere IV, 
208, 10, 213, 22, 216, //, 
se dit des femmes du marché 
qui se chauffent à Vaide d^une 
écuelle placée sous leurs jupes et 
qu'elles semblent couver. 

Couye II, 76, 2. V. Coué tay. 

Craire, croire; ind. pr. s. i crais 
I, 52, I, 77, 7;; IV, 18, 7, 
72, 2s; cray IV, 74, ip; ;, 
crait IV, 41, 10; imp, 5. i 
crayais IV, 36, 16; j crayet 



IV, 144. t9iP^' 3 craycst I, 
107, 16; croyant IV, 84, 24. 

Crais IV, 261, ti, croix. 

Crais II, 8$, ti, craie, blanc 
pour la peau. 

Craitre, croître; ind. pr. s. j 
craist I, 12, 14; crait IV, 83, 
16; cret III, 121, 17; crcs- 
sant rV, 38, 18, 

Cranque, crampe; qui a'avest k 
la gueuUe la cranque I, 25, 
S ; n'avest la cranque o dents 
II, 21, 12, avaient bon appé- 
tit; n*ume o pieds la cranque 
I, 77, 6; n'avaient o pieds la 
cranque IV, 57, 17, furent 
prompts à s'enfmr. 

Crapaut III, 274, 2^, chergez 
d'argent comme un crapaut 
de plumes. 

Crapons I, 54, 1$, crampons. 

Crapule II, 263, p. f ivresse et 
ses suites. 

Craquage III, 201, i, men^ 
songe. 

Craquer IV, 200, p, débiter, 
mentir; ind. pr. s. j, craque 
Iir, 216, ip, 240, 24, 

Craqueter, produire un léger cra- 
quement; ind. pr. s. j cra- 
quette III, 319, 8. 

Craquenx III, 200, 19, 234, 



53 



/p; IV, 200, 2, ' 201, 22, 
menteurs. 

Crede III, m, i^, p.-é. carde; 
et yo, purins, mes bons, lais- 
sez Thuile et la crede; runie 
ces mois appelle V autre , puis- 
qu'on emploie V huile dans 
Vopèration du cordage, et le 
mot « carde • prononcé querde, 
à la Normande, a pu devenir 
« crede • par mètatbise de la 
consonne r. 

Créditeurs IV, 51, 10, créant 
ciers. 

Créer ; p, d. s. i creit II, 240, 
7; p, p, crié II, 169, 2s; 
criez II, 64, 79. 

Crcmilléc I, 42, iz; III, 130, 8; 
IV, 82, II, crémaillère. 

Cremillon I, 134, 22, petit cro- 
chet que Ton suspend à la cré- 
maillère. 

Crepin (saint) III, 61, 11; IV, 
222, 20, les bardes et les outils 
du savetier. V. t. Ilî, note, 
p. 40s - 

Creque II, 85, rj, fruits de 
V épine noire; ici, bijoux leur 
ressemblant. 

Crerre I, 157, i, 257, 4, croire; 
ind. pr. pi. I creyons IV, 
279, 14; 2 croyez III, 10, 14. 



Crescl I, 12, 7, 79, 22, 132, 8, 
15s, 7; II' 31. "* "7» '7; 

IV, 172, 20, créseau; cresiau 
ras II, 223, 22; cresiaux I, 
154, I*, IS5, 21; II, ai4, /; 
III, 219, 14, crezianz IV^ 

193. i- 

Cresme II, 228, is, 229, 18, 
croyanu, attente. 

Cresteler II, 60, 20, pérorer, 
bavarder; ind, pr. s. j cres- 
telle I, 23, is; cretelle III, 
'37) ^/ P' P' crestelées III, 
87, 2), se dressant fièrement, 
comme le coq dresse sa crête. 

Crétin I, 22, 12, 136, ly; III, 
269, 20, 275, 22/ IV, 24. 12, 
70, 27, 81, 10, 148, 6, frisson, 
peur. 

Cretiner, frémir, frissonner; ind, 
pr. s. I crétine II, 250, 8. 

Cretons II, 249, 8; III, 236, 
16, 319, 10, grumeaux du 
beurre et de la graisse. 

Crettel III, 143, 14, langage. 

Creux II, 63, 4, trous, tanières, 

Crevate IV, 220, }, cravate. 

Crevecher IV, 182, 22, couvre- 
chef; creveché II, 282, 20. 

Crever; imp. s. i crevez IV, 
122, i;. 

Crevieux I, 4-, 2, 8, 20, 48, 14, 
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los, 22; H, 42, 19, x68, s» 
'261, 17: III, 170, 12, 171, 
';* 189, j, 291, i; IV, i}9, 
22, curieux, désireux. 

Creroter, crever^ être ums Tm- 
jluenu d'um forte pauiou; imp, 
s, I creTotais III, 517, 17; 
pL j crevotoyent III, 518, 
2^; crevount IV, 59, ix. 

Crez II, S^t^Sf craie; pu blancs 
qae de U ciex. 

Crexel III, 105, 16, 144, 8, je 
dis bien creiel; ce mot, que 
uous n'avons rencontré nulle 
part ailleurs, est bien évidem- 
ment UH terme d'affirmation; 
nous proposons de P interpréter 
par • cre^ U n, • crois-le » 
u Je » en se soudant à « crei «, 
serait devenu md», ainsi •jel» 
pour m je le m, ti nel » pour 
» nesk; 

CriaiUânt III, 287, 26, criant fré- 
quemment et fortement, 

Criatnres I, 4, 16; III, 287, 18, 
femmes. 

Crie II, 19, }, viande. 

Criée II. 208, 2 j, proclamation; 
faire la criée, proclamer Us 
objets perdus. 

Crier (inf. pris, suhst.) III, 302, 
5 ; et font tant par leur haat 



crier III, 82, 2it par leurs 
grands cris. 

Crier, crief, aj^eler, réclamer; 
ind. pr. pi. ) crient après, 
réclament II, 116, /;; iw^. 
pi. 2 criais II, 42, ;, erie^; 
criez II, 16, I, appelé^; p. d. 
s. j cria I, 135, 20; criit II, 
224,1;, appela;p.pr. criant II, 
$4, 16 1 réclamant ; p. p. criais 
IV, 164, 17, proclamés, 

Crienx IV, 243, ij, crieur, 

Crigne III, 27, 24, chevelure; 
Phebus crigne blonde. 

Crime III, 276, 21, aller au 
crime, aller trouver le juge au 
crimihel. 

Crimens II, 88, j, proclamation 
d'ordonnance. 

Criminiaux III, 167, 8, crimi- 
nels. 

Crin I, 116, /;; FV, 28, 8, che- 
veux. 

Crinière IV, 253, 19, chevelure. 

Crique, terme de dédain; doc- 
teur de crique I, $2, 7, -'habit 
de crique II, 200, 4. 

Crique; sans cauche et sans 
crique ; III, 27, ij ; simple 
rapprochement de mots dans 
lequel U second Rajoute rien 
au sens, comme ailleurs « sans 
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pua ny pitiacbe • II, 46, 6, 
Criquet ; à nen po qo*an criquet 

I, 46, 8; III, 2J9, 14, pas 

plus qu'uru sauterelle, 
Criqaeter II, 86, ip, craquer. 
Crir II, 28, 14, 1$, quérir. 
Criresscs II, 68, ij, trieuses. 
Cririe II, 80, 79, I s 2, 22 ; IV, 

294, II, cris, criaillerie. 
Cristere II, 92, 11, 114, 77, 

292, 4; III, 265, II, clystère. 
Croche I, 155, 2, crochu. 
Croches III, 280, 2), crasses. V. 

LUI, p. 46s. 
Crocqne (jeu de) II, 128, 1$; 

équivoque : le m jeu de crocque • 

est ici Vart de m gripper » ce 

qui ne vous appartient pas. 
Croix de paille III 27, 2/. V. t. 

IIL noU, p. )8. 
Croix ne pille, pile II, 13, i) ; 

IV, 76, 79. 
Croquans IV, 279, 72^ terme de 

mépris, hommes de rien, 
Croque^inigosIV,70, St croquêurs 

de pommes. V. Migos. 
Croque-pie II, 273, 2$, terme 

d'injure : pauvre hère. 
Croquer, cracher; ind.' pr. et 

impér. s. f croque I, 1$, 7; 

11,108,6,27s, n;p'd. s.i 



croquis II, ici , 7 7 ;^. pr. cro- 
quant I, x8, 4. 

Croquet I, 59, 17, crochet, petit 
croc (de boucher), 

Croquevillais III, 26, 77, con- 
tournés, 

Croquinole IV, 219, *; le sens 
ordinaire de ce mot est m chi- 
quenaude, nasarde ■ ; ici il pa- 
rait signifier « homme bon pour 
recevoir des chiquenaudes, pauvre 
sire ». 

Croqs I, x$, 7;; II, 127, ;, 
dents. 

Crostilleux III, 3$i, 7, plaisants, 
extravagants. 

Crotesque I, iij, 7; II, 71, 22; 
IV, 128, ij, grotesque, 

Crouaiser (se), se cotiser; ind. 
pr. s, f se crouaise IV, 144, 
16. 

Croupière IV, 187, p, 192, 2;, 
^97» '9» croupe, derrière; 
gouster de la croupière III, 
352, 14, avoir commeru amou- 
reux. 

Cnichifix IV, 20, 27, crucifix. 

Crue II, 141, Sf augmentation 
de la taille. 

Croupion III, 336, i), derrière; 
pu fier qu*un croupion II, 
126, 8. V. t. n,note,p.)8). 
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Cry' ind. pr, s. ; du v. crier I, 

Cry'rie III, 342, i, cru 
Cader, croire, penser; p. d, s. i 

cudts I, 136, i^, 138, 20; 

j cudît II, 47, II ; II, 177» 

4; pL j cudirent II, 224, 16; 

codant I, 8, 19; p. />. cudé I, 

24, 10. 
Cuefllcttc I, 143, 6, recette d'or' 

gent. 
Cueillir I, 7, 14; n» 10» S» *o» 

20, recueillir, ramasser, quêter; 

ind. pr, pi. j oicillcnt III, 

47, ^; imp, s. j cueillct I, 

98, ^); P' P' cueilly I, 103. 

Cuistre III, 117, iS, ^^» valet 
de coUige. 

Cuit I, 1$, p, 22, 19, 88, 18, 
102, 24, etc., cuir. 

Cul; prendre i cul et i que- 
veux III, 107, 22, attaquer 
avec acharnement; luy les 
donq de cul et de teste II, 
164, 16, lis 'les donc avec 
toute ton attention. 

CuUer de quesne II, 144, 1$, 
cuillère de cbène, instrument 
dont on se servait pour fustiger 
les écoliers. 



Coranderie IV, 243, 16, hhn- 

chisserie de toiles. 
Cunndîer II, 51, r, blanchisseur 

de toiles. 
Cure III, 226, 2S» 286. 18, 

288, 24, 328, 10, 3^» ^» 

soin, souci. 
Curer, nettoyer; ind. pr. s. j 

cure III, x6i, 2;. 
Cus, p. d.s. I III, 3S, 7; cnz I, 

10$, s» tomhai; $ eut III, 58, 

8y arriva; p.p. 1, 7, }» tombé. 
Cy-bas IV, 6, 6, ici-bas. 

Dacc II, 44, '9; ï"» i75» 7- 

Dacer I, 152, 14, contribuer; 

imp. pi. $ dacest I, 132, 2. 
Dainli I, 47, i; ; II, i<s8, i, de 

là, pour cette raison, ainsi. 
Daint, subj. pr. s. j du v. donner 

I, III, 20; II, 192, ;; m, 

34S, i. <'o»«- 

Dairainement IV, 212, 9, der- 
nièrement. 

Dais I, 6, 21; IV, 116, 2^; 
daits II, I, 7; daiz I, 90, ;, 
103, i;, i6i, 14, rfoif/f. 

Dûs (prép.) IV, 193, I, 249. '». 

Dais (ar/ J IV, 273, S* ^' 
Dait, 5ti27. pr. s. $ II, loi, $, 
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153, } (pour (Uint), donne, 
Dait, ùîd, pr, s. ^ du v. devoir 

III, 108, 7; IV, 57, p, 43, 

;, 16, 46, ^, 67, ^, <fo»/. 
Dagner, daigner; subj. pr, pi. a 

dagoiais III, 128, u. 
Damas IV, 54, 7, 35, 11, étoffe, 

V. t, m, noU, p. J20, 
Damerel II, 12$, 6, petit-maUre. 
Damerette III, 306, 17; IV, 55, 

18, 88, 9, 93, 7, petites dames, 

femmes galantes. 
Damette III, 166, 20, petite 

dame. 
Damouaisillons II, 8$, y, jeunes 

JiUes. 
Damoudxelle II, 8$, 6, femme 

noble, 
Dancer, danser; danoeret dn 

musel IV, 23, 14, mange- 
rait. 
Dancher, danser; dancher du 

musîau IV, 2$, i€, manger. 
Dare Fesdno III, 151, 8, termes 

de logique pour Daiii Festino. 

r. i. m, noU,p.4S2. 
DarioUes I, 138, 3, sorte de 

pâtisserie. 
Dauber, frapper, battre; daabit 
IV, 247, 4; daaber da mnsel 
II, 115, i;III, iio, 2, manger 



Davontage, d'avontage I, 10, 
9; III, 10, ij, 142, /;, 193, 
16, 199, 20, 276, 19, 278, 
9; III, 2, 16; rV, 19, zj, 
doîfotUage. 

Day I, 129, 24, doigt. 

De rV, 137, 18, des. 

Debadrei II, 141, 20, dibar^ 
rassis. 

Debagler II, 174, i;. V. Deba- 
gooler. 

Debagouler III, 211, 11, 253, 
zi, 348, z6; IV, 222, s> 
270, zj, débiter, dire; imp. 
pi. j debagoulest IV, ^, z ; 
p. d, s. z debagoulis II, 251, 
^7i P* P^' debagoullant II, 
117, 8; p. p. debagoulay II, 
54, 37. 

Débattu II, 71, zy. V. L II, 
note, p. J64. 

Débet IV, 71, zo, manque, 
défaut. 

Debinder, railler; debindans II, 
$0, zo. 

Débonder, sortir avec impétuosité; 
ind. pr. s, f débonde III, 40, 

a;- 

Debreler, déculotter; ind. pr. s. ) 

débrelle IV, 274, 3. 
Debrenequer I, 5, 29, déhar- 
8 
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rosser; p. p. debrenaiqué I, 
63, I. 

Debreslei I, 153, 8; III, 265, 
i; debreler II, 159» a 2, éUr 
Us braies, déculotter; p, p, 
debraisky III, 153, ^. 

Decacher, chasser; ind, pr. s. $ 
decache I, 143, 10, 

Décadence III, 87, 22, ruine, 

Decanlé III, 96, 19, coulé. 

Decaucher IV, 184, 6, déchaus- 
ser, 

Dccaumer, enlever la couverture 
de chaunu; p. d. s, j decau- 
mit I, 61, 7. 

Dechaint IV, 100, 24, déceint. 

Dechendre, descendre; ind, pr. 
s. z dechens I, 82, i. 

Déchet IV, 84, i, perte, manque, 

Dechas IV, 288, 9, dessus, 

Declanqaer IV, 221, 2^, 248, 
14, ouvrir une porte en levant 
la claticbe, et ici, par extension, 
ouvrir la bouche, dire, débiter. 

Dedaqaer, lâcher le cliquet, lais- 
ser partir; p. pi dcclaqué II, 

244,4- 
Decognoistie, méconnaitre; ind, 
pr. s. I decognessez II, 94, 
2 ; p. pr. deconnessant 1, 138, 

Déconfit I, 39, 9, abattu. 



Déconfonner, rendre mmlsèamt ; 
ind. pr. s, ) déconibrme III, 
108, 9. 

Déconvenue II, 13;, f, désap- 
pointement, mttmoaise réussite. 

Decords 33, 12, discords. 

Decovrir, âter ce qui couvre une 
table, desservir; ind. pr, s. j 
découvre III, iz8, 21. 

Decrepinner III, 82, i, dépiter. 

Decry III, 340, 2, rabais des 
monnaies. 

Decnrion II, 193, if, cbtf de 
décurie dans les classes des col- 
lèges des Jésuites, 

Decuris II, 193, p, section de 
classe aux collèges des Jésuites. 

De£iuchay II, 284, 4, effacé; 
de£auchais II, 282, j, affai- 
blis. 

Deffaits II, 236, 18, pâles. 

Deflferre (en fra U) I, 30» 29, 
videra le différend, 

Deffix>cqner I, lox, 14, enlever, 

Deffuler, âter son bonnet, son 
chapeau; p. pr. deffalant I, 
63, 18, 259^ 4; p. p. defiilée 
I^^> 359> 9» découverte. 

Defluber, mime sens; deflubant 
ni, 83, 12; dcflube III, 271, 
2), découvre en âtant son cha^ 
peau. 
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Dcfroqnut III, 299, '2t, iM- 

intt. 
Degargoccr (se) (?) imp, pi. j 

dcgtrgotkis, II, 52, a;. 
Dcgast m, iji, 24, gaspaiagi. 
Dtgutr; impir. pi. 2 degiads 

vos écns IV, 265, j, /ir#î vos 

éeus d$ votrt bourse, 
Pfg iu im ; fui. f. ^ dcgenen 

IV, 3$,:». 
Degmner, conirefairt; subj. pr, 

s, j degenne II, 8}, 14, 
Degobiller IV, 85, 8, 201, 9, 

Hgorger, vomir, débiter; imp. 

s, j degobillet II, 294, 7; 

p. d. s. ) degobillit II, 502, 

4. 
Dégorger, dire, débiter; ind» pr. 

s. j dégorge III, 145, 18. 
O^ndement III, 104, z6, dé» 

gradation. 
DegitdonilUnt IV, 8f , 11, dé- 

gnflgmUtt, 

Degressent IV, io8, zj, degrés- 

. seur, laveur. 

D^ner II, 282, 26, dédaigner, 
m^iser. 

Degnaioer III, 31, //, vomir. 

Déguerpir IV, 156, 8, débar- 
rasser, 

Dejctter, repousser; iud.pr. s. $ 
dejette I, 142, 12. 



Dejtaqtter II» 261, 6, doucher. 
Dclacher, lâcbfr;p. d. s. j dela> 

dût II, 292; 4. 
Delaisir (être à) II, 186, jo; IV, 

31, y, itre de Içisir. 
Délaisser; p. d. pi. i deUissime 

I, 36, 24, abandotmâmes. 
Delict IV, 41, 17, plaisir. 
Delict IV, 48, 8, délit. 
Delouser(se} I, 13, 11; III, 18, 

6, 181, 22; sedelouserl, 39, 

IS, 61, I, 71, p, se désoler, 

gémir; p. pr. se delousant III, 

97, 10, 124, 14; IV. 88, 2; 

p. p. delousaye IV, 290, $ ! 

delousez I^ 79, 18. 
Delousie III, $8, 2, affliction. 
Demanier (se) III, 109, 14, se 

démener; ind. pr, s. ^ ae de- 

marne II, 273, 2^. 
Demaqaer, débiter, dire; fut. s. 

t demaqaeray II, 53, j. 
Dementer (se), s*oceuper de; 

impér. s. 2 deBMntc tay III, 

96, 10, occupe-toi. 
Démentir III, 198, 19, (v. pris 

subst.) démentir; Y l'en eront 

le démentir. 
Demenrance III, 94, ij, de- 
meure. 
Demiart I, 27, T2, moitié du 
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Demion I, xo$, ^^ 133, 16; II, 
45, ;;III, 75, 10; IV, 202, 
20, demi-pinte, emnron un 
demi-litre. 

Demionner IV, 215, 2^, boire 
desdemions, 

Demmage I, 56, 6; III, 152, p, 
dommage. 
f Demodre IV, 134, 21, démordre. 

Demoiselle III, 308, iB, femme 
noble. 

Demoisillons IV, 172, 18, petites 



Demoniftcles IV, 25$, 22, démo- 
niaques. 

Démonté (criera gosié) III, loi, 
j, crier à gorge déployée. 

Demoarer, demeurer; imp, s. j 
dcmourct III, 61, ;; p. pr. 
demouriante IV, 221, i|. 

Dcmy ; ut adjectif uni par la 
conj. € et* à un substantif qui le 
priMe marque une idée d'excès : 
diable et demy IV, 175, rr; 
dieble et demy II, 302, 2); 
IV, 187, 21, 217,7, 2$$, ^; 
quand la conj, « ni ■ est entre le 
subst.etVadj\,le sensest : rien 
absolument de ce dont il s'agit : 
cbâvatte ny demie II, 239, 4, 
Demydoublaye IV, 188, i, 200, 



z; la ballade a trois couplets et 
un envoi; la ballade demi-dou'- 
blée compU cinq coupUts et un 
envoi ; elle n*est donc pas entH- 
remtnt doublée, 
Deniabîais IV, 123, ^, déniaisés, 

dupés. 
Denichay IV, 248, 24; déniche 
III, 8, 18, enlevé du nid, dé- 
robe, tiré. 
Deniers 1, 144, I3, argent, mon- 
naie; denier ny maille II, 140, 
24, ni sou ni maille. 
Dénigrer III, 96, 24, « moquer 

de. 
Dentés maxilarez I, 14, s, dents 

machelières. 
Départie III, 19, /;, départ. 
Departy I, 37, 8, partagé; de- 
partie III, 3, 2, donnée en part, 
accordée. 
Depicher IV, 2$, 7, d^iécer, dé» 
cbirer, détruire; ind. pr. s. ; 
dèpiche I, 159, ;/ II, 77i ^4» 
271, 8; p. d. pi. 3 dcpi- 
citèrent II, 262, 21 ; p. pr. 
depichant II, 20$, 3; III, 
295, 2$; p. p, depichais II, 
282, 8. 
Depis, de pis I, 6, $, 11, i, 
121, 2; m, 1$, 3o; IV, 79, 
Il ; du depis I, 24, j ; II, 12, 
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té. 74, 22, 91, 6; m, 199, 
18, 377, 21: IV, 8a, 7, 184, 
II, depuis, 

Depliaye (crier i gorge) IV, 247, 
1/ ; crier à plein gosier. 

Deportement I, 67, /; III, 1x5, 
J, manière d'agir, conduite, 

Depotirion II, 193, 22, le rudi- 
ment de Despautère. 

Dqwarven (au) IV, 296» j, qui 
n'était pas préparé à user Vautre 
moyen, 

Deprescher, dire le contraire de 
u qu'on a dit ; fut. pi, 2 de- 
preacheres I, 286, 2j. 

Dcqnay IV, 21, s, 54, i3, de 
quoi; qui ont le deqnay II, 
191^ I, qui ont le moyen de, 

Dequion II, 219, 9, decurion. 

Dcnngler I, iji, 14, ij}, 16; 
II, 287, 12, 294, 17; III, 61, 

1,107, 'Sf IV, 201, I, 2IO, 

20, 256, 2j; dereogler I, 9, 
4, 106, s; IV, I4S, 72, dé- 
biter, dire, bavarder ; ind, pr, 
s, f derangle IV, 200, 10, 
206, 2/, 248, I ; derengle I, 
86, 20; m, 153, 20; imp, s, 
2 derangle I, 15, 16; pi. 2 
dérangiez IV, 181, 17 ; imp, 
s, j deranglet IV, 228, 10 ; 
derenglet IV, 75, 8; p,d, s, s 



derrenglit II, 7, 6; p. pr. de- 
renglant II, 67, / ; p, p, de- 
ranglayell, 289, 2; IV, 175, 
;, 215, z; derangle I, 33, 
If, 130, 12; II, 285, 8. 

Dernier (le) est sonney II, 145, 
14, le dernier coup de F heure 
est sonné. 

Derrader I, 138, ir, derrader la 
campagne, courir à travers la 
campagne, 

Denain I, 6, /, 9,> ;; II, 84. 
19 ; rV, 177, 12; démine I, 
103, I, dernier, dernière, 

Derrainement I, 9, 17, 39, 20; 
II, X4, 6; IV, 28, 6; derray- 
nement I, 133, 12; demies 
rement. 

Derrais III, 113, 18, denrées. 

Derunée IV, 75, 26, dérangée, 

DesauUé IV, 83, ^, itoi?. 

DesbagouUer I, 106, 4; III, 
109, /, dire, débiter. 

Dcsbauchel, 133, ; ; II, 92, 
77, découragement. 

Desbauché I, 39, 77, troublé. 

Desbrenesquer (se), se dépêtrer ; 
p. d. s, I desbrenesquis I, 105 , 

Desbrindée (malle) II, 87, 18, 

mule débridée, 
Descaquer, retirer de la caque à, 
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moins f w ^/^ Jitrme m soit 
pour descach er , âier tU la- ea- 
ehttU; impir, pL 2 descaqnez 
Yote hayne III, 259, i^. 

Deschendre IV, 94, 8, des- 
cendre. 

Deicfaenglery ouvrir ; impir. pi. 
2 deschenglez III, 206, 6 , 
p. p. deschenglé II, xx), 1$ 

DcKherger, décharger; iud, pr, 
s. ) descherge III, xo$, 22; 
p. p. deschergez III, 297, /. 

DescUnqner III, X49, s» ^^*» 
dihiier. 

Desdiquer ; p, d. t. ) decUquit 
III, 146, /. V. Dedaquer. 

Descloses II, 2, s» ^closes. 

Desconnaltre, nUcounoître ; des- 
connaitlll, 335, 20. 

Descriée III, 293, $, rabais de 
l'argent. 

Desczoquer I, 96, 6, décrocher; 
ind.pr. s. j decioqne II, 29X, 
10. 

Descry III, 292, 10, rabais de 
V argent. 

Desenbrenaiquer, débarrasser; p. 
^. desenbrenaiqoais n, 14X, i. 

Désert II, x6, 21, dessert. 

Deservir, frustrer; p. d. s. $ 
deservit IV, X23, 7. 



Desfia&chemeiit III, 205, $, rup- 
ture de fiamçaiUee. 

Desgoaler, dire ; p. d. s. f des- 
gooUt III, 5x, ^. 

Desgrinant II, 60, 4, se moquant 
de. 

Deserrer, lanoer ; ind. pr. s. j 
desierre III, 3x8, 1$. 

Deshorgné I, 3X, 9 (?). 

Desjuquer I, 7, tj, défueber ; o 
desjoqaer, au sortir du Ut. 

Desmodrel, 105, 11, démordre; 
de ma plache desmodre, me 
retirer de ma place. 

Desnicher m, 205, s.fairesortir 
du nid, chasser ; fut. s. f des* 
nichens I, 9, 8, sortiras. 

Desnier II, 24$, 4, refuser; des- 
nier à sen £ût, refuser d* avouer 
ce qu^il a fait, 

Despauteres IV, xo, zi, gram- 
maire de Despautère. 

Despens lU, 89, z6, frais, dé- 
penses. 

Desjfichert mettre en pièces; imp. 
pi. j despichesc I, x$9, 2^. 

Desplere (se) III, 244, r, être 



Despliaye (crier à gorge) III, 4X, 

4.déphyie. 
Despliée UI, 276, s, déployée; a 

riait k guealle deapliée. 
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Dcsqiuirer I, 5, ; Urm du jeu 
de mirelU ifain sortir du carré, 

DesqoeUer (se) III, ai6, 8, s'ilan- 
cer. 

DesndAiit I, 137, 2z, t'en allant. 

Desrangler II, 27, 11 ; «lesreii- 
glcr I, 6, 17, lao, 19, loé, 
I}, 154, S! ni, 2g$y24,dire, 
diMttr, raconter; ind, pr, s, ) 
desnngle I, 20, i^ ; desicsgle 
I, 24, 14 ; IV, 66, 20 ; knp, 
s, ; desrenglet III, 267, 20; 
fut. i. I dcsrengleny I, 112, 
4 ; p' p- desxengléef , 104, 7. 

Desnwé II, 50), ti, dérangé. 

Desserrer, ouvrir; ind. pr. s. f 
desserre I, 161, 22. 

Dessus, dessQ, de sa I, xv, 12, 

13» ^s* 15» '. 9h 31 ; ni, 

112, i;; IV, 2j, 2, sur. 

Dcssu (o) I, 155, zj, à rinsu. 

DessQ II, 20, 21, 6}, ly; III, 
18, 17, 97, 5, 115, 1, cbe^. 

Dessus I, 62, 6, terme de mu- 
sique, la partie la plus haute 
par opposition à la basse. 

Desteur III, 184, 4, à cette heure, 

Desteurdionnant III, 50, 22, 

tortillant. 
Destroit IV, 92, ^, passage. 



Deuquer, détacher; ind. pr. s. 

j détaque II, 501 , 74. 
Détester, maudire ; ind. pr. pi. j 

détestent III, 78, z8. 
Detourber II, 83, 2, déranger. 
Detourbier IV, 86, 20 ; détour- 

biez II, 154, i^, dérangement, 

embarras. 
, DettAiche IV, 223, 3, détresse. 
Detrait IV, 155, 77, position 

critique. 
Dettenx I, iio, 7/, créandirs. 

V. GoDsnoT, V* Deteors. 
Denil IV, 39, 17, chagrin. 
Devair III, 33, 12, devoir. 
Detairs IV, 186, 5, vers. 
Dévaler II, 222, z8 ; III, 26s, 

7; IV, 108, zs, descendre ; p. 

d. s. z devalis 1, 137, s ; p. p. 

devallais II, 56, zp ; dévaliez 

h 37. ai- 
Déni I, lô, 79, demi, chagrin. 
Devant et driere (aller par) H, 

9$ , 7, rendre par bout et par 

bas. 
Devantel I, 17, 20, 19, 8, iio, 

79; II, 7. '^3*» *;ni. 19» 

z6 ; IV, 100, 24, 143. i^» 
182, 22, 203, 8, tablier; dt- 
vantiau, devantîana II, 293, 
22: III, 84, 9. ^79, 2;; IV, 
19, 77. 
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Dever (suhsL) III, 148, ij, d^ 
voir. 

Derers II, 160, 6 ; III, 516, ij; 
IV, xa, ly, 281, 19, vers; par 
devers IV, 77, 4, twr» . 

Devis I, 77, i); III, 141, r;, 
178, 10, 2y6, 6, récit, cau^ 
série. 

Deviser IV, 128, 21, anuer; 
nid. pr. s. j devise I, 85, 17; 
IV, 22, 19 ; imp. pi. i devi- 
sions III, 87, 2 ; p. pr. devi- 
sant II, ijo, 2j, 18$, 27. 

Devotienx III, 531, 2$; IV, 6, 
^> 7> tJ> religieux. 

Devreder I, 72, 12; III, 8$, 
i}, devenir fiu, enrager de 
dépit ; ind, pr, s. j devitde I, 
7, x8; II, 78, 79, 141, 6; 
III, 117, 21 ; imp. s. f devre- 
dciIII, 2j6, 19; IV, 150, S! 
devredais II, 271, / ; devre- 
dayent I, 49, 18 ; devredest 
I, 158, J4; 111,74, ^,^^'. 
devredant II, Z09, 21; III, 
$1, 2, Ï46, 2; devrede II, 
2)6, 8» craint fidlement ; de- 
vrede (actif) II, 77, I7,fisit 
enrager. 

Dextre II, 134, 2, main droite. 

De s' I, 5, 10, etc. des. 

Dtairiais IV, 196, i, dirie^. 



Dialogle II, 123, i$, diakgmt. 

Diantre I, 15, to, 46, i6, $7, 
12, 59, 17, i$5, z; II, 19, 
a;* 159. '7. 29J, ^; m, 48, 
i, diable ; diantre II, 195, 24, 
au diable t 

Diantrerie II, 23$, /;; III, 8$, 
I, diablerie. 

Dichemer IV, 214, 12, dis- 



DicI, $i,ij;rV, 71, t8, 27). 

2, dise. 
Dieble I, 31, 2, 132, 16; II, 

86, is ; IV, 2$, 8, 56, 8, 58. 

a, 129, i, 13s, II, diable. 
Diebleche IV, 189, 14, dia- 
blesse. 
Dieblenpoit II, 124, i} ; dieble 

en por, II, 156, 4; dieble en 

port III, 47, 1), que le diable 

emporte. 
Dieblerie II, 262, 2; II, 27s, 

ir; IV, 256, 12, diablerie. 
Dieblotin III, zo, 2; IV, 116, 

8, diablotin. 
Diesble II, 224, 7, diable. 
Diestre II, 281, is, diantre, 

diable; dietre III, 134» '6; 

IV, 19. 19. 
Dieuxtrement III, 8, zf, 47, 2, 

Dierre IV, 190, 19, 192, 16, 
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dire; Jut. s, s. dieny, I, 24, 
i^; diemy I, 21, 10; IV, 
169, i;, 224, 17* 27$, 4; 
s. s «iierra I, 56, 21, 80, s, 
100, 21 ; cond, s. j dierrait 
IV, 188, 20 ; dienet IV, 137, 
18, 160, 16. 
Diffiune IV, 135, ij, maumûs 

hruit. 

Oiffbrme III, 109, 2j, ridicule, 

Digner I, 145, 2, piquer ; ind. 

pr.s. ; digue I, 137, 12; p, 

pr. diguant I, 7, 8, 151, 2^. 

Digaeai III, 197, 18, qui pique; 
digaeux de mazette. 

DincUn balingnant I, 133, 4, 
espèces sonnantes, 

Dindot I, 115, i5; IV, 186, *, 
dindon. 

Oine-dine (faire la) II, 159, i, 
faire la dînette. 

Diot,diots, dios II, 281, /; III, 
25» }* 4î. ï^i $28» 2» »'• 

Discoxd III, 205, 8, 283, 7, di- 
saccord. 

Disetteux II, 182, té, agami, 
afaibli; temps disetteux II, 
7, 10 j temps de famine. 

Dismant IV, 14, 16, imposant. 

Oisoay ()e sis) II, 8$, 7, j'ai 
diné. 



Dispotere III, 243» 10, 346, 2, 
Grammaire de Despautère. 

Divers I, 34, 14, ix$, 12, maai- 
vais. 

Divertir III, 197, 14, détourner. 

Divorcement III, 126, ^, sépa- 
ration de biens. 

Disais III, 203, 10, disaient. 

Dla III, 44, I, 46, 2^, 177, 14, 
178, 7, delà. 

DU III, 41, I, de là. 

Dober (se) u dauber; imp.pl. j 
se dobaist IV, 25$, 74. 

Dobleu II, i$7, 14, probablement 
pour double ; on dit encore en 
Normandie : Ce double-U, 
comme on dirait : ce maraud, 
ce pendard. 

Docque, doqne(par notre) 1, 14, 
19, 92, 17, 18, 21, 84, i;, 
119, 17, 129,19, 257,2; II, 
18, i;, 27, 21, $8, 8, 125, 
4, 204, 6j par notre Dame. 

Docteux IV, 209, I, 229, 19, 

249, 9, 270, 2, docteurs. 
Doctorans IV, 209, $, épithète 

de docteurs. 
Dodo III, 31, s. W. 
Dœil rV, 121, 16, deuil. 
Dogue III, 45, i^, altération 

voulue pour « docte ». 
Dogue II, 142, 8, chien; su 

9 
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dogue de latia, u chkn de 

DoiniellesIV, 251, Jo, dtMo»- 

seUes. 
Dolantissime IV, 87, s* ^» ^^'^ 

affligé, 
Doler, rahoter; fut, pi. i dole- 

ronlll, 205, I. 
Doleux m, i$9, 2j, qui doleut, 

qui rabotent. 
Dolûmche I, 148, 9, doUatue, 

chagrin. 
Doint II, 248, 10, donné (suhj.). 
Domine Ubria milUa aperies II, 

174, 10, latin altiri : Domine, 

lakia mUri aperies. 
Domielks IV, 228, 27, 260, j6, 

demoiselles. 
Don III, 1)1, 20, donc. 
Dondon III, 23$, 4, 269, 2, 

femme (terme de mépris). 
Donnei I, 6, 17 ; U^ 21$, ;. 

Grammaire de Donat. 
Dont II, 19, 21, 49, 21, donc. 
DonzellelII, 275, 2j; IV, 92, 

28, fille. 
Dorionneux II, 40, 17, doreurs, 

harhouilkurs. 
Doxlot I9 $9 8, mignon {terme de 

caresse). 
Dot (masc.) Il, $4» '6, àot. 



Dotrine I, 9, 10, doctrine. 



Double I, i), 22, 88, 27; II, 
23, I, 171, 6, 174, «, 19^. 

5, 202, 1, 286, 22! ni» «97. 

Z2; IV, 90, 14» 95» ^* ^^^ 

denier, la sixième partie d'un 

sol. 
Dottblerie IV, 17, 22, vol. 
Dottblier II, 108, 10; m, 270, 

22, 319» 4, nappe pUée en 

douhU. 
IXmbroenvre III, 270, 21, linge 

ouvré ou damassé. 
Doucheur I, xi, 17, ogection, 

tendresse. 
Doulûnce, doulianche I, 6, 6, 

25,/, 41,*; II, %9f^S»^^f 
X, 281, 17; IV, 221, 22, 223, 
4» 379, I, doléance, douleur, 
peine. 

Doulieur IV, 222, 6, douleur. 

Donlionzer, doulonser (se), s'af- 
fliger; ind. pr. s. i douliouie 
IV, 223, Il ;douIonseII, 238, 
14. 

Douloir (ic), s'affliger; ind. pr. 
s. I me deulx I, 149, 4/3 
che deul I, 92, S! P^- f ^^^ 
deuille U, 45, 26. 

Doumage III, 9, s» dommage. 

Dourait II, 130, 26, donnerait; 
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donnient IV, i)8, ts ; donr- 
let 1, 1x4, 21. 

Donider, frapper; p, d, f. ^ 
doDidit IV, $7, 6. 

Doordiller, frapper, mi. pr. u j 
donrdille m, 36, 2, 

Doute m, 276» z ; IV, 50, 16, 
$2, i^, crmnU, 

Do&iUon I, 148, 4; umoi di' 
signt Ml viiemtiU recouvrant 
k$ autres parties de l'habilk- 
Ument; faut-il y voir quelque 
chose d*aMalogue à la douillette ? 

DoQz&in II, 78, s ; ni, 97, 4* 
124, 9, 212, 2; IV, 26, 24, 
pièce de dou^e deniers, sol. 

Dnglage III, 139, 9, boisson. 

Dragler I, 4, 8, xo, 12,98, 20; 
II, 29, J4, 156, 12, 2oé, 20, 
251, j ; III, 23, 22, 24, 26, 
72, 7, 95, 2, 197, II, 210, 
7j, 507, 10 ; IV, 71, 10, 92, 
14, boire; ind. pr. pi. 2 dn- 
gles II, 232, 18; j diagknt 
II, 280, 8 ; subj. pi. I âix- 
glions III, 2S9, 14: i^P* *• S 
dnglet I, 97, 18 ; pi. i dra- 
glions I, 109, 14, iio, p; II, 
231, 20; III, 267, ijifut.s. 
I diaglcray lU, 194, ; ; p. d. 
pi, s draglirent III, 29, 7; 
p. pr. draglant II, 124, 22; 



p. p., dragUy III, 240, 14; 
dxagley III, 131, 26; dnglé 
1, 129, r. 

Dngleor, draglenx I, 133, 9; 
n, H2, s, 121, 16 ; m, 294, 
7, 298, j ; rV, 23, 4, fcrtufiirj. 

Dnûcher, dresser; ind. pr, pi. ) 
dniche IV, 262, 26. 

Dmît IV, 144, I, droit. 

Drape], drappel I, m, 4, 118, 
IS ; II, 6. t8, 66, 17 ; IV, 
50, 12, 144, Z2, 173, 22, 
fofidif <2e /m^< /itMir enseigne, 
drapeau ; drapiaux I, 159, 12; 
III, 86,. 12, 279, s; IV, 19, 
2, 173, 2, i«l/fmm/f, ^to^, 
chiffons; pu deffiûts qu'an 
diapel II, 236, 18, plus pâles 
qu'un linge; diapel.de soûais 
II, 85, 22, morceau de soie 
formant un loup, un masque. 

Drapelet, I, 42, 8, petite pièce 
d'étoffé. 

Draperie II, i$x, 20; III, 85, 
//; drapperie II, 214, i, 
corps d'état des drapier%. 

Drapiaux II, 187, 7, chiffons, 

Drappans I, 66, 17, ouvriers 
drapiers, 

Draquieres III, 114, z; IV, 56, 
IS, mangeuses dedrkhe. 
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Draynement I, 79, 12, demie- 
renuttt. 

Drcchcr I, 28, z8 ; IV, 106, 6, 
359, II, dresser, diriger; 
dreche II, 85, 2j ; p. d. s. 1 
drechit IV, 182, 20 ; p. p. 
drechay III, 205, 8; dxcché 
I, 84, I / drechez I, 4, ij, 

Dxtcheux I, 72, 8 ; II, ^y iz; 
IV, 196, 82, dressoir; II, 86, 
8, autel 

Dremont I, 49, 8, 76, 12 ; II, 
139, a, 169, 16; III, 70, 24, 
l'jS, 18, eu l'air; tomber les 
pieds, les gris, les patins dre- 
mont, tomber les pieds en l'air, 
tomber sur U dos. 

Drenierement II, 74, 18, der- 
nièrement. 

Dresqae I, 80, /, dis que, 

Dret (adj.) I, 15, 20, 25, 16, 
117, 19; drcttelV, 2S4, 9, 
droit, droite. 

Dret (adv.) IV, 20, /y, 107, p, 
droit. 

Drez m, 214, 22, dès. 

Drierc {adv.) I, 8, 3 ; II, 42, 2; 
IV, 123, 6, 125, j, derrière. 

Derrière {subst.) I, 13, 16; II, 
45, 30; III, 2$, 22; IV, 188, 
4, le derrière. 
Drille II, 139, r;; III, 198, i^; 



IV, 54, 19, 135, 16, fantassin, 
soldat à pied ; ee mot se prend 
dans un sens ironique ; drisles 

III, 196, ;. 

Drille II, 139, ij, irancbe de 

pain. 
DrillerlII, 31$, 20, sauter, écla- 
ter; drillent III, 33, 22, se 

sauvent à la bâte. 
Drokntibns IV, 21), 2, moI UUin 
Jorgé par l'auteur au sens de 

drôle, farceur. 
Drolibus IV, 161, s* ^i^» i» 

2$ S, Si joo» '• ^* DroUn- 

tibus. 
Drolifique II, 28, j ; 205, 11, 

drolatique. 
Drouînes IV, 195, 22, 197, i, 

260, 22, 261, 17, dràlesses. 
.Dru I, 97, j ; II, 16, 20; III, 

209, 7; IV, 253, 21,265,4; 

serré, jort, vif; marcher dru 

IV, 185, 9, se trémousser dru 
II, 290, 18; IV, 251,4, vive- 
ment. 

Drugcant (se) I, 147, 21, e 

dressant. 
Dueil IV, 6, 21, deuil, chagrin. 
Duire, convenir; imp. s. 2 dui- 

sea III, 141, j ;subj. pr. s.) 

duise III, 87, 27. 
Duper ; p.-é. pour « duber i> or- 
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ranger; ly dapet la teste II, 
291, 6, lui Jrisoltait, lui carts- 
sttit la UU. 

Ebatie (s*) I, 125, 12, se donner 
du plaisir; ici, avoir fait une 
promenade agréable, 

Ebaaby IV, 197, 12, étonné; 
ebaubis, II, 261, 7, 394, i}, 

Ebaudir (s*), se réjouir ; imp, s. j 
s*ebaadisset IV, 299, 6. 

Ebe m, 288, 4, reflux. 

Eboallais II, 54, 16, épitbète de 
qneveux ; cheveux épars^ flot- 
tants. 

EbredilbCy III, 35, i^, écrasé. 

Ebredouiller (s') I, 47, 11, se 
briser ; p. d. s, j ebredouillit 

I, 45» 15* ^rasa. 
Ebrelttquey IV, 194, 21, troublé, 

pA. fouie pour embrdnqoay. 

Ecache II, 56, 18, échasses. 

Ecalieres III, 82, 10, écaillères. 

Ecamel, chameau ; pu lourd qu*un 
écamel I, 9, 21. 

Ecaper, (actif) ^ échapper à; p. d. 
s. j écapit I, 72, 2j ; s'écapcr 
n, 177, 4 ; s'écappcr IV, 158, 
14, Réchapper ; p. d. s. 3 s'éca- 
pit m, 246, 18; p. p. ecapayc 

II, 281, 20. 
EcarchcllcIV, 211,18, escarcelle. 



Ecaudé I, 18, 7, éehaudé; cat 
écaudé deTiau fraide se garde. 

Ecaufer (s') I, 129, 16 ; écauffer 
III, 250, 4, échauffer ; p. p. 
écaufaiis IV, 178, 10 ; écaufez 
II, 157, ij, échauffés. 

Ecdipaye IV, 291, 6, éclabous- 
sure, ici déjection. 

Echauquette, II, 261, ij, guet. 

Echer&us III, 28, 27, écbafauds. 

Eclairer, ouvrir les yeux bien 
grands ;^ j'édairais comme un 
cat III, 50, 14. 

Ederchie IV, 275, j, éclaircie. 

Edipes II, us, 27 ; III, 265, 4, 
équivoque entre le sens d'éclipsés 
et de déjection qui éclabousse. 

Ecmlche I, 29, ), excommuni- 
cation. 

Ecoffer IV, 298, 9, échauffer ; 
ind. pr. s. j écoflfe IV, 260, 
j ; s'écoflfe IV, 200, 2} ; p. pr. 
écoflfant IV, 211, 26; p. p. 
écoffay II, 294, $. 

Ecopachel, 46, 12; II, 140, 8, 
170, 19, 217, 1}, salive, cra- 
chat, 

Ecouflc IV, 2$ 7, 1$, urf-^volant. 

Ecqucné IV, 43, J^» épuisé. 

Ecrésit I, 10, 23, écrivit. 

Ecriquer I, 97, i/, u6, 11, 
s^écrier; ind.pr. s. ; s'écriquc 
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I, 6, 12, 45, lé ; p.d. s, f 
s'écriqnit III, Z05, 6, 

Ecritel IV, 80, 8, 146, iS, icrU, 
ècritmu, 

Ecu IV, 368, 26y iehu, arrwi. 

Eder, aider ; Jut, s. ) edeta I, 
10), a;. 

E&nt/ e£uis I, 10, 14, 90, 2, 
92, ^; II, 95, 9; 111,19, 17, 
381, 4; IV, i8«, j, «i>i/, 

Efibncher, •gmnmther; md. pr. 
X. ^ s'eflFonche I, 25, 17; 
^. ^. effbnchais III, 6), jj^ 

Eflfrajement III, lO), 21, sut' 
prise, 

Efl^ble II, 204, 7; IV, 246, 7, 
effroyable. 

Effriâie II, 295,9; eflUay III, 
3)8, 7; effilé II, jo, 22; 
effilée I, )6, 18 ; effiiei 1, 49, 
17, effrayé, 

Effiianmieiit II, 2)6, J/, i'ifiw 
manièrt effreyàhU ou, par effroi, 

Effiiter, t frayer; ind. pr, s. ) 
effiite I, 73, 22; IV, 126, 
21 ; éfritc II, 250, 7 ; IV, 61, 
12; imp. s, j efritet I, 75, 
12 ; p, d, s, } effiitit II, 18$, 
13; p. p. effiitty II, 256,*; 
m, 274, 14, )j4, 8, 348, 20; 



IV, 194, 14; efritty I, 39, 
S ; efiritflis III, 300, i ; effiité 
III, 92, 4;effi1tée I, 100, i; 
effiittée I, 59, 18 ; effirites I, 
28, ly, 62, 2, 258, lOj iio, 

Effiyable II, 20, 3, effroyable, 
Egambées I, 49, y, enjambées. 
Egamber I, 106, ly, enjamber, 
Egandir (s*) I, 86, 2, se rijoair, 
EgcuUy m, 76, 6, igaeuU, 

ibriehi, 
Egoriller I, 2$8, 14, tmmir, 
Egrafinaû II, 54, 4, écrits, 
Egraillant IV, 17, 21, premani, 

terme Margot . 
EgraiUer, écarquiUer les yeux; 
imp, pi. 3 égniUest IV, 60, 
X ; p, p, égxailles HI, 69, i ; 
IV, 60, 7. 
Egncher, aiguiser, exciter ; imd, 
pr, s, y égucbe n, 84, ij; 
m, 82, 6 ; s'éguche HI, xs> 
S ; imp. s. i égaches II. 21, 
16; s, j égnchet III, 193, 
^4 ; P' pr- éguchant II, 74, 

j;iv, 37»i. 
Egnchon I, 91, 11, éeusson. 
Eguenler (s*), crier de toute sa 

foru; imp. pi. y s*egneiilerest 

I, 132, 7; p, d. s, y s'egnenlit 

m, 62, I. 
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Egneullée I, 87, 6 ruifié$, hriUe, 
comme un verre « igueulé », 
c-à-d. ibrkhè. 
Eguillettcs I, 13, 24; 102, 7; 
eginilette III, 103, 6, aiguil- 
Uttes servant à attaeber le bout- 
de-cbausses; lascher Téguillette 
III, 17, p, faire ses nécessités, 
Eintelles IV, aoi, i}, telles. 
Hinguc I, 137, ;, fronde; i 
coups d'elingne II, 84, 11, en 
lançant son bras comme une 
fronde. 
Elinguer II, 143, 16, 287, 6, 

lancer, 
EUas III, 132, 8, bêlas. 
EncII,4i, y, io6,rj;IV,2S7, 

9, aile. 
Hngcr I, 4, 20; III, 308, 16, 
troubler la cervelle, étourdir; 
ini. pr. s. s *l«gc I, 44, S* 
136, 9;impér. s. 2; II, 235, 
'9: IV, 32, is ; p. pr. élu- 
géant IV, 38, ij, 117, 22; 
p. p. élogay IV, 243, 7; 
éloge II, 63, 12; élugée IV, 

77. 'i. 
Eltiire II, 201, 2, élire; snbj. pr, 

s, I éluyse III, 88, 22; p. p. 

élnit III, 93, I, cboisi. 
Efuaiuer {act.), envoyer; ind. 

pr. s. } émanse lU, 189, 22. 



Enuqner, ÂTaKT, a^hr; cond. 
s. ^énuqucretl, 97, a/^./». 
émaqoay II, 85, 22. 
EmiMbouinez II, 107, 19, enti- 

cbées, éprises. 
Embas IV, 254, S, à terre. 
Embastcr (s'), ^empêtrer; ind. 
pr. s. ^ s'embaste IV, 262, 
10, 
Embaofîimc, empester; imp. s. } 
embanfumet III, 350, 2 ; p. d. 
s. j enbaufiimlt III, 149, 19. 
Embcguiner (s*), s'enivrer; cond. 
pu ) s'cmbcguincrest I, 162, 
i); embéguiné I, 157, ij. 
Embiarder (s') II, 7, 16, s'en/uir. 
Embomer IV, 201, zp, embau- 
mer, pris ici par antiphrase. 
Embiachements I, 13, y, entre- 
prises. 
Embracheux I, 64, zo, gens qui 
embrassent, qui entreprennent 
(ici la perception des impôts). 
Embreluqner I, SS» ^^» troubler, 
indpr. s. I embieluque II, 
Ss,z8; IV, 242, zy; pi. 2 
embrelnquez II, 1 1 3 , 9 ; impér. 
pi. 2 embreluquez II, 119, 7; 
p. p. embrelnqnay III^ 143 , 20, 
256^ 4 ; embreluqné I, 22, z, 
10$, 4, 158, I ; in, 67, 2, 
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209, 4; IV, 7$. "; embre- 

loque II, 357, 16. 
Embreneie IV, 293, ij, souiUie. 
Embrenesquer III, 241, j, em- 

hrener, souiller ; p, d, s. j em« 

brenesquit III, x$5, ). 
Embroquer, embrocher; ind, pr, 

s, $ embroque I, 1$, 17, 93» 

i; III, 181, 10; IV, 3/5, 16, 
Embroué IV, 7J, 16, remhrwU. 
Emerillonnez II, 1x4, 8, qui ont 

Venl vif, iwilîi, amoureux, 
Emmailloquer, emmailloter, ind, 

pr. s. j ; emmailloque I, 92, 

6. 
Emmiminay {et non emminimay) 

II, 86, 18, couvert du masque 

dit mi mi. 
Emmitouflais II, 8$, 3;, enve- 
loppés, 
Emmy I, 78, t8, 137, 12, 158, 

j,2i; 11,77»^ 101,1^,356. 

iç, 3$o, 10; m, 350, 16; IV, 

19, 4, au milieu de; enmy II. 

1X3, 8, à moitié, 
Emouqucr II, 86, 4, 130. 27; 

III, 233, 8, 34S» 30; IV, 
218, 24, imoucher, battre, 
exciter; ind, pr. s, j émouque 

IV, 181, T3 ; p. d, s, ) émou- 
quit IV, 353, 1$; cond, s, ) 
émonquerait II, 398, ip; p. 



p, émouquai II, 55, i/; IV, 
198, 4; émonquée II, 346, 
li, qui a V esprit vif, iveilU ; 
émonquez III, 335> y. 

Empeinte ni, 38, j, impulsion. 

Emperiere IV, 6, 10, impéra- 
trice. 

Empeschay I, $2, r|; III, 41» ^» 
embarrassé. 

Empesché II, 338, 26, arrêté. 

Empessadeun I, x6, 3j, anspes- 
sades. 

Empire(aUer à r)III, 340, 16, 
empirer, 

Empirement III, 133, ly, aggra- 
vation de mal. 

Emple-bedaine I, 117, 2}, qui 
emplit le ventre, épitbète de 
Baccbus. 

Empler, remplir; ind. pr. s. ; 

emple III, 133, 33 ; pi. 2 cm- 

pies II, 13, 3/ ; impér. pi, 2 

• II, 39 3 , 34 ; imp, pi. j emplest 

II, 33, 16, 7$, 22. 
Emplicr III, 3, 6, 3x8, ;; IV, 

56, 16; emplyer I, xiij, 21; 

III, X39, 21, employer; ind.pr* 
s.ietj emplie II, 40, 26, 78, 

13; IV, 304, i/»*/*-/^'-^ 

enpliei II, 40, 14 ; p, d, s. i 
empliys IV, 78, 4, 
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Employ UI^ 298, 16, façon dont 

OH s'est employé, services, 
Emply II, i6| 4, remplir. 
Empoitronné IV, 79, 12, em» 

plitré. 
Empomer IV, 201, ^, attaquer» 
Empnds IV, 352, 2^, 299, ;, 

auprès. 
Empreindre (s^ se graver; imp. 

s. I m'empraignais II, 132, 

II. 
Empres II, 156, 14, 291, 20; 

emprez I^ 256, is, auprès, 
Empor II, 222, p, impér. du v, 

emporter. 
En III, 145, 20, à; en uble. 
En II, 80, II, 217, 21, an. 
Enbaufàmé II, 17, 8, empesté. 
Enberloé IV, 93, 11, ébloui. 
Enbonny II, 38^ 21, amélioré, 
Encalines I, 7, 7, couverts de 

callosités causas par la marche, 
Encamis II, 53, i^, établis à 

l'aise dam leurs sièges. 
Encharger, charger ; ind. pr, s. 

) enchargc IV, 133,3^. 
Enchergé II, 24, ij, chargé. 
Enchifircner IV, 204, 4, enrhu- 
mer du cerveau. 
EncJavay II, 29, ij ; esprit mal 

endavay, mal ajusté, concluant 



En'clotnre III, 96, ij, enclos. 
Encoffrer, enfermer dans un coffre, 

serrer; ind. pr, s. j encoflfre I, 

16, 2t. 
Encontre II, 292, 2$; IV, 90, 

9» 13$» 'o, contre. 
EncomaiUer (s*) IV, 152, j, h 

rendre comard. 
Encourir (s*), courir; ind, pr. s. 

) s'encourt III, 63, 16. 
Encré I, 83, ly, opiniâtre. 
Encrement II, 102, 19 avec opi- 

niâtreU. 
EncreUy II, 55, 4, désir ardent. 
Encreté II, 25 3 , 2), désir ardent. 
Encroquer II, 46, 24, accrocher. 
Enda I, 9, 2; par m'enda II, 

14, II, exclamation de sens 

affirmatij, 
Endelien III, 153, 14; en de 

lieu IV, 21, 4, 214, 6, au Heu 

de. 
Endever III, 272, 20, devenir 

Jou, enrager; ind. pr, s. ^ en- 

dcve I, 56, 26; IV, 35, 16; 

endes^e, 148, 17; p. p. en- 

devé IV, 282, I. 
Endormie II, 121, 2y, discours 

fait pour endormir, pour trom- 
per quelqu'un. 
Endotriné I, 128, 7, endoctriné. 
10 
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Endnit (suM.) IV, 36, r, 86, 7, 

Endret (subst,) IV, 2$, i^^ m- 
dfûii, 

Endret (/n^.) IV, 79, ao, m 
fau de» 

Endrnger, enfermer; ind, pr, s, 
} endrage III, ai2, r^. 

EnCunée I, 154, i, afamie; en- 
£unes II, 20, 4. 

En£usiné IV, 90, 4, eiuoreeli. 

Enferrer, mettre aux fers; ind. 
et subj, pr, s. j enferre III, 4, 
16; IV, i88, I. 

Enffronteux IV, i$9, 8, effrontés, 

Enfir (s*), s^etrfitir; ind, pr, s. } 
s'enfit II, 177, 16; III, 198, 
i), 24s, 19; IV, 60, 16, 129, 
19; fut, s, } s'cnfin IV, 171, 
29; s'enfiist I, 77, 7; p, pr, 
s*enfiant III, 12, 21; p, p, 
enfis I, 85, j. 

Enflambei I, 25, ^, enflammés, 

Enfondrer I, 26, 2 ; IV, 58, 14, 
enfoncer; p, d, s, } enfondrit 
III, 24, /; pu ) enfondrerent 
I, 27, 9; p. p, enfondré I, 

79' '4- 
Enfons II, 102, 1$ (yeux) caves. 
Enfrûduriez II, 71, 9, refroidis. 
Enfrechonné I, 12, 9, ayant des 

frissons, enrhumé. 



Enfremer, enfermer; p. p. en- 
fremée I, 154, 2); enfremit 
dehors XI, 90, 11, ferma la 
porte an ne^ de.., 

En£ront III, 342, 20 ; IV, 296, 
IS, affronts. 

Enfumer, empester; p. d. s. i 
enfnmis II, 94, 4. 

Enfjrre III, 71, 12, s'enfuir. 

Engagne I, 56, 2), to), 20/11 
51, 24, d^, mécontentement, 
colère. 

Engagner I, 71, j;, 114, 16; 
II, 83, 18, i9o,8; m, 36, tf, 
216, 16, irriter; p. p, eng«- ' 
gnay IV, 158, j; engagnais 
I, i$5, 10; engagnée I, 99, 
IS; 116, 8; III, 278, Si «n- 
gagnez IV, 60, 6. 

Engaîgne I, 6, 14, 13, r;, 27, 
/, 258, II, dépit. 

Engaigner I, 25, 2, 28, 6; III, 
50, 2S, 98, 24, irriter; ind. 
pr, s. s s'engaigne I, 138, 9; 
impér. s, 2 engaigne 1, 102, 9; 
p. d. s'engaignit II, 140, 7; 
p.p. engaigne I, 31, 8; IV, 
61, 1$; engaignes I, 85, 14. 

Engain I, 143, 21, i$8, 24; H, 
21,1^,46, j, 66, 12, ri, i4> 
152, s, 201, 6, 2SI, 14, 275» 
I» Î03, t; III, 13, 14, 74, 
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é, 8j, 8, 24; IV, 25, 7, 34, 
j^, 50, 24, 61, 7, ii!^/, irri- 
iatioH, colère. 

Hi^gûng I> 5$> i* ^- Engùn. 

Enguner, emftkpper; iud. pr. s. 
) engftine III, 279, 12. 

Engangnc II, 306, }. F. Engain. 

Engauler III, 35, 2, enjâkr, 
apaiser. 

Enge I, 72, s; II, 43, 16, race, 
espèce. 

Engelé II, 90, 2, geU, glacé. 

Engence IV, 108, 6, tngeanu, 

Engilbatny I, 47, ts, disposé, 
accommodé, 

Engingonmiaax III, 288, 9; 
cBgmsgoamtaiix II, 152,' x; 
engins goumianx IV, 232, 22, 
258, ), inventions, machines. 
V. CoRBLtT, Glonaire du Pa- 
tois picard. « Engingomer ou 
engigonur, insinuer, mettre en 

au : 
Engins I, 48, i^, instruments. 
Engonser (s*), s'encombrer; ind. 

pr. s. j s'eogonse II, 78, 8. 
Engoues IV, 36, 2j, ipris. 
Engouler III, 198, s» ttoaler. 
Engonlifrée III, 30Z, 4, avallée. 
Engiebieu IV, 26, 7, au gré de 

Dieu. 
Engrener (s'), commencer une 



affaire; ind.pr. s. j s'engrène 

III, 163, 20. 
Engresser, graisser; ind. pr. s. j 

engresse II, 18$, 28, enduit de 

hrai. 
Enhan I, 124, 19; III, 117, 21, 

200, 2$; IV, 53, 16, 78, 7, 

189, 10, 253, 24, peine, effort. 
Enhaner III, 50, 22, avoir du 

mal; ind. s. x enhane IV, 

222, } ; enhanne III, 191, 

16; impèr. s. 2 en hane III, 

51, 6. 
Enharchelais II, 27, i), assem 

blés comme en un lien (harcelé, 

lien d'osier). 
Enhen I, 52, 2Z, 62, 11, 87, i; 

II, Z02, 21, I2Z, 21 ; rv, 

244, 6, peine, mal. 

Enhenner (s') IV, 33, z8, se 
donner du mal; ind, pr. s, ) 
enhenne II, 83, a/. 

Enhots II, 89, 24. L'ancien verbe 
« enboster ». (V. GoDBnioY) 
signifie « mettre dans la botte ». 
n est p.-L téméraire de tirer 
de là, pour traduire m enbots 9, 
le sens d* m action de mettre dans 
la botte du cbiffonnier », qui 
convient cependant à cet endroit. 

Enicmatiqne II, 177, 17, énig- 
matique. 
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Enjerqué II, 315, 6, bissi. 

En lieu de I, ^, ^, mu lieu de. 

Ennée II, 213, 2, amiÊie. 

Ennicher II, zij, 2), mtrodmke. 

Ennieiillement III, 298, 20, 
miantissememL 

Ennons II, 225, 14, iiiom, 

Ennuit I, 48, 11 ; II, 64, s, 
171,20; 111,99, 14,209,18, 
ûmj&untbui, 

Ennayince IV, 14, 11, enmui, 

Ennnyt I, 51, p, aujourd'hui. 

Enqnairer, I, 5, ^^ terme du jeu 
de merelle. 

Enqniirrez IV, 118, j8, assis 
duus wue cbuise. 

Enqnant IV, 170, 20, encan, 

Enqnjisonner III, 273, y, inter- 
roger; p: p. enqnessouuy II, 
65, 2, interrogé. 

Enquérir (s*), ind, pr, s. z m'en- 
qoerre I, 22, ij, 

Enqneste III, 321, 17, chambre 
des enquêtes, 

Enqneste (aller i V) II, 170, 2}, 
aUer aux nouvelles, 

Enquester {pet.) IV, 26, 2, ques- 
tionner ; ind. pr. s. ; enqneste 
IV, 25, 18 ; s'enqnester, s'ist- 
former; eond, s, i m'enques- 
tenûs m, 292, 22; p. pr. 
s'enqnestant IV, 33, 14. 



Ennder, enregistrer; suhj. pr. 
s. f enndelV, 2$i, zi, 256, 

Enrcngée III, 13, z, enragée. 

Enrimay IV, 161, ij, enrhumé, 

Enroller, inscrire sur un ràU; p. 
d. s. / enroUit I, 72, zj. 

Enrouler, enrâler; p. d. s. j en- 
roulit rV, 2$o, zj ; p. p. en- 
roulais rv, 220, 4 ; fioUe en- 
rouUes I, 4, Z9, folles recon- 



Enrymais IV, 241, 20, enrhumés. 

Ensagy HI, 148, $, assagi. 

Ensaliné II, 49, 19, entouré de 
sel 

Enseigner, indiquer; enseîgnet 
les drapianx II, 211, 7, indi- 
quait les enseignes sur toile des 
marchands de vin. 

Ensembler, assembler; ensemble 
II, 21, S' ' 

Ensenciere I, 154, Z), fressure. 
« Une fressure se nommait pire, 
à présent encençouer. m Le Jar- 
gon ou langage de l'Argot ré- 
formé. « Encensoir, s. m. se 
dit pg. à Bourges pour signijur 
respkede chapelet formé par la 
trachée et quelques viscères du 
mouton, et que Von voit sus- 
pendu à Tétai du boucher. • 
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O Jaubekt, Glossaire du 

Centre de la France. 
Enserrer, enfermer, comprendre ; 

ind. pr. s, j enserre II, 2, 8, 
EnsQtTre IV, ji, t2, suivre; 

ind. pr. s. j ensnyt I, 2, 7; 

ensuivre IV, $0, if, encourir. 
Enter II, 95, i6; enter un bout à 

un soulier, U greffer, l'ajuster ; 

impér, s. 2 eutc II, 251, j; 

p,p, entais, II, 85, 12; orillons 

enuis d'un annel, lobes de 

VoreilU traversés par un an- 



Enian III, 108, 8, Van dernier, 
autrefois, 

Entendemcns II, 89, 10, esprits. 

Entier I, 153, 22, jier. 

Entinchemellée I, 89, 2;, exci- 
tation, trouble. 

Entincher II, 56, 20; III, 306, . 
18, agacer, provoquer; subf, pr, 
s. } entinche 1, 145, 18 ; p,p, 
entinchée III,. 12, 16, 

Entoches II, 239, 9. Ce mot a 
le sens de poison qui ne saurait 
convenir ici ; il faut peutMre 
lire encoche, entaille, 

Entonneux 1, 12s, 12; III, 199, 
10, entonnoirs, 

Enunqoiller, entortiller; s'en- 



torqnillit II, 126, 2, ientor- 
tUla. 
Entravais II, 59, 16, entravés. 
Entrebattre (s*) I, 35. 21 ; p, pr, 

s'entre batunt III, 352, ^. 
Entrebequais III, 299, 16, entre- 
becquetés, 
Entrc-capigncr (s*) II, 157, 16, 
se frapper à la téU, se peigner 
les uns les autres ; p, pr, s*en- 
trecapignant IV, 186, 26. 
Entrecasser (s*); imp. pi } s*cn- 
trccassets I, 137, 4, s^entre- 
' cassaient. 

Entregent III, 201, x^, 273, 18, 
308, ly, 201, ip; entregcn 
IV, 117, /, savoir-faire, habi- 
leté. 
Entregouspillcr (s'), se bousculer 
les uns les autres; ind. pr, pi. 
2 entregouspillais II, $2, 20, 
bouscule^, 
EntregriflFer (s') u griffer les uns 
les autres; ind. pr. s, j s*en- 
tregriflfe II, 294, 22. 
Entre haquebuter (s'), se frapper 
Us uns les autres; ind. pr. s. j 
s'entre haquebute II, 193, 9. 
Entre-lorgner (s'), s^ entre^egar- 
der; ind, pr, s. j s'entre- 
lorgne III, 76, ij. 
Entremais IV, 186, 8, entremets. 
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Entfcmaiiger (s'), sê ruimr rki' 
proqMtmmt ; ùid.pr, s, / t'en- 
tremange III, 509, iS ; p. pr. 
s^entremangeaiit III, ijo, 2, 

Entremangerie II, 59,' j; III, 
292, ^; entremengerie II, 2x6, 
j, action de se nuire rkipro- 
quement. 

Entremaqoer (s*), s^entre^manger; 
ind. pr, s. j s'entiexnaqoe II, 
62, 12; imp. s, $ s'cntre- 
maqQcst I, i)4, 19. 

Entremettières IV, 17, n, iiilri- 
ganies, entremetteuses. 

Entremettre (s') ; entremets-uy 
III, 96, 12, miU-toi. 

Entremise III, 88, zz, 91, 9, 
râle intermédiaire des partisans 
et eoUecteurs d'impôts à regard 
du gouvernement et des contri- 
buables, 

Entr'empongner (s'), se saisir 
mutuellement; ind, pr. pi, ^ 
8*entr*empongnent IV, 60, 
18, 

Entr'cntendre (s') III, }i8, z6; 
IV, 90, 10. 

Entrepieneax IV, $9, 10^ 81, 8, 
entreprenant^ hardi. 

Entreprie (s*) IV, 303, itf, entre- 
prend. 



Entre-propos IV, 18, i, entre- 
tien. 

Entre-reguder (s*) IV, 14S» ^'# 
regarder ensemUe, 

Entresconter (s*), s^èeonter rki- 
prequement; imp, pi, j s'en- 
trescontest III, 93, r|. 

Entresoivre (s*), se suivre In 
uns les antres ; ind, pr. s, j 
s'entresnit III, 181, 17. 

Entretinchans (8*), IV, 156, 6, 
se provoquant réciproquement. 

Entretouiller (s*) se souiller réci- 
proquement, par extension, se 
mêler; imp, s. j s'entretomllet 
IV, 5$,' I*. 

Entrevesquer I, 9, 22; II, 114, 
j, encbeUtrer; s'entrevesquer 
I, 138, 2; II, 31, i;III, 241, 
8; imp, pL ^ s'entrevesqnest 
1,48,20,11, 137, z8; p. p, 
entrevesquais I, 132, t8; en> 
trevesqaé II, 63, ij. 

Entre-Yonloir (s*), imp. pL ) 
s'entre-YOolest II, 157, 14. 

Entroqueviller (s'), s*emharrasser ; 
imp. pi. s s'entroquevillest I, 
lia, is* 

Entr^ofiyr I, 153, zç, entendre; 
ind. pr, s, I entr'oftys I, 14» 
j|, 39»«'# «39» ": "» 50» 
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i8; pi lentiDilisnies I, 56, //. 

En^mier III, 336, 21; envmyer 
IV, ao, 2, muoyer; p. p, en- 
TOyay IV, 108, / ; enrayé IV, 
83» '• 

En^eycr I, 8, jy, 39, 8, envoyer; 
p. d, pL i enveire IV, 211, 7 ; 
^^enveyél, 7, /,8, 7;cii- 
▼eyer i I, 29, ^, mw^vt cher- 
cher ; r'enToyent 4 II, 16, 9, 

Envier, e$afoyer ; impir. pi 2 
envicx II, 139, i^ ; p, d, pi 
i envièrent I, 162, 2) ; p, p, 
envié I, 79, 14, 22 ; envyée 
IV, 28, 2. 

Envlimée I, 154, 12, emfenimk. 

Enyvier IV, 68, 2, enivrer, 

Epapdonrdy, îe, I, 9, j, 61, 
i; ; 76, 21, 80, r ; II, 157, 
1$, 204, li; III, 171, 12, 
ébahi, iUnwé, 

Epaye IV, 220, 12, ipie. 

Epaomer (s*), se pâmer, s'étfo- 
nmUr ; p, d. s, j s'épanmit I, 
4S, 16; p, p. épaumie III, 
16,9. 

Epeiignement IV, 79, j, épargne, 
koHomie. 

Epergner (s'), s'épargner; ind. 
pr. s. j s'épergne IV, 233, 20. 

Epinchenx IV, 301, 24, êpin- 
ceurs de draps. 



Epion n, 133, x8; IV, 108, 2, 
espion. 

Epiuphle m, 142, 2j, ipiiaphe. 

Epluqnerl, 4, 21; II, 132, 10; 
rV, 99, i^, éplucher, txami^ 
ner; ind, pr. s, ^ épluque II, 
86, j; imp, s, ) épluquait 
IV, 202, 6, 203, 2; épluquet 
I, 143, 7; IV, 72,2); p,pr, 
épluquant II, 131, 24; p, p, 
epluquay III, 276, ^, 3^5, 
zi ; épluqaélll, 319, i/. 

Epluqueuxl, 32, 2Z, 41, j, 56, 
8; 111,124, 18, 308, /, ^/»- • 
cheurs. 

Eportez (sonliers) II, 24, 10, 
souliers écuUs, 

Epondxer, âter la poussière ; p. d. 
s» ) époudrit IV, 198, 2, pair 
mêtaph. fouetta, battit, 

Eponsuy II, 193, i, haletant, 

Epouster, comme poudrer ; fiU, 
s, ) éponsten III, 3$, i/. 

Epoovenution III, 348, 8, stu" 
péfaction, 

EqualiUylV, 245, io,égaUti, 

Eqnalle, écaille; éqnalle vive I, 
136, s, huUre, 

Eqnamel IV, 253, 18, chameau; 
vieille équamellelV, 274, ij ; 
une des injures Us plus grandes 
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qm U populaire puisse encore 

faire à urne ftmme, est de Ta^ 

ptkr c vieux cbamieau ». 
EqnarcheUe IV, a$o, 28, «scor* 

eeUe. 
Eqiutrelatte U, 127, 18, iearlaie. 
Eqnemiche I, 150, 11, exmm~ 

musûcatiom, 
EquellelU, 555, 7,icheUe; k 

gnnde éqneUe IV, ioi,8. Us 

gens baut piaeét, 
Eqnenay I, 12, j, kbini, excédé 

de fatigue. 
Equerduis II, 132, /, e xa m in é s, 

étudiés, V. GoDEnoT : Esoer- 

chjer. 
EqaexcheUe IV, 255, 2^, esear- 

celle, 
Eqnerchement II, 258, 2), ebi^ 

cbement. 
Eqaei&s IV, 290, 2, écbajaud, 
Eqnermooche II, 161, ^; FV, 

218, f, escarmouche. 
Equermoachcr,ybitf/t#r; ind. pr. 

s. ) eqnermonche IV, 219, 

Eqaermonqae IV, 246, 21, es- 

Equermoiiquer II, 126, xi, es- 

carmoucber. 
Eqnerpe IV, 261, ix, 264, X2, 

écbarpe. 



Eqoiuiche II, 259, 6, ( 

par éqaianche, le cas échéant, 

par hasard, 
Eqnierchenient m, 8$, 8, ce»- 



Equigne m, 116, x6, échine. 

Eqnilboordie I, i)2, 2x ; H, 
I), 22, 50,21,102, 2S, 126, 
x8, 208, 8; ni, 35, s, i?»» 
19» 3Î4, '/ 27$, 9, 302, s; 
rV, 78, XX, 188, 26, 218, 19, 
271, X2, élan, impétuosité, 
brusquerie; esqulboiudie IV, 
124, 22. 

Equipper (s*), ind. pr. s. j s*c- 
qaippe FV, 151, 8, se dispose, 

Eqaiummciit m, 84, Sp équUa- 
blentent. 

EqnÎTode IV, 154, 4, équivoque. 

Eqn IV, 296, xs, échu, 

Ens, fut. s. 2 du V. avoir I, 7, 
x6; } c»I, 3, 2S, 26, II, 
8; U, 244, 4; IV, 231, I ; 
em n, 239, 7; pi, X enm I, 
103, }; 2 eraisIV, 186, x6; 
) eront I, 16, 9 ; coud. s. 2 
enis I, 13, 6; m, 148, 6; ^ 
erest II, 26, s ; «let II, i, 9; 
m, 34S, i«;IV, $S. ir;^. 
2 criais IV, 74, x8. 

Eragnis II, 43, 9, araignées. 

Erais. V. Era. 
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Ere I. 58, r; II, 96, 10, 97, 4, 

mrt. 
Erchefimx II, 301, 24, ichafaud, 
Erest, eret. V. En. 
Eigarrade III, 134, 1$, alga- 
rade, 
Eigent IV, Î05, 19, 304, 7, 

argents 
Ergorin IV, 150, 24, mauvais 

sujet, vaurien. 
Ergot (fendant V) I, 97, t% s'en- 

fityanf. 
Ergots talonnenx (tirer les) I, 

i$i, 12, dibotter; mais il faut 

corriger au vers suivant la faute 

du livret original et lire : « Par 

quelque, • 
Erguillonnez III, 79, 22, aiguiU 

lonnis, furieux, 
Eigoment II, 120, 9; III, 303, 

22 ;W, 78, 3j, 301, 2s, ar^ 

gument, 
ErUis. V. En, 
Erigots II, s8, ;, 284, 2^, 

ergots, 
Erivières I, 63, 2, 102, 2); II, 

44, ;. $01, /, itrennes. 
Ermanas I, 86, 21, atmanachs, 
Ermaye, IV, 220, 14, armée, 
Erme I, 28, / ; IV, 1x6, 6, 

arme; erme, erme III, 172, 

24, aux armes. 



Ermer (s*), s*armer ; coud, pi. j 

sVrmerest IV, 144, 21, 
Ermonie II, 81, 26, 240, 7; IV, 

188, i^, harmonie, 
Ern^ II, 213, 4, irtintie. 
Eron, eront. V, Era. 
Eroodes III, 68, to, biron^ 

délies, 
Erquebusei croque II, 12$, i^, 

arquebuse à croc. 
Erquebosiais II, 57, ), arquebu- 
siers. 
Erquemander, recommander; ind. 

pT. s. I erquemande l, 11, 18; 

II, 284, 8, 287, I ; III, 44. 

10; errequemandes III, 50, r. 
Erra. V. Era. 

Erraillais II, 54, i), icarqmlUs. 
Erre, voyage, course ; prendre me 

n^erre I, 22, 2, prendre ma 

course ; à grand erre III, 176, 

21 ; IV, 106, 19, 176, 10 ; 

bel erre III, 32, 16 ^ avec bâte ; 

de st'erre II, 253, 17, tout de 

suite, 
Errenâye IV, 215, lo^ ireintée. 
Errené I, 72, 11, éreinti, 
Errequemandes. V, Eiqneman- 

der. 
Erts-boutans II, 79, 20, arcs- 

boutants. 
Esair I, 69, 2; II, 24, 8, 63, 17, 
II 
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64, 2o; III, 55, 2, lai, 14, 
biertoir, 

Esbattemeot I, 107, 14, réjouis- 
sance, 

Esbaudy IV, 79, 19, rèjçmi. 

Esblouyr II, 87, 2^, dhroher adroi- 
temtnt, en trompant les yeux, 

Esboulez I, 25, 7. F. EbouUés. 

EsbredouUler, briser, mettre eu 
pièces ; p, i. s, ^ esbredouillit 
II, 221, 15. 

Esbreûiller, écraser ; p. d, s, i 
esbreaillis III, 32, îj ; ; es- 
brenillit III, 24, 6. 

Escabelle III, )io, 10, escabeau, 

Escalière II, 47, 2 ; escaUIères 
m, 286, 9, écaiUères, 

Escamel I, 257, jo, cbameau, 
/. d'injure, 

Escamper, décamper ; ind. pr, s. 
f escarope III, 198, i). 

Escaper III, z8i, 14, écbapper; 
ind. pr.s. j s'cscape III, 155, 
7; p, pr. s*cscapant I, 157, 
8 ; pris acliu, p. d. pi, } Tes- 
capirent III, 278, 14, la ge^^ 
rantireni. 

Escapins III, 176, 6; ce mot est 
une ancienne forme d* n escar- 
pin » ; il désigne ici les soldats 
espagnols; est-ce à cause de 
leurs cbaussures ? Ou ne veut-il 



pas mieux entendre Us fuyards, 
ceux qui « s*eseapent (s^èchap^ 
peut) m? V, Eaqaerpiaer. 

Escartelée IV, 75, 10, étendue. 

Escaoffer (s*) III, 173, 22, s'é- 
cbaufer, 

Eschain I, 159, iS; II, 213, 12; 
IV, 22, I ; eschein III, 13, 
21, 171, 2, essaim, 

Escheoir, échoir; fui. s, s ts- 
cherra III, 126, 24 ; s'escat 
III^ 29, 6, arriva ; p. p, eaqu 
II, 289, 18, 290, 19, échu, 

Eschervelant (m*) II, 59, t^, me 
tourmeniani la cervelle, 

Esdairamment III, 288, s6, 
clairement, avec éclat, 

EscUire I, 74, z, éclair. 

Esclaire (maistre) III, 337, 18, 
sobriquet donné à Naudin, le 
« mouqueux de candelle, » 

Esclairer, écarquilier les yeux; 
ind. pr. s. } esclaire II, 272, 
8; m, 144, II, 265, 10; imp. 
pi. $ esclairest IV, 81, 10. 

Esclerdr IV, 36, 24, expliquer. 

Escliper (s"), éclabousser ; p. d. s. 
} s'esdipi III, 51, 22. 

Esclipses m, X49, ^; esdipses 
de Inné : équivoque dont on 
trouvera aisément U sens en se 
rapportant au verbe « escliper • et 
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en se rappelant qu'on compare 
souvent un derriire à la lune 
dans son plein. 

Escoflfette III, 339, 20, chauffe- 
retU. 

Evoliai» III, 25, 29, écoliers, 

Esconduire IV, 52, 4, éeonduire. 

Escopette III, 171, is, sorte de 
carabine. 

Escorntffler I, 14, 22, écomijier. 

Esooafle III, 24, 16, oiseau de 
proie; coa d'escoufle, long 
cou. 

Esconsse III, 51, ^, secousse. 

EscoQter, écouter j attendre; es» 
conté sons Torme III, 170, 6, 
la locution bien connue « attendre 
sousForme», donne àpenserque 
fauteur a joué sur les deux 
sens du mot « escouter n» 

Escouteux IV, 80, 2s, qui écoute. 

Escrestre I, 102, /, accroître. 

Escrimemen I, 121, 22, lutte, 
baiaUle. 

Escrin II, 59, 20, écran, pour se 
garantir des rayons trop ardents 
du soleil. 
Escriquer (s') I, 57, 10; s'écrier; 
knp. pi. } s'escriqaest I, 158, 
II ; p: d. s. j s*escriqait II, 
191, 22 ; s'escriquer i rire II, 



25,4, 99, is; III, 98» ^^i 

éclater de rire. 
Escritel I, 19, 22, 25, 2, 119, 

i^; IV, SI, 4.140, II, écrit, 

écriteau. 
Escritoire III, 147, 2$; escri- 

tourc III, 48, rp, écritoire. 
Escrivant II, 59, 4, marquant, 

imprimant. 
EscaeUe (frères de V) I, 145, 2j, . 

les c trucbeurs », les mendiants, 

qui mangent d la même écuelle. 
Escumiere II, 49, 6; U marine 

escumière, la mer écumante. 
Escnt^s'). y. Escheoir. 
Esgriffer II, 67, 10, 88, 18, 

écrire. 
Esgraillerll, 112, 12, écarquiller 

Us yeux; p. pr, esgraiUant le 

z'ieux II, 137, 10. 
Esgncher, aiguiser; imp. pi. ) 

csgnchest I, 27, 14; II, 108, 

18, 
Esgnere IV, 57, 7, aiguière. 
Esgnenller de rire (s') II, xo8, 

); III, 203, 9, éclater de rire; 

je m'esgoenlle de rire I, 29, 

16 ; s'esgnenlant Je rire III, 

SO, 16. 
Esgnillettes, aiguillettes attachant 

le haut-de-chàusses; courense 
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d*esguiUcttcs IV, 4a, 14, 
femme qui court après les 
hommes. 

Esjoûir (s'), se réjouir ; ind. pr. 
s. ^ s'esjouit IV, 11^ II ; fut. 

• 5. j s*es jouira IV, 66, j. 

Eslancer, lancer; ind. pr. s. j 
eslance, III, 4, J|. 

Eslc IV, 26, 7, aUe ; j*cn avon 
bien dans Tesle. 

Eslerons I, 160, 2, ailerons, petit 
bout d'éfoffe qu*on mettait aux 
pourpoints pour couvrir Us cou' 
turcs du haut des manches 

(LlTTRÉ). 

Esluger (la chervclle) II, 281, j ; 

III, 100, 2;, troubler la tête; 

je m'eslugex III, 170, 21. 
Esluire, élire; p. d. pi. i eslui- 

sismes II, 94, 7/ ; p. p. esluits 

II, 80, 2^, 81, 20, 2), 
Esmay I, 46, 9, émoi, 

Esme II, 228, 12, appréciation, 

calcul, 
Esmillant I, 5, 21 , brillant, 

sémillant, 
EsmouIIeux I, ^7, /, émouUeur. 
Espaplourdy IV, 24, 24. V. Epa- 

pclourdy. 
EspaumayllI, 26, ij ; espaumy 

III, 348, 8 ; espaumée I, 155, 
8; espaumie II, 109, ç, 169, 



i;;lll, ij, 7, 160, 8, }46, 

* 17, pàmé^ stupéfait. 

E^r III, 157, 2j; IV 262, 2, 
espoir. 

Espérer, attendre; ind. pr. s. j 
espère III, 166, 12. 

Espergner III, 12, ^, épargner; 
imp. pi. } espergnest III, 
290, I. 

Espieu m, 157, 2^, épieu. 

Espincheux I, 52, 20, épinceurs 
de draps. 

Espions IV» 12, 14, éclaireurs, 

Espluquer I, xîij, 18, éplucher ; 
p, pr. espluquant I, xiv, 19; 
p. p. espluquay III, 98, 2. 

Espluqueux IV, 118, 22, qui 
épluchent. 

Espoindre, piquer, frapper; es- 
point III, 205, 7J. 

Espoudrcr III, 104, ;, secouer, 
battre; p. d. s. } espoudrit lU, 
202, 17. 

Espouerance III, 140, 2j, espé- 
rance. 

Espousement III, 125, 18, ma- 
riage. 

Espouser (s*), se débairrasscr de la 
poussière; p. d. s. j s*espousit 
IV, 108, 70. 

Espouster, secouer, battre; ind. 
pr. s. } espouste III, 6i, 27. 
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Esprevicrs III, loo, 24, ipcr- 

viers. 
Esprise II, 90, 10, prise, saisie. 
Esqu. V. Escheoir. 
Esquanger II, 103, 4, échanger. 
Esquarquillant IV, 56, 8, éten- 
dant. 
Esqochon I, 71, 21; IV, 17, 4, 

icussoH. 
Esquelette III, 116, ig, sque^ 

Utte. 
EsqucUe I, 54, is; II, 76, 2$, 

90, ;; III, 236,7; IV, 117, 

24, échelle. 
Esquerchelle I, 3, 2, 82, 7, es- 

carcelle. 
Esquerchemeiit II» 78, 6; IV, 

79> S» chichement, 
Esquerpe I, 15, 7, icharpe. 
Esquerpiner I, 136, 2}, jouer de 

Vescarpin, courir. 
Esquerre IV, xo8, 24, recherche, 

enquête, 
Esqaigne I, 12, J2, échine. 
Esqoilbourdie I, 26, i. V. Equil- 

bourdie. 
Esquine II, 214, 18, échine. 
Esrondelle III, 534, i^, hiron- 

delU. 
Essair I, 19, 10, 21, 16 i II, 56, 

37, 58, 10, 176, 7;, 300, I ; 

ni, 65, 20, 99, î6, Ï05, 7, 



145, 20; IV, 73, 24, 74, ;, 
hier soir. 

Esselle III, 103, 2^, aisselle. 

Essellette III, 103, 18. Nous 
trouvons dans MoiST : « AiS' 
selle » espke de bât, avec deux 
appendices latéraux en bois ou 
enfer... n Ceci peut nous con- 
duire au sens «T « essellette n, 
que nous traduisons par « bau- 
det », terme normand par lequel 
on désigne le lit de sangle ; le 
mot « couchette » qui suit s'ap- 
plique au matelas f et tout cela 
constitue le lit de misère,* sur 
lequel on place la femme qui 
accouche, 

Essien (en) I, 40, 16, à dessein. 

Essite II, 216, 77; III, 71, 4, 
aussi. 

Est II, 31, 9, 2x2, /, aient. 

Establie II, 283, 10, estrade. 

Estafiers I, 151, 9, i;; III, 
69, 7;, 276, 2. Le sens pro- 
pre est : valets de pied qui 
suivent les hommes à cheval 
et leur tiennent l'étrier; dans 
le premier exemple du t. III, 
gens de la suite des seigneurs 
polonais; dans le second, peut- 
être des souteneurs. V. Littré. 

Estagc I, 62, 4; II, 233, ;; 



86 



m, limoUTonu tient, itahk, 
théâtre. 
Estain I, 66, z^, étain, sorte de 
longue îainê qu'on a fait passer 
par un peigne ou grande carde. 

(LlTTRi). 

Esuis. V. Estre. 

Estai I, 56, 2$, étal, établi. 

Estallon de boutique 411, 263, 
18, sans doute commis, celui qui 
est préposé à Vital. 

Estame III, 139, i$, tricot de 
laine. 

Esupes IV, 86, 20. V. note, 
t. IV, p. 337. 

Estappe II, 46, 22, entrepôt, ca- 
baret. 

Estaqoais II, 53, tj, attachés. 

Esuts I, 142, j ; II, 239, 16, 



Esterdit II, 301, p, nettoyer, par 

métapb. fouetter ; esters II, 51, 

8, fouetté. 
Esterdeux II, 286, 16, fouetltur. 
Estest. F. Estre. 
Esuuh I, 162, 2, balles de 

paume. 
Esteur I, 11, 4, batte. 
Estimer, penser, croire ; imp. pi. 

) estimest I, xvij, 2. 
Estoc IV, 35 9, origine. 



Estoc IlL $6; 14, épie ; estoc de 
Damas ; estoc (d*) et de tâiUe 

III, 83, 1$, de quelque ma- 
nière que u soit. 

EstoBe IV, 257, 24, 302, 2S, 
étoffe. 

Estoint. V. Estre. 

Estomal II, 117, ij, estomac. 

Estonné II, 238, 11, étourdi par 
le bruit et la secousse; pu es- 
tonné qn*un batteux dans sa 
grange. 

Estoqoer, étt^ ; ind. pr. s. } 
estoqoe II, 29, 8. 

Estorement III, 303, i), appro- 
visionnement. 

Estorer II, 204, 20, munir ; ind. 
pr. s. j estore III, 264, ij ; 
p. pr. ettorant III, 181, 24 ; 
p. p. estormy III, 182, 24; 
estorais III, 306, j; estoré 

IV, 91, 22; estoxée III, 129, 
7> 169, 2. 

Estondiaa IV, 154, ïj, gros 
poulet. V. GoDEFROT : Héton- 
dean. Pris ici métapb. : « jeune 
homme. • 

Estout III, 184, 8, aussi. V. 
Etout. 

Estrapez III, 100, 8, surpris. 

Estrappade I, 121, 19, surprise. 

Estravaguer (act.)^ égarer; ind. 
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pf. S. ^ estravague I, 105, ;. 

Estie m, 10$, 4, demeure, 

Estre I, X04, If, tUtre d'église. 

Estrc, être; ind, /r. s. j cstx I, 
119, 8; pL 2 ctte I, 131, 8; 
m, 196, 2j; imp. 5. I ettez 
11,92, s; UI, 338, 21;^/. ; 
estais III, 163, i^; estets IV, 
15, 4, 20, ao; estoint III, 
176, i/, 178, 12. 

Estrediies IV, 329, 7, rétrkies, 
étroUts, 

Estrelios II, 76, 2;, 285, 12; ce 
mot, que nous ne trouvons pas 
en dehors de la Mnse, appli^ 
aux personnes, semble, surtout 
dans le dernier cas, être pris 
au sens £ « estais, gens de 
basse condition, n 

Estrene (enst nue bonne) III, 
164, IJ, /ut bien battu. 

Estrener n, 155, 12; III, 119, 
/; IV, 21, 4, faire des ca- 
deaux. 

Esiriay III, i>$x, 24, itrier, terme 
de cordonnerie. 

Estricqné II, 66, 12, jeté. 

Estrien III, 159, ), étrier ; cs- 
trieuz I, 5S|20, étrier ; terme 
de cordonnerie. 

Estrif III, )x8, 20, querelle, 
débat. 



Estrîllcr III, 104, 2, frotter, 
battre; subj. pr. s. j estrillc 

II, ij, 24; p. d. s. s es- 
trillit IV, 218, 6; pi. ) estril- 
lire IV, 217^6; p. p. cstriUay 

III, 182, j; estrillé fpour 
estriUerJ II, 92, 8, par métap. 
attaquer, manger avidement. 

Estriqucr II, 138, 20; IV, 56, 
6, jeter, lancer; impér. s. 2, 
estrique II, 89, r ; imp. pi j 
estriqnest I, 160, 10; p. d, s, 
j estriquit II, 41 j; p. pr. 
estriquants I, 137, ^; s'estri- 
qucr 1, 138, 22; II, 205, 10; 

III, 265, 2 ; i élancer; subj.pr. 
s. } s*estrique II, 205, 22; p. 
d. s. j s'estriquit IV, 246, j. 

Estriver III, 79, 10, combattre ; 
ind, pr. s, ) estrire II, 77, i/, 
cherche querelle ; faire estriver 

IV, 123, 14, agacer, faire en- 
rager. 

Eatrivieres IV, 10, i/, étri- 

viires. 
Estropiât II, 34, 12, estropU. 
Estudiel, ^1, 14; IV, 47, '/> 

étude. 
Estuy, estuit, étui ; estny de sa 

chervelle II, (n, 26; estnit de 

se n'entendement IV, 57, ^, /a 

tète. 
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Esvanoay II, 26, j8, fait dispa- 
raUre en le dévorant, V, Es- 
bloayr. Cf. Oudin : « Estourdir 
Us morceaux, t. manger vite, » 

Esventer, fouiller, ouvrir; ind, 
pr, s. } esvente III, 198, ij; 
p. p. esventées III, 232, 11, 
purifiées, désinfectées, 

Esvillez I, 158, 18, iveiUés, 

Etage III, 298, 4, estrade, tré- 
teaux, 

Eumpaiz II, 174, 22, marqués, 
frappés. 

Etats II, $7, 79, étaux, établis, 

Eterdre, frotter, battre; ind. pr, 
s. j étert II, 144, 14 ; fut, s. 
j éterdn IV, 150, 7. 

Eternijant II, 82, 5, éternisant. 

Etés III, X20, 12, étais. 

Etibots I, 5, 18; le seul sens 
jusqu*à présent connu de ce mot 
normand est « éteule, chicot 
(d'arbre) » ; ici, on Vapplique, 
avec une idée de mépris, aux 
tavernes oà Vcn boit de la bière, 

EtQfles IV, X72, 17, étoffes. 

Etorement III, 289, ), approvi- 
sionnement. 

Etourael II, 48, 10, étoumeau. 

Etout I, 11,20, 47» // 79» 'S* 
80, 2; II, 84, 2s, 194, 9» 
289, 16; III, 120, 12, 247, jy» 



IA9*^4> 3$2, i;; IV, 123, 

9» IJ». n» 139. h ISS. S» 

158, 22, aussi; étou I, 136, 

2y, U, 175, I. 
Etrapais II, 173, lo, attrapés. 
Etnpe II, 175, p, entrepôt. 
Etrapeux III, 334, 79, attrapeur. 
Etrctte (à V) IV, 232, 19, à 

retrait. 
Etrieux II, 7, 9, étrier, 
Etrif II, 184, 27, combat. 
Etriller IV, 271, 9, battre; p. p. 

étrillay IV, 273, 7. 
Etriqué I, 196, $ ; II, 29, 7 ; 

III, 24, 24, petit morceau. 
Etriqaerl, 43, 77; II, 116, 22, 

221, 79; III, 36. 8; IV, 19, 

4, 41, 30, 46, 74, 52, 16, 
jeter, lancer, allonger ; ind. 
pr. s. I étriqué III, 33, 74 ; 
S 1,6, 74; II, 24, ;, 39, 70. 

186, 27, 199, 77, 204, 22, 

246, 6; III, 35, 9, 333, /; 

IV, 10 1, 7, 246, 77; étriq 
III, 291, 7; impér. pi. i étri- 
quons I, 55, 79 ; 2 etriquez II, 
189, ij ; fut. s. ) étriquera 

II, 153, 8; p. d. s. j étriquit 

III, iS3»y; IV, iio, 24; p. 
pr, étriqoant I, 117,' 7/,. 163, 
7^; p. p, étriquay IV, 194, 

5, 252, 79; étriquaye IV, 
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244) IS i étriqués II, 217, 

4; IV, 78, 14 ; s'étriqucr I, 

1S7» '^* s* élancer, s* étendre ; 

ind. pr. s. s II. 86, ; ; pL } 

s'étriquent IV, 60, 19; imp. 

s. I m'étriqaais III, 350, 7. 
Etriver, quereller ; ind. pr. s, j 

étrivcIII, 317, II. 
Ette, ett«. V, Etre. 
Eache II, 124, 1$, eusse. 
Eufe IV, 189, 6; eux II, 155, 

4 ; m, 107, 9s ceufs. 
Eaplaquer, expliquer ; imp. s. i 

eupluquais IV, 224, 22. 
Enstophle IV, 192, 21, étoffe. 
Euxquise IV, 239, 26, exquise. 
Evader (s*) ; impér. s, 2 évade 

tay II, 135, r^. 
Event (bailler de 1') IV, 181, 9, 

éventer à coups de verges. 
Eventeux IV, 214, 16, 260, 16, 

261, ij, 263, 21, évpttail. 
Evrctin I, 9, 19; III, 274, 2; 

IV, 87, 1, 89, I fantaisie, car 

price, luhie. 
Evretinage, I, 147, $, caprice, 

lubie, 
Evretinéc II, loi, Jo, troublée. 
Exattssant IV, 70, 7, exhaussant. 
Expectans II, 257, 9, specta- 
teurs. 
Extraordinaire IV, 3 3 , 2 ; comme 



à l'extra-ordinaire III, 323, 
7. V. t. III, note, p. 482. 
Eyant II, 140, 9, ayant. 

Fâche, fâchons. V. Faire. 

Fâche IV, 96, 7, face, visage. 

Fachonnay IV, 246, 20; fa- 
chonné II, 5, 27, bienfait. 

Fâchons. V, Faire. 

Fâcherie II, 188, 27 ; nous for- 
mons notre fâcherie, nous 
sommes les artisans de notre 
mécontentement. 

Faconde (adj.) III, 40, 5, qui 
fournit une abondance de paroles. 

Fafiner IIÏ, 73, 22, 301, 12 ; IV, 
92, ^, hésiter, faire des diffi- 
cultés. 

Fagotter III, 226, 12, mal ar- 
rat^er. 

Faguenas IV, 96, 2$, excréments, 
ordure; III, 31, i8;Vi, 252, 
• 1$, odeur nauséabonde. 

Faillir I, 22, 2$; lU, 4S, 6 
manquer ; ind. pr. s, $ fant I, 
44, I, 141, 12; IV, 27, 4; 
impér. pi. 2 failles III, 270, 
6; p. p. failly III, 351, 9; 
faillie I, 125, i, abattue; y 
s'en dut II, 217, 9. 

Faim I, 77, ; ; fain I, 78, 16, 
envie, besoin. 

12 
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Fainte (fesant) IV, 7$, 7, fei- 
gnant. 

Faire I, 105, i;II, 7, r, 177, 
^;III, 75, 11; IV, 61, 19, 
foire; £iire o Pardon I, % ly, 
136, i^; IV, 83, lOt foire 
Saint-Romain de Rmun. V, 
t. /, noU, p, 188-189, 

Faire (homme de) III, 54$, i), 
charlatan qui opère dam les 
foires. 

Faire ; impér, pi, i fon II, 56, 
14; subj, pr. s. ) face IV, 5, 
10; fâche I, 2, r;, 7, u; II, 
85, 18 ; pi, j fâchons I, 258, 
2S ; fut. s. I fray I, 30, 27; 
j. ^ fra I, 30, 28, 79, ; ; II, 

79. n» P^' 'fron I, 18, 79, 

80, 6; II, 141, I*; />^. S 
front II, 241, 1^; eond. s. } 
irait II, 122, 16; III, 318, i; 
pi, / fraint II, 60, s. 

Faire I, 77, ^, u décharger U 
ventre. 

Fais I, 128, r^^ i$4, ij ; II, 
289,^; IV, 186, 7,f<nê, 

Fais I, 6, 17 ; IV, 74, 16, fois; 
sa fais I, 131, 14, 133, 10, à 
son tour ; ma fais II, 84, 2j, 
à mon tour; fais à fais II, 
112, 14, à plusieurs reprises. 



Fait (men petit) II, 192, i), tna 

petite affaire. 
Faite IV, 208, 8, feU, 

Faix n, 48. ;;£»» IV, 255,7, 

foi€. 

Faix I, 142, 7, fardeau, 

Fallot I, 86, I, sorU de lanterne. 

Falot I, 105, 10, 133, 19; II, 
95, 4; III, 57, 7, drâU, plai- 
sant ; men falot II, 44, ij ; 
£iIlotI, 15, 12. 

Faln IV, 296, 3o, qui a une 
grosse faSe, 

Famé IV, 76, 2), femme. 

Fanfarion III, 239, u, fan- 
faron, 

Fanferonner II, 121, 12, jouer 
une fanfare ; fanferonner un 
boute selle. 

Fantaisie IV, 53, 4; fantasie 
111,304, I, 341, 14; IV, 37, 
4 ; UxkXMÛt II, 237, ij, ima- 
gination, idée, caprice. 

Fantasque (suhs,) II, 137, s; 
leu capel et leu plume estet à 
la Êmtasque, étaient ffun genre 
oi^arre. 

Fantastique II, 200, j, Hs^arre ; 
chapiau fantastique. V, le mot 
précédent, 

Faquenas IV, 191, 1;, V. Fa- 
guenas. 
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F^rcerie III, 67, j, farce. 

Farcy m, 55, 22, x68, 3/, tn- 
touri, garni, 

Farfoniller, fouiller, mettre du 
désordre en fouillant ; ind, pr. 
s. ; farfouille III, 207, 77, 
316, 12 ; p. pr. farfouillant II, 
58, 20 ; m, 180, ;. 

Fart (sans) IV, 236, 2], véridi- 
quement. 

Faschcrie III, 157, 7, méconten- 
tement. 

Fat IV, 125, 1$, sot. 

Fauconnel IV, 148, 2, faucon- 
neau; fauconniauz II, 129, 
20, fauconneaux. 

Faut. V. Faillir. 

Faute (à) de I, 3, 37, à défaut 
de, par manque de. 

Fay I, 10, 19, 85, i8,fi>i. 

Fayrc III, 100, 6, foire. 

Feines III, 319, 11, fruits du 
bètre. 

Féminin (le) II, 166, 22, le sexe 
féminin. 

Fendache I, 46, ro, jente, bles- 
sure. 

Fendeux de naziaux I, 74, 4;' 
II, 102, II, 129, 9, 214, 2, 
fanfaron. V. t. I, note, p. 22 j. 

Fenestrc III, 148, 21. Bien 
^tt'OuDiN explique ainsi fenestre 



« dam le lion d'un escolier une 
place sans écriture *, comme il 
s*agit ici non d*un livre^ mais 
d'une missive, il se pourrait que 
ce mot, et celui de ■ portes co- 
cbères » qu*on trouve deux vers 
plus haut, désignassent^ par mé- 
taphore. Us larges boucles données 
aux lettres et autres fioritures 
dont la plume surcharge Vécri- 
ture. Rappelons, à Vappui de 
cette interprétation, qu'il est 
parlé, t. III, 26, i6'îy d* • A 
drecbei en tour de passe passe *> 
et de m pais (P) croquevillais, » 

Fenix II, 274, 20; IIÎ, 205, 79, 
phénix; le fenix desmouqueux, 
le meilleur des moucheurs de 
chandelles. 

Fer (sans) ni ferrement IV, 52, 
ly; le second subst. est mis, 
non pas pour ajouter au sens, 
mais pour produire un simple 
rapprochement de mots. Compc- 
rer : sans pitié ny pitiache II, 
140, 6. 

Feraycs IV, 174, 18, firies, 
fêtes, 

Fere le faut (Ch'est vn) II, 249, 
12, c*est une nécessité. 

Ferie III, 108, 6, 152, 7j, 346.. 
i). fête. 
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Fcricr II, 246, If ; III, x8, 23, 
fête, 

Ferio III, i^i, 4, termt de Uh 
gique. V. t. 111, p. 4)2. 

Fermez I, 154, ï6, serrés. 

Ferre la Mule IV, 196, 6, fait 
danser Vame du panier. V. 
t. IV, note, p. J64-J6S, 

Fesse-pain II, 46, 9, tnaugeur de 
pain. 

Fesser IV, 271, 2), frapper sur 
Us fesses; p. d. s, j fessit IV, 
270, 1$, 271, 2 ; p. p. fessay 
IV, 172, 19. 

Fesser, faire vite, nUtapb, man- 
ger vile et beaucoup; fessent la 
bizette IV, 12, 7, mangent 
du pain bis; fessay la brioche 
II, 296, 8, mangé la brioche. 

Fcsserie III, 342, ), fessée, 

Fesset I, 112, 14, mauvaise nota- 
tion pour feset ou fezet, faisait, 

Fesseuz de bisette III, 115, 9, 
259, 10, 294, 7, mangeur de 
pain bis; fesseuz de flamiche 
I, xoz, II, mangeurs de ga- 
lette. 

Fessiais IV, 290, 16, fessiers, 
derrières. 

Fessier IV, 188, i;/ 218, j, 
derrière* 

Festeriau III, 288, 11, défile. 



Fet (men) I, 12, 17, mon 
ajfaire. 

Fet (ne) plus du fos II, 136, i, 
ne fais plus le fou. 

Fétu I, 30, 26, brin de paille. 

Feugere I, 7, 2 ; feugiere I, 102, 
21, fougère.^ 

Feuillie III, 257, i, feuillée. 

'Pcixillotter, feuilleter ; ind. pr, s, 
2 feuillotte I, xvn, ij, 

Fealetots III, 119, i, exemple 
unique. Conjecture : on trouve 
dans un ouvrage rouennais, 
VEnuée de Henri II i Rouen, 
le motufeletes vtpoum jlettes. » 
« Feuklots n pourrait signifier 
« matelots montant desfiettes. » 
L'action, sujet de la pièce oà 
est u mot, se passe à la Bouille, 
au bord de la Seine, 

Feurre II, 170, 24; III, 174, 
16, paille; pu blancs que 
feurre II, 11, 16. 

Fiance II, 228, 21, 229, 2 ; IV, 
11, 2S, 6^, 9, confiance. 

Fianchay III, 204» 4, fiancé. 

Fians III, 3S> S» excrimtnts, or- 
dures. 

Ficher la colle II, 78, 26. u Don- 
ner ou ficher la colle, i. per- 
suader, cajoler, en faire à croire; 
mot de jargon. » Oudin. 
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Ficfaiviuy, II, 195, 6 (?) 

Ficqoer I« 147, 17 jkber, pla- 
cer ; p. p. ficqoél, 357, p. 

FideiioDS ; no z*eQ dit tous les 
fidelions II, 217, 8, nou^ en 
iomu de sûres explications, 

Fiefl5d III, 36, /r, pris à fiejfe, 
engagé moyennant une rente, 

FiensI, z6o, 6 fumier, 

Fienterons IV, 390, 8, jardi- 
niers employant le « fient » ou 
fumier. 

Fieule IV, 221, jy, 222, 11, 
302, 20 ; fieuUe IV, 190, 7, 
fiUe, 

Fieuxl, 5, y, 6, 2 ; III, 60,22 ; 
IV, 2}, 1,69, 7,^,22, us, 
19, 281, i$,fils, 

Fify IV, 259, 2, terme d'argot, 
signifiant vidangeur. 

Figer (act.), rendre solide; p. d. 
s, ) figit III, 8, 22. 

Figurer {act,) IV, 274, j, tracer 
des dessins sur... 

Fil (de) en liste II, 251, ly (pour 
de fil m lice), ePun bout à 
Vautre, 

File à file III, 166, i; IV, 76. 
jj, l'un après F autre sans inter- 
ruption, 

Filleresse I, 155, i ; III, 316, 
I ; IV, 221, If, fileuses. 



Filleu II, 136, 8, fiîUul, 
Filosofrie III, 25, 1$, philosophie. 
Yineif finir ; p. d, s, } fine II, 

303, 72, p,p. finie IV, 20, 7. 
Piquer I, 4, 22, 5, 16, jo, 9, 

10; IV, 176, 14, ficher, mettre; 

ind. pr, s, j fiquc IV, 135, 10, 

205, is; imp, s, s fiquct IV, 
24, Il ;fut. pi. I fiqneron I, 
7, 20; p. d. s, j fiquit I, 10, 
24; IV, 129, 4iP'pr' fiquant 
IV, 185, 10; p, p, fiquay I, 
6, j; IV, 273, 2s; fi^uais 
IV, 2$2, ly, 

Fiquette (par ma) III, 243, t, 
par ma foi. 

Fir IV, 254, 18, 261, I), fuir. 

Firou IV, 30X, I, filou, 

Firoutage IV, 18, 21, filouterie. 

Firouunt IV, 100, ij, filoutant. 

Firouticrs II, 9, 27; IV, S5i 9; 
firoutiez I, 140, 9, filous. 

Fiable I, 78, y,fahU, 

Flacquet II, 93, 24, petite flaque ; 
le grand flacquet I, 94, ^, la 
grande rivière Qa Seine). 

Flact(tout k) I, 92, 2, d'un seul 
coup, 

Flageol II, 46, 10, flageolet; II, 
123, s* P"^ métaphore, lan- 
gage, dire. 
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Flagon 1, 147, i^.'Xé), 19; III, 
14, 10, 74, 14, 294, y ; IV, 
tio, 12, fiaeott, houteilU. 

Flagornant II, 200, 8, flattant 
bassement. 

Pkgoniement IV, 38, z, 282, 
), bavardage. 

Flagornière II, 127, 22 ; IV^ 90, 
9, bavarde, 

Fhgorniers IV, 34, 16, bavards. 

Plaindre III, 348, is, rteuUry 
ne pas aUer franchement ; ind. 
pr, s. I ikints I, 12, 12 ; se 
iiaindre, même sens; ind. pr. 
s. 3 s*est flaint I, 31, 16, 

Flaiol IV, 38, 20, flageokt. 

Flair II, 151, ji, odeur. 

FUmbars I, 88, 26, sorte de na- 
vires. 

Flambe I, 87, 22 ; II, 287, //; 
m, 29, j, flamme. 

Flambel I, 12, ;; IV, 32, 24, 
flambeau. 

Flambiaux II, 175, 24, lueurs ; 
III, 306, i;, almanachs. V. 
t. III, note, p. 4TJ. 

Flamiche I, loi; 11, espèce de 
petit pain peu cuit, dont la mie 
est creuse et la croûte mince. 
MoiST. 

Flancs I, 138, j, flans, pâtisserie. 

Flanner II, 177, r;, tarder.. 



Fbnnières III, 90, 16, 93, 17; 

IV, S8, s, 13» 6a, 9> 90» ^^. 

19s, 2, 296, 14, flâneuses. 
Flanqnet II, 125, to, càti. 
Flaquet I, 32, 8, flaque; flaques 

I, 8, 13. 

Fias (à) I, 156,21, à tas. 

Flasque ; o z*en fera maint d'éut 
que d*un flasque I, 59, 21; 
faut-il voir dans ce mot Tad- 
jectif flasque, pris subst., ou 
traduire ,par petite bouteille, 
flacon 1 r.<^DEFSOT : Flache. 

Fier III, 94, 4, odeur. 

Fièrement III, 150, 4, odeur. 

Flette 1,95, 9, bateau. 

Flettes II, 6, 4, bacs servant à la 
fabrication de la bière. 

Flenche III, 215, s,flkbe. 

Fliaux rV, 18, II f fUaux. 

Flique II, 293, 1/ ; IV, 182. 

II, tranche de lard coupée en 
long. 

Floc (de) II, 302, 12, de suite. 
FloQtières IV, 17, 77, rien 

{terme d'argot). 
Flus ïll, 216, 7, courant. 
Fodra IV, 19, ly, 70, j/, 

faudra. 
Foin II, 62, 12, 176, 14, fi! 
Foire II, 117, 20, diarrhée. 
Fols I, 85, 4, fous des échecs. 



Fon, V. Faire. 

Foncer, dotuier en paument; suhj. 

imp. s, j fonça IV, 90, ly. 
Fondeuz de doqae I, xvn, y, 

fondeur de cloche. 
Fondre, disparaître, i* évanouir ; 

p. d. s. ) fondit IV, 2a, | ; 

p.p. fondue H, 47, 8, 134, 

1% défimcée, perdue. 
Fongner, grogner; ind. pr. s, } 

II, 242, 21. • 

Foûlangc IV, 264, j;, sorte de 

ccifure. V. t. IV, note, p. ^jj. 
For {adv:) IV, 303, ^, fort. 
Forçaire III, loi, 3; ; forçai; 

forcfaaire II, 142, ij. 
Forchc I, 14, 2j force, au sens 

de beaucoup. 
Forchcs III, 300, 2, forces. 
Forljgner, dégénérer ; ind. pr. s. 

) forligne I, 67, 12. 
Formage II, 15, i6, fromage. 
Fortone fde) II, 247, 24, par 

hasard. 
Fos I, 56, 24, 62, I, 117, 2}, 

138, io;n, 83,2i;IlI, 35, 

12; IV, 20, 8, fou. 
Fossiez I, 28, 8, fossoyeurs. 
Fosi III, 348. 16; IV, 303, i8, 
fout; fox IV, 188, is, 193, 

16, 263, s- 
Fouacfae I, 114, 9; II, 218, 14; 
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ni> 44» ^i S0« ;> >«aa, ga- 

Utte. 
Fouanner, fouiner, fureter; fut. 

s. I fouanneraî III, 36, z) ; 

p. p. fouennay IV, 158, /. 
Foudrié I, 123, 2, foudroyé. 
Fouir I. 125, 7; III, 325, T4, 

bêcher. 
Foulerie II, 214, ), corps d'étal 

des foulons; foullerie I, 131, 

Foulle (à) rV, 55, ly, en quan- 

tiU. 
Foulons IV, 41, 2, dégraisseurs 

de draps. 
Fourbisseux III, 272, 10, 145, 

21 , fourbisseurs ; taitesà uite 

ainchin que fourbisseux. 
FourcheilelV, 233, i, U fourche. 
Fourcher, prononar un mot pour 

un autre; ind.pr. s. j fourche 

II, 193, 16. 
VovLK^ excrément; aussi blanc, pu 

blanc que foure de pie II, 71, 

II, II, 16, J13, 24, I49k2i; 

III. 259. 7. 

Fouret I, 61, 10, petit four. 
Fourenx III, 32, 24, 149, 8, 

152. 7. i6i, i/, 164, j, m- 

breni. 

Fourgonner, fouUler en remuant 
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tout; ind. pr, s. j fourgonne 
U, 6i, 2^, 

Foarmage II, 244, $, fnmagê. 

Fourmes I, 55, 20, 56, 2$, 
forme de cordonnier, 

Fourmette III, 1^6, 20 ; IV, 
68, 2t, 94, 21, 200, 12; ce 
met, diminutif de «forme » de 
cordonnier, désigne l'état de 
savetier et le siège de leur cor- 
poration, 

Fournaye IV, 215, ip. V. le sui- 
vant. 

Fournée II, 244, 19; r ensemble 
des pains mis au four ; prendre 
un pain sur la fonrnée II, 244, 
19, mer des droits du mariage 
avant qu'il soit conclu, 

Foumel I, 17, 2;, fourneau ; le 
foumel de l'ime, la tète, 

Fourqn I, ç, 2j ; III, 26, 12, 
fourchu, 

Fourquefiere II, 255, 2}, fourche- 
fière, 

Fonrqnet I, 6, 21 ; le fourqnet 
des dais, Ventre-deux des doigts, 

Fonrqnette III, 198, ï, four- 
chette» 

Fourragé I, 12, 6; fourragé 
les deux, parcouru les cieux, 

Fourrel I, 17, i, fourreau. 

Fourrer \, 124, 9, garnir. 



Fcutin I, 52, 9, sorte de juron. 
Fontiqnet I, 51, i) ; lll, 212, 

27, foutriquet, t. cTinfure. 

homme de petite taille et de 

minée corpulence. 
Fouyer IV, 88, 7, foyer. 
Fra. y. Faire. 
Fraid I, 32, 2; IV, 23, 7 

froid, 
Fraidure IV, 97, ro, froidure. 
Fraidnreux I, 3$, 7, froid. 
Frairyc II, 273, r, confrérie, 

association. 
Frais IV, 84, 23, froids. 
Fraise IV, 141, 11, équivoque 

entre une sorte de collet et le 

mésentère du veau, 
Fraissure IV, 186, to, fressure, 

les gros viscères, poumons, cour, 

foie, 
Frait, Fraint. F. Faire. 
Frasé; un frasé empyrique II, 

10, 14, un empirique qui fait 

des phrases, qui débite un boni- 
ment. 
Frases IV, 345, 16, fraises de 

veau. 
Fraïe à Toulct I, 58, I3, sorte 

dexollet. 
Fratel I, 18, 17, 120, tp, 140, 

jo; II, 29, 7, 38, 7, 40, 'o, 

64, 21, 1x3, 13, 128, 2, 14$, 
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i/, 2i9,r*, 285,2^,111,103, 
JS, no, 14, 122, 9, 272, n, 
29s. ;> 296, 12; IV, 50, 2J, 
146, 20, 253, /, /wroif, Anvor- 
dage, potin, 

Fnteler, bavarder; ini. pr. s, f 
fratelle I, m, 22. 

Frater IV, 129, 24, barbier. 

Frauouillant I, 30, 4, farjouil- 
hnt. 

Fray. V. Faire. 

Frechon 1, 28, 21, 76, 20 ; II, 
195, 20, frisson. 

Frechonner f frissonner; ind. pr. 
s. } frechonne I, 24, 11. 

Frcd {snbsl.) I, 109, 16, froid. 

Frcd (ojy.) IV, 131, J S» froid» 

Fredaine III, 257, 7, 274, i, 
taauvais tour; mettre à la fre- 
daine I, 85, I, pousser à la 
frlie. 

Frediq fredoq (£ûre) II, 253, 2, 
se livrer au déduit amoureux, 

Fredure IV, 77, ^, froidure. 

FreintlII, 41, 4, feraient. 

Frelampiers IV, $5, 7, vauriens. 

Frelas III, 198, 2, joyeux compa- 
gnons. 

Frelin, freleppe III, 216, 4, se 
livrer au déduit amoureux. 

Freloque I, 16, r, 2$, 11, 91, 
8, 120, J, 131, Si IIi 60, 9, 



125, 7; IV, 33, 10, baillot^, 
chiffon. 

Titlvfer (se), s^irriter, s^ emporter; 
imp. pi. } frdufez (se) I, 160, 
T ;p,p' frelufez 1, 158, n^. 

Freluque II, 86, i, frelucbe ; u 
mot désigne ici Us filaments 
blanchâtres que la sécrétion sé- 
bacée produit au coin des yeux 
et au bord des paupières. 

Freluquins I, 147, 6, freluquets. 

Frcmerl, 156, 20, former ; p. p. 
fremay II, 195, 21. 

Fremicr II, 91, Jf, fermier. 

Fremiller IV; 81, ^, fourmiller; 
imp. pi. s fremillest III, 207, 
18. 

Fremions IV, 17, 20, marchés, 
t. d^argot. 

Fremy {nuuc.) II, 295, 17, 
fourmi; frémis III, 207, 77. 

Frenaisie II, 73, ij, fitreur ; 
III, 256, 4, fitreur poétique. 

Frencaie I, 146, Sffi^^'i su poil 
de frenezie, cette moustache que 
vous avei la folie de laisser 
pousser. 

Frénétique. II, Ji, 7; III, $8, 7, 

Î34» 9»fo»' 
Frérot I, 7,;; II, 14$, 2, 154, 

12, petit frire. 
Fresayc IV, 240, 20; fresécs 

13 
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IV, }6, 9, femmes paries d'a- 
justements en forme de fraise. 

Fresche (dent) III, 29, ip, dent 
bien tranchante. 

Fressure IV, 298, 7. V. Frais- 
sure. 

Frest III, 69, 22, feraient. 

Fret {subst.) II, 14, n ; IV, 258, 
S, 303, I, froid. 

Fret («/;.) IV, 83, /, froid. 

Fretel III, 143, 24; IV, 140, 2; 
frestel II, 235, ip; III, 241, 
$, bavardage. 

Frets II, 20, 14, frais, dépenses. 

Freurie III, 62, X), 335, tj, cor- 
poraiion ; porte la freurie IV, 
280, 24. V. t. ÎV, note, 

Freuries III, 346, 1$, confréries, 
repas de corps, et, de là, bonne 
chère, friandises. 

Friche ny mie II, 78, i), 102, 
ï, rien du tout. 

Frichon I, 71, 8, 79, / / II, 40, 
i^; III, 269, 20 frisson. 

Fricon friquette (faire) III, 234, 
y, se livrer au déduit amou- 
reux. 

Frieur I, 24, 10, 45, ly, 90, 
16, 156, ip, frayeur 

Frigidis III, 141, 20. V. t. III, 
note, p. 428-^29. 



Fringuexuliers I, 149, $, gens 
fringants , coquets , petits- 
maîtres. 

Friolerie III, 342, 19; frioUerie 

II, 40, 14, friandise. 
Friolicre III, 90, 19, 166, 20, 

friande, gourmande. 

FrioUant IV, 156, 8, mangeant 
avec friandise. 

Friper II, 170, 20, manger glou- 
tonnement ; imp. pi. I fripions 

III, 193, 7; fripper I, 4, 6, 
92, r;, 143, 28r IV, 289, 

Friponicr II, 262, 16; IV, 123, 
5, fripon; frîpponmers I, 149, 
20. 

Frippe IV, 259, 12, mangeaîlU ; 
faire la frippe IV, 150, ij; 
faire bonne frippe IV, 156, 
73, même sens que fripper. 

Fripper. V, Friper. 
, Fripperie II, 32, 7, bardes ; en 
avoir sur la fripperie III, 304, 
24, être battu ; s*estattt ruais 
dessu sa fripperie IV, 218, 20, 
s* étant jetés sur lui. 

Frippiais IV, 290, 24, fripiers. 

Friquette I, 20, 24; III, 241 
1) ; arroser friquette, boire. 

Frire III, 124, 2 ; IV, 238, 21, 
250, 16, avoir du plaisir, faire 
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bombanu; aimer à frire III, 
204, 22; IV, 186, 2, 196, 
2;; y a i frire I, 15, 5/ ; y 
n'y a rien à frire II, 54, ^, il 
y a, il ny a rien à gagner. 

Frire après, désirer ardemment ; 
ind. pr, s, / frit après I, loo, 
20. 

Frisais IV, 138, i$,Jrisés. 

Frit I, IIS, 4; ni, 103, 24; 
IV, 125, 2, 205, I), 2l8, 12, 
298, 2, fruit, 

Fritage I, 139, i; II, 11, 22, 
13» ';. 94. 7> fiuiiage, pro- 
duction dejritits, 

Frilcl I, 120, 16 j friture, ici 
omelette. 

Fritiaoz II, 232, ^^ beignets. 

Fritier III, 91, j ; fritiere III, 
82, 7/90, 18, 258, is; IV, 
91,21, 252, 2J, fruitier, frui- 
tière. 

Frivoles IV, 32, 14; frivollcs II, 
109, 2j, bagatelles. 

Frixe II, 89, 18, gros drap de 
Frise; fourré de frizc. 

Froc II, 81, j6, gros drap, habit 
fait de gros drap. 

Froc ras I, 76, 14; II, 108, 22, 
221, li; III, ss, j, 72, 7, 

124, 6* 193. i*;iv, 22, is, 

95, ^, 289, u; froq ras II, 



191, II ; fro ras II, 222, 21; 
m, 30, 20, 131, s, 184, 7. 
M>ui n'avons trouve dans nul 
autre auteur d^ exemple de << froc 
ras*. Sic est une corruption ^ bien 
naturelle dans la langue des 
ouvriers drapiers, du mot « for- 
çat » boisson appelée aussi « piS' 
cantine » {V. 1. 1, note, p. 224), 
ce serait, d'après Cotgrave, 
une boisson faite avec des pru- 
nelles : « Biscantine, drink mode 
of bullas or sloes. » La forme 
« piscanline • se trouve dans 
Rabelais. D'après Moist, on 
donne encore, dans VOrne, le 
nom de « bisque » à « une 
boisson que Von fait avec des 
poires simplement trempées un 
certain temps dans Veau. » 
Dans son Mémento du Patois 
normand en usage dans le pays 
de Caux, A. G. du Fresnay 
explique ainsi m piscantine » : 
H mauvaise boisson, cidre léger 
et médiocre. » 

Fron, front. V, Faire. 

Fronde (à la) III, 311, 28, mode. 

Frontiau IV, 236, 12, bandeau 
portant une inscription sur un 
bonnet ou chapeau. 

Frotcr IV, 270, 22, battre ; ind. 
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pr, 5. j frotte IV, 224, s; 
p. p. frouye IV, 224, /. 
Froumage mol II, 95, 2, fro- 
mage à la crime ; pu blancs 
que froamage mos II, 90, 9. 
Froumes II, 104* 19, jormes de 

cordonnier, 
Frulufes I, 155, ij, ardents, 

fougueux, 
Frnmée III, 99, i, fermée, 
Fryeur IV, 8i, la, frayeur, 
Fuë II, 21, ^, mensonge. 
Fumante III, 150, 11, chaude 

{avec équivoque). 
Fumiais IV, 290, 18, fumiers, 
Funcstre III, 62, 22, funèbre, 
Furelufc (sc)I, 138, 9; lire, se 
furlufe, le vers étant trop long 
d'une syllabe. V, Furluflfer. 
Furcr I, 131, 2, voler, 
Furcr I, 64, 10, furieux. 
VvLt\\xStT (neutre) I, 40, 11, en- 
rager ^ s'emporter ; imp, pi. f 
furlufests I, 130, 14 ; se fur- 
lufcr, s'irriter^ s'emporter; itul, 
pr, s. ) se furlufe I, ij8, 9; 
III, 34, ij; impér. pi. 2 fur- 
lufezl, 25, is, ii4,SiP'pr. 
se furlufant II, 171, 14; p. p. 
furlu&y III, 275, 14; furlu- 
fais III, 299, I) ; furlufez I, 
41, 14, S8, 17; II, 214, 2; 



III, 289, ly ; IV, 60, 17; 

furlufées III, 173, $. 
Fusée II, 246, s, masse de fil 

enroulée sur le fuseau. 
Fust III, 336, lOy bois. 
Fustibus I, 13, 16, mot latin 

désignant les verges du fesseur 

ou le fesseur lui-mime. 
Fuz II, IX, 24, futaille. 
Fuïil II, 110, 1$, ISS» 2^f ^»- 

quet. 

Gabatelles I, 70, 2^. Au lieu 
de chercher une explication à 
ce mot dont nous ne connaissons 
que ut exemple, il vaut sans 
doute mieux y voir une trans» 
position de lettres due au corn- 
positeur ; et « bagatelles » s'ap- 
pliquerait par dédain aux pièces 
de vers lues au concours des Pa- 
linods. 

Gaber (se) II, 121, 17; III, $1, 
18, se moquer; gabe (se) III, 
168, 16. 

Gabeux III, so, 19, farceurs. 

Gabiller, gaspiller ; ind. pr. pi. 
) gabillent I, 144, 12. 

Gabions I, 14s, is, paniers rem- 
plis de terre qui, dans Us sièges, 
abritent les pionniers et les 
soldats. 
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Gadrus II, 19, 14, gais, ivres. 
CoRBLET : « Gadru, u dit 
d^ un petit enfant qui commence 
à rire. » 

Gagne I, $6, 6; 102, 11, gain, 
profit. 

Gagne-liards III, ^9, 8, mai- 
heureux. 

Gagner ; p. d. s. ) gagnit I, 
72, 22 ; p. pr. gagnant les 
gigotiauz II, 260, 1$. V. Gi- 
gotianx. 

Gaigne II, 240, 18; III, 75, 9, 
gain, bénéfice. 

Gaillards tV, 92, i^, joyeux com- 
pagnons. 

Gaine II, 150, 9, gagne, vie 
toire. 

Gaine, fimrreau; vide comme 
une gaine I, 85, 24. 

Gais I, 14, 8 ; II, 50, 16; geai; 
fromage à gais I, 14, ^, fro^ 
mage à la crème, 

Gaiteux II, 61, 2s, guetteur. 

Gaitter IV, IS7, 7# guetter; ind. 
pr. pi. 2 gaittez IV, 124, xi. 

Gai (avoir le) I, 56, $, 152, 8, 
avoir Favantage. V. 1. 1, note, 
p. 214. 

Galafres III, 141, i6, gour- 
mands, gloutons. 

Galande IV, 143, 9; 163, /;, 



galante, èpitbéte appliquée à la 
Muse. 

Galans IV, 230, 22, nœuds de 
ruhans. 

Galet IV, 148, ï,U bord delà 
mer oit se trouvent les cailloux 
roulés. 

Galette ; partir à la galette I, 
142, I), métapb. avoir part à 
la fortune, aux avantages. 

Galfretiers I, 144, 21, gueux, 
misérables. 

Galier I, 13, aj; II, 263, /; 
gallier III, 109, 22. mauvais 
sujet. 

Galier III, 31, 14, membre viril. 

Galimafrée, ragoût et breuvage 
copieux; boire i la galima- 
frée III, 250, 12, boire copieu- 
sement. 

Galiots I, 55, 21, galériens. 

Gallafres II, 140, 16, gloutons. 

Gallatse IV, 15;, 2, femme ga- 
lante. 

Gallefrctiers II, 262, ix, vau- 
riens. 

Galier (se) II, 280, 22, se grat» 
Ur; p. pr. se gallant II, 288, 

9- 
Gallet IV, 149, 20. galet. 
Galiots II, 85, 14, pierres rondes, 

p.-é. perles. 
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Gallume IV, ^A, t), gourmund. 

Galoches I, 104, ji, grosse 
chaussure portée pardessus ks 
souliers; menton de galoche 
IV, a$6. 2. 

Galumc III, 71, f, goulu; ga« 
lusmes III, 374, 21. 

GalumellelV, 338, 4, goulu; 
employé souvent aussi comme 
nom propre. 

Galuriaux II, 60, ), 383, /, go- 
delureaux, 

Gamasche I, 114, zi, espèce de 
guêtres en toile, cuir ou drap, 

y, GODEFROY. 

Gambe I, 30, 2; II, 138, i, 
387, 16; III, 176, 18, 308, 
24; IV, 57, I Jambe. 

Gambelaridame, gamblaridaine, 
posture sur le dos, les jambes en 
Vair; fere gamblaridaine II, 
i$6, 2) ; quair gamblaridaine 
I, 13, 6; quut gambelaridaine 
III, 173, i^; mit gambelari- 
daine III, 388, 4. 

Gambette I, 11, 2 ; II, 6x, 2, 



Gambiller II, 156, 20, 323, 14, 
gambader, se trémousser; ind. 
pr. s. j gambille I, 58, 14; 
p. pr. gambillant I, 7, lo; 

II, $$, 4; m, 63, s. 



Gambon I, 92, $, 147, ly ; II, 
89, 7, 158, 17; III, 293, 8, 
jambon. 

Gambons IV, 35, 19, 56, j, 
339, 18, 369, I, jambes, 
cuisses. 

Game (chanter sa) II, 257, 26, 
dire son avis; conter sa gamc 
111,61, .26; IV. 271, 16, 
368, 22, tancer, reprendre 
quelqu'un ; jouer sa gamc IV, 
179, 12, jouer son jeu, jouer 
un tour. 

Ganne III, «80, 16, 346, 16, 
jaune. 

Gapillcr, gaspiller; imp. pi. j 
gapillest I, 37, jo. 

Gaquièrcs I, I3, 14; II, 44, 2), 
jachères. 

Garais II, 84, 20, jarrets, 

Garche IV, 137, 20, garce. 

Garcul I, 36, 22; III, 44, 2, 
$0,2, 76, 2;, 119, 14; IV, 
195, 2), 182, 21, 187, //, 
260, 21, 26J, $, jupe; III, 
350, II, culotte. 

Gardecul I, 6, 9, 80, } ; II, 14, 
ij; gardecu II, 93, t8, 282, 
21, jupe. 

Gardenottes I, i$i, i), notaire. 

Garder ; subj. pr. s. ) gard I, 
24, ), 39, 2; II, 117, 14; 
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pi. 2 gardez II, 64, 2j, prenez 
garde à ; garde tyau III, jo, 
6, prends garde. 

Gardin I, 7, 14, 32, iS ; II, 2, 
2, 112, p, 212, 20 ; m, 290, 
21; IV, 22, 24, 69, 9, 115, 
12, 182, 5^, 206, 8, jardin. 

Garenne {être de) II, 84, 9, être 
de bonne qualité, comme le lapin 
de garenne qui vaut mieux que 
le' lapin de clapier. 

Garct I, 85, 27; II, 15, 14, 
144, 14; III, 203, 8, jarret; 
garests I, 6, 14 ; pendre par 
sen garet III, 25, ^ (?) 

Garfoniller, gaspiller ; fut. pi. t 
garfouilieront III, 79, 2. 

Gargamelle IV, 146, jo, gorge, 
gosier ; les deux mots « baga- 
telle » «/ « gargamelle » sem- 
blent avoir été transposés dans 
le livret original, 

Gargot II, 170, j; III, 118, 
j8, sorte de ragoût, 

Gargonillars IV, 122, 19, 24, 
joueurs de trompettes dans la 
procession où figurait la Gar- 
gouille. 

Gargouille I, 18, 2, 78, 24 ; 
III, 208, zo, 243, is; IV, 
264, 14, la représentation du 
monstre légendaire qui figurait 



dans la cérémonie de la levée de 
la fierté, 

Gargouilleuz II, 63, 2. Ce mot 
paraît tCavoir aucune affinité 
avec la « gargouille » rouen- 
naise. Nous le traduisons par 
t bavards. » V. Godefrot ; 

~ Gargouille, Gorge, et Jargoil- 
lier. 

Garir, guérir; fut. s. $ garira 

III, Z41, 22. 

Garnement II, 238, i, mauvais 

sujet. 
Garret IV, 293, 6, jarret. 
Gars, hagard, par aphérèse; il a 

de gros yeux gars II, 177, 9. 
Garticr, 39, 28, 146, 9, 156, 

I, jarretières; gartiez I, 7, 12. 
Gastel IV, 25, 10, 156, 8, 184, 

16, gâteau, 
Gaster, gâter; cond. s. j gastret 

II, 29, 14. 

Gatel I, 16, 10; II, 128, 26; 

IV, 144, I, gâteau. 
Gatiere II, 128, 7^ terrain in- 
culte. 

Gaite I, 9, 22, 73, s, 128, ry; 
161, p, 174, 7; II, 20, ir, 68, 
i5;i49,i/, 155, j;;IV, 182. 
jj, 246, ly; jatte; cul de 
gatte m, 61, 24; danser 
comme en la gatte ou devant 
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la gatte II, 149» /;. F. t. II, 
noie, p. }^, et t. W, note, 

Gatte mestien III, 97, 6, gâte- 
tnètiers. 

Gattiaux III, 167, 6, gâteaux; 
avaat les gattiaux, avant la 
Jite des Rois dans laquelle on 
tire le gâteau, 

Gaude II, 16, 17; joyeuse; gaude 
chère I, 96, ij ; II, 7, 14, 
9S» S» ^nne chère, 

Gaadir (se) 11, 127, i), se ré- 
jouir; ind, pr. s. ) se gaudit 
II, 60, 2; se gaudissaat I, 
105, 3 ; se mal gaudir III, 
)2i, 2, se moquer, 

Gaadissears II, 6, 12, joyeux 
compagnons, 

Gauge (subst.) III, 150, j, 
jauge, mesure. 

Gaullay I, 119, 9, boisson faite 
avec les pommes abattues par la 
gaule. 

Gaulle IV, 83, 8, pommes abat- 
tues par la gaule, 

Gauller I, 125, 1$, abattre les 
fruits avec la gaule, 

Gaune I, 23, ;; II, 137, 4, IS9, 
1$, 290, 4 ; III, 77, 14, 86, 
3> 93. S, 107, 9, 143, 20, 
346, i6; IV, 69, 24, 182, 12, 



jaune; pu gaune que Torpel 
II, 28, 22; gaune comme 
saffren II, 288, } ; pu gaune 
que chire IV, 124, '19, 222, 
2/ ; aussi gaune que çhire 
IV,:242, ;26. 

GaunirllI, 278, i^, jaunir ; ind. 
pr. s. ) gaunit III, 32, 4. 

Gaunisse (masc,) IV, 155, 6, 
jaunisse. 

Gausser I, 150, 2, railler, 

Gaux de rcxrque II, 127, $. En 
géologie, le <i gault est une 
couche de marne bleue qui sépare 
en deux étages (le supérieur et 
V inférieur ou gault) le grès vert 
du terrain crétacé, n Littré. 
Ici, « gaux de rocque » parait 
signifier gris, ou moellon. 

Gayache I, 146, 2; II, 191, f, 
poltron. 

Gave II, 205, p, bouche, gosier. 

Gaver (se), se gorger de nourri- 
ture ou de boisson; ind. pr. s. j 
se gave II, 16, ti ; pi. j se 
gavent II, 18, 15 : p- p- g*vé 

I, 31, 22; II, 68, is; gavez 

II, 19, 14. 

Gavion I, 96, 6; II, 174, 12, 

gosier. 
Gay I, JS7,2o; II, 247, i; ,- 

III, 29, 12, 95, 19; IV, 1$ 5, 
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21, 219, S* i^*i c^uset 
comme an gay II, 294, $; 
ossi gaillard qu'un gay IV, 
242, 7^; y yo supest chela 
comme un gay Êiit des 
mouques III, 73, 17. 

Gaytcr, guetter; p. d. s. ^ gaytit 
I, 258, 7. 

Gazouillay IV, ^136, p, bavardé. 

Geignard III, 338, 4, plaintif, 

Gcignerie III, 295, y, plainte, 

Geigneux III, 340, ly, qui se 
plaint. 

Gtindre, gémir ; cond. s. j gein- 
drait IV, 222, ij. 

Gelé ; un cul gelé I, 43, it, un 
indolent, un maladroit, un in-- 
capable. On dit aussi, dans le 
mhne sens : un cul sans mains. 

Geleux I, 125, 14, froid. 

Gelinottes IV, 300, 21, petites 
poules, 

Gemeux III, 8, 2s, qui est de la 
nature d^s pierres précieuses, 

Geoaye IV, 215, 16, 241, 14, 
enfant, petit de Vanimal, 

Gcncé II, 247, ïo, agencé, 

Gendermerie III, 11, 22, troupe 
de soldats, 

Gendeimes III, 208, 6, hommes 
d'armes ;^tn d'ermes IV, 115, 
18, 



Genéalbgie III, 303,7, 308, 12, 

Jamille, 
Gênée I, 5$, 2; II, 184, 12, 

208, i; III, 58, is, 169, 10; 

IV, S S. 4. 69, j, familU, 

race, 
Genialogie II, 272, i}, famille, 
Geniche II, 13, y, génisse. 
Géniteurs III, 224, p, pères. 
Gentil hommiaux I, ixo, j, 

petits gentilshommes, 
Géorgique (& cheval) III, 22, 

10, montés à cheval comme 

saint George, 
Gérez I, 256, 1$, jarrets, 
Gergon II, 294, n f I"» »7>. 

21, 346, 22, jargon, 
GerquayllI, 45, i8, bissé, juché. 
Gesine FV, 196, zs, 199, 22, 

263, 6t accouchement, frais 

d'accouchement. 
Gettons, III, 260, i), jetons, 
GeuII, 139,1;, jeu, 
Geu IV, ^98, 20, 99, I, gueux; 

geu de rhostière IV, 279, 

p, gueux qui va de porte en 

porte, V, t. II, note, p, j$o, 
Geuler II, $4, 19, gueuler. 
Genaant IV, 98, 20, gueusant. 
Gibbedere IV, 210, i^, bourse; 

gibesicres, IV, $6, 9, 
Giblette III, 233, 19, 240, 4, 
14 



io6 



241, 34, légère, étourdie. Jolie, 
GiboQS II, 62, jj, jambes. 
Gieu II, 55, 8, jeu, plaisir, 
Gigotianx (gagner les) I, izo, 

16; II, 102, 24, 260, 1$; 

III, 84. J2, is8, I), 173, 20; 

IV, 19, 18, 192, ly; enfiler 
le gigotiau IV, 23$, 76, sV»- 
fuir, 

Giguer, I, 157, 20, sauter, 
ruer, 

Gillc (faire) I. 95. 12; II, 134, 
x8, 219, i;; III, 42, 14, 70, 
19, 281, 22; IV, 77, I, 135, 
t}, 262, i-^, s" enfuir, 

Gitter III, 171, r^, ^/r« au gtte; 
imp, s, ) gistait IV, 258, 2, 

Glemtr, gémir; ind, pr, s, 1 
glemis II, 37, Si »"»?• *• / 
glemissait I, 46, 2j ; m gle- 
mir II, 76, 4: III, 267, I*, 
se plaindre, 

Glichcr III, 93, 6, 289, i^ ; IV, 
197, 6, glisser ; iW. pr, s, / 
glichc IV, 33, ; ; impér, pi, 2 
gUchci IV, 102, ;/ p, pr, glî- 
chant II, S I, 6 ; ^. /. glichée 
III, 300, 16, 

Gllncher (se), se glisser; suhj, pr, 
s. j se glinchel,25, 2$; p, d, 
s. j se glinchit IV 123, 6. 

Glob IV, 56, z8 ; glop II, X05, 



12, rouleau ou sac thergent, de 
monnaie. Il paraît y avoir affi- 
nité entre ce mot et « group, » 
Glore I, 123, I, gloire. 
Glouttes IV, 5x, 77, avides, 
Glumer II, 199, 20, 208, a, 
attrapper, voler ; ind. et suhj. 
pr. s, j glume II, 243, ij ; 
m, 68, 24; pi, s plument 
II, 150,1; III, 86, 4, 316, 
^; IV, 5$, /; p, pr. glu- 
nunt I, 23, 8; III, 234,2/; 
p,p, glamé II, 124, 17; glu- 
mez III, 74, 2, 
Gobais I, i$$, 20, morceaux, 
Gobbe II, 296, 2, morceau. 
Gobelot II, 44, is, gobelet. 
Gober, avaler; p. d. s, ) gobit 
IV, 139, 2s;p.p. gobé II, 
aa9. 4- 
Goberger I, $8, 18, railler, 
Goberjaax III, 234, 2, sots, qui 
m gobent a facilement tout ce 
qu'on veut leur faire croire; 
n gobier » a encore le mime 
sens dans le patois de la Seùu- 
Infirieure, 
Gobet I, 21, 77, 47, 7, 84, 14, 

132,70, 159.50; n, 143.^* 

158, ), 296, 77, morceau ,*dire 
san gobet IV, 35, 10. 
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Gobcuz IV, 107, ij, 301, //, 
qui uvale. 

GobiUnt I, 147, ^, taillant; I, 
155, 6, mettant en morceaux, 
débitant, 

GodeUc I, 96, s» 109» '^ ; II, 
46, 36, 90, ij, 231, ;; ni, 
aoi, 6, ^67, i;; IV, 186, 
ih 209, a-^, 273, 8, bière, 

Godelureanx I, 126, 12, 144, 
16; godelariaux I, 77, 20; 
III, 83, 22, 166,2;, 23 3,1 j, 
279, 1^^288,2;, 306, 2; IV, 

232, 21, 256, 21, ^0(2e/M- 

rrofur, petits-maîtres. 
Godeno IV, 22S, 2, petit homme 

mal fait, ridicule; godenos 

III, 298, S- 
Godet I, 19, 16, 97, 2X ; II, 

III, t8; III, 29, 8, 177, 10; 

IV, 83, 8, 85, 2, /o/, tasse. 
Godettericn,8i, 2/, magasin de 

pots, lieu oU Von vend les pots. 

Godiamiu I, 148, 12, gaudea- 
mus; fezant godiamus IV, 
213, 2, se réjouissant. 

Godissant (se) IV, 212, 20, se 
réjouissant, se livrant au plai- 
sir. 

Godronnec (subst.) I, 148, 12, 
plis en forme de godrons. 

GogtiUc I, 2, 19 ; II, 50, 21, 



IS3» i. 289, 19; 111,85, JS, 
19a, 8; IV, 2IO, 4, repas 
joyeux. 

Gogo (à) I, 116, 12; IV, 183, 
4, en abondance. 

Gogos, gogots I, 51, 10, 53. 
2^. $7. ^S8» ^4,60, i/, 69. 6, 
81, 8, 87, i/, 93, 2, 96, 12, 
103, 1^,106,5,132, 7, 155, 
*;n, 31, ^, 50. 9, ^, 22, 
112, 20, sobriquet désignant 
les Anglais. 

GogocMrd IV, 126, 12, en belle 
humeur. 

Goguettes, propbs joyeux ; être à 
ses goguettes I, 144, 2; II, 

15. i*iS5. 9; m, 298, 7, 
339» '^> ^'''« «• Wfc i&ttiMiir; 
chanter, conter goguettes II, 

16, 2X, 62, 6; IV, 190, S, 
dire des injures. 

GohaycII, 54, 24, ace oeil joyeux; 

IV, 174, X7s 259,, 22, réjouis- 

sance. 
Gohée I, 55, ij, accueil joyeux 

{ici par antiphrase) ; II, 171, 

II, réjouissance. 
Goinfrant II, 49, 4, mangeant 

gloutonnement. 
Goinfreux III, 298, 2, glouton. 
Gojats I, 155, 14, goujats. 



io8 



Gomitrc II, $6, ij; III, 86, 4» 
loi, 24, policier. 

Gommas III, 50, 8, argent, 
^ GondoUe III, 374, 20, 276, 24, 
timbale. 

Gorre I, Z05, 12, cbarogae, 

Gorrct I, 7, 17, $9. 12, 137, 
14; II, 36i, 9; m, 17, J*; 
IV, 186, 7, 295, i; goret 
III, 118^ 20, 5x9, II, ^f. 

Gosier ; lea efiins jerqacf sa Icu 
gosier, I, i$3, 2^, leurs en- 
fants hissés sur leur gorge, à 
leur cou, 

Gosillay II, 54, 10, récité, lu,' 

Gosminots I/> 162, / (?) Disons 
seulement pour 'mémoire, que 
L. Du Bois, H. Moist et E. 
Robin enregistrent « gomion » 
au sens de glouton. 

Gosse (être à sa) II, 286, 21, 
être à son aise, être bien dans 
ses affaires ; on trouve dans 
GoDEFROY « gossé » OU seus de 
cossu. 

Gosser II, 14, 21 ; IV, 38, 16, 
plaisanter; se gosser, se mo- 
quer; subj. p, s. I gosses IV, 
101, 4; ind, pr. pi. ) se.gos- 
sent de rire III, 134, 12, se 
moquent en riant. 

Gosserie IV, 72, 6, moquerie. 



GoaaÎD I, 143, 79, salaud. 

Gouée I, 50, 2, cris de joie. 

Goalnes IV, 42, Jj, sales 
femmes. 

Goujarde Itl, 92, 21, femme à 
soldats, 

Goujars II, 139, 9, 140, ); III, 
168, I, valets d*armée. 

Goale II, 139, 22 ; III, $1, 9, 
gueulle, bouche. 

Goulée III, II, 9, 129, 28, 211, 
7 ; gonlcz I, 6, 22, bouchée; 
lascher la goolée II, 3$ 3, 11, 
ouvrir la bouche pour dire ce 
qu*on sait, déposer. 

Goulias II, 54, 7, bavard. 

Gouliffre II, 156, s» ^^4* ^)» 
goulu. 

Goumas I, 26, 8, 143, /; II, 
199, 8, 270, 8; m, 72, 9, 
124, 17, 374, 24 ; IV, 52, 
14, 61, 20, argent, monnaie. 

Goune, gonne, sorte de futaille. 
On dit encore à Rouen, dans 
Vindustrie des brasseurs, une 
« gonde de bière ». Trinquer 
à goune desbondée II, 89, 
9, boire le liquide d'une futaille 
dont on a retiré la bonde pour 
l'avoir plus vite que par le fosset 
ou la chantepleure ; et, par 
suite, boire copieusement. 
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Gourdement I, ai, 21; III, 
234, 10, beaucoup, largement. 

Gourde pie I, 4, 4, 110, 7; II, 
loi, rp, 149, I*; III, 2j8, 

21, 287, i/, )40, 7; IV, 49, 

22, 69, zé, 174, zj, 209. 20, 
255, II, 27}, i-f, bonne bois- 
son, 

Goare I, 23, 19, tromperie, du" 
perie, 

Goarganne II, 82, 14; goar- 
gane IV, 107, ij, flve de 
marais, 

Gouigaodir III, 297, 18, se ré- 
jouir, s*amuser. 

GonrgouiUflus, I, 56, j. Ce mol 
est ici ap^iqui aux ouvriers de 
la draperie, ou purins. Dans le 
Double cant rial sur le gra- 
buge des drapiers, t. I,p. 1$), 
à la ligne palinodique, les pu* 
rins sont encore appelés « gour- 
gouillaux » dans le livret origi- 
nal, au lieu de « Grip-nodins » 
de /'Inventaire général. Ce 
mot nous semble dériver dégorge^ 
et signifier m gueulards, que- 
relleurs, » V. GODEFftOT : 
Gourgotts, querelle, dispute. 

Gourré II, 96, 18, trompé. 

Gouspillon m, 56, 4, barcèle- 



Goussets (faire ses;, II, 215 ^ 

z j ; gousser signifiait manger 

env, fr. ; frire ses goussets a 

le même sens. 

Goatenx IV, 85, 2, celui qui 

gokU, 
Gontiere (coudre en) II, 25 z, j^ 
coudre de façon que la couture 
forme siUon ou rainure, 
Gontran II, 282, 4, goudron, 
Gouyne III, 277, i, femme de 

mauvaise vie, coquine. 
GoKÎliaverunt I, 160, ij, digo- 
sHlèrent; historia de quatuor 
guardia pignessafrris, qui in 
festino baccalis goziliaverunt ; 
u latin macaronique veut dire : 
Histoire de quatre gardes pi' 
gneresses qui tmnirent à la suite 
d'un repas où elles avaient trop 
fêté Baccbtts. 
Grabat IV, 125, 7, litOre, 
Grabouyel IV, 25 3, 7. V. Bouyel. 
Gmbuge I, 54, ;. 99, 16, 153, 
;, 158, j6; II, 30, /;, 77, 
2, 152, 6; IV, 60, 21, 187, 
7« 223, 18, tapage, désordre, 
querelle, 
Grabuger II, 185, 7, mettre en 
désordre; p. p. grabuge II, 
i$i, 7, remué. 
Grabus II, loz, 4, 121,6, 136, 



IIO 



r^, Z40, T, 181, 14; IIIi 71, 
10, 165. 10, 233, iilV, 346, 
19, 2$o, i^, 358, ij, 20, 
grahuge. 

Grâces II, 122, ij, retturcie- 
ments. 

Gnffigner, I, 13X, 24, écrire. 

Gnio I, 8, 8, 144, ;; II, 127, 
14, 128, 2y, emphyi comnu 
particule négative. 

Graine de Brouage II, 69, 4, 
sel 

Graine de Martot III, 152, 20, 
navet, V, t. ÏIL note, p. 4)2, 

Grains II, 201, 1$, 204, j, 217, 
9, ancien poids iquivaiant au 
cinquante-trois millième d'un 
gramme. 

Graisset 1, 61, t2; II, 2$i, 14, 
petite lampe en fer. 

Grand (subst.) I, 78^ 8, 129, ip, 
grand-père; grande II, 124, 
i; IV, 248, ^, grand' mère; 
grands, grans I, 131, 20; II, 
75, 12, grands parents. 

Graode II, 171, ij, prohahl. 
faute d'impression. 

Gratelle, gale, et aussi simple dé- 
mangeaison; resjouyt sa gra> 
telle II, 288, 12, se gratte, 
comme dit M^ Jourdain, par 
oit il se démange. 



Gratin III, 46, 20, sorte de mets 

ou d'apprêt de cuisine. 
Gratin II, 294, 16, corruption 

voulue du mot latin ; se dit en- 
core par plaisanterie. 
Graveleux IV, 92, xi, qui a la 

pierre ou la gramlle. 
Gnvelle II, it6, p, maladie de 

la pierre. 
Gravouiller I, 28, 20, faire du 

tapage. 
Gray IV, 173, 4, 199, 4, gré. 
Gredill, 26, ij; II, z$5, j8 ; 

III, 119, 19, gril; gredy I. 

174, 'o. 
Gredillerl,i55,20, brûler, griller. 
Grediller, blesser, larder ; de son 

coutely les agredillex I, 2 $8, 

12. 

Gredincs IV, 302, js; au fémi- 
nin après le mot « gens h. 

Gregais II, 126, i), grégeois. 

Gregir, plisser ; imp, s. ) gre- 
giset II, 14, 19, faisait rider, 
donnait la chair de poule; p. p. 
gregis I, 82, 8, ridés ; gregy 
I, 5, 26; IV, IIO, 10, plissé. 

Grelot II, 4$, 8, sorte dt mon- 
naie, 

Gremirll, 125,1^; FV, 225, 17, 
éprouver un saisissement, fris- 
sonner, palpiter; ind, pr. s. j 
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grcmit I, 24, 12, 40, 1$ ; pi. 
I grcxnisson I, 62, 22; II» 
141, 10; imp, s. ) je me gre- 
xnissais I, 45, 20. 

Gremissemens II, iii y 21, fris- 
sonnements. 

Gremouillcr IV, 19, 21, gronder, 
grogner; imp, s. j gremoaillet 
IV, 61, 6, 

Grenée (?) ; dancher la grenée 
II» 81, 6, le sens métaphorique 
de cette locution n'est pas dou- 
teux; elle veut dire : recevoir 
des coups, recevoir une c danse. » 

Grenouille (guaitter la) III, ao8, 
19, être en embuscade. 

Greslettes II, 115 1 2^ petits gâ- 
teaux minces et secs. 

Gresser, graisser, frotter au sens 
de battre; p. d, s,} gressit IV, 
107, 22. 

Gressct I, 42, ii ; II, 155, //, 
petite lampe en for. 

Grezenébleu II, 124, Z2, gré en 
ait Dieu. 

Griffes m, 9, 2./, m, 5, doigts. 

Grifs I. xvij, i;, 71, 14, 76, 
12, 113, 19, 137, 19, 163. 
14, doigts. 

Griffa I, 122, 12, qui a des . 
griffes. 

Grimants I, 155, 2^, le sens an- 



cien est t mauvais écoliers » ; f / 
pourrait signifier ici simplement 
« vauriens >. 

Grimelléerl, 87, 2^, mêlée, com- 
bat 

Grimper su Tais IV^, 83, 2; 
grimpe su Tais I, 156, 26. 
ff Grimpe su Vais » a tout Vair 
d'un sobriquet désignant le 
bourreau qui n grimpe » sur la 
potence pour disposer la corde où 
se balancera le pendu. On lit 
dans Le Dépit amoureux, acte 
III, se. X : <c Connois-tit bien 
Grimpant, le bourreau de la 
ville. M « Grimper sur Tais » 
u prête mal aisément à la même 
explication ; cependant le bour^ 
geois peut vouloir dire à son 
fermier qu*il sera pendu ^il ne 
paie ce qu'il lui doit. 

Grimpcrcl I, 9, 2; ; II, 91, 7, 
126, 2$, chemin escarpé, rai- 
dillon. 

Gringalets I, 147, 6, 149, 2, 
bouffons, pitres. 

Gringotter, I, 94, 27, chanter, 
jouer un air sur un instru- 
ment. 

Griper I, 54, 14; II, 152, 4, 
saisir; impér. s. 2 gripe III, 
54. 1} iP' ^' P^' 3 gripirent 
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IV, 6o, 14 ; p. pr, griptnt I, 

15?» ^:p' P' grip* n, 207, 

m gripper h S8, 23; iud. 
pr. pL ; grippent II, 18$, 12,' 
p.d, s. } grippit I, los. 16; 

p. pr. gnfptoit I, Iss.;;^ 

p. grippay III, 153, II; IV, 
19a, m; /►. p, grippé I, 28, 
II, «9, 4; grippez III, II, 
j6; se gripper, s'attaquir à; 
se grippe IV, 21, 11. 

Gripems III, 88, ij, ceux qui 
grippent, 

Gripeuz II, 152, 1$, ceux qui 
grippent (Vargent) III, 88, 

';. 

Grip-nodins I, 153, té, grippe^ 

Naudiu; Us purins qui grip. 

pent, c'est-à-dire qui attaquent 

Naudin, 
Grippt (pro U) capitibas I, 12$, 

ao, latin maearonique : sur la 

tête pour garantir de la grippe. 
Grippe I, 127, i;; gripc III, 

53, II, caprice, toquade. 
Grippes (étendre ses) III, 291, 

j, étendre Us bras pour saisir ; 

risle des grippes III, 10, 21, 

rtU imaginaire 0» Voncacbe U 

produit des larcins, 
GrisI, 6, 22, 27, 14, 57, 16, 

83, 2; II, 125, lo; III, 50, 



22; rV, $6, 8, s 7, iS, doigts. 
Grisette II, 91, 4, monnaU, 
Grison (ige) I, 89, 16, vieil- 
lesse, 
Gro (adj,) IV, 273, 7, gros. 
Grommeler III, 27$, i^, gron- 
der, grogner; grommelle III, 
loi, i^; grommdet IV, 293, 
21, 
Grommellerie IV, 295, j, gro' 

Gronder fv. prissuhst,) II, 11$, 
12, grondement, 

Grongnerie IV, 294, ^, grogne- 
ment. 

Gros (subst.) I, 158, 8, fouU ; 
II, 105, 12, penontuge d'im- 
portance; en gros II, 139, 21, 
184, 8; IV, $8, 6; en an 
gros rV, 94, z^, en Uu, en 
fouU, 

Gros II, 239, j6, monntûe, 

Grouain II, 85, i^, museau du 
porc, par extension, visage, 

Grouaye II, 54, 26, repas. 

Gronée I, 7, 14, fruits tombés 
des arbres avant fabattage, 

Grouin I, 115, 4, comme gmaét. 

Gronin II, 12, ^, i$8, 4, 206, 
7, museau de porc, par métapb. 

' visage, 

Grouler IV, 80, 10, crouler. 
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Groumcller, grommeler, gron- 
der; ind. pr, s. j groomelle 

I, 94, 15 ; II, î9» ** 184, 

ï8; impér. s, 2 groamelle II, 
106, 12. 

Grue (gagner la) I, 63, 14; 
gaigncr la gru II, 19, 24; 
avoir la grae IV, 19, 20, ga- 
gner froide avoir froid. 

Grue (le monde n*est pu) II, 
135, z^; III, 115. If, 168, 
18, u il n^y a plus de sots au 
monde; on ne se laisse plus 
tromper facilement, » Oudin. 

Gruger II, 184, 19; IV, 117, 
18, manger, hroyer; fut. pi, 3 
grugeront II, 2Ji, 9 ; p, p. 
grugé m, 85, 18; grugeay 

II, 223, 16; grugay II, 13s, 
ao;in, 179,^. 

Grugeux II, 19, i^ ; III, 233, 
^5, grugeurs, ceux qui gru- 
gent^ qui dépouillent, 

Gruiaux III, 160, 4; gruyaux 
II, 196, 7; m, 161, J, ou- 
vriers du port, hôteliers. V. 
Gmriaux. 

Grumeler, grommeler, gronder; 
ind. pr. s, } gmmelle IV, 26, 
I), 74, 21; impér, s. 2 gru- 
mcllc II, 99, 7; imp. s, f gru- 
melet I, 65, 4 ; p, pr. gru- 



melant I, zi8, j, 148, 27. 

Grumelet I, 45, i^, petit gru- 
ineau. 

Grumeleux I, 58, 4, grondeur. 

Gruriaux I, 112, 18, 156, 4, 
159, *;in, 83,2;, I7J, ar, 
287, 24, 306, 18; rV, 90, 12, 
95 1 IS* ouvriers du port, bate- 
liers. V, Gruiaux. 

Guaitteux IV, z6i, 2j, celui qui 
guette, 

Guaret IV, iio, 10, jarret, 

Guarir, guérir; imp. s, j gua- 
riset I, 44, 12, guérissait, 

Guays IV, 255, 10, geais, 

Guedet III, 35, 12 ^ abondamment 
repu, plein, (ici, de vin) ; gue- 
dais, I, 129, 14, 

Gueline I, 72, j; IV, 106, 10, 
poule ; pris comme nom propre, 

Guelleter, annoncer en criant; 
p. d, s. ) guelleta I, 128, 

GutntttCf femme de mauvaise vie; 
courir la guenette II, 31, j6^ 
le sens de « guenette » a dis- 
paru de cette locution qui doit 
se traduire par a courir avec 
empressement, n 

Guenette II, 21 z, 8; III, 124, 
lOj monnaie, 

Guenichon, le petit d'une gue- 

15 
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nom; comme nn gnenichon 

ni, 2J9, 8. 
Guenippe (max.) IV, 150, 2$, 

polissom. 
Gueaonne III, J45, ly, gwtemm. 
Gttcrbe III, 195, 9, gerhe, 
Gnerct IIl, 16, 11, 116, ly, 

jarret. 
Guérite (gagner la), 1. 74. 14; 

II, 32, 9, premdrtia faite, 
Gnernemeat II, 281, i6; IV, 

258, Sfgamemeui, 
GatmiTt garnir; gaermssez-voo 

III, 30} , II, approvisionne:^^ 
vous ; p. pr. gnernissant IV, 
'97» 4; P' P' guemie I. 2, 9; 

IV, 69, iS, 502. 9; gnemis 
rV, ij8, 10; guemy démis- 
sion m, 320, 10 f chargé de 
prêcher un* mission, 

Guemison I, 24, l^, garnison, 

lien d'habitation, 
Gneron I, 92, 8; III, 279, //, 

girtm. 
Goerrier, guerroyer; imp, s. j 

gnerriait I, 106, j. 
Gnerrieax I, 157, j, guerriers, 
Gneste I, 12, 4,guitres; tniner 

sesponxe gueste, marcher pèni- 



Guet (de) IV, 180. t, V. t, TV, 
p. }62, 



Gueule m, 14, i, hanche. 
Gueux d*hostkre IV, z6, ly, 
gueux qui vont mendier de porte 
en porte, 
Guibons IV, 197, 18, 203, j, 

cuisses, 
Guiere I, iio, i, heaucoup, 
Guignanx (donner au) IV, 19, 
$; cette locution équivant à 
« envoyer au diahte, • 
Guigner III, 266, 20; IV, 14$, 
2f, regarder en clignant et 
simplement regarder; ind, pr, 
s, f guigne III, $0, il ; pi, a 
guignez III, 14, i; f gui- 
gnent I, 29, 20; n, 200, 2s; 
impêr. pL 2 guignez III, 11$, 
6;p.pr, guignant IV, 133, 

7- 

Gnignon IV, 85, }, wtoreeau, 
GuiUer I, 113, 4; Hî, 94, ^, 

26$, 4, se décharger U ventre 

en diarrhée. 
Gnillenx III, 163, 10, 20, 

ehienx. 
Guimbarde I, 17, 21, 104, 16; 

II, 136, 19,277, i; 01,291, 

I), nom donné à nne danse et 

à nne mode. 
Gnin guins II, 11, 9. Com»lkt : 

m Guingnin. Se dU de quelque 

chose de peu de wUrite, de peu 
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de valeur. » Le mot de la Muse 
Domunde, placé avant m car- 
leux et hroûettiers n, désigne 
des gens de basse condition, 
Gnisiers II, 48, j; IV, 112, ^, 
gésiers, 

Habins IV, 16, 21, cbien, t. d'ar- 
got. Le Jargon on langage 
de TArgot réformé, qui écrit 
« htthins »j définit ainsi ce mot 
appliqué aux gueux : m Huhins 
sont ceux qui se disent avoir été 
mordus des loups ou chiens en- 
ragés,,, n 

Habiude I, 48, 14, ce mot iap" 
pliquamt au c batardel », qui 
auaii asse^ bien la firme d'un 
bateau (v, t. II, p, ay) a ici le 
sens général de récipient, 

HaUer, mentir ;Jut. s, ) hableia 
IV^ 200, 22, 

Haga II, 204, 6, exclamation, 
r. Aga. 

Hague II, 2$i, 6, un des mor- 
ceaux de bois asse^ longs et peu 
épais qui composent le fagot. 

Hague II, 193, 10, aie; hague 
le dos, aie le dos. 

Hagner, hacher; ind. pr. s. ^ 
hague m, 177, i; imp. s. ) 
haguet I, 59, 9; 257, 19; 



p. d. s. i haguit I, 54, 19; 
p. pr. haguant, hagant II, 
53, 6, 61, 2; p. p. haguay II, 
124, 9; haguais I, 69, 14; 
hagné I, 59, 12. 

Haguignettcs I, 2, ; ; II, 194, ii ; 
III, 242, 18; IV, 10, ;, 117, 
j6, présents faits la vtiUedu pre- 
mier de Van, V. t. II, note, 
p. 401. 

Haingre III, 62, 16, haine. 

Haïr ; impér. s. 2 haïs II, 219, i. 

Haire III, 259, 2, petite chemise 
de crin ou de poil de chèvre 
portée sur la peau par esprit de 
mortification et de pénitence^ 

Haire III, ^17, ij, pauvre diable, 

Haistre I, 41, 21, hêtre. 

Hait (de bon) JI, 300, 18; III, 
216, 20, de plein gré. 

Haitter, faire plaisir; ind. pr. s. 
} haitte I, 2, i; IV, 13, tj, 

Halant I, 7, 12, flairant. 

Halbardiez III, 133, 18, halle- 
bardiers, 

Haler IV, 246, 22, tirer; ind. 
pr, s. ) haie II, 301, ij; 
p. d. s, ) halit I, 129, 18. 

Halettes III, 94, ij, hangars 
longs et bas abritant des 
échoppes. 

Halitre I, 259, ;; H, 57, 17, 



ii6 



bdU, air chaud et desskhani. 
Hallebardous m, 207, 1$, halU- 

bardiers, 
Haller II, 142, 9, tirer; p. pr. 

hiUans I, }6, 8, 
Halleter après, aspirer à, soupir 
rer pour; imp. pi ) halletalst 
après III, }8, 12. 
Hamel l, 102, 4, 258^ 4; II, 

290, I ; IV, 82, ), hameau. 
Hangreline II, 92, i), V, Hon- 

greline. 
Hanicroche II, 238, 24; IV, 
23s, 10, a, fr, arec; sens dé- 
rivé, u qui accroche, arrête, 
empêche; hannicroqne I, 258, 
21. 
Hanntcroche I, 155, 27, chose 

'accrochée, enlevée. 
Hanqoe I, 25, 7, 8, 46, 4; II, 

137, 10, hanche. 
Haper IV, 244, j, saisir; impér. 
pi, 2 hapezll, 253, 18; p. d, i. 
^ hapit IV, 24, 1, 216, 6; pi. j 
hapirelll, 203, if; ÎV, 213, 
IS ; hapirent II, 15, 4; IV, 
252, j6; p. pr. hapant IV, 
191, 10/, p. p. hapais IV, 207, 
19; hapay IV, 229, 9; ha- 
payes IV, 194, ;. 
Happegibets III, 312, i}, peu- 
dards. 



Happe monde III^ 306, 14, qui 

attrape U monde. V. L III, 

note, p. 477' 
Happer I, 28, 12; II, 16, 6; 

rV, 75, 9, saisir; imd. pr. s. j 

happe I, 1x6, is, 128, Jj; 

IV, 17s. 2)*;fi.} happent I, 

159, 10; IV, 78, 12; imp. 

pi. } happest III^ 12, 2; p. d. 

s. ; I, 108, }; IV, 203, y; 

p. pr. happands I, 106, 8; 

happans I, 27, 24; p. p. 

happey I, 131, 4. 
Haqnebatais II, 62, 1$, arc^ 

boutés. 
Haqnenaye IV, 218, 11, « cheval 

ou jument docile, et marchant 

ordinairement A Pamble. » 

LimÉ. Id, jument. 
Harachay II, 275, 16, harassé. 
Haran III^ 72, 19, hareng. 
Haras IV, 40, 20, 190, //, 191, 

19, 2y, 2 $6, i, tumulte, cri 

d'alarme. 
Haran 11^ 2a2, 22; haraoa IV, 
248, IS, 2S2, 6 ; IV, 60, 19, 
254, 17, 279, 2S, même signi- 
fication. 
Harault II, 43, 2j, cri d'appel, cri 

de détresse, clameur de haro. 
Harchelle II, 12$, 12, troupe. 
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enJiUe. V. Godefkot : Her- 
chelée. 

HarcheUe III, 6%, 4; bres en 
hâicheUe (?) 

Harder, troquer, échanger, ituL 
pr. s, j harde II, 276, as. 

Hirdots I, 162, '22 ; II, 16, 8, 
92, 22, soudarts, dérivé de 
harde, trwpe. 

Harecque II, 115, 9; haresqne 
II, 85, 24, aréle de poisson. 

Harens sors III, 55, 22, loeuiion 
désignant Us Espagnols en rai- 
son de lenr teint basané. 

Harer, exciter un animal après 
une proie (V, Godefrot); fit 
harer I, 54, 18. 

Haridelle I, 82, 18, 8$, 10 ; II, 
105,*, 274, is; III, 10, 7, 
50, 8, 1^0, y, IV, 94, 14, 
144, 8, 264. ^i> 274, é, 
mauveùs cheval efflanqué, rosse 
au propre et au figuré» 

HanerlII, i$2, 8, harukr. 

Haripel^ haripiaax, hariplet. 
Rapprochons ces diverses formes 
du mot « haripas m dont un 
seul exemple est donné par 
GoofiFROT, d'après Scheler : 
Plus de XL en at geteit en 
haripas (Jeb. des Preis, Geste 
de Liège, 4027.^ Ces mots 



construits avec un verbe et la 
pr^. à fifrment une locution 
dont le sens est « détruire, 
rejeter^ envoyer au diable » : 
Tout s'en va à steure o 
haripd III, $39. 20; estriqae 
les o haripianx III, 222, 12 ; 
tout ira o haripianx III, 307, 
2; cnvayer o haripiaax IV, 
20, 2; les Anglois sont ton o 
hariplet I, $8, //; No le verra 
aller o hariplet I, 9$, ^; O 
hariplet étriqnant ses soûliez I, 
117, //; et fit ton ses pastez, 
ses flancs, ses dariolles Voler 
o hariplet I, 158, 4; sen 
monlin fat jette oiiariplet II, 
173, 8. 

Haripianx. F. Haripd. 

Hariplet. T. Haripel. 

Harleqnins I, 149, j, Arlequins, 

Harlinqnins IV, 251, 27^ Arle- 
quins, 

Hanuis III, 63, 2, équipage. 

Harnots III, 172, 18, 293, 17, 
équipement. 

Harpenr HI, 253, 14, joueur de 
harpe. 

Hastclct m, 29s, JS. hàteUt, 
carré de porc frais, pris dans la 
région des côtes et destiné à la 
broche. 
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Hats IV, i88. 8, bout. 
Haoche-cos II, 137, 14, hausse- 

coL 
Hancher IV, 69, 2j, hausser; 

p. p. hauchez III, 182, 8; 

haucherle temps IV 2x2, ly, 

jahre avomcer le temps, passer le 

temps. 
Handecauche IV, 220, }, haut 

de chausses, 
Haa la haire III, x66, 14, Ah, 

le malheur. 
Havée II, 109, 11, prise. 
Havet I, 128, 7, crochet. 
Havie I, 42, j, brûlée. 
Hecqueux I, 124, 8j déguenillés. 
Hcmée I, 36, i;, $4, 17, 99, 

I}, 129, 9, 141, 16, 153, 16: 

II, i8s, 6; m, 300, /; IV, 

69, ij, bataille, milée, trouble, 
Hcn II, 269, 21; m, 67, 13, 

68, a, 126, z6, 149, 17, 

chose mauvaise, malheur. 
Hcn hcn III, 306, i; IV, 26, 

i, hé, hél; htn, hcn III, 2x4, 

11; hens, hens. V. Hcn Hen. 

interj. marquant Veffort, la 

souffrance. 
Hens hens. V. Hen hen. 
Heqoeua I, 85, 16; III, 78, |, 

déguenillL 
HerbageuxII, 1 16 y ^,'épithète de 



Galien, grand partisan du trai- 
tement des maladies par des 
herbes ou simples. 

Hcrdic IV, 220, ly, hardie. 

Hère H, 301, i; IH, 32,9, 35, 
21 1 homme sans considération, 
pauvre diable; pa hère qae 
les hère II, 43, 20. 

Hérétique IV, 222, j; 2a bonne 
Maceite, peu lettrée, confond 
t étique » avec « hérétique ». 

Hergneux III, 338, ij, har- 
gneux. 

Herichons (ponque o) III, 342, 
$, lesac dans lequel le savetier 
fourre les vieux souliers qu^on 
lui donne à réparer. 

Hennonie IV, 343, 19, har- 
monie, 

Herode (vieux) I, 148, ly, 
vieillards ridicules et radoteurs, 

Herqbusiers I, 157, 6, arque- 
busiers. 

Herque (grande), I, 162, 6, 
grande dégingandée. 

Hesmée I, 25, i); II, 79, 22, 
tumulte, mêlée. 

Hesqueux I, 24, 4, 83, 21; II, 
186, j6, déguenillé. 

Hct I, 95, 21, joie; de het I, 
163, 20, avec ardeur, 

Httttr, faire plaisir ; ind. pr. s. ) 
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hettc II, 2, lo; III, 26, 6. 

Heuquetll, iio, 2, hoquet. 

Hiaume I, 24, 7, casque, par 
extension tête. 

Hîe, intervalle de temps; une 
hic I, 13, iS; IV, 155, ^; 
une grande hie III, 174, i/. 

HieUI, 158, 12, troupe, œmpa^ 
gnie. 

Hic III, 302, ^, cri. 

Hiéroglifique (suhst. m.) I, 152, 
1, aUègorie. 

Hipocras ni, 282, i, hypocras, 
9 infusion de cannelle, ff amandes 
douces, d^un peu de musc et 
éPamhrt, dans du vin idulcori 
avec du sucre, » Lrmii. Ici, 
9 hipocras » peut signifier sim- 
plement, par métaphore, * bon 
vin M. 

Hire (d*anc) IV, 243, 22, d'un 
seul coup, ensemble. 

His IV, 268, 21, huis, porte. 

Historiaye II, 177, 10, marquée 
de divers tons. 

Hobcr n, 145, 14, se remuer, 
bouger. 

Hoberiau II, 273, 7; III, 306, 
21; IV, 191, 26, 235, II, 
hobereau, oiseau de proie de la 
famille du faucon; employé par 
moquerie dans les deux premiers 



cas, au sens de policier dans les 

deux autres. 
Hoirie III, 335, 20, descendance, 

enfants. 
Hon III, 313, 28, on. 
Hon I, 4, 2), interjection, 
Hongrelinc II, 95, 21; IV, 302, 

14, ancienne tortt de fustau- 

eorpe, 
Honie. V, Honny. 
Honny IV, 36, 18; eôuvort de 

honUf.rejeti avec mépris; houie 

IV, 116, 9; hounie IV, 50, 

10; la saison est honie IV, 

69, Sb ^ l^^pi tst passé. 
Horion IV, 2x0, 2^, 256, s» 

coup, 
Honains III, 97, ij, forains, 

étrangers. 
Hostc II, 175, i^, hotte, 
Hostel I, 6, 8, 16, u, 44, 20, 

45. 'i* 47» i7i IV, 52, 14, 

logis, maisqn, 
Hostière (gueux d*) II, 44, 21; 

gcu de l'hos^ere IV, 279, 9. 
Hottée III, 72, 16, le contenu 

d'une hotte. 
Houbdonnée FV, 69, 24, oit il 

y a du houblon. 
HouUer I, 14}, '4! n, 23, 14, 

ribaud, mauvais sujet, 
Hounie. V. Honny. ' 
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Hoangan IV, a6, j;, ehart" 
varL 

HoospOUnt (w) IV, a$3, 2S, se 
bousculant, se battant; hoas- 
piUez IV, 177, 8, 

Houssant III, 36, /, frottant, 
battant. 

Houssitnx II, aïo, 21, branches 
de bout servant Renseignes aux 
cabarets et triballes, 

HoQuaux I, 144, 18, mauvaise 
notation, V, HouzUux. 

Houystre I, 357, 12, huître, 

Houyvct III, 244, 22; IV, x6$, 
2j, bas-normand, 

Hbiuiaux II, 100^ 22, ajo, 18; 
III, 8$, 16, 161, 14; houxiâux 
I, Z44, 18 1 iorte de bottes ou 
de Jortes guêtres préservant les 
jambes de la pluie et de la 
boue ; y ont délaissé les hou- 
xiâux, 100, aa, sont morts; 
partir sans houziaux II, 330, 
18, mourir. 

Hozé I, 79, I}, battu. 

Hachée II, 186, 2, heurtée, 

Hucherie II, 78, 2, bois dont on 
fait des huches, menuiserie. 

Huer (se), s* appeler ; ind, pr. s, ) 
se hue IV, 175, 16. 

Huis IV, 19$, 16, porte. 



Hnistre à l'escaOle III, 8a, 18; 
V, t, m, noU, p, 412, 

Humer, aspirer; imp.fi, ) hu- 
mais IV, 183, 4; p, pr, hu- 
mant UI, 94, 4; p. p, humay 
IV, 24a, 12; humé m, $5, 
24. 

Humeux I, loi, 10; III, 374, 
22, qui aspirent, 

Hnpay I, i$S.ii, 158, 14; hupé 
I, a, 10; huppél, 103, 4; hupes 
I, 3$, a; huppea 1,73, ao, 14S» 
10; dans tous ces exemptas, 
u pu B ou « plus • précède U 
mot, et la locution signifie 
« personnage ttimportance, » 

Hurlu-berlu II, 43, 22, brusque, 
étourdi, 

Hurquer I, 154, 20, aborder, 

Hurques I, 88, 26, hourques, 
anciens navires de transport à 
fond plat, à proue et poupe 
arrondies, usités en Flandre et 
eu Hollande, 

Hus I, II, 5, 46, ly, huis, 
porte, 

Huvel (à) I, 15, 34, 84, a^, 105, 
14; U, 137, 7. 140, z; III, 
34, 10, 394, ip; IV, 49, 2T, 
ICI, II, à tas, 

Huys m, 93, 6; IV, 135, ^, 
huis, porte. 
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H]rft (& chaque) IV, 17, 18, à 

chaque coup, 
Hyvenulle IV, 87, 4, JC hiver. 
Hyvtrner, ptuser t hiver; ind. 

pr. s, i hyverae III, 199, 4; 

hjwtrvAt (8*est) II, 210, 22, 

est entrée dans Vhiuer, 

lamboUe II, 217, 9, obole; Umot 
est aUirà par la prononeiaiion, 
mais le sens est bien donné par 
le contexte ; « Y s*en Jàut B 
huit grains, une pite et ûm- 
boUe. • 

larnner, disposer; p. d. s, j 
iarunit II, xo8, 9. V, Arra- 
ner. 

laa I, 19, 14; II, 6, 6, eau. 

lan bottHlie I, 135, j; III, 124, 
7, bUre. 

lanx fortes II, 202, 10, eaux 
fartes employées dans lamrogne» 

Ichite I, 71, 16; III, 8, 8; 2$, 

14; rV, 189, 22, ici, 
Ichy I, 4, ip, 2j, s, ^o; II, 

16, 4, eiy ici, 
legalit; p, d, s. } Tiegalit, lire 

li egalit II, 291, 16 ^ lui 

glatit, 
len, <>i ; Ta t'ien III, 71, 24, 
lencrire, écrire; ind, pr, pi, i 



iencrivons I, 60, J2 ; p, d, s. 

2 ieucrivisll, 143, 6. 
lenstimer, estimer, penser ; impèr. 

pL 2 ieustimez II, 128, 27. 
leuxcezl, 85, 18, excès; ieuzchez 

I, 116, 17, 
lenxempkire, III, i ) ) , r, exemple, 

leçon, 
leaxercice II, 137, 17, exereia, 
leuxperieiiche II, 172, 21, 
leuxplication ni, 1^2, 24/ expli^ 

cation, 
leuxpliquer, expliquer; cond, s. 1 

ieuzpliqaerais I, 52, i^. 
leaxsif I, 57, 20, oisif. 
lUa II, 12, 1$, là. 

nie III, 147, 18; rv, 82, ly, a, 

ils. 
lUeuc rv, 213, t), là. 
nioc II, 295, 16; IV, i86, 17, 

20s, 12, là ; aïoq II, 171, 4: 

m, 210, z; IV, 25, 2;; 
• illoque 1, 19, 12, 93, i;. "9, 

17; II, 17, I), 42,10,76,2; 

IV. 18, 6; iloqin, 114, 2;; 

iloque II, 27, 12, 60, 8. 
lUnder II, 256, 9, se jouer de, 

faire illusion. 
Imcur I, $. 24, 8, 14; III, 106, 

iS, 281, 2s; rv, 73, 24, 

humeur. 
Impérel II, 204, 10; sur temor 
16 
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tmperel, sur crainU du pouvoir 
royal V, t. II, noU', p. 40)- 

404- 
Impieuz II, 239, 8; III, 3}i> l> 

343. ly; IV, a;, i;,48, t6, 

6s, 14, impie. 
Inanez II, 215, 7, confus, ne 

trouvant rien à dire, 
Incéré IV, 387, 24, inséré. 
Inchamof IV, 138, 8, esprit, 

inteUigence. 
Inde IV, 226, 9, 1$, 19, pour 

M amde ; aide ; la Court de 

z*Inde, la Cour des Aides, 

« ceux qui font un homme coT" 

nord, m OUDIN. 
Industrie II, 189, j, moyen. 
Inesgal II, 227, 20, sans égal, 

supérieur. 
Inkx IV, iio, 16, inftet. 
Ingénieux I, 48, i, 88, ij, in- 
génieux. 
Innutilc II, 13, ay, sans profit. 
Inpropries II, 26, ^, accusés. 
Inqnemode TV, xio, u, 242, y, 

incommode. 
Inqnise III, 3, 9, interrogée. 
Instruit III, 118, 22, dressé. 
Intaguette-, Lors d'Oquincourt, 

estant en s*intaguette IV, I2) 

ly, étant aux aguets. 



Inteiest du procez II, 2^$, 18, 
frais. 

Interroguer, interroger; ind, pr. 
s. ) intcrrogue IV, 2$, ). 

Intus, mot latin signifiant * de- 
dans «; car il estoit intus IV, 
158, 18, car U était dedans, il 
était prisonnier. 

luTenrelez,!, 4, 18, folles, toquées. 

Iraigne, II, 106, 14, araignée. 

în II, 301, ) ; III, i$7, 21, 
colère. 

Isle des grippes. V. Grippes. 

lurgie II, 12, 1$, léthargie. 

lum III, 77, s> «^«»- 

Ivire IV 233, 7, ivoire. 

Ja III, 2S4, 4: IV, 13,9, 23, 
7> 6s, 2}, déjà. 

Jafflier II, 102, 9, jatte, terrine, 
soupière. V. Fricassée crotes- 
tyllonnée i fiJU souppe a «m» 
ville aujafiier », e/ Le laigon : 
« Du potage c* était de la jafie ; 
à présent de Us mmestre ». 

Jaindre, gémir; ind. pr. s. ) 
)aint I, 20, iS' 

Jandermerie'I, 9, 20; II, 32,6, 
gendarmerie. 

Japeriaux III, 234, ij, braillards. 

Jaque II, 2$i, 4, exclamation. 
V. t. IV, noU, p. $89. 
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Jâsenx IV, aoi, /, babillards . 
}aze I, io$, 22, bavardage, rkiU 
Jeans IV, 251, 16, équivoque sur 

les mots Jean (sot) et gens, 
Jen'ayll, ij, i;; IV, I2j, //, 

fen ai. 
Jcndre I, 4, ), gendre. 
Jcnne IV, 129, 21, jeune. 
Jennet ÎV, iSi,S, jeunet. 
Jcns I, 32, I, H2, i; II, 70, 
i^, 76, M, 127, f, 201, iS; 
ni, 68, j, 72, 10, 210, ^, 
303, //, interjection. 
Je rcniguoy I, 159, 4; je reny- 
goy m, 271, 16, je renie 
Dieu (juron), 
. Jcrgon III, 189, n, 319, 16; 
IV, JJ* aa, 2f, 40, i;, 20s, 
17, 212, 14, 294, 19, 299, I, 
jargon. 
Jergonnage II, 284, 20, langage. 
Jergonner I, 5, 6, parler, bavar- 
der, débiter; ind. pr. pi, ) jcr- 
gonnentlll, 325, 22; imp. s. 
i jctgonnoit IV, 95, i ; p. p. 
jcrgonnais II, 282, 16; jer- 
gonné IV, 282, 2j. 
Jergorct IV, 159, 15, drôle, 

coquin. 
Jerqucr I, 135, 22, hisser; 
imp, pi. 2 jcrqucz II, 58, j ; 
jerquant IH, 1x4, 16; jerquay 



II, 282, r ; m, 116, /; jexqaé I, 

71, 21; n, 76, 22 ; jexqaex I, 

48, 19, 153, 2$ ; jexqaais II, 

61, 22, 85, 2$. 
Jesuistcs III, 8, 6, 70, 7, 206, 

i; jesuistres U, 282, 26; 

m, 236, n, 345, 79, 349, 

i^, jésuites. 
Jigaer, a^tW ib /amivx ; impér. 

pi. 2 jiguez IV, 28, ij. 
Jiquc I, n6, 20,11, 114, 14, 

Jisque I, 72, i/, 94, 2}, 96, 
19, 100, ^, 113, j, 135, ^; 
III, 17, 6, 113, r;, 114, 19, 

Jobelet rV, 156, 22, sot, 
Joberic II, 123, 14, 237, 4 

Jobois IV, 157, f, »/. 
Joflns II, III, 20, joufflus. 
Joran U, 295, ;; HI. 61, a;, 
brute {?). 

Jo*I. S, aj, 7»^;n, 101, 24, 
177. ". 295, 6; IV, 53, i^. 

Jouais III, 296, 14, 333, 2s; 
IV, 20, 12, 238, 1/, 248, i^, 
/oie; jouaù I, ^ 14; {cmet 
", iJ9f /. 158, I. 

Jouer ; jouer d'un instrument de 
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musique ; p, d. s, } jouit H, 

194, 20, jouer. 
Jooenx IV, i88, s* ^^i '' 

joueur de marwnnettes, 
Jouqaer II, joo, 1$, jucher ; 

p, p. jouquais II, 86, 1$ ; III« 

64, i; joaquay III, 6}, 10; 

jouquée III, 7}, 7; IV, 11, 

2$, 78, 22, 
Jourdiea IV, 2}, to, jour de 

Dieuf 
Journée (quitter) IV, 74, 10, 

fitUr sa journée, 
Jous III, 47. ^4f ;««"• 
}onvansel IV, loa, 2, jeune 

homwe, 
Jovancel IV, 140, 10, jeune 



Jovieux m, 2}j, 6, joyeux, 

plaisanis. 
Joyas IV, 156, 24, joyaux, 
Joys IV, 86, 8, joie. 
Jucher IV, 108, 26, se percher, 

(en parlant éPun coq), 
Judicftture (fiûre) III, 327, 4» 

juger, prier un jugement. 
Jugée II, 245, S* confuse, abattue. 
Juger II, 24s, 22, paraître en 

justice. 
Juncr I, 89, 24, jeûner ; jusncr 

III, 276, 10, 
Juppé IV, }2, 9, vêtement à 



l'usage des hommes anakgue au 

mime identique à la eoiU ai 

couvrant tout le corps. 
Juppon I, iî6, ij, jupon, 
Juque I, 61, 22, jusque. 
Jusqu'à tant que II, 176, 12 ; 

IV, J5» 16, jusque à ce que. 
Justocon IV, 2ao, ), 2}i, r, 

justaucorps, 
Juticc n, 170, If. justice. 
Jyqu'à III, i}2, 22, jusqu'à. 

UWt II, 192, 7, affictùm, 
peine. 

Labitcr II, 8}, 16, tourmenter, 
maltraiter; p, p. Ubîuy II, 
142, 14; labitei I, 25, w; 
m, 78, ; ; se Ubiter I, ij, 
II, 74, 12, u tourmenter, ^af- 
fiiger; ind. pr, s. $ ac Ubitc 
U, 282, II, se labitte III, 4^, 
II. 

Laboureux II, 67, 7, iS4f '9' 
cultivateur. 

Lâcher; p. d, s. s lachit IV, 
183, 12. 

Ladre I, 142, 12, lépreux; U 
pourcté est Udre, est regardée 
comme une Upre. 

Lais (pronom) IV. 188, 9, les. 

Laisir I, i, 11, 18, a;; II, 142, 
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j6; ni, $1, 17, 198, ;; IV, 
12, s, loisir. 
Lûaaiti;Jut, s, 2 lenaa III, 300, 
70; } lem III, 17, I ; Uim 

II, 84, ;; lain II, 84, 2}; 
pi, 2 lairres IV, 280, 4, 

Latz de testament II, 22, 16; 

III, 10, 22, legs, 

La la la I (va t'an te liere) II, 
296, ly, va te promener ! 

Lambniches m, )i6, 6, pu- 
dendum tnuliehre, 

Luacatcr (actif) l, 32, 22, gémir 
sur, pleurer. 

Lampronaieres IV, 194, lo, 
marchandes de lamproies. On 
troave dans le v, fr, • lam- 
prio», lampreon m, lamproie, 

V, GODEFROT. 

LanceiUer, pleurer, terme d*ar' 
got; iud. pr, pL 2 lanccillei 

IV, 16, 17; landllez IV, 17, 

9- 

Laodiez m, 127, s m i^^ chenets 
de fer servant à la cuisine. 

Laneua I, 57, i;; II, 47, ); 
IV, 198, 17, 301, 24, laineur, 
ouvrier qui c laiue » le drap, 
c'est-à^tre- qui tire le poil du 
tissu du càU de V endroit pour 
que la trame ne se voie pas, 

Langais. V, Langeu. 



Lange. F. linge. 

Langesu I, z6o, i, morceanx 
d^itojfe de laine dont on emmail- 
htte les tout jeunes citants; 
langais IV, 199, 2;. 

Langeoa, vêtements de laine: no 
ne seraist leur osur len lan- 
geai IV, 303, 20, on ne sau- 
rait prendre en gage leurs man- 
teaux ou casaques. 

Lanponniere IV, 296, /. En v. 
fr, c tamponner » signifie 
« railler, hrocarder n. V. Gode- 
FROT. De railler les gens à se 
jouer éPeux en leur dérobant 
quelque chou, le passage est fa-' 
cile; nous traduisons donc c lan- 
ponniere w par friponne^ 

Lansqoenais I, 154, 2, hsnsque- 
' nets, fantassins allemands des 
XF* et XVi* siècles. 

Lanterniere IV, 295, 22, porteuse 
de lanterne. 

Lape lape II, 295, 12; Le troa 
firoD, men fieux, me feset 
lape lape; m Le cul me fait 
lappe lappe, i. j'ay grand peurl w 

OODIN. 

Laqnesu IV, xo, 17, laquais. 
Larder, brûler ; imp. pU ) lar- 
dest m, 306, 2f, enflam- 
maient. 
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Lârdier II, 91, 17, pei ions le- 
qud ûH eotuervt U lard ssU, 

LaretiDO', malfirgipar fauieur: 
imiter TAriti» ; imp, pi. $ 
laretinoient en Hollandais m, 
)i6, iS, faisaient des figures 
lascives câmme celles de VAritin, 
dans un tableau de genre, à la 
manière bollandaist. 

Larigot II, 46, 9> 294» t9»M^- 

Las IV, $4, ai, hèlasl 

Las I, i$6, 10, lacs, piège. 

Latigneux II, 500, ly, qui ap- 
prend le latin, latiniste. 

Latin IV, 229, 24, sens général 
de langage, 

Latinerie III, 25, 14, étude du 
latin; latinnerie III, AS» 9» ce 
qui concerne le latin, 

Latinenx II, 215, j, 7,qvi étu- 
die le latin, latiniste. 

Laton II, 85, ij, laiton. 

Latte II, 9, 4, 10 r, 2, longue 
épie. 

Laudier, vantery proclamer ; ind. 
pr. s. ) laadie IV, 70, a6. 

Laver, blâmer, réprimander; p. 
«/. 5. ^ lavit III, i49i^i !P-P' 
lavay III, jo, 16 ; p. d. s, j 
lavit m, 157, 24, battit. On 
dit encore « laver la tète à 
quelqu'un », et, par une mita' 



phare seoMaUe, flanquer une 
m trempe • à quelqu'un. 
Lay ^pronom rég. m. s.) U, z, 
8, 8s, 2S, 147. *; ni, 47» 

17: IV. Sî. ^ ^• 

U, le (art.) IV, 121, it, 138, 
n, 291, 4, les. 

Lé (pronom pers.) IV, 153, 12. 

Lect I, 92, 9, lait. 

Léger IV, 19, 2; ; probail, coqnitte 
d^ imprimerie pour « loger, • 

Léger (de) IV, 41, 10, légère- 
ment. 

Lenneux I, 32, 21. F. Lanenx. 

Lenu I, 91, 12, 145 > >'' W 
de pou. 

Leqneday (k) II, 78, 12, à lècbe 
doigt, en petite quantité. 

Leqnerl, 7, 9; H, 105, 17, 112, 
12, 113, I9t lécher, baiser; 
ind. pr. s. j le^ue III, 272, 
6;lecqueIII, 130, 17; lesquc 
.III, 332, 24; ^/. ^ Icqucnt 
IV, 33, ii;tm^^. ilequcst 
II, 191, 12; leqaets II, 50, 
j6; p. pr, leqoans I, 1$, 4»' 
p.p, j. pi. lequel I, 52, 24, 
léchées, polies. 

Lequeux de morvian II, 246, 10, 
lécheur de visage, donneur de 
baisers. 
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Lenne I, 6, lo; III, 14, 21, 

larme. 
Leros FV, 29, 16, petit hir gris, 
Lenas, lerra. V. Laisser. 
Lesse I, 71, 25, laisse; pu af- 
famé que ii*est un qttien en 

lesse. 
Leschefritte III, zo6, 6, Ucbe- 

fritU. 
Lettais IV, 216, s» ^^t- 
Leuerons III, 17, 6, cochons de 

lait, 
Len I, 105, 12, hup ; leax I, 71, 

i/, 153, 3/; II, 20, 4, foi#/>j. 
Léo (^Mwm) I, ziv, 12; leus 

IV 242, 4, 10, leur, 
Len (afo.) UI, $7, 17, là, 
Lea (arf;. /»«.) I, 4, 20, /, 16, 

1$, 4, etc., leur. 
Le^ye (subst.) IV, 157, j, 

Levée II, 211, 21, enlevée, di- 
minuée, 

Levietan III, 50, 9, brviitan. 

Le 2' I, XIV, 10, 4, 2^ notation 
de v les n devant un mot com- 
mençant par une voyelle, afin 
d'indiquer fortement la liaison. 

Lez tétamentaire I, 122, 14, 
r. Lais. 

Lexinement IV, 503, 27, «m- 
Aairos ^argent. 



Lezir (à) IV, 186, z/, 270, 10, 
273. j, à loisir. 

LiaylV, 139, 2X, /»«. 

Ubel II, 154, S, écrit. 

LibeUes IV, 269, 10^ écrits, li- 
vrets. 

lichon I, 6, 11, 7, 6^ IV, 36, 
zi,leçon,'lVy 17, 2/, 21, 22, 
i^ft apprise, manière iPagir, 
habiiude. 

Licos, I, 47, 9, 114, 2;, to»a; 
III, 88, i; équivoque, collier 
d'ornement ou corde à pendre. 

Liesse I, 90, 18; III, 221, 11, 
joie, 

Uear I, 108, 7, /uAir. ' 

Liensaiit I, 108, 6, luisant, 

Lieutiain I, 103, 18, 142, 16, 
lutrin, 

Uirée 1, 143, j; nourriture abon- 
donte; faite lifrée II, X03, 14, 
faire ripaille, 

Lifxelois m, 68, 8, 173, 17, 
terme d'injure ou de mépris 
appliqué aux Suisses et aux Al- 
lemands, V, GODEFROT. 

Lignage III, 296, 4, famille, 
parenté. 

Lignenl II, 62, 8; III, m, 18, 
140, 24, 238, 4; IV, 28, 24, 
fil enduit de poix avec lequel 
les cordonnkrs cousent les sou- 
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lien; ligneux IV, 279, 24, 
Limoniiier H» 19$, 14, cbtoal 

qu'on place dtaules limom d^une 

voiture, 
LiAcheux IV, 241, ly, langes, 
LindeBx III, 127, 2, draps de 

lit. 
Linge (le ptit) à l'en&nt I, 47, 

8, les langes. 
Linge et linge (jouer à) II, 43, 

Linot I, 26, 20, oiseau; m, 51, 
10, ncdf, sot; ses diantres de 
linots III, 48, 24, ces diatles 

Lippe» II, 88, 7, 108, is, 191» 
12; III, 8, 16, m, 7; rV, 
8, 21, 21, s y 260, 2, lèvres; 
Hpes III, 319, I, Mais il se 
tut, craignant du Bara sn ses 
Hpes UI, 151, 7; jeu de mets : 
BaralipUm, mot latin désignant 
un des modes du syllogisme, 
éPune part; et, df autre part, 
« hara » Jut, du v, haiUery et 
« Hpes n, lèvres, ffoU ce sens: 
craignant de recevoir "des coups 
au visage, 

Liqueox, Ucheurs; liqnenx de 
morvel IV, 22, 2, donneurs de 
baisers. 

Lire II, 153, 18, 278, 12 ;lll, 



47 j 9» ripititionJiUigante d^une 

mime chose^ rengaine, refrain. 
Lire ; impir, pi. 2 liais IV, 205, 

zo, lisesi. 
Lisais IV, 138, ij, rubans; tou- 

fiau de lisais, neeudde rubans. 
Lisans IV, 230, 7, luisants. 
Lissiaox II, 173, 10, pelotons de 

fil. 

Listes IV, 94, i; les Uxes 

étaient dans leurs listes, itaieni 

à leur discrétion. 
Liurgiqne III, 59, ij, labar- 

gique. 
Litière I, 109, jj; IV, 79, 11, 

Ut, 
tacts n, 137, 7, 290, 4, ru- 
bans, 
Lo I, $, 6, 23, 18, 63, II, 86, 

18, 94, 8; n, 281, 4» tt. 
Lo, /««;: To, Von; que l'o no II, 

124, $, que l'on nous, 
Loc m, 128, 14; IV, 191, 14, 

là, 
Locher, secouer; ind, pr. s, $ 

loche II, S4, 7- 
Longne I, 138, ij, longe. 
Lopin I, S3, 17; II, 296, 10; 

IV, 161, s, 289, 12, morceau; 

loppin II, 92, 14. 
Loq II, 151, 10, 269, 20; m, 

16, ;, a 
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Loqoel, 356, 14; II, 78, it, 
ao6, ts; IH, xio, 8, 176, 2, 
2x2, 9; IV, 22, 7, là. 

Loqnebas II, $2, 20, là-hos. 

Loqoence III, 129, i, Uojumu; 
loqvenche IV, 131, 22, ihcu' 
tiom, dihit. 

Loquet III, 216, 7, hque. 

Loqnetés I, 124, 8, touverts de 
laqua. 

Loqoettes I, 159, 11, prtites 
bfquis. 

Lorgner II, 27, 19, 131, 2^, re- 
garder; ind, pr, s, ) lorgne I, 
5, ly; imp. s, } loignet III, 
294, 20; lorgnant II, 32, 18, 
102, 19; p. p. lorgné II, 58, 
II» 

Lorîner, diriger; ind. pr, s. $ 
lorine rV, 281, 19; lorinint 
IV, 89, 10, F. GoDEntOT : 
Lortin, Lorel. 

Loni m, X15, 9 0)' P^t'4tre 
nom propre, mais il n*en reste- 
rait pas moins à expliquer. 

Los IV, 146, j, mérite. 

Louains III, 197, 16, Z98, 4, 
loin. 

Loner, /wnr iloge; ind. pr. s. y 
ioû' I, 3, 20. 

Loner, engager à prix émargent ; 
/.^. lontiiIV, 144» 24. 



Lonrdas III, a8i, ij, lourdauds. 

Loq' font de Bonle I, 55, 11. 
V. t. I, note, p. 212. 

LoQvaroux II, 93, i^, leups' 
goroux. 

Loyer IV, 56, 17, gages de ser- 
viteurs. 

Luant, éclairant; le troisième 
Inant, coume o dit, n'y vaut 
rien II, 253, ^; « b troisième 
luant », c'est, comme on dit 
vulgairement, celui qui tient la 
chandelle. V. GoDBnoT : 
Luance, lueur, lumière, et 
NicoT : Lu, lumière. 

Lnbie II> 138, i), trouble, em- 
barras, 

Lncqaerll, iiy, i, regarder. 

Lngan H, 27, 17, 205, 20; III, 
1$, 6; IV, 7S, 22; lugen I, 
9, ; ; IV, 68, j ; Ingnan IV, 
1x6, 22; luguen II, 274, 12, 
homme bigarre. 

Loger, troubler; ind. pr. s, ) 
luge IV, 223, 22; p. p. luge, 
IV, 68, is. 

Luire I, xiv, 10, 14, 1$, 79, 21, 
129, s, 109» 4, ^ire; ind. pr. 
s. I luis III, 30, 7; impér. pi. 
2 Ittiaais IV, x86, ij; luisez 
I, 136, lo ; cond. s, j Iniret 
I) 9> t^ : p' d. s. I luisis II, 
ï7 
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$8, 10 : p, pr, loîstBt lU, I47t 
19; IV, m. ;;>.f.lmt.n, 
21, 17. 

LttÎMux I, I, 4, Uciiur. 

Lundy (faire sen) I, 128, 10. 
OuDZN : « faire le lundy des 
savetiers, 1. ne pas travailler le 
lundy. » 

Lune II, X15, 2/, équivoque : 
Castre, le derrière. 

Lunettes ; d'tutres y sont an 
bout de leu lunettes III, 539, 
f, sont à bout de ressouras» 

Luqucr II, 78, 14, 11$, 37, 119, 
9, iji, 10; III, 35, 10, 50, 
14, 68, 7, 91, 24, 241, 10, 
«79» '^* 297, 4, 34$, a*; 
IV, 23, 2, 57, 3-#, 79, iS, 
240, 22, regarder ; ind, pr, s, 
I et ) luqne II, 85, 7, 115, 
4; III, 93, 2^; ^/. 2 luques 

III, 343, ^; impir. s. 2 luque 
II, 73, 14; M»^. f. r luquais 
II, 210, 20; III, 68, 2); $ 
luquait IV, 154, ip; luquet 
11,291, ;; III, m, s» 246, 
ï6; pi j luquest II, 109, 
18 ; Inqueu III, 70, 16; p, d, 
s. 2 Inquis IV, 128, i); p. pr. 
luquant III, 65, 20, 321, 6; 

IV, 60, 21, 281, 22; p. p. 



Inqnay III, 347, 2: IV, 146, 

iy;lnqnéni.i88, /. 
Laquer finf pris snht.) TU, 

^89, 17, r^ard. 
Lnqnerae II, 26, t6 ; IV, 296, 

j6, hicarm, 
Lnqneux II, 274, 4! HI, 500, 

i; IV, î3, 8, 283, 4, qui re- 
gardent, 
Luyre II, 21, 19; IV, 3a, i^, 

lire; imp. s, i Inysets II, 87, 

4; ; luyset I, «V, j. 
Lnysaid I, xiij, i| ; O, i, 4, 

2$, 4; IV, 31, I); luysart 

IV, 121, 9, lectemr. 
Uyseux II, i, j, 147, |/ ^- 

toir. 
Ly I, 6, 12, i;, li»î. 
Lyre II, ripètUien fatigante des 

mêmes paroles, rengainé, re- 
frain. 

liCabre, marbre; pu fret que 

mabie II, 94, t8; fret comme 

mabre IV, 83, /. 
Machacrerie III, 79, 1$, «mu* 

sacre. 
Machoquer, maltraiter, battre; 

ind, pr, s. j macboqne I, 16, 

2; II, 60, 2, 128, 4, 238. 2; 

machocque I, 2 $8, // ; ma- 

cboquant I, 116, ii. 
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Mâchne IV, 176, 24, massue. 
Macquer II, 92, iS; lU, 169, 

j/, manger, 
Madrigalle IV, 202, 10, ma^ 

drigal. 
Magot, I, 104, 14; IV, 94, 20, 

Magne II, 48, a6, 94, 7; III, 
294, 27, ^ofii», er/oMoc. 

Magas I, 121, 4, pansus. 

Majgnie IV, 75, i, gens quicom- 
posent une maison, 

Maîkr IV, 137, 74, fiwib-. 

Maille, monnaie valant un demi- 
denier; qai n'ont denier ny 
maille II, 107, ij; ne vallcnt 
pas la maille U, 171, 7. 

Maillotin fadj.) III, 296, if, 
parisien, 

Maillotins III, 85, p, ce nom 
désigne les Parisiens, V. t. lU, 
note, p. 412. 

Main ; y Tuset de main mise II, 
251, If, il en venait aux voies 
defaU, 

Maindre IV, 250, 9, moindre. 

Mains II, ij, 2}, moins; à 
mains IV, 69, 18, à moins ; 
par le mains IV, 71, ij, au 
moins; k main de rien III, 
198, }, en moins de rien. 

Maint IV, 93, i}, moins. 



Maintenir; p, d. pi. ) main- 
tindrent I, 66, 24. 

Mais (subst.) IV, i86, 6, mets.' 

Mais I, 8, 12, 45, 19, 78, 14; 
II, 143, s» reois. 

Mais (eonj.) ; mais que (avec le 
suhj.) I, 95, 6, 102, 21; II, 
296, 12 ; III, 200, 4i ai7, 7, 
lorsque favec le futur); mais 
que IV, 62, r, pourvu que, 

Maistre II, ici, 12, mestre de 
camp, colonel d'un régiment 
d'infanterie ou de cavalerie. 

Maistriscs III, 91, 16, situation 
de chef d'établissement dans les 
anciennes corporations; ici. Us 
métiers mêmes. 

Maitié IV, 19, ^, moitié. 

Maits, IV, 216, 21 ; impér. pi. 
2 du V. mettre. 

Mal ; haut mal II, 247, ij, 
épilepsie. 

Maie III, 197, if, mauvaise ; 
malle II, 211, 18. 

Malencontreux II, 299, z8, celui 
qui, par sa mauvaiu conduite, 
porte malencontre à sa famille. 

Malette I, 82, 26 ; petite malU, 
valise; mallette IV, 11, 21. 

Malingreux II, 34, ly, souffre^ 
teux. 
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MaUebochel, 154, 6; IV, 102, 

4, imjure, rtfrocht. 
Maltâlent IV, 78, 18, mauvaise 

itUentùm. 
Malnr I, 53, i, malheur. 
Malvoisie II, 251, ii, vm mus- 
cat. 
Min ; allons man I, i)o, j, al- 

lom-nous-tn. 
Mandements II, 141, s, avit de 

mmvtaux impôts qu'tm lisait au 

pr&H€, 
Maners I, 4, 2$, mauoirs. 
Manevelle I, 19, 7, mamivelU. ^ 
iAuigtr ; p. d, s. 1 oungis J^ 

82, j6. 
Mangeriaux II, 151, 2t ; III, 

85, '4» 87» 9f 167» S^ a34. 
24; IV, 18, 9, aux qui 
«' mangent m le peuple en Vap- 
pauvrissant , particulièrement 
les collecteurs d^ impôts, 

Mangerie III, 86, 11, 89, 1$ ; 
IV, 62, ), action de « manger » 
U peuple en F appauvrissant par 
les impôts et les exactions. 

Mangeure III, 160, 20, traces 
laissées par la dent (des rats). 

Maogeuz de queues de vaques 
I» 99» $ i "'^w croyons, jsans 
pouvoir dire pourquoi, que rou- 
teur désigne ainsi les tanneurs 



€ qui comme des marmots ont 

les l'ongles dorei. » 
Maogretion II, 195, 12. Il 

résulte du contexte que « monr 

gretion » est la corruption ePum 

mot latin, mais duquel ? 
Manide IV, 250, $; messieurs 

de la manide, les savetiers. 

V. Manique. 
Manie III, 287, j6, Jurie. 
Manier; se £ûre manier I, 79, 

ij, se faire exami n er , palper 

par un médecin ou un cbirur- 

giin. 
Manique III, 258, 12, 53), 12; 

IV, 2$o, j, morceau de cuir 

se servent pour garantir leurs 

mains Pendant le travail» 
Manniaux II, 129, 12 (?). 
Manque, d^aut; manque des 

espions IV, 12, 14, faute 

d'éclaireurs, 
Mantel I, 14, i;, i8, 9; IV, 

21^ 20, ICI, 2, manteau. 
MaquaHle II, 228, 26 ; IH, 86, 

I, mangeaille, vivres. 
Maqner I, 10, 20, i6i, 2j ; 

II, is6, 4; III, 19, 3, 272, 
14, 290, 20; IV, 7î, II, 83, 
12, manger; ind, pr. s. j 
maque II, 238, 2j; pi. s 
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maqneat I» 14», 11 ; III, 335, 
io; Mt^. s, j nuquet IV, aj, 
jj. 72, ir; ^ i maqaest 
IV, 8$, s:f»tpl' s raMqu»- 
nmt III, 7, ^; mâquant II, 
61, 12 ; p. p. nuuioé I, 46, 
ij; II, 109, Il ; ni, 19$, 
'^ 

Maquertl, fNafMreaii, poisson; 
bien de nuquerel IV, 173, ii. 

MaqnereUe» IV, 56, ^^ M/r<- 
mttteusês, 

Maquemax IV, 56, ), mtrêmet- 
Uurs. 

yUqnmux III, 84, 11 ; IV, 19, 
10, épbUides igniaks que la 
cbakur tUs kueUes, des « pots 
à couuer », fait venir aux 
jambes et aux cuisses, 

Maqaeaz H, a)0, 7, 363, é; 
III, 273, 14, 278, 2S, man- 
geur. 

Maquilkr, trauailkr ; ùid, pr, 
pi i nuquillent IV, 61, 18; 
impir, pi. 2 maquillez IV, 17, 

';• 

Maquillonoer, mâcbouner ; nu- 
qailloiiiiant II, 115, 4; p» p. 
xnaquilloiiné II, 40, 7. 

Maqniaoïi III, 115, 10, nuiqui" 



Mtquoire II, a8$, 20, mâchoire, 
livre. 

Mânmer (se), u panamr, faire 
le far; imp. s. ) II, 1SS,6. 

Maïaat II, a$a, 8; maniilt III, 
«7, is : monux I, 146, i ; 
maïas IV, 157, 24, termes de 
mépris, pauvres tables, gueux, 
eejuins ; dam le premier exempU, 
• maraut » semble avoir le 
sens de penaud, confus. 

Maraye IV, 313, 21, 350, 2^, 
353, 14, 3$3, 10, marie, 
poisson de mer non sali. 

Majrcassiii III, 348, ^, jeune 
garçon, 

Marchay II, 43, 6, marebL 

Marcon II, X38, 6, 184, 6, 334, 
10; III, X06, 12; IV, 33, ;, 



Maigane I, x6i, 22, mâchoire. 

Margoton (la) II, 390, 2), air 
de chanson. 

Margonilîant I, 5, 12, mâchon- 
nant, par extension, embras' 
sant. 

Marier ; p. d. s. $ mariit II, 
X08, I. 

Marine II, 49, 6, mer. 

Mannaille I, xxv, /; III, 83, 4, 
gens de pende voleur ; II, 193, 
j, bande d'enfants. 
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Mannitenx I, a lOy 39, 8, 64, 
2, 124, 10; II, 186, 14, a)t, 
2S» 232, 10, 270, ;; m, S7, 
/5, 20X, j, 240, 8, 339, a/, 
344» 9» 'ifi^i^* souffreteux. 

Marmitin ; Marcou pro Manoi- 
tio, ch*est à dire une aresque 
II, 194, i ; « serait pA, peine 

■ tHutile de chercher un sens à 
u vers. 

Marmots I, 79, 6 ; IM, 204, 24, 
petits singes, 

Mannouset IV, 17, t}, * le pot 
au potage m. Le Jargon ou 
langage de VArgot réformé. 

Maroufle III, 24, r|, .grossier 
personnage. 

Marpanx IV, 54, 14, ifouriens ; 
marpas III, $z, 7. 

Marqueurs III, 227, j^, 232, 4, 
ceux qui étaient chargés à Rouen 
de marquer les maisons des 
pestiférés. 

Marris III, 19, 14, chagrins; 
many IV, 151, 6 ; marrie II, 
48, 9 ; III, 289, 10. 

Marrissement II, 191, 6; 274, 
14, chagrin. 

Martel IV, 80, 19, mairtêau ; 
in, 115, iSi marteau de porte. 

BSartin II, 139, 19, bélier. 

Martingas III, 280, 2}, sorte de 



jeu. r. t. m, note, p. 465- 
Maftiray II, 193, 7, martyrisé. 
Marvoisie III, 257, 4, vin 



Mascarade (habille en) IV, 13$, 
II. 

Masette III, 1x4» 3^> mauvais 
petit cheval; III, 308, 27, 
personne inhaUle, 

Masette III, 177, 17, massttU, 
petite masu d*armes, 

Masquer III, 263, /, mâcher, 
manger. 

Masseplatte 1, 64, 21; cemot, qu'il 
faudrait p.-é. écrire « masu 
platte », désigne le batardeau 
construit dans la Seine pour servir 
à la réfection du vieux pont. 

Mastins IV, 1 15, 20, gros chiens ; 
II, 282, 2$, terme d^injure 
appliqué aux personnes qu'on 
assimile A des chiens. 

Mastiquer II, iio, 14, façonner, 
composer. 

Matin II, 177, s> g^^s chien. 

Mâtine I, 161, 11 ; II, $0, S* 
170, 8, la partie des tripes 
provenant du feuillet des rumi» 



Matines IV, 36, 16, livre de 

prières. 
Matois (gros) II, 30, Z2. Le 
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c gros matois » est la menu 
chose fu€ le « gros nonaani », 
C'à^, la € langue purp- 
niqwe », Eiymologiquomèni, 
t^est U parler ies « matois » 
on • enfants de U motte ; des 
ampeitrs de bourses, 

liUtois rv, 135, IX ; m, 90, 9, 

â44, 22; IV, aSo, 9, fin, 
nii^ ; nMttois II, ai), t). 

Matns m, a8i, 7, jeu des osse^ 
lets, F, t. IlL note, p. 467, 

Mitrone II, 236, 2, sage-femme. 

Mânes I, 95, 16, 103, 21 ; II, 
92, 7, 102, 9, 139, j6, 149, 
26; IV, x8}, I, 246, j, lait 
cttilli ; pu bUnc que matte I, 
6$, 7. 

Mattes, houppes de soie; les fils 
trechez, les mattes, les den- 
telles IV, 173, 26, 

Bianduement III, 223, 20, à 
tort. 

Maofiut III, 239, /, méfait, 
mauvaise action. 

Maugré x*en ayt bleu des I, 31, 
28, Dieu ait en mauvais gré 
les... 

Manqueurenx IV, 96, 2), celui 
à qui quelque répugnance donne 
des nausées ; celui qui a mal au 



ecmr ; on dit encore m Nor- 
mandie a malaucotureux *• 

Maurault III, 25, j, maraud, 

Mautalent II, 122, 2j, mécon- 
tentement, 

May,I, s, I, 9, moi, 

May (qu*on) I, 12, 7, que ifous 

Mazette I, 14, 4, 142, 2) ; II, 
132, ji, 145, 19; III, 23s, 
i;, h6, 8; FV, 117. 27, 
mauvais cheval, et, en général, 
cheval; diguer la mazette I, 
7, *, 151, 24, piquer, éperon- 
ner le cheval; courir la ma- 
zette II, 213, 22, courir 
comme un cheval; mazettes 
rv, 122, 24, gens inhabiles, 

Megue IV, 271, 14, petit lait, 
résidu du fromage, 

Mehain IV, 250, i, mauvaise 
disposition, 

Meignie III, 29$, 10, 303, 4, 
famille, maisonnée. 

Meis II, 243, 21, 244, 72^ mois, 

Melet II, 50, i^, 68, ij, 80, i; 
III, 320, 4; le • melet » est, 
d* après CoTGRATE, un petit 
poisson de mer, et ce nom pa- 
raît, dans la Muse, désigner, 
par métaphore, un personnage 
de minime importance. 
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Memorc 1/ 6, i8, 13, 22 ; IV, 
85, I, lax, 15, x86, 18, mi-' 



Men I, zvi), xo, i, 4, tic., 

Men (tUon) I, xo$, 2^, 128, 
x;; II, 14, x;, 49, ax, aibms- 



Me n* I, xo, X4, 14, X4, aa, j, 
p, tic., men, pour mom, Jivtmt 

voyttte, 
Memge III, lao, to, (oaintlr. 
MenArds IV, 36, 6, ctwalien qui 

conduisent Us itams à la datue. 
Ménda ou pUtâi m'enda IV, 

x$6, s» iJulamatum affirma^ 

tive. 
Mendies I, 148, 8, moindres. 
Me&estrieox II, 284, xa, mM» 

trier. 
McDgédell, ai 5, 12, ruiné par, 
Mengeriaux III, 387, i), coUee- 

teurs d^hnpôts. V. Mangeriaux. 
Menides II, 104, x^. V. Ma- 

aique. 
Meniqaes IV, $7, 2). V. Ma- 

niqne. 
Menoqne II, 60, x.(7). 
Mensongiex I, 140, 6, impos" 

teurs. 



Menniteiie III, 137, 4, meukUs 

Mennissicr III, 7a, n, memùsier, 
soit nom commun, soii nom 
propre. V. t. III, noU, p. 407, 

Meqnines IV, 173, 19, 193, ti, 
330, 2, asi, 18, a6o, 1$, 

Mélancolie I, 4t t ; IV, 69, 8, 
aos, XX, ao8, 20, 309, 19, 
aaS, ix ; merencolie I, 3, 9; 
merencollye III, x)X, 6, mé^ 



Mexc m, aia, 20, marque, 
signe. 

Mercerie ; il a plu sn ^rote mer- 
cerie II, X5a, a5 ; il a souTent 
pleovy dessus ta mercerie II, 
14a, 19, vous <nv^ ité, tu as 
iti en triste situation. 

Merdais II, laj, 8, merciers. 

Mercure III, 141, 20. Le Mer- 
cure et le Frigidis, Dont de 
tout temps il a Tusage; on sait 
qu'il y a d'importantes mines 
de Mercure à Almaden, en 
Espagne. 

Mercy-bieu IV, 24, 2 ; la mercy- 
Dieu IV, 26, 2, par la miséri" 
corde de Dieu, 

Merdaille III, 34, xy, excré- 
ments. 
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MereUe I, ), r ; IV, ïi8, 17. 
« MtreiU €st un jeu qu'on joue 
sur un tablier distin^ par 
plusieurs lignes, avec des dames, 
ou autres marques, dont il sUn 
doit trouver trois en ' lign^ 
droite. • Dict. de Tiivoux. 
Bien plaquer sa mexelle III, 
8, 14, placer le mereau où il 
faut, bien jouir son jeu» 

Merencolliqae III, 22, y, mUan- 
colique, 

Memoi III, 83, j, 165, 20; 
IV, 90, ij, mireaux, jetons de 
mitai auxquels on donnait une 
valeur de convention et qu'on 
àbangeaii contre V équivalent en 
monnaie courante» 

Merque III, 138, 8, 193, 12, 
240, lOt 288, 2, marque. 

Mcrqucr I; 113, 14, 119, 27; 
Jut. s. I merqnexay III, 202, 
14; p. d, s, } merqoit IV, 
*35. ^}» P'P' mcrquay IV, 
228, 21 ; merqué I, 22, 22 ; 
rV, 52, 11; meiqaais II, 

78, i. 
Mes I, 12, 18, mais, 
Mesel II, 127, 18, lipreux, 

ladre. 
Mesles II, 109, i) ; III, 348, 4, 



Mesller I, 62, 1$, néflier. 
Mesmement IV, 50, 4, de 



Mesouen I, 13, 11, désormais. 
Mesteil III, 346, to, milange 

de seigle et de froment, 
Mestier (bouter à) III, 15, 18, 

mettre en apprentissage, 
Mesurette II, 291, z8, petite 

mesure, 
Méuil I, 57, 10; IV, 49, r, 

61, 24, mitai f argent. 
Metié III, 95, s, moitié; mettyé 

III, 214, 24. 
Mettre sur III, 86, 12, élahlir 

des taxes sur... 
Meuche I, 36, 9 ; III, 3 19, 12, 

mècbe. 
Meudre (o) II, 144, 2 ; IV, 246, 

8, au meurtre/ 
Meurir, II, 167, if, adoucir. 
Me z* I, xvij, 6, z, 10^ 5, 8, 

mes (devant un mot comment 

çant par 'une voyelle). 
Meziaux III, 85, ), lépreux; 

rV, 19, i^, employé ici comme 

terme éP injure. 
Mi (à) m, 31, II, au milieu. 
Miais (par ptis) III, 49, 24, par 

petits morceaux, 
Miaulerie II, 39, / ; miaullerie 
18 
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n, 7$, i8, plaintes, lamenta^ 
Ootis. 

Miaux, miaux III, 280, 8, ono- 
matopée du cri du chat. 

Miiux (Cure) I, 74, 12, m, 9; 
H, 172, 12 ; m, 86, 10, 158, 
14, dérober, voUr, spolier; £aire 
chanter miaux IV, 19, 26, 
faire subir à quelqu'un la pu- 
nition de ses vols ou rapines ^ 
la donnest à la miaux I, 159, 
16, passaient à leurs camarades 
u qu*iU avaient dérobé. 

Miche I, 29, 1, 150, ^, 147, 18; 
III, 340, 7; IV, 292, 17, 
pain, 

MichoD (ptit) II, 127, 2j, petite 
somme d^ argent mise en réserve; 
petit magot, 

Miclots II, x8$, 16 p), 

Mieds III, 193, 2, miettes, petits 
morceaux; miet, I, 8, 7. 

Mitt épris comme adv, de négation) 
II, 77» '^^ 99* 7* rien, point. 

Miette III, 287, 20, parcelle 
tombant du pain que Von mange; 
et, de là, particule explétive 
qui, combinée avec la négation, 
la renforce : ne... miette, ne 
pas... miette^ absolument rien. 

Mien III, 204, 10, mieux. 



Micz I, T4h 7' «"»<*»• V, Go- 
DEnioT t'Mi... miet. 

Migos I, 7, /;; III, 169, ij ; 
migots II, 224, 20, provision 
de fruits pour Vhiver ; migos 
IV, 56, 4: migots II, 2$8, 
18, provision d^argent, pécule. 
Ce vers : A fiut dessous sen 
cul un mouchel de migots, 
^explique par la coutume qui 
existe encore dans certaines cam- 
pagnes de placer les fruits dam 
la paillasse du lit pour en 
avancer la maturité. 

Militaire I, 90, 14, belliqueux, 

Millenr I, m, zo ; IV, 154, r; 
mmur rV, 299, 26, meilleur ; 
millure IV, 213, i, meilleure; 
milleus I, 84, 20, meilleurs. 

Milourd I, 87, 24, mybrd, 

Mimis III, 279, 2's, loups, 
masques. 

Minauder (se) II, 252, 22, se 
moquer. 

Minauderies IV, 36, 2, manières 
affectées, 

Minaudeux II, 186, 6, qui usesU 
de manières affectées. 

Mine FV, 28, 10, visage. 

Mines III, 37, u, mesure, moitié 
du setter, environ 78 litres. 

Minette (attraper) II, 203, j. 
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akuser les gens, UuV jouer un 
mauvais iMir. 

Minicre II, 14), j^, mime. 

Mixileut rV, 196, 8, mimuit. 

Minons IV, 32» 2, cbai, et par 
métaphore, « paimia mmlie- 
hria ». ^ 

Mion I, i$9, ai; II, 51, 8, 
127, 21 ; III, XJ4, 22, garçon, 
gamin, fripon, garnement. 

XliqiMUei IV, 196, 9, lihertims. 

Miqnemaqne II, $5, 2/» micmac. 

Mire I, 120, 16, p. i, du v, 
mettre. 

Mirer (se); ind. pr, j 9C mire 
IV, 54, 2), sont fers de leurs 
avantages. 

Mirenx II, xi6, i ; IV, 139, 11, 
ly, miroir; I, 146, 24, 291, 
x$ ; m, 62, i, 16$, 21, 286, 
2$, }oi, i;; rV, 25}, 2^, 
27), 24, par métaphore, le 
derrière. 

Mirou ; che n*est pts mirou III, 
29, 19, ce n'est pas merveille, 
pas étonnant. 

Miroadant (se) IV, 54, ij, u ré- 
glant , comme sur une image vue 



Misère; estre k sa misère I, 90, 
I, être dans une dure nécessité; 
h misère I, 9, 4, que ^en était 
pitié. 

Misselle, I, 79, 8, missiue. 

Mistement II, 288, s» g^ti- 



Miroudiers, III, 50X, 6, fahri- 
cants ou marchands de miroirs, 
miroitiers. 



Mitaine III, 279, 24, sorte de 
gant. 

Miuîs III, 24e, n, )}6, 9, 
homme de rien. 

Mitin I, 7, j, 20, 12, t4, 161, 
18; II, 85, 2, Î59, a, 282, 
';;IV, 75, I, 195, 7, t99, 
i; mtten IV, 254, 14, mUieu, 

Miteux III, 177, 8t tristes, pe- 
nauds. 

Mitls II, 184, 7, nom donné au 
chat, hien connu par les Jables 
de La Fontaine. 

Miton mitaine (onguent) IV, 
146, 8, remide, expédient qui 
ne fait tii hien ni mal. 

Miton mitaine III, 272, 2^, ptt- 
dendum muliehre. 

Mitouars II, 184, 9, ; IV. j6, 
2, chats. Sur le sens particulier 
de « mitouars » dans le second 
exemple, v. Minons. 

Mitouche (sainte) IV, 217, 18, 
sainte nitcuche. 
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Mkourlc IV, 147, 4. V. L IF, 

Mlumi IV, 146, S4, 17, i$o, /, 
tobriqutl Jotmé aux ÙUppoU. 
V, t. IV, nHi, p. js^' 

Mitout II, )6, 16, chats. 

Mitou g (frtnci) IV , i^fio, bnocbe 
d« U fiimlUe d«i « trgotien ». 

MitniUcrle II, 78, to, motuiM 
de tuivrt ai peu dé valoir, 

MUtei II, 66, t8, imutis rm- 
gêuri ; ici, Ut partiumt ou 
eolUcUuri d'impôts. 

Uoc^Mt (m), m moqutr; p, p. 
mocqueie IV, 29$, 9; qui 
ont Cilt tu te moequ« I, x6, 
i|, qui f» nnt joués des gens. 

Moder I, 10a, 8t 148, j ; II, 8, 
jo; IV. 157, î;, ij8, 16, 
suivrt Us modts^ itrt à U mode, 

MoJctttmeot H. ao8, |, modl- 



Modr« ni. 1$), i> façonner (?); 

modrt une sumelU. 
Mo<lr« ni. joi, ij. MMilr. 
Mogmy IV. J17, f f, maigre. 
Malgré 1. to6. S^ 149. f6. i$6, 

î. métgvf, 
MoïKréblca I. |i. 6. «Mn^rnrMfii, 

fi. « moftnci II. n>t, i ; 
i<^ t, { aK>|j:nàit IL 1^. 6; 



M^. f . I (aO^ nagrict m, 
136, 19, mêmOnmi. 
Mogroy IV, 179, 14^ «ri» ik 



Moifon n, 319, 16, mcimemu 
Monnier I, 6a, 20 ; II, jo), ç. 



Monopole (fim.) IV, 18, j; 
monopoUe II, )8, 2, 77, 16, 



Mont (contre) I, i), ^^ m r««r; 

à monrll, a8, ij, «» mmh/. 
Montais IV, 144, S, montés. 
Montier, monastère ; Y ne v« 

(comme o dit) i messe ay 

montier II, 24^ , 16, ii ne u 

montre nuUe part, 
Monton I, las, ti ; II, ici, ij; 

III, 165, 7, xa, 396. 7. )Oi, 

j, mouton, 
Moqoerenx m, 107, 20, qui 

fasse mai au tmmr, 
Morcel I, 40, a^, aùtkrie ; IV, 

ji, 26» merteêm, 
Moidemegnoj I, 158, ij, s»rfr 

Moresque, III, a8, a6, smbItv» 



Moifiant I, 124. 4* 1 

Moigoy n, 6a, o; m, ayi, 
i;, «MTrfiiB; ptr k 
U, a7J, 24; m, 56, 24. 
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Mofgne II, 285* 18, air; ilfezet 
morgne à tout II, 29$, 18, 
U rtgardait tout ffun air de 

. mépris; Eût la morgue III, 
286, 17, porte di/L 

Morgner II, 150, 20, 227, 21 ; 
ni, 27, 4/ 45» ^ ^fi*r, Vra- 
ver ; ind. pr, s. j morgne III, 
37» ^; P' pr- morgoânt II, 
iSJ, 7; « morgner, III, 154, 
4, faire le fer; ind. pr, s. j 
se morgne IV, 277, 18, 

Moricanz IV, 192, i^, habitants 
de l^ Afrique. 

Morigenay IV, 122, 10, dressé, 
instruit. 

Morillon I, 26, j6; ni u sens : 
m petit canard de conteur noire n, 
ni cet autre donné également 
par GoDBPROT : « pièce de fer 
qui tient au couvercle d'un 
coffre, et qui entre dans la ser- 
rure » ne nous paraissent eon^ 
venir ici. Le contexte nous semble 
indiquer qu* il s* agit d* un meuble 
ou d'un instrument, mais lequel ? 

Morion II, 125, II ; III, 196, ^, 
casque léger. 

Mornes IV, 17, $, moutons, 
terme d^ argot. 

Moiphilieres IV, 17, % mon-' 
gemes, gourmandes. 



Morpion II, 128, 8; UI, 134, 
II, sorte de pou. 

Morpions IV, 16, 18, nom donné 
à une branche de la grande 
famille des « argotiers ». 

Morqnoy III, 6, 18, p.-é. fauU 
d'impression pour « morgcy ». 

Mort de may bien I, 43, i, 
sorte de Juron. 

Mort goy (par la) II, 20, 14, 
par la mort Dieu. 

Morvel III, 294, 8, sécrétion 
nasale; morvianx II, 59, t^, 
71, 10 ; III, 85, 2j ; leqoans 
le morrel I, 15,4, donnant un 
baiser; liqnenz de morrel IV, 
22, a, donneur de baisers. 

MorrenxIV, 1x6, 22; monrense 
II, 250, 9, gamin, gamine. 

Morzennc et bien (par la) III, 
159» Si P^^ ^ morguienne et 
la morbleu. 

MOS II, I$* 16; III, 55, 8y 

116, 17, mou; pu mos que 
badrée I, 141, 18, plus mou 
que bouillie ; avoir le nez mos 
II, s6, jo; III, 321, ), être 
confas. 

Mos II, 83, J, 170, 8, 277, 6, 
mou, poumon des animaux, 

Monchailler, regarder ; impér, s, 
2 mouchailles II, 272, 19. 
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Mottchcl I, 7, If, lo, ) ; IV, 
145 , 14, numceou, tas, foule ; 
à moocbel I, 27, 2, 81, ), 851 
ïo, IJ9, 20, 178, ar. 192, 
22, 254, 12, i foi^ en fouk ; 
à mouchiaux IV, 232, 10, 

Mouchcuz III, 152, 16 1 mou- 
choirs ; moucheux de cos II, 
137, 6, mouchoirs de cou, 
fichus. 

Moacques III, 179, 4, mouches. 

Moufles, III, 27, 2, gros gants 
fourrés, sans division pour les 
doigts. 

Moule du capel I, 8$, 22, tête; 
moulle des capiaux III, 233, ^; 
baisser le moule du capel I, 
8$, 22, se soumettre. 

Mouler I, 1, y; II, 163, 1$, 
intimer ; p. p. mouUay I» 9t 

Mouleux II, 163, 4, imprimeur. 
Meuniers I, 110, 2y, meuniers, 
Mouque II, 19, ij ; IV, 261, 
ij, mouche ; pu dru que 
mouques II, 97, i, plus nom- 
breux que mouches ; mouques 
à miel IV, 58, 6, 148, 16, 
abeilles; mouques III, 288, 
21, petits morceaux de taffetas 
noir que les dames se mettent 
sur la peau pour en faire ressor- 



tir la blancheur. De Labordi, 
Palais Mazarin, p, ji8, dit 
que « la première mention des 
mouches se trouve dans une 
piècegalante imprimée en i6is»: 
or, la pièce de la Muse nop- 
mande a iti publiée en 16 f 2. 

Mouquer, moucher, ind, p. s. j 
mouque II, 24, 11 ; mon- 
quant IV, xi6, 2}. 

Mouquerie III, 202, 6, )o$, 16, 
308, 2S, 337. '^* fmction ir 
moucheur de chandelles. 

Mouquerons II, xo6, r|; III, 
171, 2, moucherons, 

Mouques de republique II, 299, 
$, espions, mouchards, 

Mouquetde candelle II, 106, /. 
mouchure de chandelle, 

Mouquetons I, x$9, 14; par u 
mot dérivé de « moucher, mou- 
quer m espionner. Vautour dé- 
signe les surveiilauts des quais, 
qui, comme les douaniers d'au- 
jourd*hui, veilluient à ce qu*au- 
cune marchandise n'échappât 
aux droits, 

Mouquette IV, 54, i, mouchure 
de chandelle, 

Mouquettes III, 308, j6 ; IV, 
IZ7, Sf mouchettes. 

Mouqueux de candelle II, 61, 
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• 6; m, 202, / ; IV, xaa, i, 
nttiÊchtMr dé chtnultîIfM 

Mooqvillons IV, 1)3, /j, miches 
dêcbamdêlks, 

Monrir ; impir. pi. 2 moorais 
III, 24$, 36 ; mourir su ste 
qnerelle I, 85, Ji, en fmir 
mou cette afake, 

Mouscadel I, xio, 8, vm mus' 
cet; monscadeUe I, 21, f, 
23, 4, 84, 20 i IV, 8s, 2>. 

Monsienz I, 10, 2, 124, 2, met- 
sieurs. 

Moiisqnadelle III, 242, 26, vin 
muscat, 

Monsquais IV, 143, 18, mous- 
qvets. 

Monstache IV, 161^ 16, boucle 
de cheveux pendant sur les 
yeux et sur les joues, 

Mottstarde (prins k la) III, 14, 
20, pris dans une méchante 
affaire, compromis, 

Moustres II, 11$, s» monstres. 

MoQver, remuer; p. d, s. ) 
moavit III, 61, 8, 

Moumonoant III, 3.16, 10, mou- 
vant Q). 

Mouyeas 1, 8, ip, moyens, res- 
sources, 
Mcvais 1, 18, I), mammis. 



Moche II, 139, 24 ; III, 31e, 
14, cachette. 

Muchcr I, 43, 16, $9, 1$; IV, 
34, 2t, cacher ; ind, p, s. j 
muche III, 317, ) ; IV, 62, 
7, 12$, / ; imp. s. } muchct 
II, 293, 21 ; p, pr. muchant I, 
61, 1$ ) p, p, muchay III, 28, 
2$ ; IV, IS7, 14; muché II, 

92. 'i- 

Muche ten pot {hoire à) IV, 
156, II, hoire en cachette. 

Muchetulas (jouer o) IV, 199, 
p;le mhne jeu mentionné ainsi 
par OuoiN : « Cache cache 
mitoulas, sorte de jeu oà Von 
cache quelque chose dans le giron 
tP une personne. » 

Muer (se), se remuer ; ind. pr. s, 
) mue in, 266, 4, 

Muguets, l, 40, 8, fats, petits- 
maîtres, 

Muî n, 46, j, muids, futaille, 
mesure de capacité; maits II, 

II, 21, 

Malars I, 9, 6, entité comme une 

mule. 
Mule (ferrer la) IV, 196, 6, faire 

danser l'anse du panier. V. t. 

IV, note, p, 364. 
Mondller (se), se retramher 

comme derrière une muraiSk; 
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M»^. pi, S *t munilloint III» 

i6o, 22, 
Mvfti ly 14, 1, pttits mmn, 
MnscadeUe III, 130, 10, vm 



Muse IV, 158, 14; moxe IV, 
a3S, 8, prison. 

Miuel I, z6, 2) ; IV, 140, i^ ; 
miuell, 1$, ts, 4Si 'S ! ^h 
34, i|; rV 107, 12, museau, 
visage^ houcbi; faut le groi 
muzel I, 8, 16, montrer les 
grosses dents; danceret du 
mnsel IV, 23, 14, mangerait; 
dancher du mnsiia IV, a$i, 
16, manger. 

Musette, cornemuse; en pins 
grand lieu d'estendre une 
musette III, ia$, ^, défaire 
entendre mes chants, ma voix 
plus loin, 

Mnside I, 89, $, 133, 11, mu- 
sique. 

Muieliere ; se boucher la muse- 
lière n, 30X, 19; III, 34, 9i 
mettre la main devant lene^et 
la houebe. 

Muier I^ tz7, 9, ^amuser, 
perdre son temps. 

My-gos m, z6, 24, provision de 
fruits pour Vb'tver. 



N* ; o n'a vea I, $9, 6, 64, i, 
89, 9, etc. ; daiu cet exemple et 
dans d^autres cas analogues, 
« «* 9 tC a pat la vateur néga- 
tive mo n'n est pour on ; cette 
graphie indique la prononciation: 
« O» est brrfet « n n^en dé- 
iacbe pour s^ appuyer sur le mol 



Nabot U, 241, ;, personne de 

très petiU taille. 
NairI, 1341 29 ; lU, 205, 11, 

209, II, noir. 
Nairdr, noircir; ind, pr. s, ^ 

nairdt IV, 19, 2, 
Nais II, 30, i, $3, *, a?}. '^* 

284, ^/ IV, 106, 8, 126, ^9, 

131,1*, 187, I9,a73, 1. 301, 

2i,nai. 
Mais IV, 72, I, nis. 
NaninlV, 214» 22, 222, 2), 

273, 2f adv. de n^ation, 
Nan pu IV, 8s, lé, non plus, 

pas plus. 
Naples (mal de) III, 141, 18, 

syphilis. . 
Nargue IV, azo, 4, exclamation 

wiarquant le dédain, le m^ris. 
Narquois IV, z6, 19, voleur, 

terme d'argot, w Drilles ou Nar- 

quois, sont des soldats qui tru- 

(ihent la flamme (^) sous le 
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hrast it boitent en ruine Us 
entifes (églises) et tous les creux 
(logis) des Vergues (villes), m Le 
Jargon on langage de TArgot 
réformé. 

Kasianx, nazianx, ne^ ; froter les 
nasiani II, 15J, 7 ; III, 44, 
8, giffler; ouvrir les naziaux 
IV, 228, 14, être attentif; 
renimphler par les nasaux IV, * 
92, 6, être ebagrin, soufrer; 
fendenrs de naziaux III, 296, 
17 f fanfarons ; je te fens les 
nasiaux IV, 216, 22. 

Nasierll, 82, 16, ne^. 

Natter (9it\ faire ses affaires , ^e>^ 
ricbir (?); ind, pr, s. ) k nat- 
tent I, 64, II. 

Navetieres I, 159, ip; IV, 56, 
21, 90, y; u mot peut signifier 
ouvrières qui manient lanaveite, 
ou bavardes dont la langue va 
comme la navette d'un tisse- 
ratuL 

Navîaux I, 161, 14; II, 17, 18 , 
68, 19, 9S, 6, 129, 9T, 
navets. 

Navire (fhn.) IV, 51, 20. 

Nay m, ij8, 21; IV, 122, 12, 
ni. 

Nazarde, chiquenaude sur le ne\, 
tnm/le IV, 159, 4; n'en lete 



de nazarde II, X)8, 7, ne vous 
en vengei P^ P^ ^^ mauvais 
coup ; ÙLÎTt la nazarde II, 276, 
4, insulter ; y Feront des na- 
zardes III, t)4, 26, ils seront 
punis, confondus; il fezet la 
nazarde IV, 72, 2a, il faisait 
la nique; donner queuque 
nazardes IV, 185, 12, lancer 
quelques moqueries. 

Nef II, 144, 4, navire. 

Negrophore III, 226, 16, croque^ 
mort. 

Neige (escolierde) III, 147, it, 
, écolier qui fond au travail comme 
au soleil, « De neige se dit par 
mespris de toutes sortes de 
choses comme demoiselle de neige, 
médecin de neige, et ainsi des 
autres, » Oudin. 

N'en I, 39, s; ni, 244, ;, 279, 
21; IV, 190, 14, 250, 7, 260, 
18, 261, 17, on; n'en (pour 
no en) III, 21, j, on en, 

Nennin I, 53, 2); IV, 132, 24, 
139, 23, non, 

Nenny I, 125, /, nenni, non. 

Nen pnl, 19, r;, 155, 9, 163, 
24; II, 8, f;III, 69, 21, 72, 
6, 90, 2, isi, 4. 297» 'o; 
IV, 20, 14, 57, 18, non plus, 
pas plus; à nen pu I, 42, 14, 

ï9 
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43, -#,46,;, i6o, S; II, 137, 
2, ïjg, 19: ni, 82, 10, 185, 
10. 239, 14, 241, r, 243, i^, 
319, 12; IV, 21, 12, 79,1;, 
139, 12, non ^»y, pas plus. 
Neptunienne (nuit) IV, 109, ;, 

Nercir II, 86, 2, noircir; p. p. 

nercis I, 29, j. 
Nergue III, 199, 19, 293, r*; 

IV, 303, I, nargue, 
Ke t'en III, 151, 2, Usti No 

t'en, on t'en. 
NctQUt IV, 297, rj, non plus. 
Nettier III, 94, j6, nèloyer; 

netyer II, 170, 6, 
Neu Gabriel III, 137, 20, protu- 

birance formée à la gorge par 

le cartilage thyroïde, 
Neu gordian IV, z6o, 6, lien 

indissoluble, mariage. 
Nenche I, 36, 12, z6z, 12; II, 

154, 10, 287,2; III, 33, T, 

152, ;, 257, 12, 288, 14; 

IV, 20, /, 25, 6, 36, I, noce. 
Nez à pompette (doubles) II, 

210, 6, nei de buveurs bien 

nourris et bien rougis par le vin 

qu*ils ont « pompé. » 
Nianmains (prép.) III, 43, ij, 

malgré; niamains III, 34, 

/; niantmains II, 52, i. 



Nianmains (prép.)l, 34, i^; II, 

8z, ij; III, 118, II, maigri, 
Nianmains (aâv.,) I, i, 12, Z, 

20, néanmoins; nianmouans 

III, 117, 12. 
Niche (fiiire une) III, 147, 22, 

jouer un tour. 
Nicher, être couché ; ind, pr, pi. 

i nichons III, 95, 14 ; imp, 

pi. $ nichest III, 9$, 74. 
Nichenx IV, 240, 2^, le panier 

ok la poule pond, 
NichoUer, chercher, fureter; ind, 

pr, s. $ nicholle II, 79, iz. 
Nicque (faire la) III, 4$, 2j, 

145, 1$, se moquer, montrer 

du mépris, 
Nieche I, 4, $; IV, 33, 20, 

nièce; nieuche II, 154, 72. 
Nier II, 173, 4, noyer; p. p. nié 

I, Z12, 20; nies n, 2ZI, 18, 
Nieu rV, 197, 7, nuit, 

Niet I, 139, 18, niais, 
Nifler, donner un coup sur lene^; 
fut. s. j niflera leu nasiaux 

II, 153, 7. 

Nigaisiais II, 83, 10, les ^purins, 
paroissiens de Saint'Nieaise, 

Nigas m, 281, z8, nigauds. 

Nîgon I, 43, 16; III, 99, i), 
nigaud. 

Niomains (pr^.) II, 105, xo ; 
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m, 81, 7, 29a, 9; IV, 54, 

20, malgré. 

Kiotoiins{adv.)l, 99, i ; III, 71, 
9; IV, 20, 9, 26, li, nÀi«- 
MO»fu; niomoins III, 59, 6. 

Kippes III, 8, 18, bardes, 

Kique, xynoiiyifM de niquêt, petite 
moêmaie valant deux deniers, 
par extension un rien; II, 66, 
■If, ]t ii*ay enauit rechea la 
nique III, 209, i8; ne vaut la 
nique I, 52, S; ne vaut pas 
une nique I, 56, 2, 

Nique (faire la) II, 8, 2; III, 
58, iS, 97, Sj a}8, r-^, 281, 
9' }33i 4; IV, 35» ^^* I". 
/, ybir« Mfi geste de mépris, se 
moquer. 

Niqucr II, 59, 19, 85, 27, ««•- 
c^; f'm^r. 5. 2 nique II, 25, 

9- 

Niquet II, 75, 20, 239, 7; III, 
278, ^, /«<i<< monnaie valant 
deux deniers, par extension un 
rien, une bagatelle ; niquet de 
mcrelle I, }, i, jeton servante 
jouer à la e merelle ». 

Ni'toy m, 129, 2f, nid, loge- 
ment, 

Nitouche (sainte) III, 103, 9, 
personne affectant la douceur et 
VU 



Nives (œuvres) I, 136, i; II, 

25, is, ouvres naturelles. V. 

1. 1, noU, p, 244. 
Nix III, 45, 8, nids. 
No I, 2, is, 16, 3, 8, etc., nous. 
No I, 2, ij, etc., nos. 
No I, 3, ;, 7, 2),eU., on. 
Noise \, 39, 16 ; III, 192, ti, 

2$ 7, 20; IV, 228, 8, bruit, 

désordre ; noize I, 130, 7. 
Nompareilles IV, 7, 22, sans 

pareilles. 
No n* I, 2, 20, i, 12, on n\ 
N'on IV, 268, ;, on. 
Non III, 22, $, nous, peut-être 

faute d* impression de V édition 

originale. 
Non fait III, 202, 8; nonfet II, 

124, I); non fet III, 247, 

non pas, 
Nonnette I, 47, ^, collation prise 

vers Tbeure de none, F, t, I, 

note, p. 208, 
Nopce IV, 20, 4, noce. 
Nonlais III, 63, 8, nord^t. 
Nos III, 132, is, on. 
Nos a III, 104, 12, comme t no 

^a ». 
Nos (les) III, 176, 18, les nôtres. 
Noter (se), se faire remarquer; 

tu ne te notte en rien I, 9, 

9' 
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Notte I, a, zi, 6, /, etc., uotrt; 
note I, 24, 12, 

Nourollc II, 78, 16, brioche. 

Nous IV, 56, 7, on. 

Nouyas III, 360, 20, noyaux, 
jeu. F. t. III, note, p. 466. 

Nouycr (suhsi.) I, 72, 2j, noyer. 

No r' I, XIV, j, 6, 22, etc., on, 
avec liaison devant un moi com- 
mençant par une voyelle, 

Noz' I, 3, II, 8, 18 y nottSf devant 
un mot commençant par une 
voyelle. 

Nuicuie III, 51, i), nuit; nui- 
tée I, loo,-^; nuictée IV, 2), 

a;- 

Ny an mains IV, 60, xj, néan- 
moins. 

Nycher, fouiller; Y nychet de 
ses dais dedans toutes ses 
gattes III, 274, 7. 

Nyer fwrfcr; I, 72, 24; III, 57, 
20, noyer. 

Nymphler, renifler ; va te nym- 
phler IV, 62, s» locution dédain 
gueuse équivalant à notre « va 
te promener ». Comparer le sens 
particulier du verbe « se niquer, 

, se moucher » dans l'expression 
m nique tay 9 II, 25, p. 

Nymples II, 88, p, pour nym- 
phes. 



O I, 2,9. 3, Sy 27, etc., on; o 
no I, 3, 8, on nous ; o no II, 
X93, 2s,ou Von. 

01, it, 9, etc., exclamation asse^ 
souvent employée dans la Muse, 
mais qui n*a gUère qu'une va- 
leur explètive ; o, I, 5 , 17, ou 
bien exclamation, ou bien la 
signification « avu ». 

O I, 3, 9, 12, 18, 4, /, 22, au, 
aux. 

O I, 64, iij 22y 89, i^, 104, 

'^»ioSi^7. I5J» ";". 195. 

2), où. 

Oblique I, 58, 2, ténébreuse. 

Ocdr III, 129, 24, tuer; fut. 
pi. I ocdront I, 18, 12 ; p.p» 
occis III, 328, 24. 

Oche I, i$6, 8; IV, 191, 2, 
236, II, encoche, fente. 

Odte I, 132, 17, aussi, 

Ocque I, 17, 2, encoche ; boire à 
m Tocque », boire à crédit en 
faisant marquer la consomma- 
tion par une encoche faite à une 
taUU. 

Ocquemelle I, 59, 16, coup, 
blessure. 

OcUve IV, III, 2), terme de 
musique. 

Octone III, 287, 7, à huit augUs 
ou À huit pans. 
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Ocua rV, 32, 1% aucun; ocuns 
IV, 12, 7j quelques; ocune 
fois rV, 91, 79, quelquefois. 

Ocunement H, 22, 10, aucune- 
ment. 

Odivit II, 88, 22; prengnent 
trop d*odivit, prennent trop 
tPaiUoriU, V, t. 11, note, 
p. S70' 

Odrt I, 97, r;, los, 9, 160, 7; 

m, 22, i5, 202, 14; IV, 259, 

i^j ordre. 
Oët III, 148, ir, cri pour arrêter 

U cheval ou Vâne. 
Œuf : fait comme deux oeu£i II, 

42, 22, mal fait, ayant mau^ 

vaise grâce. 
Office (gens d') I, 158, 9, gens 

de justice. 
Offidal rV, 39, 14, juge d* église. 
Ogmenter, augmenter ; imp. s, 

j ogmentait IV, 191, 19. 
Ogre 1,97, i;; II, 54,2; III, 

117, 1$, ^2$, 16; IV, no, 

n» 246, 7» 2S4, ^o, orgue. 
Ohin IV, 222, 24, défaut, maU 

beur, 
Oige (que j*) I, 19, 12, que 

j'ailU. 
Oignement I, 46, j, onguent. 
Oint (vieil; I, 73, ^, vieux oing, 

vieille graisse de porc fondue. 



Ojourd'huy III, 8, 10 ; IV, 26, 
8 ; o jourdy I, 158, 16 ; IV, 
192, ij, aujourd^buL 

Olivettes (danser les belles) III, 
37, 7. F. t. m, note, p. ^92. 

Omaire II, 132, i|, armoire. 

Omblier, oublier; imd.pr, s. ; om- 
blie IV, 208, 19; imp. pi. 2 
ombliais II, 212, S : P' P- om* 
blié II, 226, 22. 

Omme IV, 59, p, bomme ; notte 
omme I, 77, 16, notre bomme, 
mon maru 

Ompoitronnement I, 46, i, em- 
plâtre. 

One IV, 38, 2, jamais. 

Oncor I, 2, 2j, }, is, 13, /;, 
etc.; oncore I, 6, 16,9, ij.etc., 
encore; oncore que I, 42, 22, 
44, 9 ; encor que II, 89, 2, 
bien que. 

Ondeur III, 183, /, odeur. 

Ondeux III, 5, 22, formés par 
les ondes. 

Ondez, I, 56, 2, ondulés. 

Onglaye IV, 298, 10. V. le sui- 
vant. 

Onglée, douleur causée au bout des 
doigts par le froid ; Tonglée o 
pieds I, 56, i^; ayant o dents 
l'onglée I, 88, ip, mourant de 
faim. 
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Ongnements III, 145, i4,soml- 
larts, 
. Oni vieigo loti II, 300, 20, mots 
UUins altéris pour « 0mm viro 
soli », premiers mots de la pre- 
mière régie de Despautère, 

Onnenr IV, 184, 6, honneur. 

Onnis I, St ^* unies, polies. 

Onq II, 74, * ; IV, 79, 19, ja- 
mais. 

Opades IV, 256, 6, opaques, 
sombres. 

O prais III, 246, 19; opnis 
rV, 298, a6, auprès. 

Opres IV, 20, 6 ; opret I, 19, 
1% auprès. 

Oqoc 1,258, 9: II, 28.*, 127, 
8, encoche ; btire à Toque I, 
14, 18 ; aUer an pain à Toque 
II, 205, y, boire et prendre du 
pain à crédit en faisant marquer 
la d^ense par une encoche sur 
une taille. 

Oqaemelle II, 56, ry ; FV, 190, 
24, coup, blessure, 

Oqaeul IV, 1)7, 21, auquel 

Oiains I, 6, 19, 107, 19, 256, 
2;; III, 165, I, 559, 2^; rV, 
148, /, 155,9* 178, a6, 20}, 
2, U y a peu de temps, nor- 
guère; orain III, 75, 17; 
ominll, 284, 2, 



Ord IV, 288, 24, sale. 

Orel, 56, li, 147, 14, M9, 7; 
m, 134. a; ores I, ij, jo ; 
II, 9, I, 165, 8, maintenani. 

Oreille (vin à une) II, 45, 4, 
bon vin.' F. t. Il, note, p. ffi. 

Oren I, 9, 7, il y a peu de temps, 
naguère; oren III, 123, 9, ici 
la quantité et le sens exigent 
m ouen, oen », maintenant. 

Orez IV, 248, 19, aurais. 

Oifaney II, 82, 19, fait des or- 
ordures. F. GoDBFROT : Or- 
ienté. 

Orfevrea en coit III, iio, r/, 
savetiers. 

Organistre III, 117, 24, orga- 
niste. 

Orgoillenx III, 308, 22, orgueil- 
leux. 

Oriemus IV, 248, 14, oremtu. 

OriUons II, 85, î2, lobes de 
ToreiUe. 

Oriot, m, 277, 24, porche, allie, 
galerie. 

Omichona iV, 17, 2î, poulet, 
terme d'argot. 

Ornière II, 27, 16, orbite du 
soleil. 

Orpd II, 28, 22, orpin; pu 
ganne que TorpeL 

Onas II, 243, 24, OMTOf. 
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Oitieiix IV, 79, 12, orttils, 
Ortis II, 160, 8, orties, 
Orvicun ni, 67, 7. F. t. Ul, 

P' 397-398- 
Os, ost. V, Ouir. 
O ai III, loi, 22, aussi. 
Osite IV, 85, 1), aussi, 
Ossi I, 9, 7 ; IV, 17, 9, 20, II, 

24, aussi. 
Ossi tost IV, ai, I, 26, 13, 

Ost I, 68, 19; m, 254, 13, 

Ostcl IV, 101, 10, 136, 7, fc^tf. 
Osdnez 1, 18, 11, obstine^. 
Osy IV, 82, 16, aussi. 
Osyte IV, 84, ij, aussi. 
Otd I, 18, 19, 22, 9, 102,2; 

IV, 20$. s, logis. 
Oter; tW. pr. s,^ j ottc II, 70, 

16; ii»^. X. ^ otet III, 350, 4. 
O tour IV, 22, 14, 81, 31, «»- 

/OttT. 

Otre IV, 255, r^, autre. 
Otrement IV, 274, 3^, autre- 



Otte II, 212, 17, bôiê. 
Où III, 64, 30, au lieu que. 
Oublianche I, 92, 26, oubliance. 
Oaiche le dos II, 62, ij, aïe le 

dosi 
Oair IV, 9, 24; ouyr I, 9, 4, 



entendre ; ind. pr. s. j oax II, 
i$S. i» IS2, 3i;in, 109,;, 
iio, 2j, 126, 30, z$6, j, 366, 
;, 17; IV, 206, 12 ; oyt IV, 
55, 2) ; irn^. *. / oyait IV, 
21$, 12; oyetll, 75, !;;/>/. 
; oyest I, 107, 20 ; IV, 58, ;; 
im/i^. 5. 3 os II, X35, ^, 156, 
^; «17. pr. s. ) oi II, 2}8, 
7;/>^ 3 oyc2 III, 204, i;fut. 
s. 2 orras I, 24, t$ ; ) orra 
1,89, i;II, 232,6;IV, 180, 
10^ 190, 12 ; pi. I orron II, 
143, 12; 2 orrais IV, 201, 
ij ; orrés III, 61, 7; orrcx II, 
22, 16, Z08, 4, 262, 6; IV, 
9, 6j 2$ ; cond. s. $ orret I, 
120, 2$ ; p. à. s. $ ost II, 56, 
26; p. pr. oyant IV, 280, 3/ ; 
ouyant I, 79, 23 ; p. p. ouy I, 
107, 33. 

Ouitre I, 20, 20, buitre ; onistre 
III, 83, 9, 287, 14. 

Oulct I, 58, f3, ourlet (7) ; fraie 
à Toulet. 

Onneur II, 26, r, honneur. 

Oaniz, II, 87, 9, unis. 

Ourme I, 62, 18, orme. 

Ours de balle; les cachans 
comme des ours de balle III, 
334, ij, les chassant comme des 
êtres qu'on méprise. 
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Oatrage III, 1)9, 2, excès dont 

on est victime, 
Oatngées IV, 88, j, affligées à 

rexcàs. 
Outrance III, 140, 12, douleur 

extrême. 
Outre-cuidcr (s*) IV, 46, 8, 

Moir de soi trop bonne opinion, 
Ouvreux I, 128, 11; II, 112, 

ij, 216, 7, 302, 18; III, 2$, 

j6; IV, 211, j, 222, 17, ate- 
lier, boutique, 
OaTiiers (joas) I, 146, 8, jours 

ouvrables, 
Ouyn, ouyn, ouyn IV, 293, 21, 

onomatopée du cri du cochon, 
Ouyr. V, Ouir. 
Oaystres III, 73, is, huîtres, 
OuyvetsII, 132, 9, 144, 24; III, 

238, ij, bas-normands; ouy- 

vette II, 24, 2. 
Ovents II, 97, I, auvents, 
Oysias IV, 149, 17, oiseaux, 
O «• I, 3, j5, 5, 4, (devant un 

fnot commençant par une voyelle) 

aux, 
Oziais IV, 150, s» o^*^» 

Pacher, passer; ind, pr, s, ) 
pachelV, 18$, 18; p, p, pa- 
chay III, 24, 1$, 



Paciaumem III, 245, 26, pa- 
tiemment. 

Faction IV, 41, ij, union, rap^ 
ports intimes. 

Page (par le), et le fouet III, 
319, 22, formule de serment 
dont nous ne connaissons point 
d'autre exemple. On donmUt le 
fouet aux pages pour les punir 
de leurs méfaits, 

Pagnottes, poltrons, Oudin : 
« Unepagnotte, t. un poltron. » 
Qjielques Bouillais est un coche 
pour eux Diguant après U 
mazette en pagnottes I, 151, 
2J-24, n'ayant pas le moyen 
tTavoir un coche à eux, ils 
prennent u» bateau qui les même 
à la Bouille; là, ils enfourchent 
une haridelle et la piquent de 
V éperon en poltrons qui fuient. 

Paignon I, 102, 18, Z03, ij. 
compagnon, 

Pai-U III, 125, 9, paix là. 

PaiUard IV, 126, 6, débauché, 

Pain-benist à Suiche II, 170, ^ ; 
la même chose, sans doute, que 
« pain benist d'Escosse », 
qu' Oudin traduit par « dufoye 
de bœuf, » 

Paine (i) je ne die II, 77, 2t, 
peu ^ en fout que je ne dise. 
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Painturé III, 2^, 14 ; pointure 
leu minois, fait rougir Uur 
visage par le vin qu'Us ont bu; 
paintanis III, 347, 10, peints, 
cirés de noir, 

Paintnxerie IV, 283, 12, peinr 
tare, image, 

Painturroelaye IV, 192, 12, 
teinte de diverses couleurs. 

Paire I, 6, 20; II, 94, ), 109, 
14, poire. 

PaiK (égosiller la) I, 258, 14, 
rendre ce qui a passé par le go- 
sier, vomir. 

Paire (un) II, 61, 24, 282, 23, 
une paire. 

Pajots rV, 10, II, dictionnaires 
de Pajot. 

Palantins IV, 278, 10, probable- 
ment mime sens que « paiot » : 
paysan, rustre, lourdaud. 

Palaye II, 54, 12; UI, 41» 'i ; 
palée I» 27, S ; dire sa palée, 
exposer ce que Von a à dire; 
défendre U palée III, 14, 19, 
défendre de parler d'une chose. 

Paler I, 39, 6; II, 4Î, 7/ IV, 
62, y, 68, 21, 200, ip, parler; 
ind. pr, pi. 2 pallais III, 45, 
10; impir.pl. i palons I, 32, 
4; 2 palais rV, 224, 6; pales 
IV, 25, 21; imp. s.) palet I, 



16, 16, 33, 19, 84, 2; pallet 
III, 239, II ; pi. ; pales I, 
116, s ; ff^' **"!p* i l^lit II, 
55. 'i; P' pr- pal*nt I, 56, 
7; IV, i8i, 14- 

Paler (inf. pris suhst.) III, 268, 
9; IV, 72, 18, langage. 

Palinod IV, 29, 14; Palinods 
rV, 9, 6, 116, 10, 131, 17, 
132, 11; Palinot I, 69, $; 
Palinots I, $1, 7, 70, 16 ; IV, 
5, 4> lOi 7» 3I1 14* 58, *, 
•63, 4; Palinos III, 3$, 2^,39, 
1$, 10^, p, concours des Pali- 
nods. 

Palinodie III, 3x5, 8, concours 
des Palinods. 

Palleare III, 239, 9, action de 
parler^ langage. 

Palos; venes déguises en palos 
III, 204, 2) ; « palos » peut 
avoir ici le sens de paysans, ou 
de ces paillasses vitus de blanc, 
au visage enfarini qv^on appelle 
« pierrots ». 

Pâlot III, 202, 2, 205, 10 ; IV, 
279, 2, 280, 14 ; pallots IV, 
278, 6, paysan, rustre, lour- 
daud. 

Pâlot, un peu pâle; su ptit pâlot' 
II, 274, 8, ce petit bonhomme 
au visage un peu paie. 
20 
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Pâlot n, 176, 19, 20. r, t. Il, 

neU, p, $^. 

PanI, 14$, 9i ". 86, 4; IV, 
106, 10, paon, 

Panchart II, 156, 7, pansu. 

Panche I, 10, 12, 8$, 24, 124, 
9; III, 2j, 2^ ; IV, 186, /, 
21 if 20, panse, istomae, vemtre; 
aimer la panche IV, 278, /, 
aimer à faire de bons repas. 

Pandeloque (bailler la) I, z8, zo, 
pendre. 

Panel, panneau, piège; mettre 
dans le panel II, x88, 14, 
faire tomber dam le piège, 
frendre. 

Paniais III, 344, is, paniers, 

Paniengeriqne ni, 361, 19, pa- 
négyrique. 

Panne III, 233, 16, étoffe de 
soie à longs poils, fourrure. 

Panson II, 219, 14, tâebe ^ico" 
lier, devoir. 

Pantalon I, 30, ;, 147, 6; II, 
$0, 22; m, 235, 28, person- 
nage comique du théâtre ita- 
lien, 

Papegaux I, 74, f, oiseaux en 
bois ou en carton servant de but 
au tir. 

Papelarde n, 277, 11, dissimulée, 
qui cache son jeu. 



Papetiers I, 159, 12, fàbricmUs 

de papier. 
Papin m, 3 $2, 9, bouiUU. 
Paquet ; mettre bas le paquet I, 

153, 8; Caire son paquet III, 

175, 20, u décharger le ventre. 
Par; par nuy I, $, t, en moi; 

de par I, 11, 9, de lapart de. 
Parais II, 61, 21; III, 25, 26, 

268, ), 316, z^, parois, murs. 
Paraisse III, 346, 21, paroisse. 
Paraître; ind. pr. s. ^ paresse 

III, 148, Z4;p. pr. paressant, 

IV, 233, 20, 

Panpd II, 33, r, III, 23, 2, 
V estrade ou théâtre du Puy des 
Palinods, et son parapet, 

Paraphles III, 142, 2, parafe, 

Panvant (prép.) III, 93, 2Z, 
avant, 

Parchelle, parceUe ; par psrchelle 
I, 54, Z2, en détail, 

Pardique I, 257, z6, pardi I 

Parement I, 44, j, ornement; 
mettre en parement III, 288, 
j, expression empruntée à la 
langue de la maçonnerie, mettre 
en dehors, à la surface, en vue, 

Parentage III, 205, z s, parenté, 
famille. 

ParentcUe III, 60, 2z, 163, 7, 
332,11, parenté, famille ; pa- 
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renteiles III, ^i^^ 2T, parmis. 
Parer (se) III, 194, i), se ga- 
rantir. 
Paresse II, 141, 8, is, paroisse. 
Paresse, paressant. T. Païahre. 
Par fius I, 6, it ; ptrfiûs I, 47, 

4,parfinsy 
Parfin (à la) I, 2a, 14; II, 15, 

i/; IV, 158, 4* à la fin. 
Pirkphle III, 163, ri^ parafe, 
Pujen III, 74, n, pardieu I 
Parler ; imp. pi. 2 parliais III, 

49» ^'• 

Parmy I, 8, i), 258, | ; II, 
223, 12; III, 22, ïs, an milieu 
de ; au parmy de III, 50, i^. 

Parpaillots I, 70, s> 81, 6, 96, 
10, 98, s» ^06, 6, les protes- 
tants. 

Parpoint î, la, 11, 26, ij, 6$, 
4; III, 119, I7;IV, iio, I, 
pourpoint, 

P^uay I, 49, 20, ^est pour- 
quoi. 

Parquet IV, 40, 77, P endroit du 
tribunal oh se tiennent les 
juges. 

Partant qœ II, 168, 8, pourvu 
que. 

Partir, partager; ind. pr. s, ) 
parte IV, i<), 27; p,pr, par- 
Unt IV, 184, 16 ; partir à I, 



142, ij, avoir part A ; fut, pi, 
) partiront III, 126, 2/ ; par- 
tir i la galette I, 142, r^, 
ovDtr part à la fortune. 

Partisans III, 88, 9; IV, 15, 
1$, 58, 12, ceux qui forment 
une association du « parti •pour 
la perception des impôts; parti- 
zains I, m, 9. 

Party I, 2, 2$, association de par- 
tisans. 

Pas I, 46, 17, seuû d^wu porte. 

Pas ;^a vitte qoe le pas I, i$3, 
6, rapidement. 

Pas (les chinq) III, 58, 2;, sorte 
dé danse, V. t. III, note, p. 401. 

Pasquin IV, 148, 26, 149, 11, 
placard satirique. 

Passé set (mais) II, 88, 2s, mais 
passons; lire ainsi au lieu de 
Mais passe, set. 

Patafles II, 142, 10, coups. 

Patagons I, 137, ro; II, 196, 6, 
sorte de momme. 

Fatals II, 44, 4, pâtis; traicter 
en patais cauts, bien traiter en 
payant largement. 

Patart I, 92, 16; Ul, 257, /, 
ancienne monnaie, de valeur 
variable, qui, en Normandie, 
semble, à cette époque, avoir 
valu un sou. 
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Pauy, pâté; plaquer bas sen 
patiy III, Z05, z6, aeeoucber, 

Pategay I, zo6, ip, mauvaiu 
notatùm pour 9 pt^ptgay, » F, 
ce mot, 

Pacenostre III, 177, i/, chapelet; 
dire sa patenostre I, 62, 24, 

Pâtes I, 13, 8, pieds, jambes, 

Paticher I, 138, 2; II, 170, 2; 
rV, 74, 6, pâtissier; patichais 
U, 66, 6. 

Patins IV, iz6, y, chaussure à 
semelle épaisse; peut-être aussi 
pieds; les patins contremont 
II, 109, 6, 112, 22; les pa- 
tins dremont II, 139, 2, tomber 
sur le dos, les pieds en. Vair, 

Patois II, 2x4, 10, 294, f; III, 
51, 4, 171, 4, parler particulier 
à un pays ou à quelqu'un; II, 
117, 2)t récit. 

Patrooilleux III, 32, i), hommes 
de la patrouille. 

Paturons IV, 62, 12, pieds; çtrh 
des pattnrons IV, 17, 12, 
agiles des pieds. 

Pavée, jonchée de fleurs et de 
branchages répandus sur le pavé 
des rues par o& doit passer la 
procession du Saint-Sacrement; 
o ly fera la pavée I, 59, 24, on 



jonchera son chemin pour lui 
Pavois I, 122, is; II, 130» 36^ 



Pay II, $8, 2, paix I 

Payer ; imp. pi. s payoyent IV, 
94,^; subj, pr. pl.2^y9ia 
IV, 8}, 4- 

Pecante (homeur) II, 182, 20, 
ancien terme de médecine, hu- 
meur e péchant » par sa qua- 
lité. 

Pecune IV, 9$, 22, argent , mmt^ 
nak. 

Pecnnieax m, 331, X4, posses- 
seur ^argent, en fmds, 

Pegandes eanxl, 127, 20, la fon- 
taine tTHippocrine qui doit son 
origine à Pégase, et oà les poètes 
puisent leurs inspirations. 

Peintre ; jurer comme un peintre 
n, 139, lé. 

Peinturer II, 230, lo, peindre. 

Peintuxerie IV, 193, 2, peinture, 
étoffes peintes. 
^ Pel I, 258, 18, peau. 

Pelade I, 122, y, maladie qui 
fait tomber le poU et les che- 
veux. Le mot s'applique ici au 
cou pelé de V autruche. 

Pelichon I^ 72, 10, peau fourrée, 
ici couverture de Ut. 
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Pelle IV, 253, it, poélt i frire, 
Penaid II, 77, 21 ; IV, 126, 4, 
196, 22, 262, 20 ; penait I, 
17, 14; IV, 261, 28, 262, 10, 
ce mot souvent prieàdi de 
« vieux » signifie t vieillard 
taalieieux et desbaucbé, » 

OUDIN.. 

Penaud II, 203, 20, embarrassi, 
confus; pemiud comme un 
fondeux de doqaes I, zvi), j ; 
penaos II, 42, it. 

Pendans à défis III, 94, 8, sorte 
de pendants d^oreilU (F. L. db 
Laborde); ici, les testicules, 

Penddoqaes III, 2$^ 27^ toutes 
choses qui pendent ;itit ta pen- 
deloque I, 15, 6, état d'un 
vilement en lambeaux; faire au 
vent la pendeloque II, 92, y, 
être pendu et halancé par le 
vent. 

Pendenx III, 246, 22, bourreau. 

Pendus; vo l'este bien pendus 
de vo sauler de bière I, 96, 
ij, vous êtes bien sots, vous ave^ 
bien tort. Le contexte donne ce 
sens; mais comment expliquer 
« pendus » passant du 'sens 
propre à ce sens figuré, 

Pe&el, laenbeau d'étoffe, bâillon; 
gaytit i len penel I, 2$8, 7, 



se mit après leurs chausses, à 
leurs trousses, 

Penenx II, 57, 9; IV, 84, 10, 
pénibles; jours peneuz II, 
57* 9f ^ jo^^fi pénibles, ceux 
de la semaine sainte, de la 
passion, 

Pennade, saut, voltige, ruade de 
cheval ; fezant tant la pennade 
I, X2I, 18. 

Penne II, 83, ), drap. 

Penne III, 319, 10, panne, graisse 
qui tient à la peau du cocbon 
et autres animaux. 

Penniers I, 125, 7; II, 19, 12, 
48, J^, paniers. 

Pensionnaires II, 133, i/, gens 
« pensionnés » pourfiiire Vojfee 
d'espions et de traîtres; pen- 
sionnaires d*Anas, espions au 
compte des Espagnols, maîtres 
de r Artois. 

Pensons II, 196» 2, tâcbe donnée 
à un écolier comme devoir ordi- 
naire ou comme punition. 

Pépie, maladie qui empicbe les 
oiseaux de boire; avoir la pépie 
I, 114, 4 ; gagner U pépie I, 
117, 7; engendrer la pépie 
m, 260, j, avoir soif; se dit 

Pequer (se), se dresser, se camper 



i$8 



bim droit ; ind, pr. s. j II, 
8s, 23; imp, s, 2 peqnaUII, 
28J, 14. 

Peny II, i$6, 10; III, 89, 21, 
J46, 9: IV, i8a, 18, 247, 
r4;pcttyl, 13}, 9; 11,294, 
r; pends III, 277, 7, 315, 
19, poiré. 

Percher lU, 138, ij, percer. 

Perd i vair III, i$6, 7 ; pert i 
vais III, Z09, 7, »7 «fiiUc <l 
«str. 

Pete (masc.) II, 220, 19; III, 

116, 2, 119, I^y 182, 24, UHê 

paire» 

Perge III, 349, 20, mot laHm : 
eontiivie. 

Perier I, 62, 14, poirier, 

PeronneUe, air de chanson ; 
chanter la PeronneUe II, 232, 
i; chante une PeronneUe III, 
334,1. r. t.III,mte,p.484. 

Perqner IQ, i8z, /; IV, 129, 
If, percher, poser. 

Penttte I, 81, 7, 87, 12, 96, 
ii# 98, ii 103, 19, fwm JOM 
2ejii«i on désignait la Rochelle, 
et, par extension, le parti pro- 
testant ; la boite à Penette I, 
98, 2} ; m, 320, 21, U caisse 
du parti protestant, 

Perrines IV, 251, 19, 262, 21, 



terme de dédain appiiqué à une 
fUe fkre et raisonnense, à nna 

Ptrrochimaine m, i^ $, serte 
de vin d'Espagne, mn Pedro 
Ximene^ (?) F. t. UI, noie, 
p. 446. 

Perroqneter, bavarder comme •» 
perroquet ; car tn sçais Wen 
qu*an cacnn penoqnette IXI, 

Perrots I, 19, S; II, 189, 14. 
Le perrot est une pièce de laine 
de soixante^niss^e centimètres 
de long, soit un mètre cinquante 
de tour, ayant quatre cent on- 
quante mètres de fil, que Von 
met autour de la toumetfe du 
rouet pour la détfider sur les 



Permquaye IV, 161, 6, couverte 
Wune perruque, 

Pertisane IV, 107, 24, pertui- 
sane» 

Pertit IV, 296, 8, pertuis, trou. 

Pcsle (ftm,) III, 210, 19, poiU 
pour se chauffer. 

Pesles III, 94, 10, pelles, 

Pesme II, 125,2/, 30s, f , mau- 
vais sujet; contre&ire le pesme 
h S6> 9t faire le méchasU, 
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P^ne II, 86, 17, terme éPin- 
fure, JUk oA femme fin et re- 
vkbe. 

Pcsque I, X04, II, défroques, 
hailloHs, vêtements salis par le 
travail ; ane grand pesque II, 
86, 18, un grand lambeau 
^étoge. 

Pcsque-mesle II, iio, i, ptU- 
miU. 

Peaquer m, 25, 16, pécher ; ind. 
pr. s. } I, 6, 22; III, 315, 
6 ; p, pr, pesqnant II, 68, 1$; 
III, 126, i; pesquer en yan 
troublée I, 87, j; pesqner 
dedans les bos II, 382, 24, 
harhotar ; pesqnant dans les 
bos II, 89, 19; IV, 293, ly, 
Vaotre o rend pesque des 
aalicoqoe I, 120, 2, ft^liqvé 
à um ivrogne iomhi le nei dam 
le ruisseau; pesquez dans la 
ratière I, S$, s» P*"^ ^^ P^'* 

Pesqueur III, 504, 17, pécheur ; 
pesqneox de crevette II, 61, z, 
ivrogne. UtCy a posa Rouen de 
pécheurs de crevettes. V. pour la 
justification de u sens « Pes- 
quer met • salicoque «. 
Pesqnenx (adj\) II, 286, i, 
mamfais, nûsérabU ; dérivé de 



« péque » mauvais cheval, ou de 
« pique » chifon, haillon. 

Pcsson I. 9, is, 93, 4; IV, 194, 
2, 8, 10, poisson. 

Pessonnerielll, 89, 24; IV, 2x2, 
14, 281, 20, poissonnerie. 

Pcssonnieres I, 12, 16 ; IV, 
Z94, 2, 208, 9, poissonnières. 

Peter; imp. pL j pctest I, 87, 
22 ; p. p. pcuy m, }2, 8 ; 
p. d, s. ) petit, 102, 21; qui 
ne petest que feu, flambe et 
colère I, 87, 22, qui étaient 
pleins de jeu, fiamme et colère. 

Peterine II, 245, 9, poitrine. 

Petenx (▼ieils)II, 187, 20; sor- 
tez, ainchin que vieils petenx, 
sortei, ainsi que gens chassés à 
leur honte. 

Pt^CTf jeter feu, s^emporter; ind. 
pr. s. ) pétille IV, 49, i;. 

Petiot, petit; en ptiot de temps 
I, 12, 18, en M petit •, en peu 
de temps. 

Petit (un), III, 275, 12, un peu. 

Petite vie (cbanter) I, 109, r/, 
pleurer misère. 

Petrail II, 85, zi, poitrail, poi- 
trine. 

Pets à Tauge III, 1x4, /. Cette 
singulière locution semble ne 
pouvoir s'appliquer qu'à des 
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pourceaux; ici, elle est em- 
ployée comme injure, mais mms 
nepouiwms dire quelles gens elle 
désigne. 

Petun III, 84, 20, 94, 4. 9S» ^> 
2J4, $, tabac. 

Petnnlex II, 6), y, fumeurs. 

Petnnner, fumer; ind. pr. j. $ 
petunne IV, 145, u. 

Pety I, 139, 21, petit» 

Pets enflez II, 95, ly, persan^ 
nages qui font Us importants. 
On lit dans Oimm « glorieux 
comme un pet i. un superbe* • 

Peu I, XV, 6, pu; p. p. du y. 



Peufie IV, 157, 10, puisse, 

Pcngncts I, i44i '/; H, 31, 
M, 51, xj;III, 19}, aa; IV, 
}4, 21, les Hégants, les petite 
maîtres, ou ceux qui ont la pri- 
tention d^itre tels, 

Peaplenx III, 305 , 22, qui vont 
peupler. 

Peut III, 144, 22, p. d, s. ) du 
V. pouvoir. 

Peux I, 14$, I, 146, 21; II, 
125,27; III, 180, 5, 279, 9; 
IV, 144, 9, poils. Von les 
poirei on vons Uirres les penx 
IV, 280, 4; laisser de ion poil, 
^est subir un prifudiu, rece- 



voir un manoais traitement, 

Phas, fu, met latin, ce qui est 
juste, permis ; psr phas et par 
nephas II, i)), ^; par pbas, 
nephas IV, 48, 19, par ce qui 
est permis et ce qui est dêfindu ; 
par tous les moyens. 

Philippns III, 73, 10, monnaie 
espagnole, 

Philocorfie II, 21$, i/; philo- 
corphie III, 148, s» philoso- 
phie. 

Philosophrie II, 74, ly, philo- 
losophie. 

Piaffer II, 220, 20, faire parade 
de sa toilette et de son iUgance; 
p. pr, piaffant II, 137, 9. 

Piafienz I, 6$, i; III, 49, 12, 
233, 20, celui qui piaffe. 

Piage U, 44, I9> P^^ 

Piaiche, pièce ; bone piaiche IV, 
226, 12. m Une bonsu pièce, par 
ironie, une meschante personne, • 
OuDm. 

Piaigc III, 147, 19, piège, diffi- 
culté, 

Piais I, 9, 22; IV, 116,.;, 144, 
II, 290, II, pieds, 

Pianche IV, 211, 24, 298, rj, 
boisson, vin. 

Piars I, 114, 14, petits delà pie. 
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Piau, pianx II, 102, 16, 214, 
j; ; m, 85, ij, 108, 9, peau, 

jttOMX, 

PkacheUerie II, 75, 79, peausse- 
rie, U travail des peaux. 

Pkalais IV, 157, IT, pioUs, ha- 
rioUs. 

Piauler I, 9, 12; III, 35, 22; 
piaiiller III, 241, 22, 242, 7^; 
IV, 223, 2, crier, pleurer, lire 
ou chanter éPune voix criarde; 
imp, pL $ pianllest II, 30, 
20; m, 324, 22; p, p, piaalée 
n, 225, 9. 

Piaoleriell, 238, y; pianlleries 
n, 72, 12, plaintes, lamenta- 
tions, 

Piantre, grabat; envoyer, jeter, 
se retirer, etc., au piantre I, 
8, 77, 31, 77, 163, 18; II, 
172, 2), 260, 2j, 286, 2); 
m, 31, 7, 98, /, 181, 6, 
292, 27, envoyer, jeter, se reti- 
rer, etc., à son grabat ; envoyer 
promener, envoyer au diable, 
etc. OuDDt : « Envoyer au 
piautre, i. chasser une per- 
sonne. 
Piay III, 28, JS, pitd; le nais 
plat en piay de marmite IV, 
126, 79; un piay de nais IV, 



iji. iS; gagner o piay IV, 
19$ > 'o» partir, détaler, 

Picorage IV, 12, 24, picorie. 

Picorèe II, 102, 7; III, x68, 2, 
maraude. 

Picorer {actif) I, 11$, 7*, enle- 
ver, dérober. 

Picque; être en picque, II, 8, 
79, itre en colère. 

Picque masette III, 117, 4, ca- 
valier. 

Pié, pied; i bian pié I, 123, 72, 
(aller) à pied; pren ton pié k 
ten cos II, 61, f, accours. 

Pic I, 11$, 77, 116, 7*; II, 
-231, 70; III, 55, 24, boisson, 
vin, cidre. Et depis une £siis 
que la pie est jouquée III, 73, 
7, équivoque sur le double sens 
du mot pie : oiseau et breuvage. 

Pieche ; forte pièche II, 282, 27, 
partie de V habillement d*une 
femme que nous ne pouvons pré- 
ciser. 

Pieche, avec la négation ne, pas 
du tout, aucun; mais tu n*en 
airais pieche II, 282, 22, 
mais tu rien auras pas du tout. 

Pied dremont I, 112, 79; cheoir 
pied dremont, tomber à la ren- 
verse. Us quatre fers en Pair. 
Pîegne I, 11, 4» P^^g^- 
21 
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Piencfae II, 89, 6, a 10, 16; IV, 

31, /^, boisson, plus pariicu- 

lièretnenl vin, 
Piencher III, 131, j, boire. 
Pierres ; les modiront chent &is 

pu que pierres ameres II, 95, 

ir (7). 
Pierrette I, 13, 22, sort* d* jeu. 

V, t. I, noie, p, ICI, 
Piers, pis; qui pîers est I, 235, 

X|, 278, 10, qui est pis. 
Pietrcrie IV, 231, 27, futilité, 
Pienlle III, 141, p, boisson, vin. 
Pigneresses I, 160, 20, 161, 16, 

164, 6, fabricantes de peignes, 

V, /. /, note, p. 2Sh 
Pigncrre IV, 108, 12, fabricant 

dépeignes. V, t, I, note, p. 2$$. 
Pignes II, 189, 14, peignes. 
Pigneux I, 32, 21, 118, 19, 119, 

24, 150, 7; II, 47. }» 59» 

20; IV, 41, 2, 198, 17, 264, 

10, peigneurs de laine, 
Pignocquer, ipiucher, choisir avec 

lenteur et bisitation (MoxsT : 
Pignocher); ind. pr, s, i pi- 
gnocque II, 128, 27. 
Pilage III, 24, 12, brassage. 
Piler, fbuUr, écraser; p, p, pillé 

11, 166, 2}. 

Piler III, 24, 20, brasser; ind. 



ùr, s. ) pille II, X2, 6; p. p, 
pilez III, 17, 22. 

Pille II, 12, ly, amas d'objets 
superposés, 

PiUe, IV, 96, II, piU de pont. 

Pillé IV, 278, 19, pris, imité, 

Pillemiaux, pille miaux {b. la), 
au pillage, au vol; crier à la 
pillemiaux II, 42, 17, crier au 
vol; abandonner à la pille- 
miaux IV, 176, 4, abandon- 
ner au piUage; fiquer les dais 
b, la pille miaux II, 108, 16; 
mettre i la pille miaux II, 
iSa, 12, 

Pille ny croix II, 165, 4, 216, 
12', III, 91, s» "* ^^^ "' 
pile. 

Pille, pille ; nos biens sont â la 
pille pille III, 165, 8, nos biens 
sont au pillage. 

Pillerie II, 133, to, piUage» 

Pilots I, 95, ^, pieux de pilotis. 

Pimpamment IV, 30$, 2$, t^nn 
air pimpant, 

Pimpans (pris subst.) III, 50, 
18; (adj.) IV, 229, I, élé- 
gants. 

Pimpeux IV, 302, 24, élégants. 

Pincher IV, 201, 6, pincer, cri- 
tiquer, attaquer. 
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Pinchette I, 5, 14, paire de pin-^ 
ceUes. 

Pingeons III, 245, 18^ pigeons. 

Pinte I, 21, 30; m, S7, 8; IV, 
14, 12, 186, 2y, 190, 21, 302, 
20; ancienne mesure de capacité 
pour Us liquides, environ «i| 
litre, 

Pinter IV, 303, ij, boire; p. p. 
pintaylV, 195, y, 178, 2. 

PioUy IV, 192, 12, bigarré, 

Piolles m, 98, is, tavernes, 

Piollez III, 69, ^, bigarrés. 

Pion II, 194, 4; m, 341, //, 
buveur, ivre. 

Pionnier I, 47, i^, soldat em- 
ployé aux travaux des chemins 
ou des tranchées, 

Piot I, 2, 24, 98, j; II, 19, 10, 
46, ti, 264, 16; III, 38, 12, 
73, 18, 145, 2;; IV, 21, 16, 
III, II, 298, ij, boisson, vin, 

Piots III, 57, 10, ivres; li pu 
gay qn*un piot I, 98, J. 

Pipée I, 141, ip, cri, parole; 
pippée II, 5, 12 ; 2» ^oru- 
r^ttrs savent « excroquer tm 
lièvre à la pippée », c'est-à-dire 
par les artifices de leur parole, 
comme les chasseurs attirent les 
oiseaux dans un piège en fini- 
tant leur cri. 



Piper II, 227, 4, crier; pipant 

III, 209, 21 ; IV, 246, 7. 
Piperie II, 13, *, 132, 14 ; IV, 

$1, 2St tromperie, 
Pipitrc II, 56, ij, pupitre. 
Pippes IV, 25.9, 18, tonneaux. 
Pique III, 348, I) ; piques IV, 

208, 14, puisque. 
Piquer (s'en), s'enfuir ; ind. pr. 

pi, } s*en piquent o vilage 

I, 28, I}, s'enfuient au village. 
Piquette IV, 82, 19, boisson faite 

d'eau et de marc de raisin. 
Piqueurs de masette III, 114, 

22, cavaliers, 
Piquois III, 94, 10, 172, 20, pic, 

pioche. 
Piramide (masc.) II, 255, s> 

256, 12, la pyramide construite 

par Robert Becquet sur la tour 

centrale de, la cathédrale de 

Rouen. 
Pire (n'avoir que du) IV, 29, ij. 
Pirs IV, 37, I, pis. 
Pis, ind. pr. s. 2 du v. pouvoir, 

IV, 222, 2, puis. 

Pis I, 109, 14; in, 9S, 8, puits; 

pu fndd que n'est la corde o 

pis de Saint Éloy II, 113,27. 
PisI, SI, 4/11, 207, ^, 272,/, 

etc., le Puy de la Conception de 

"Notre-Dame à Rouen, 
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Pis (adv.) I, lao, 4 ; IV, 24, 16, 
puis. 

Pis que, pisque II, 28, 24 ; IV, 
151, 10, 210, / puisque; pis 
qui IV, 145, i,puisqu*iL 

Pissaoche I, 100, 11 , 106, 7, 
puissance. 

Pissas III, 34, li, 37» ^ ; IV, 
252, 14; pissat III, 51, 2/, 
urine. 

Pisse, xu2>/. ^. s. 2 et } du v, 
pouvoir, I, 32, $ ; II, 141, 14; 
III, 203, II, 291, 24; pi, i 
pissent III, 291, 21, 22; imp, 
pL 2 pissiez III, 209, if. 

Pisser III, 51, 2, uriner; p, d. 
s, j pissa ni, 51, 17; pissay 
su le rost IV, 269, 16; pissé 
sur le ros IV, 29, 18; pis- 
sant sur le rost IV, 299, i^. 
Cette locutiony qu'on trouve m- 
core cbei le poète rouennais Jean 
Auvray (Banquet des Muses, 
p, is8), signifie « faire des sot- 
tises, se singulariser par des 
folies. » Elle est analogue à 
r pisser au bénitier » qu'on 
trouve dans Kégnibr : « A 
faux litre insolents, et sans 
fruict baî^ardeux. Pissent au 
bénitier, afin qu'on parle d'eux,» 
Sat. //, V, )7')8, 



Pissotière II, 291, 24, d'ordi- 
naire membre viril, ici, parties 
secrètes de la femme. 

Pistole II, 49, ij; pistolle II, 
78, |, monnaie de compte de la 
valeur de dix livres tournois. 

Pitance IV, 138, 8; pitanche I, 
69, 10, ce qui est nécessaire au 
repas tTune personne. 

Pitanche ; sans pite et sans pi- 
unche I, 123, 20; simple 
rapprochement de mots dans 
lequel il faut ne tenir aucun 
compte du dernier. Comparer : 
sans cauche et sans criqne III, 

27» ijf ** ^°' p*^^ °y pi- 
tiache II, 140, 6, 

Pitant I, 137, 21 ; pitaolt III, 
152, 19, lourdaud au sens phy- 
sique ou moral, 

Pite II, 201, jj, 204, }, 217, 
9; III, 131, 4, ancienne man- 
naie valant une demi-obole et le 
quart d'un denier; sans pite 
et sans pitanche 1, 123, 20, 

Piteux II, 189, 4, digne de pilii, 

Pitiay III, 332, 12; IV, 13$, 
16, pitié. 

Pitiache ; sans pitié ny pitiache 
II, 140, 6,y. Pitanche. 

Pitienx III, 278, 20, pitoyahle. 

PiU II, 6, 6, puiis. 
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Pivois III, 69, 19, 73, 2, 293, 
'9 ; IV, 99, 8, boisson, vin, 

PUiderel II, 70, 17, avocat, 

Plaidcric III, 317, 1$, 339, 22^ 
procès, plaidoirie, 

Plaîdeux III, 3x9, i, avocat. 

PlaidoQx I, 64, 12, avocats. 

Plaids III, 300, j, audiekces des 
tribunaux ; tenir ses plaids II, 
364, % une bouteille qui « tient 
ses plaids » est une bouteille qui 
offre son vin à déguster. 

Plaindre {act,), déplorer, gémir 
sur ; ind, pr, s, ) plaint III, 
124, s- 

Pla-nets II, 55,1, plats nets, V, 
Plas et planettes. 

Planier, plémer; banquets pla- 
oiers I, 119, 21; festin pla> 
nier III, 162, 10, grand ftaii- 
quel ok rien ne manque, 

Planitre II, 128, 18, surface 
plane. 

Planque I, 46, 2, 77, /; HI, 
216, 9, planche, 

FlanqUette III, 238, j, petite 
planche. 

Plante-bourdes I^ 34, 2, diseurs 
de mensonges, 

PUquer I, 43, s, 4», xr; H, 
58, j;, loi, 9; III, 8, 14; 
IV, 54, 22, placer, poser, affi- 



cher; ind. pr. s. j plaque I, 
6, 9, III, -^; n, 60, 19; IV, 
303, 24; pi. ) plaquent I, 1$, 
S ; imp. s. ; plaquet I, 44, 
Il ; p, d. s, } plaquit I, 177, 
té ; p. p, plaquay IV, 194, 
ly, 205, 8, 222, i; pkquaye 

III, 77, 18; IV, 203, 16; 
plaqué IV, 289, 10 ; plaquez 

IV, 51, 4; placquez II, 47, j. 
Plaqnier I, 109,* 12, placer, 

poser, 

Plas et planettes II, 131, 24, 
rapprochement de mots fait seu- 
lement par plaisanterie; vider 
les plats, c'est faire Us plats 
nets, ce qui conduit à planettes ; 
ici, Vauteur ayant besoin seule- 
ment du dernier mot, a reproduit 
leur association. Cest dans la 
mime intention plaisante que 
fauteur a écrit (II, 55, i) 
« pla-nets » pour « plats nets ». 
Dam une pièce intitulée Les 
enÊîns de bon goust, publiée 
par Adrien Morrokt, en 
1622, on lit : « Lors ferons les 
plats neti et Dieu fist les pla- 
nettes. n 

Piastre, plâtre; pu blanc que 
n*est du piastre I, 123, 14. 

Plastrer, plâtrer, plaquer, placer. 



i66 



poser; p. d. s. ) plastrit I, 
164, I ;p- p* plâtrais, II, 57, 
IS ; III, plâtrez, 94, 17. 

Plat ; Janeton tumbit platte 11^ 
157, 5, tomba à plat, tout de 
son long ; plat comme une 
esquerchelle I, 82 , 7 ; pu 
platte qu'un au I, 85, ij. 

Piéger^ se porter garant ; je plege 
u presenche II, 21S, 18, je 
fi^'Mgogf à te représenter. 

Plet II, 14$, 8; III, 339, z6, 
langage, caquet, discussion. 

Pleuvoir; fut, s, } pleuvira II, 
142, 20; p, p, pleuvy U, 14a, 

PlicI, 119, /; U, 13, 2t} IV, 
49, 2}, 8a, t8, pluU, 

PlocIV, aai, 16, 297, 8; résidu 
des laines employées formant 
une sorte de bourre qu'on peut 
encore utiliser en cardant et en 
filant; ploc et ploquage II, 
287, 2S. 

Plombée II, 257, /, mesurée 
verticalement à l'aide d'un cor- 
deau terminé par un poids en 
plomb, 

Ploquage II, 287, 2f, action de 
carder la laine, 

Plorer IV, 5, 7, pleurer, 

Ploton I, II, 2, petite balle. 



Ploufre I, 31, 30^ bommegroset 
lourd. 

Plourer IV, 225, 28, pleurer; 
ind. pr. s. j plouie UI, 225, 
1/ ; impér, pi, 1 plouion III, 
22$, 20 ; fut, s, i ploureray 
IV, 22s, 16. 

PlouYiers III, 79, 6, pluviers, 

Fine,' éplucbure, ordure; enveyer 
o plue 1, 12, 24, repousser avec 
dédain; no z*enveyn o plue 

II, 170, 7 ; qu'o jette o plnq 

III, 295, 7; il jette o pluq 
rV, 72, I); randouille est o 
plue IV, 287, Tp, est dida^ 
gnée, 

PlumachieFe II, 125, 20, support 

oà sont attachées les plumes 

filacées sur un cbabeau, 
Plumart I, 15, i ; II, 12$, 20, 

plumet ; plumars III, 306, 4. 
Plumes ; cheigez d'argent conune 

un crapaut de plumes, III, 

Plumes i cochons III, 95, 16, 

paille, 
PluquantlII, 316, 22, épluchant. 
Plye I^ 61, 18; IV, 301, 21, 

pluie, 
Poacré II, 125, 2), attiffé. F. 

Pocrez. 
Poalne III, 120, j, peine. 
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Poay (un) III, 117, z^, un peu. 
Pocher, meurtrir par un coup, et 
provoquer une enjlure particuliè- 
rement aux yeux; ly pochis les 
deux yeux III, 54, j6 ; l'un 
fut pochay auprès des yeux 
IV, 176, 2S. 
Pocrez I, 4, 17, façonnées. F. 

Poacré. 
PoetartlII, 324, ly, poète, 
PoctiUons I, 127, t^; III, 35 1, 

J, méchants poètes, 
Poctres, IV, 13J, is, poètes. 
Poierll, ij, 20, payer; ind. pr, 
s, 3 pois I, 124, ij ; fut, s, I 
porayl, 133, i6;j poira III, 
275, 20 ; //. 2 poire* II, 263, 
6; IV, 280, 4; cond. pi. ^ 
poirets II, 68, xo. 
PoinlV, 274, 4, poingr. 
Poinçon IV, 83, 20,84, iS, 86, 
a; poinchons I, 27, 9, 5or/f 
«ic tonneau, 
Foine II, 192, 7^, 195, ^ ; IV, 

222, i, 223. 2Sy peine. 
Poînson I, 103, 2, 124, If, 

134, 24, sor/e de tonneau. 
Pois IV, 192, is, pays, 
Poisant IV, 194, y, ^yMii. 
Polcrons IV, 12, 16, poltrons. 
Polie I, i%Oy s,pàle. 



Pondre I, 103, 20; IV, 292, ;, 

u décharger le ventre. 
Ponant II, 143, 20, 291, 11, 

301» i| ; in, 182, 16; IV, 

288, I), r occident et le der- 
rière, 
Ponncr, déposer, pondre, etc., ind, 
pr. pi. } ponent III, 277, 18, 
déposent; imp. s, ^ ponnoit 
IV, 96, 18, se déchargeait le 
ventre ; p. ind. a ponnu IV, 2 1 5 , 
8, est accouchée de; p.p. ponnu 
II, 94, 20, 249, 4, pondu. 

Ponson II, 265, 4, sorte de ton- 
neau. 

Poprell, 1,16,2, 6; m, 115, 
ir, propre, 

Poqucttcs II, 102, 17, poches de 
vêtement. 

Porc; ronflant comm' un porc 

I, 98, 21. 

Porc espy IV, 28, 8, porc4pie. 
Poréc, potage aux poireaux; qui 
su le feu ont boutté la porée 

II, 80, 22. 

Porit, poireau ; aussi blanc que 

poréc III, 128, 20. 
Porquicrll, 303, 10, porcher, 
Porte-bouxiere II, 126, 1/ (?) 
Porte emmuche I, 105, rp, 

porte-aumusse, notn donné à une 
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classe di savttkn, V. /. I, 
note, p, 2}$-2}6, 

Portes cocheres III, 148, 19, V, 
Fenestre. 

Porteux de rosts IV, 90, aé^ Us 
« galopins » de cuisine portant 
le m rôt n à domicile, 

Portungalle II, 79, i, monnaie 
portugaise. V. t. II, note, 
p. S66. 

Porveoir, pourvoir ; fut, s» j por- 
vena I, 9}, ), 

Pos rV, 270, iy,pots; qui s'est 
frotté o pos I, 9, s» 9«* a pris 
V habitude de hoire. 

Pos k couver IV, 272, 7, icuelles 
garnies de braise ou de charbon , 
allumi que les femmes du mar- 
ché plaçaient sous leurs jupes 
pour se chauffer, 

Pos II, 204, If, poteaux servant 
à Vaffichagt. 

Posaye II, 302, $, pose, arrit. 

Postposer, placer apris, négliger; 
ind. pr s. j postpose I, 8$, 
20; p,p, postposée II, 40, 9. 

Poste! IV, ij6, 6, 179, 8, po- 
teau. 

Poster I, 15, 19, courir la poste, 
s'élancer ; ici, partir, en parlant 
des boulets de canon. 

Postes à pied II. 40, 12; par 



cette locution Vauteur désigne 
les écoliers. 

Pot I, 69, 21, 105, 12, 128, 
16 ; IV, 202, 20, mesure de 
capacité pour les liquides, équi- 
valant environ à deux litres. 

Potage (pour tout) I, iio, 9, 
pour toute chose. 

Potée IV, 95, 18, le contenu 
d* un pot (mesure). 

Potiers III, 94, 12; potières III, 
94, ï, marchands et marchandes 
dépôts. 

Potin I, 5, ij, 18, 2$ ; III, 211, 
2j; rV, 150, 2), bavardage, 

Potiotge m, 93, iSf 141, i9f 
213, ;, 200, 18, 297, 9; IV, 
97, i|, bavardage. 

Pou k couver III, 173, 12. V. 
Pos à couver. 

Potuis I, II, 1$, porte étroite 
ouverte dans une baie ou dans 
un mur, ne servant ytt'a» pas- 
sage des piétons. 

Pou I, 4, 24, etc., pour. 

Pouaine II, 2^5, 2, peine. 

Pouchin II, 295, 14, poussin; 
chu graud pouchin d'octobre, 
expression marquant le mépris : 
les poussins nés en octobre sont 
chétifs et passent rarement 
P hiver. 
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Poacque II, 8, 14, poche^ sac. 
Pouesie III, i, 9; IV, 211, 26, 

2^8, 12, pieu de vers. 
Pouetillons IV, 117, ij, mi- 
chants poètes. 
Pouctiquc m, 262, 22, poé- 
tique, 
Pouctrisé II, décrit en vers, 
Poucttes IV, IJ2, 2, poètes, 
Poniller {actif)^ chercher Us poux 
de quelquun; ta mère te 
pouille encore tous lea jouis 
m, 54, 4, 
Pouît IV, 221, 2$, peut, 
PouUaierie IV, 279, i8t marché 

aux poulets, à la volaille, 
Poulais III, 245, ;, poulets, 
Poulier IV, 106, 20; pouliez I, 

loi, 14, poulailler, 
Poulletrons I, 56, 22, poltrons; 
poultron III, 237, 12; IV, 

149. ^9- 
Pomnide II, 85, 11, pommade, 
Poumé II, 93, 22, cidre, 
PoDines IV, 91, 20; poames de 

gros œil II, 92, 7, nom d^une 

variété de pomme. 
Poomier I, 15$, j^, pommier. 
Ponnant IV, i8i, i/, 2f2, 7. 

V. Ponant. 
Ponner IV, 201, 14, pondre, se 

décharger le ventre. 



Poupelot IV, 199, 8, 240, i^, 

poupon. 
Poupin I, 127, i; IV, 261, 4, 

mignon; poupine IV, 36, 14, 

177, 14, 230, 10, 263, 21, 

mignonne; ponpinnes III, 48, 

ri. 
Poupine IV, 38, 6, poupée. 
Poupons II, 256, 25, bonshommes 

et poupées servant de jouets dux 

enfants. 
Poupre II, 9, 4, 18, pourpre. 
Pouquaye II, 52, 19, sac, poche 

et leur contenu, 
Ponqne I, 26, ij, 112, 2) ; IV, 

78, 12, 132, 26, 181, 10, 261, 

14, poche, sac, 

Pouquée IV, 78, 6, poche, sac et 

leur contenu. 
Pouqnettc I, zo, 20, 22, 21, 

128, ly, 143, 7; II, 61, 2$; 

rV, 138, 10, 201, 10, 302, 9, 

petite poche; poucqnette II, 

15, 2) ; pouquete IV, 85, i, 
Ponrcache I, 36, 24, 11$, $, 

poursuite; ponrcasche I, 113, 

18, 
Pourcacher II, 107, lo^ pour- 

suivre, chercher; ind. pr, s, ) 

ponrcache II, 169, 22; pour- 

cachant III, 304, 2$, 
Pouichel I, 21, 17, 28, 24; IV, 
22 
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144, 9* i82, 14. 289, 12» 
pourceau; pourchelle III, 181, 
22, jeune truie. 

Pourchelle (sois) III, éi, 10, 
soie de porc. 

Fourche que III, 96, 20, c'est 
pourquoi. 

Poure I, 9, I, etc., pauvre. 

Pourement III, 209, 17, pauvre- 
ment» 

Pourez I, 156, I s, pauvres, pat^ 
vrets, 

Pourgauder (se); ind. pr, pi. f 
se pourgaudent II, 191, f; 
imp. pi. j se pourgBudest IV, 

Pourmener (se), m promener; 
imp. pi. } se pourmenest IV, 

93. /; 

Pourprine IV, 107, lo, vêtu de 
pourpre, 

Pourqnay I, 5, 29, pourquoi; 
^^* )5* 7» ^'^f' pourquoi, 

Poarrbint III, 184, 8, pourraient. 

Poursessions II, 152, j, proces- 
sions, 

Poursicuvre, poursuivre; ind. pr. 
s. } poursieut I, 27, ly ; III, 
520, i/; impir. s. 2 poursieux 
h7t 8; pi. z poarsieovons 

m. 41, ;. 

Pourtnire II, 124, 19, figurer. 



représenter; pourtrere I, 87, 
20. 

Poussemie III, 294, 26, semble 
vouloir dire « pauvre diafk, 
mangeur de pain i>. 

Pousse niyettes III, iio, 14, 
ouvriers tisseurs. 

Poutoutous III, 207, 2), lemom- 
quet daigné par t onomatopée du 
bruit que fait la diebarge. 

Poutnit II, 22}, }, 24, portrait; 
en poutret I, 59, 2^, en por- 
trait, en peinture. 

Poux, pou; ainsi qu'un poux 
nouviau remis en gresse II, 
200, 6, tel qu*un misérable dont 
la situation s^est nonvellement 
améliorée, 

Poyl, 141, 17, peu; un poy I, 
III, /, 2$7, 22, un pen; pon 
quenque poy I, 112, f, pour 
quelque peu, un peu; poy de cas 
III, 140, 16, peu de cbose; 
ch*est poy de cas II, 12}, 6, 
c'est une triste cbose. 

Poyer I, 9a, 16, 115, 2^. 132 
12; III, 2S, 21, 8$, i^V 
61, 24, 1^1, 9, payer; ind, pr. 
pi. ) poycnt II, 18, 21; imp. 
5. ^poyetll, 75, 20; subf 
pr.s. STOjt ni, }8, x6; pi, 
2 poycz II, 263, 12; subf 
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irnp. s, ) poyît IV, 25, 9;/»/. 
s. } poyeia III, 40, 10 ; pi j 
poyrei m, 277, 7; p. d. s. ; 
poya IV, 41, 2^ : poyit I, 69, 
27 ; poyt II, 21, 8; poyst I, 
114, 26 ;p.pr. poyant 1, 133, 
2; IV, 208, 12 ; p. p, poyay 
IV, 301, 6;p<»yôl, 129, r^; 
poyée m, 275, 16; poycz IV, 
56, 12 ; poyer ii conp II, 68, 
8t payir tun seul coup, 

Poyment III, 275, 4; IV, 61, 
to, paiement, 

Poyf I, 114, 19; III, 305, 4, 
pays, 

Poysan II, 75, 24; in, 79, 21, 
paysan, 

Poyvray IV, 247, a, maltraiii, 
Jrappé. 

Prainseux II, 192, 4, pressoir. 

Pnis IV, 186, II, 273, 16, 
très. 

Praûe I, 69, j^^ riimÛNi, aisem- 
bUe(?) 

Piatiqae I, 56, r^, métier; II, 
217, ^, ophratioH ; le bilboquet 
r'est de piaticque III, 281, $, 
est de nouveau pratiqué. 

Pniy II, 14,^; in, 25, 9, pré, 

Play III, 33, 6,35, i),poiri, 

Prechain III, 136, 22, prochain. 



Preltrt II, 175, ij, prélat. 

Prelations II, 40, 2, choses que 
Ton avance, dires, 

Prelatare III, 328, 11, supério- 
rité. 

Premier qne I, 27, ï6, 42, ly, 
avant de. 

Prendre ; ind. pr, pi. / praignent 
rV, 261, 10; suhj. s. ^ prengne 
n, 254, j; prtgnc II, 41, 
19; pnnnc IV, 147, io;imp, 
pi. ) prenoim, III, 178, i; 
p. d, pi, } prindrent II, 15, 
'9; IV, 177, ;; p. p. priiis 
IV, II, 22; prenest Dicn par 
bas et par Kaat III, 275, 18, 
profirtùent tous les jurons ok le 
nom de Dieu est employé. 

Preneux III, 99, 2), preneurs. 

Prenoncher, prononcer; ind. pr. 
s, ) prenonche III, 16, 22. 

Prepos I, 10, I), 38, I), 160, 
19; II, 282, r;; III, 18, 8, 
56, ij, 107, 19, III, *, 149, 
9, 182, 9, 204, i; IV, 128, 
ij, propos; jouer o prepos 
III, 276, ly. 

Presche I, 27, ri, presse. 

Prescheurs III, 348, 20, parleurs, 
orateurs. 

Présent (fere de) IV, 156, 19, 
représenter. 
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Près que I, xiv, 24; presque IV, 
50, 2S, presque que. 

Presse, aclion de presser, df ap- 
puyer sur quelque chose; pis 
qu'o n*y boutez point la 
presse I, 45, ), puisque vous 
ne vous y asseye^ pas. 

Prétantaine III, 258, 12, femme 
coquette et légère; venir en 
pretentaine I, 6)i 8; courir 
la prétantaine III, 208, 7; 
IV, 145, 20, 147, ir, courir 
de ça, de là. 

Prétendus III, 320, 6, les Pré- 
tendus Réformés, les protestants, 

Pretexe IV, 55, 12, prétexte. 

Pretores II, 67, 14, prétoires, 

Preudomie III, 309, s» honnêteté, 
sagesse. 

Prévoir; ind, pr, s, j prevais 
III, 266, 9. 

Prier, inviter; a se prie à sou- 
per ne s'en vayant priée III, 
276, y ; p, d, s. ) priit ; priant 
de I, 159, 2j, demandant à, 

Prindpau I, 90, ij, principal. 

Prinse (lufc/,) 1, 158, 7, prise. 

Prinseux II, 13, 9, prinsseux 
III, 17, 22, 24, 7, pressoir. 

Privay III, 180, 2; privais III, 
33, 19, latrines. 

Privé III, 93, 22 ; privez III, 



94, 6; privey ffl, 96, j8, la- 
trines. 

Prochais IV, 187, 2, procès. 

Proculeux I, 45, ;, 113, 17, 
128, 7; II, 23, 21, 38, I, 59, 
16; IV, 62, /, 6; proculleux 
I» 79» 9* procureur. 

ProcuUer I, 79, 20, procurer ; se 
proculer, s'avancer, se pour- 
voir; che proculant I, 102, 
2; comme il s'est procullé I, 

9»^- 

Prodi m, 349, 18, mot latin, 
avance. 

Produire ; ind. pr. s. / prodits 
II, 44, 14. 

Profache II, 37, 8, préface. 

Profondîr IV, 154, 10, aller au 
fond, approfondir. 

Promoteur IV, 39, ly, procureur 
en cour ff église, 

Prosner I, 96, 17, 129, 24; II, 
38, is, 63, ir, 168, 7, 227, 
h IV, 33, 2, 40, 9, 43, 18, 
73» ^9> 74, ir» 169, 10, 200, 
7, dire, débiter, parler ; ind, 
pr.s. ) II, 58, 8, no, 22; 
1V,62, 2, 66. 20, 8$, 22, 140, 
2, 193,1/. 201,3; imp. s. s 
pronct 1,46,2; IV, 131, 2j; 
pi, ; pronest IV, 58, 8 ; Juf. 
s. I proneray II, 259, 12 ; 
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p. d. s. I pronis III, 3$o, i/; 
p, pr. prosnant IV, ss, iS i 
p.p. prosné I, lo, p; II, 
'7^» 9 1 prosnant II, lii, 
6, parlant au prâit* dé Ut 
messe; te prosner tont ste 
game IV, 86, ij, te dire toate 
cette chanson, te débiter tout 
cela; piosne en donlianche II, 
2)7, 22, dit d^un ton dolent ; 
prosné sa râtelée III, 276, 2j, 
dihitison affaire. 

Prosneux IV, 154, 22, diseurs. 

Prosniaax II, i;i, lO, imprimés 
dans lesquels étaient *iprosnies ; 
c.'à.-d. annoncées, les mesures 
administratives et les nouvelles 
intéressant le public, 

Pmdenche I, 5, j, prudence. 

Pnimier I, 115, 21, premier, 

Prnmierl, I55,,r7; IV, 160, j, 
premièrement, d^abord. 

Prumierement III, 17, 4, pre- 
mièrement. 

Prune I, 157, s ; ". 29s, s, 
coup, blessure. , 

Prurit I, 171, 10; IV, $7, s> 
démangeaison. 

Ptiot I, 2, 12, peu; un ptiot IV, 
79, is, 86, 14, 107, II, 117, 
), iji, 8, un peu. 

Ptisique IV, 92, 11, phtisique. 



Ptit I. $, 2S, petit; ptis m, 27, 
tj, petits. 

Pu I, 2, 20, 3, 12, 4, I, eU., 
plus; de pu IV, 18, 11, de 
plus. 

Vu, peur; de pu de I, Z2i, 22, 
de peur de. 

Pu III, 214, i^, 216, p, puis. 

Puchay, baire i puchay III, 76, 
14, boùre en puisant à volonté, 
boire avec abondance, 

Pttche, puce; o Ton cache les 
puches I, zo$, 17, o& fon 
chasse les puces (en donnani des 
coups). 

Pucher II, 176, 11, puiser. 

Punais I, 17, tj; II, 302, 20; 
III, 164, S, )i6, 7; IV, 203, 
2^, qui sent mauvais, puant. 

Punaise; plat comme une pu- 
naise I, 70, 18'; pu camars 
que n*est une punaise I, 91, 

'T. 

Punaiserie III, 159, 2^, puan- 
teur, V. Punaisiers. 

Pnnaisiers III, 2x5, i}, puants. 
Ce mot et h précédent, dont Us 
sens ne sont tTaïlleurs pas dou- 
teux, paraissent s'appliquer à 
des gens et à un quartier oà la 
propreté et la bonne odeur étaient 
peu connues. Il s* agirait, d'après 
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U eoniexU 0* sê irouH le moi 
« puMaisiers », de la rigûm ok 
u troMve îa rvê des Arpents, 
autnfifis rue Notre-Dame, 

Pnpie I, io6, is ; III, 262, 4; 
IV, 209, 22. V, Peple. 

Pupiniere, /i^^'ii«^« ; fiquais de> 
bout comm' t'une pnpîniere 
II, 124, 26. 

Pur IV, 216, zj, peur; de pur 
del, 13, 6; pur de I, 155, 
s; purs de III, 29, Ji, de 
peur de; de pur que IV, 
131, I. 

Purée m, 303, 14, bouillie de 
pois, de l^mes. 

Purgay UI, 14$, 14, laid, net- 
toyi. 

Pttriiierie III, 3 3 , u ; puxinnerîe 
I. $» 7* 5$»^; UI» 294, ij, 
324, ts; IV, 172, 21, 192, 
j^, 301, 2^, métier et corpo- 
ratUmdes oaoriersdela draperie, 
dits purins. 

Puiiniqné (langue) III, 251, 7, 
langue des ouvriers de la dra- 
perie ou périns. 

Purins I, 38, 7, 45, 7, 36, ), 
etc., ouvriers de la draperie; 
purines IV, 41, z,fimmes des 
rins. 



Pnsn, 259, 14; ffl, 30, t8: 

TV, 219, I, peur. 
Pus IV, 84, 20, plus. 
Pusin, 215, p, ij,puis. 
Pus, peu; i pus que je ne die U, 

237, I, peu s'en faut que je ne 

dise. 
Putel I, 7, /, 61, 17, 9S, 4, 

104, ao;n, 91,^; m, los, 

19, 242, 10; rv, 81, 16, 

101, 26, 246, 12, trou houeux, 

bourbier. 
Putost m, 115, ^, plutôt . 
Puy I, XIV, 6 ; IV, 6, 2, 8, ro, 

9f /> t^c., le Puy de la Concep' 

tion de Notre-Dame. 
Puy de Saincte Cécile III, $7, 

'S- 
Puy des Concerts IV, 132, 18, 

le Puy de Sainte-Cécile. 
Pysl, S2, 3;III, 132, i^, 305, 

8; IV, 122, 2, U Puy de la 

Cmueption de Notre-Dame. 

Q^uque III, 305, 10, quel^. 
Qrir I, 163, 2), cbercber. 
Qua I, 57, 4; m, 216, s, car. 
Q}iables III, 71, 1$, câbles. 
Qpabots III, 204i 17^ sabots. 
Qjiache {subst.) I, 90, 8, cbasse, 
Qpaclier, I, 90, y, chasser. 
Quacun III, 200, 1$, chacun. 
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Cbuifie IV, 191, 1, 196, J, 
217, ^. 331, 41 qwUfe IV, 
364, II, aig^, 

Qjuinc I, 27, 2^, 75, j^, 78, 
10/ m, 171, 11, 174, II, 
cMw; qoaîsne III, loi, 24, 

Qjuir I, ij, 6, }o, i5, 40, 2^, 
etc., cMr, fomfer; ma, pr. u, 
j qnct m, 265, i^; IV, 191, 
i; //. ; quechent III, 318, 
ij ; irn^f f . f qaechet II, 
286, 20; pi, } qnechest I, 
258, j ; cond, pU j qaerrest 
m, 64, 2; p, d, s. I qos II, 
X02, 20 ; ) qaeat I, 9, 24; IV 

176» m qot I» iï*> ^9i n, 

X09, /; m, 17, 16; qustll, 
139, 2 ; qunt UI, 173, /y, 
288, i; qnient III, 351, ij; 
/. /r. quechant I, 47, 12 ; II, 
248, 7, 284, ;; III, 16, î2, 
71, I ; IV, ijo, 20; /. p. 
qn I, 61, ly,- lU, 63, ^; 
queue II, 169, 18, 

Qjuîre I, 24, i), 42, ly, 257, 
*; in, ijo, 24; IV, 202, 22, 
qnaine IV, 242, 18, cbaist; 
qoâires IV, loi, 6, 161, 14 
clmùts à pcrtemi ; qiuiie per- 
chée ni, 149, it, cham pmk. 

Qpais II, 282, 1) ; lU, 309, 2), 



choir, tomber; qnaii II, 91, 9; 

quaix U, 93, 24, 
Qjuàsc IV, x6i, S> c^ûf à por- 
teurs. 
.Qji'ais qui II, 85, s» ?<»*' »^-<^ 

qui... 
Qpajoller, cajoler; quajole IV, 

153, iz. 
Qpakar III, 210, 22, ebtleur. 
Quolit I, 22, 2, 157, 16: II, 

246, 4; m, 95, JS, 270, 14, 

cM/i/, m. 
Qualnrepx III, 8, 21, ebmuds. 
Qpambre I, 116, z6 ; IIÏ, 272, 

x8, ckmbre. 
Qpambriete IV, 197, ly, cham- 



Quand et quand II, 139, zf, en 
même temps, aussi, 

Qpand pour II, 248, 24, 252, 
S ; III, 78, 19; quand por II, 
38, z6; qaant pour II, 153, 
z8 ; m, 293, z8, qumU à. 

Qpange I, m, ^, change, ebm^ 
gement, 

QjiaDgemens U, 75, 2, change- 
ments. 

Qjiaoger, changer; in^. s. j 
quangct II, 74, 19. 

Qpanson I, 20, z8, chanson. 

Qpanté II, 106, Z4; qiiant[é] 
I, 14, 6; qoan té I, 121, 9 ; 
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quant et I, 96, 19; III, iio, 
19; quand et III, 99, 19, en 
même temps, avtt. 
Quanter III, 71, *, chanter, 
Quanzans III^ 157, 9^ combien 
d'Mnées. V. Godefrot : 
Quant. 
Qua qua, I, 91, 4, caca, 
Quaqu'nn I, 131, 24, chacun. 
Quar III, 300, f, 243, 20, car, 
Quarderonnettes IV, 58, /, 

chardornieretUs. 
Qpar d'escus III, 259, 22, quarts 

d'icus, 
QuarettelII, 246, 4; quarrettes 
IV^ 89, 24, charrette; aval- 
lenx de quarettes ferrée II, 
100, 24. 
Qpariolage IV, 25, p; ce mot ne 
nom parait pas devoir être rap- 
proché de carioU » que Gode- 
FKOT traduit par « l^eUe m 
avec un point de doute ; nous h 
rapportons plutôt à « carriole n, 
voiture à bras, « carrioUe », 
tout le contenu ^une carriole ; 
le « quarriola^e » est ici par 
métaphore la totalité des choses 
consommées» 
Qpariots rV, 200, 18, chariot, 
Qjiarolu, I, 8, 4, carolus. 



Quairier II, 16, 24, charrier, 

Quartaines (dire des fièvres) 
III, 290, zy, souhaiter lajOore 
quarte, maudire, 

Qparte lunatique II, 4, 20, les 
quatre quartiers ou phases de la 
lune. V, t. II, note, p, ^29- 
330, 

Qparteron I, 47. S i IV, 247, 
i8, le quart du cent dam le 
commerce des fruits et autres 
denrées, 

Qpartiais IV, 187, 18 ; quartiés 
rV, 132, 16, quartiers; u 
mot s'applique ici spécialement 
au quartier Saint-Nicaise, oà 
habitait le plus grand nombre des 
purins. 

Quartier (l'enfuir k) II, 245, 
Z4, se sauver. 

Quartiers I, 150, 14, la pièce ou 
les deux pièces de cuir qui en- 
tourent le talon d'une chauS" 
sure. 

Quartiers I, 12, 7, quatrième 
partie d'une aune. 

Quaâ I, 12, 4f presque. 

Quasiment I, iio, 26; II, 194, 
10, presque. 

Quastîer III, 47, 16, ehéUier. 

Quatorieme IV, 248, 2, quaior- 
lième. 
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Qpatone I, 137, fo, quatorjt, 
QjtttouUaiit m, 273, », cbo' 



QjuiXn (^n marqué &) I, 1x9, 
If, à qtuUre mu ; U qvatze I, 
13, zJt ^ ^'^uf' «'^ quatrième 
ttucoUège, 

QpandkRs m, 173, $, éemUti 
que les femmes mettent sws leurs 
jupes pour u cbaufir, 

Qpay I, 2, 14! IV, 67, 7, «/c., 

Qiuy qu'on II, 263, lOf quoique 

voiu. 
Qpaymans U, 149, 16, mm- 

Qpdant, III, 36, 32, pensml, 

eroyont» 
Qsic 1, 99, 14; n, 251, I*; IV, 

37, 12, u que; TV, 161, xj, 

afin que; IV, 186, 2, puisque. 
Qsïochtnt, quechet, quechant. 

r.Qpalr. 
Quelle I, 26, 18, chaise. 
Qjiellée I, 142, ai ; II, 73, 6, 

séquelle, suite. 
QpeUin ; un tronpd de qaeUm 

m, 9$, 14, mu troupeau de 

femmes bavardes, de caiUettes, 
Qveman IV, 154, 4, tommetii, 
Qaemandement I, 28, 22, com^ 



Qjieoiajider, commaïuder; isid, pr, 

s.^ quémande IV, 107, zç, i$o, 

4 ; p, pr. qaemandant lU, 55^ 

12, 201, 8, 
Qnemandeax I, 25, j, i^, ceux 

qui commandent. 
Qjiemen 1, % 7, 17. 10, 18, 8; 

IV, 144, JS, comme. 
Qjiemencfaer, commencer / tnd. 

pi. f quemenchent m, 233, 

22 ;Jut. s. } quemencheia U, 

117, 14. 
Qjicmcnt I, 24, ;, i}i, S» *S7» 

24; IV, 75, 23, 236, 17, 

comment; I, 116, 2; II, 79, 

17» 89, 22, comme. 
Qjicmin I, 7, 8, 22, a^; III, 

212, 12; rV, 68, j^, 161, 10, 

cbemtn. 
Qjieminaye TV, 206, ar, 298, 

26, cbeminie, 
Qpcminéc IV, 7$ , 24, cbeminie. 
Qneminel I, 14^ 16, 65, ij, 

257, 9, cheminée. 
Qneminer II, 78, 2S, cheminer. 
Qjiemise I, 5, 20, loi, z8; IV, 

203, 4, chemise. 
Qjiemisette I, 79, 22; II, 249, 

Zf, chemisette. 
Quemisole I, 12, 8; IV, 217, 

y, camisole. 

23 
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dpMpoêeim^,) n, 153. t$:ïv, 

lu», j, 242, iS, iommtâi. 
Quemaa (le) I, «r, 9, 15, a, 

i^, le commun, k peufk, 
Qpemniuiitay I, 25, 14; U, 29, 

peuplé. 
Qpemiuunté I, 128, ç, «nmiii- 

(^icmviie^) 1, 99, is, 14^ 7; 

ra, 149» '* *37» '^ ^ «»»»»- 

YSMi^ k peuple, 
Opemnse {(edj,)!, 106, 6; Vf, 

85, ^^ Mm«iiM#. 
Qyienaille U, i^ ff ; HI, 29, 

li, J4, '7f IV, 122, x/, 



Qjienets II, 155, i^, cAok/x. 

Quenichons; m «ro/ i^rtv^ de 
m quien, chien » peut iire rap- 
proebi de « uûgtun, petit chien » 
qui sert aussi à désigner un 
mauvais cheval, et diaprés Vatibè 
CoRBLET, un homme mou et 
sans vigueur. Ce dernier sens 
Rapplique parfaitement à ces 
trois passages de la Muse : 
Comme des quenichons se 
tindrent à l'otel II, 93, lo; Y 
deviemieat toas qneiiiclioiis 
Faute de faire bonne chère 



m, 2$9, f-zo: y Yy m âe$ 
^neBîdwBs Qm se uv ^ mi 
tonionn d'ymenr ndiiico- 
liqae IV, 42, 21-22. 

Oveoqven H, 122, 2j ; ^ncn 
qacB n, 168, S; IV, 67, 2/, 
cancan, bavardage. 

Qpeqne I, çi, 6, quelque. 

Qpeiton I, 72, jo; H, 68, j^, 

i$i, is; m. 209, 2t; rv, 

18, za, charhoH, 
Qjierbomiex, charhonnies, gnl- 
iaies ie hceaf ûu de pen ; dn- 
nmt ces querbonnei, I, 7, s» 
à Vipequâ mû tonfaU meUkmrt 

èemnies, e.^thi, à la fêta dm 

Rois ou aux jours gras. 
QperboDsien m, 209, i; IV, 

k8, 14, charhomûers.' 
QSÊtxàa I, 19, 8, 135, 2, 

cardes. 
Querdons II, 148, S, 225, 16, 

chardont. 
C^eit IV, 73, 14, chaire. 
Qjieremonie III, 257, tf, céri- 



Qperemome IV, 2 $6, n, 268, 

2j, pHainte. 
Qveresme I, 57, r; H, 17, r;, 

carême. 
Qjxerette III^ 71, //, charreiie. 
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Qaerfbar IV, 2)2, lo, 37a, 2^, 
30), 24, carrefottr. 

QjierimoDÎe lU, 56, 2X, 2}4, 12, 
pUnntê. 

Querner, encbanUrj pousser comme 
par urne mfmnu magique ; imd. 
pr.s. ) qaerae III, 197, xj; 
p. p. queracz III, 90» 18/ 

QlKrptatier III, 504, 16, char- 
pentier ; querpentiais II, a8, 
10 ; quopentiés 1, 184, 19. 

Qpcrre IV, z8i, 14, chaire. 

Quene H, 212, 18, quirir» 

Querrest. F. Qpuf. 

Q^esne 1, u, i/,- 41, 21, 64, 
20, lOi, a ; m, 212, 6 ; IV, 
125, X, cIiIim; cnller de • 
quesae II, 144, 1$. V. Calkr. 

Qp^esube icky II, 6a, 12, qt^esU 
ta d; qa*csqiie I, 15, 14; 
qvcaqu' II, 299, ii, f 'est-ce 
qua; qu'es qui IV, 244, 2, 
qui tsi-ee qui; qo'a qa'o I, 
25, 9, fu*esà<e qu'ait. 

Qp'estel, 2$8, 2r, /tr« tque sie», 
que cette, 

Qpesteiu II, 4$, 19, cvUvlMrf 

Qpet. r. QjMÎr. 

Qpen I, 60, 20, 81, ij, Z20^ 
S, 131, zo, Z44, /, 160, 
la; m, 107, 7; IV, 2P, I*, 



22, 7» 43, i/, 71. ^. 74, é, 
190, 14, (Aq[; de qaea I, 
Z29, 14; III, xos, 4, deche^. 

Qneu I, 4, 8, quelle, 

Qjica, coiumm ? ; qnea z'eux III, 
288, 7. 

QlKiieocol III, 142,12, iûMt de la 
chemise qui passe par la faute 
de la culotte des petits enfanis; 
queue à moustache leraye II, 
$4, 14, V. sur la perruque à 
moustaches, t. /F, note, p, }$^ ; 
qiieae de vaque II, Z37, 7, 
la queue de la perruque battant 
sur le dos, 

Qpeue, fiàtaiUe; demy queue 

III, Z7, 2j: queux H, Z3, 20, 
Q}ieue. V. Quair. 
QpeuiUir, eueiUir ; iud, pr, s. $ 

queut II, 2, 4; subf. pr, s. ) 
queuiUe III, 290, 24; impir. 
s, 2 queux II, 2, 7. 

Qjieuque I, iz, iz ; XV, 24, 18, 
qudque; qneuque petiot I, 35, 
16, quelque peu. 

Q]ieuqu'un I, 16, 2, quelque uu ; 
quenqueuns I, 9, x^, quelques- 
uns, 

Qfleur I, Z53, 22; H, z;, 6; 

IV, 2ZZ, 16, coeur, 
Qpeuzre 1, 2z, zy, chercher, 
QttCttt. y. Quair. 
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Qpeox rV, 22, 14, 7}, 2, 8$, 
2, 186, 14, 2ÎI, ro, 275, /. 
ebei ; qaeiu I, 79, 20. 

Qpevalée III, 21a, ^, charge ^tim 
ehmfêl, V, l, JII, mtê, p, 4fO. 

Qpevalier I, 146» 6 ; III, 115, 
8y 246, 7, cavalkr ; qnevftlier 
en cnir III, 277, 14, cbevalkr 
en cuir, savetier. 

QjiewMS IV, 155, 16, chevaux, 

QpeTaacher II, 43, 2/, cbevau^ 
cher. 

Qpevaax IV, 144, ij, chevaux ; 
k quevaa I, 18, r, à ribrao/. 

Qjievet III, 29, 9, cibnue^. 

Qpcwix I, 5, 22, 25, 7, 71, 
'4* 165. ;; III, 258, /r;IV, 
138, i/, 175, J/, cheveux; 
piendre o qaeveax IV, 160, 
79, i« Ml<r ie saisir au pas- 
sage, 

OAcrilles IIl, 280, 22, cbevittes, 
sorte de jeu, 

Qjievillettes II, 251, 7, petites 
chevilles ; faire des « quevil- 
léttes • d*u$te • hague » c'est 
la fendre en petits morceaux, 

Qjievreché I, 6, 9, couvre-chef. 

Qjû K, 112, 22, pour m qut » 



Qjii I, 10, I, 21, 2, 61, 6, 99, 
2, 112, 2), 24, eu,, qu'U; 



I, uo, 26^ 146, A#, fB'Ot, 

«/£.; qui l'a I, 6, 17, fv'tl a. 
QjUn, 18$, 1$, «fitt. 
Qpibons II, 292, 20, V, Giii- 

bons. 
Qpâbos (de) IV, 252, 6, de quoi; 

no manque Kra^ent de qnibiis, 

Qjiidans IV, 178, 2, certaiues 

gens, 
Qjiien I, i, if, 7, rr, 71, aj, 

88. r*; III, 34, 22, 46, ly; 

rv, 126, 18, 136, 7, 181, 2t, 

chien; qnien 4 collier m, 78, 
1$ ; quien o collier m, 349, 
12, chef, maître; pa a&mé 
que n^est on qoien en lesse I, 
73, 21; qnien masdn UI, 
351, 19, cUm ffid/m, ^io- 
hitmeai le mm d'un cabaret ; 
qntenne IV, S73, 24, ckieime; 
quelle chienne de vie ; double 
quienne I, 30, ri, terme éCùs- 
jure ; chiennes de Uppes III, 
III, 7. 

Qjiienbrais III, 150, 8, qui se 
laisse aller dam ses braies. 

Qjiiencauche III, 144, i^, i$o, 
/, qui se laisse aller dam ses 
chausses, 

Qjiler n, 57, 19; m, 93, 20, 
177, 6; IV, 148, ;, cbier; 
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ind, pr. s, } quie III, 149, 
10 ; coud. f. I qniiais I, 45, 
s; fi. S quiraist II, $6, 9. 
Qjiien II, 58, 11 ; quieux II, 

103, 14; 111,37, ^y» ^^' 

Q];M\ïàt(pour cuident) I, 132, ^, 

pensent, croient, 
Qjiieux n, 301, 90 1 cbieux. 
Quignon I, 128, 18; III, 178, 

8j morceau. 
Qpfllard, grosse quille; nide 

comme un quillard III, 99, 8. 
Qjiiller, lancer la quille, jouer; 

bien quillay II, 54, 8, hien 

joué, hien composé, en partant 

d'une pièce présentée au concours 

des Palinods. 
Qjiilles m, 316, s, jambes; 

troosser nos quilles II, 21$, 

ij, décamper. 
Quilles m, 280, 21, jeu de 

quUles. 
Qpilos IV, 147, 6, 149, aj. 

Ce mot, encore usité à Dieppe, 

parmi les Polletais, qui appuient 

sur VxL comme dans « tuile », 

signifie « lourdauds, traînards ». 
Qjiinteme I, 26, 79, guiterne, 

instrument à cordes pincées. 
Quinze yingts (les) I, 69, 20, 

le vin à quhK^e sols. V. t. IV, 

noU, p, }86. 



Qjiiot (paire de) I, 47, ) ; II, 
93, 2, variété de poires. 

Qpiquerons I, 144, 2) ; II, 47, 
/, 51, 19, vidangeurs. 

Qjxiqneron tl, 193, 24, altération 
du nom de Cicéron, reprodui- 
sant bailleurs la prononciation 
grecque de u nom Ki«ép«dv. 

Qpire IV, 262, 24, cuire, 

Qai se set IV, 71, 12, qui que ce 
soit» 

Qjiisine IV, 231, 18 » cuisine, 

Qnisinier IV, 238, i^, cuisinier. 

Qsi'o I, 13J, 8 : II, 6, 8, 8, ;, 
41, 22, $2, 2S, 67, 9, 144, 
Xi ; IV, 82, z/, 83, i, 4, etc., 
que vous. 

Qpod fera II, z6o, 8, mots latins : 
que je supporte, que f endure. 

Qliome III, 333, to, comme. 

Quoresme I, 80, 4; III, 217, 
12, 304, 8, carême; quoresme 
prenant I, 80, 9, U début du 
carême. 

Q^oté quand. V. Tout quoté 
quand. 

Qji'ou I, 12, 7, 258, 24; II, 
113, 10, 168, 18, 169, ï, 261, 
4, 263, 12; III, 79, 12,90, 
ly, 122, 18, 204, r, que vous. 

Qji'rir I, 113, I, chercher. 

Q)is, qut, qurenL V, Qpair. 
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Qnsine IV, 303, 32, cuisine. 
Qnstnier IV, 30Q, 2, cuisinier. 
Qnur IV, 399, 2St cœur. 

lUbeQtir, ennuyer, fatiguer lu 
gens, jusqu^à les rendre hiies ; 
imp. pi. 2 nbeatissies I, 

lUble II, 143, is, 219, II, 



Rabler I» 26, 10; IV, 51, 26, 

Rabaqoer, repousser vialemmenl, 
homsculer; imp. pL } nboquest 
IV, 73, 8. 

Racacher, rtcbasser, chasser tU- 
vant soi, ramener; impir. s, 2 
ncache III, 35a, 2 ; p, d, s. 
^ racachît I, 135, 8; p. p. 
ncacbay III, xo6, i j ; nca- 
che rv, 93, 12; racachex m, 

Racaille II, 171, S9 v»2a»M< race, 
canaille. 

RacaHeutrer, réparer; impir. pL 
2 racaUentrez III, 159, 22. 

Racaxnpir (se) I, 30, j ; se ra- 
campir en arrière, u camper, 
se dresser la partie supérieure 
du corps portée en arrière, et les 
jarrets plies. 



Racibu III, 6a, 24, au ras de, 
tout contre. 

Racler; puis qu'il &ut que le 
▼lay mot j'en racle II» 35. 20; 
il faut lire ici « enracle m et 
traduire par m enregistre m, 
comme aux exemples donnés plus 
haut sous la ntirique Enracler. 

Racourir, raecourùr; ind. pr. s. 
) r'acourt IV, 75, 8; imp. 
pi. j racoorest IV, 93, 17. 

Racottstrer m, 308, 18, remettre 
en état, raccommoder; racoutrer 
III, 162, 19 ; ind, pr. pi. ) 
racoustient IV, 116, 7; p. 
pr, racousuant IV, Z07, 21. 

Racoustrenx III, loa, 11, qui 
recousent, qui raccommodent. 

Racrampi II, 27, 2j, ramassé, 
replié sur soi, 

Racroqaer, raccrocher, reprendre; 
p. pr. racroqnant m, 38, 
iS; P* A racroqaé II, 103, 2. 

Radicalle hymenr III, Z31, i^, 
T humeur radicale, Jluide imagi' 
noire regardé comme U principe 
de la vie. 

Radier ; note fremier me fit de 
£bu un gnmd radier II, 91, 
I j ; La Curnb, 91»' traduit 
c radier » par egriUedefer*, 
cite cet exemple tiré des Dia- 
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logBes de Tahurbau : • llUs 
fisi griUer gaillardement dedans 
en beau radier de feu, • 

Radouchir, radoucir; p. d, s. } 
radouchis I, 6, i/. 

Rafinay III, 45, 24, rendu plus 
fin, plus bahile. 

Rafler, enlever prestement; ind. 
/r.f.^ rafle m, 195, i; p.p. 
rafflé ra, IJ4, 19; raflée IV, 
8s, 17. 

Raflense II, 3$, 11, rude, ga^ 
leuse» 

Rafoler III, 109, 6, devenir fou. 

Rafourqaer, renfourcber; ind.pr. 
s. } rafotuque II, aai, 1$, 

Ra£raichi III, 60, l'j, hattu, les 
coups ayant souvent pour effet 
de refroidir F ardeur des gens. 

Rafatez III, 17, 24, riparis. 

Ragachc I, 114, 20; H, $6, 7; 
III, 181, 18, pie, et par exten^ 
sion, personne qui criaille, qui 
regimbe à la moindre contradic- 
tion, querelleur. 

Rude; raide mort III, 62, 2); 
Tadj. raide Remploie dans le 
sens de «c tout à fait » avec 
certains adjectifs ou participes : 
raide mort, raide saoul, raide 
bon, f 

Railleie IV, 295, to, raillée. 



Raine H, 222, 21, grenouille. 
Rais rV, 137, 12; raix II, 127, 

26, rois, . 
Rais m, 51, II, rets, filets. 
Rais II, 256, 21 ; raia III, 8, 

21, rayons. 
Rais rV, 290, II, re^, 
Ramager, chanter; ind. pr. s. j 

ramage I, 103, z8. 
Ramassez III, 21, 27, amassés, 

réunis. 
Ramastiqner, r^rer; impér, s. 2 

I, $6, 12 ; p, p. ramastiqnez 

I, 160, 18, écrits, arrangés, 
Ramberges I, 88, 26, bâtiment 

déforme allongée, à rames, en 

usage surtout cbe^ les Anglais. 
Ramenter, remettre dam Tesprit, 

rappeler; imp. s. $ rameotet 

m, 9, '4. 
ftamonner III, 266, 10, battre; 

je ramonnis sa coste III, 302, 

2^, je lui étrillai les côtes. 
Ranchon II, 174, 7^, prix d^a- 

chat, valeur. 
Rancœur II, 198, ij; III, 267, 

^, haine invétérée, rancune^ mé- 
contentement. 
Ranglée (à la) IV, 81, 2, à la 

suite les uns des autres, 
Ranglette (à la) II, 124, 18; 
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m, 29$, 2; IV, 12. 18, à la 
suite les uns des autres, 

Rangreger, aggraver; ind. pr. 
s, s nmgregc I, i$3, /. 

R'anicher, faire rentrer; ind, pr, 
s. ) r'aniche I, xvn, 6 ; p. p, 
ranichez, II, 123, i ; imp. s. 
3 se ranichet III, 221, 16, 
rentrait. 

Ranqnenr III, 140, 21, amer- 
tume, chagrin. 

RapII, 207, 12; ra, IJ9, 18, 
rapt. 

Rapasser, repasser; p. d. s. i ra- 
passis I, 121, j. 

Rapaticber, rapetisser; ind. pr. 
s. f npatiche IV, 257, tj. 

Raqnemoder III, 547, 14, rac- 
commader, 

^Uqaillons II, 1091 20, rehuis. 

R'anmer, remettre en ordre; ind. 
pr. s. } r'anine II, 116, 2^ 

Rasiba II, 27, 18; III, 23, t6, 
42, 5 ; tom rasibn III, 9$, /;, 
tout contre; tout xasibut I, 
143, s, plein jusqu'au rus du 
hord. 

R*assicber III, 16, z6, remettre 
en son assiette ; ind. pr. s. } 
se rassiecbe II, 292, 1$, u 
rasseoit. 

Rassiets, mauvaise notation pour 



rassieir II, 80, lo^ remettre en 

son assiette. 
Rataqner, rattacher; imp. s. $ 

xataqoez II, 30, ij. 
Ratel n, 129, I, râteau. 
Ratel I, 9S, 2, 130, 12, 136, 10; 

11,29,19,65, 6,2^y^s; III, 

294, 21, 29s, s, discours, ha- 

vardage. 
Ratdaye IV, 228, j6, discours, 

havardage. 
Râtelée, I, 142, r^; II, 73, 5, 

81, 18, 2SI, 21; IV, 23, 21, 

discours, havardage. 
Râtelier ; ont les costez couœe 

des râteliers II, 48, 27. 
Ratelots II, 185, ij, petits raù. 
Ratichon III, 345, 14, 351, 2 ; 

IV, 16, 2), prêtre. 
Ratière I, 156, 11, prison. 
Ratifier, réparer le disordre de 

la toilette ; ind. pr. s. $ ratiffie 

II, 109, JO. 
Ratinteler (se), se pater^ se hi- 

chonner; imp. pi. j ratintelest 

II, 136, 20. 
Ratiocination n, 74, i), raison- 
nement. 
Raton II, 184, 24, petit rat. 
R'atrainer, ramener; impér. s. 2 

r'atraine I, 10, 18. 
R*atraire, recouvrer, reprendre; 
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fui, fi I r'atrairon II, 141, 
12. 

Ratroquerll, 59, 14, recueillir, 
relever ; ee mot semble le même 
que a ratruquer » (F. Mobt) 
et nOrucber » (F. Corblet) 
dont le sens est u nettoyer un 
vase de tout ee qu'il contient. • 

Ratter, racler; ind. pr, s, ^ 

TZMt n, 91, i^. 

Raudé (pris activ.) l, 24, 8, rôdé 

sur. 
Raut I, 36, ij, 38, i; Raox II, 

75, 4 ; III, 30, 30, 189, 16, 
Ravandenr II, 206, 2, revendeur 

ou ravaudeur. 
Ravaisser, rhasser, méditer; ind. 

pr. s. ) ravasse IV, 28a, 12. 
R'aver, ravoir; fut. s, j r*cra 

III, 277, 8; cond. s. i r'ctay 

III, 274, 20 ; me r'aver, I, 

12, j, me rétablir. 
Raverdie IV, 271, 20, correc^ 

tion. 
Raverdir, punk, battre ; p. d. ra- 

verdit IV, 219, 24; p. p. ra- 

vcrdy IV, 219, $. 
Ravine I, 72, 2$, inondation, di^ 

luge. 
Ray III, 248, j, roi. 
Razibii m, 63, 7, tout contre, 

au ras de. 



Reballler III, 204, 17, redonner» 

Rebaire (il y a bien à) I, 256, 
21; II, iio, 7. V, sur ce der- 
nierexemplCf t. U. note, p. ^74, 
et t. IV, noU, p. }87. CetU 
locution, inconnue ailleurs, 
semble vouloir dire qu'il s*est 
passé quelque chou d'étrange et 
qui a trompé les prévisions. 

Rebcc II, 305, 2; IV, 298, 17; 
rebecq II, 255, 14, violon. 

Rebiffer (se) I, 114, $» regimber, 
résister; impér. pi. i rebifibn 
II. $6, 7. 

Rebigner I, $6, 20, regarder at- 
tentivement ; impér. s. 2 rebi- 
gnais II, 83 , 2 s ; imp. pi. $ rcbi- 
gnaist IV, 190, 8; p. pr. re- 
bignant II, 86, 17; IV, 194, 
ji. 

RebiotsII, 175, 11, 241, S, sur- 
croît de taxes. 

Rebont(dn)III, 32, 2i,ducontre' 
coup. 

Rebouc-nais (à) II, 84, 14, aia>^ 
tUté. 

Reboaque musel (à) III, 18, 24, 
à satUté. ^ 

Rebouquer, refuser par satiété; 
ind. pr. s. ^ reboaque II, 19, 
S, 29$, 2 ; p. pr. rebouquant 
II, 161, 2. 

24 
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Rebours (faire le) III, 54, 2, 
faire U grmcbeux, faire mau- 
vais visage, 
Reboatuy I, 80, jr remis, 

ajourné, 
Rebiachay II, 287, 4, retroussé, 

(pour mieux travaUler), 
Recacher IV, 7$, iz, chasser; 

p, p, recachex I, 38, 12. 
Recaper I, 97, 20: }l, 159, 22, 
287, 10, réchapper, au sens 
actif, sauver ; p, i, pi, i reca- 
pime I, 42, 4 ; p. p. rccapé 
1,6, 4; II, loi, 4; rccapais 
111,92, ;; rcappé I, 82,^, 
14, 2). 
Recaufer IV, 84, 24, rèchaujer; 

p, p, recaufiie III, 2$o, ij. 
Recaufièment III, 125, 16, ré- 
chauffement. 
Rechaindre I, zio, 19, ceùidre 
de nouveau ; impér. pi. 2 re- 
cheignez II, 7, i;. 
Rechelée(en) III, 237, ), par 

un coup préparé en secret. 
Recheoir, retomber; p. d. s. i 

requs III, 32, 21. 
Rechever IV, 55, ly, recevoir ; 
impér. s. 2 rechais IV, 31, 
18 ; rcchez'I, 2, 2 ; p. d. s, } 
IVrecheut 12,19; p. P* ^^^^ 
IV, 273, I. 



Rechigner {actif)^ npousser; ind. 
pr. s. f rechigne III, 20$, 2. 

Rechncher, resucer, manger; ind. 
pr. s. ) rechûche II, 240, 22 ; 
pi 2 rechuchei 11,40, 24; p. 
p. lechochex I, 82, 8, resucés, 
aplatis comme une vessie dans 
laquelle on a fait U vide^ en 
« suçant » Pair. 

Redprode IV, 154, 2, réci- 
proque. 

Reclamer, invoquer f appui; ind. 
pr. s. ) réclame m, 139, 4. 

Recofer III, 352, 10, réchauffer. . 

Recompense II, 107, 16, com- 
pensation. 

Recompensement II, 209, 19, 
compensation. 

Recorder (se), se rappeler; ind. 
pr. s. I recorde I, 149, i. 

Records I, 149, zj, officiers de 
justice accompagnant Vhuissier 
dans ses saisies. 

Recoustre IV, 130, 17, recoudre. 

Recrayer IV, 163, zo, récréer. 

Recrier I, 104, 2; UI, $4, j, 
récréer. 
' Recrû IV, 79, 2Z, accru, aug- 
menté. 

Reddel, 143, z6, r aide, fort. 

Reddir, raidir ; p, d. s. z reddis 
m, 16, zz. 
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Rede m, 99, 8, raide ; rtdç 
morts n, 46, ij. V. Raide. 

Redibo cas znane II, 160» 6, 
mots latins: je reviendrai de- 
main matin. 

Rédiger, réduire, ^.-1. inscrire; 
ind, pr. s.) rédige H, 241, ^. 

Redoubler, recommencer ; imp, s. 
I redoublais III, 349, 24 ; $ 
redoablet III, 349, 2^. 

Re&cbon III, 3$, 2/, 238, $» 
réparation, 

Re£ûs 1, 84, xp, en hon état, re- 
plets. 

Refiqaer, r^ber, remettre ; 
impér., pL 2 refiqoez I, 17, i, 

'45» $» P' P' «fiqa* n, 

III, ;. 

Refondus I, 146, ij; il faut 
sans doute lire « retondus ». 

Refredir III, 139, it, nfrmdir ; 
p. p. xefiraidie IV, 47, 14. 

Refirongner, ryrogner j tmper, s, 
$ lefrongne IV, loi, j ; p. pr. 
refrongnant IV, 60, $. 

Regin III, 120, Jj; regant II, 
218, is, régent de collège. 

Regarde, tient II, 80^ /, se re- 
trouve sous la forme phts an- 
cienne « aga tien ». V. Aga. 

Regardeaux I, 146, 2; ; regar- 



dianx III, 84^ i^, gens qui re- 
gardent, curieux, badauds. 

Regaudîr I, 66, $; II, 215, it, 
292, i;; in,42, i^, 75, 12 ; 
rV, 163, //, 185, 6, 205, 6, 
206, i^, 230, lé, 2S0, 2S, 299, 
21, réjouir; imp, pi. ) regau- 
dissets II, 51, 27; fuL s. j 
regaudira III, 138, 17 ; P' P 
regaudy I, 60, i, 98, i^; III, 
304, 26; IV, 260,^; regau- 
disl, 36, zz; III, 211, s; 
IV, ai, i^ ; regaudie IV, 

Regandissement I, 90, z8, ré- 
jouissance. 

Regitres I, 131, 2^, registres. 

Regosilkr I, 29, 2, rejeter, vo- 
mir. 

RegouUay III, 240, 6; regouUay 
jusqu'à fiebyre quartaine, re- 
buffè par de mauvais propos 
qui allaient jusqu'à me souhai- 
ter lafihre quarte. 

Regntiers III, 90, 2; regra- 
tières III, 91, 4, revendeurs et 
revendeuses au détail de den- 
rées de peu de valeur, fruits, 
légumes, etc., regrattiers II, 
48, ij; III, 158, j; regiat- 
tiais II, 65, 10. 



Regringotter I, 89, 2, chtmter, 
jredomur, 

Regningnée IV, j$, 7, releok. 

Rehaacher IV, 95, 2}, rehaus- 
ser, 

Reistres II, 30, 9, surnom donné 
à Rouen aux ouvriers de la 4ra- 
perie, aux « purins », 

Reix II, 123, 21, rois. 

Relais (de) U, 84, s> à raban- 
don. 

Relais (chiens) III, 316, s, chiens 
postés en relais pour poursuivre 
la hiie fauve, 

Relenqoir II, 28, 20, 286, 24, 
laisser, quitter; p. p. relcnqni 
II, $8, 2Z ; relanqoi II, 282, 

Releqnay II, 221, 8, relégué, 
Relettes II, 151, 1$, petites 

raies, 
Relcvaye{U) UI, 34S, 9» ^«M* 

midi. 
Relevée (U) I, 53, 22; III, 55, 

10, 109, 4, 236, 20, l'aprk- 

midi. 
Reliais IV, 187,^; rcUc* HI, 

69, i ; IV, 173, 6, rayés. 
Relie rV, 274, 16, fonte, fissure 

d^une porte, d^une clôture. 
Remaqné III, 2, 4, remâché, ru- 



Rembroqiier m, 90, 22; rem- 
bloquer des bas, les rem^ 
mailler, 

Rembrouer, rabrouer, injurier; 
p, d. s. $ rembrouit IV, 107» 
14, 

Remerquable III, 2, 22, remar- 
quable, 

Remerqnaot III, 135, 10, remar- 
quant, 

Rempler, remplir ; ind. pr. pi, s 
remplent III, 94, i), 1x3, 

'9- 

Reû in, 2, 12, 78, r/, 278, 4, 
rang; de ren II, 15$, 12, suc- 
cessivement. 

Renâcler, se refaser à, r^imber ; 
hnp. pi. j renadest II, 109, 

Renafler, renâcler, marquer qu'on 
est en colère en aspirant forte- 
ment par le ne^; ind. s. j 
renafles III, 141, 20 ; p. p, 
renaflay II, $3, i, reniflé. 

Renardiauz I, 131, i, petits re- 
nards, 

Renchaint I, 31, 17; II, 84, 8; 
ce mot, que nous n'avons pas 
trouvé ailleurs, semble signi- 
fier, dans U second exemple^ 
la dextérité, le tour de main 
qui assure le résultat final, et, 
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dam le prewuer, et résultat lui- 
même, 

Renchate IV, 55, 22, retomUe, 

Rendition I, 96, 2, reddition. 

Renegal III, 350, 4, renégat, 

Rcndl, 43, 18, 49, 8, 94, 22, 
119, If, lao, 2; II, 39, 10; 
lU* 3S» 9/ 145» «; IV, loi. 
*» 199» J» 2S2, 19, 254, s, 
272, Jo, ruisseau; reniau IV, 
»7}» ^i; reniaux I, 74, 7; 
II, 20, 20, 58, 20; m, 83, 
^i^ 299, 2/. 

R'enibrchxr, renforcer ; imp, s, ) 
r'enforchisset I, xvij, zo, 

RenfDumnt IV, 282, 14, crew- 
satst, 

RengalUaidy III, i, 11, ragail- 
lardi, réjoui. 

Rengoardies II, 107, 79, ren- 
dues enceintes, 

Rengreger, augmenter, aggraver; 
ind. pr, s. j rengrege IV, 222, 
26, 

Reniaa. F, Rend. 

Rcninfler IV, 201, 11, renifler, 
aspirer fortement par le ne^ par 
Vefet du mécontentement, sou- 
pirer ; reninfler des nazîaux' 
II, 230, 19; ind, pr. pi. 2 
reninflez II, 71, 12 ; imp. pi. 
} renimphlaist par les naziauz 



IV, 92, 6 ; p. pr. reninflant 

des nasias III, 171, 16. 
Renouvd I, $$, 11, 95, ij ; III, 

22, 11; IV, 81, 21, renou-' 

veau, printemps. 
Rentrait de boyana II, 213, 6, 

rétrécissement d'intestins. 
Renvayer, renvoyer; p. d, s. ) 

renvaya IV, 294, 12, 
Renvoyer; y r^envoyento 1, 16, 

9, ils envoient chercher. 
Renvyex III, xox, 15, renvoyés. 
Renyant I, 117, 21, reniant 

Dieu, jurant, 
Repesquer III, 266, 22, repê- 
cher; p. p. repesqoay IV, 

150, II, 
Repic IV, 280, i), répit. 
Repiquer, piquer de V éperon pour 

retourner en arrière; impér. 

pi. 2 repiquez vo dadas I, 

157» 4- 

Répondre ; trn^. pi. 2 rèponnais 
IV, 243. 16. 

Reposez (i) I, 26, 4, tout douce- 
ment, à Vaise, 

Reprendre; suhj. pr. s. / re- 
pragne IV, 223, 8. 

Reproche (fhn.) I, 11, 8, 

Repue I, 17, s ; IV, 18, 18, 
aliments, repas. 

Reqaemander,reromma}«2fr; ind. 
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pr. pL I Teqnemandon I, 80, 
7; III, 117, 18. 

Requer I, 7, 16, abattre Us fruits 
é^un arbre avec la petite gaule 
appelée riquet; c*est d'ordinaire 
pour les fruits restés aux 
branches après Vahattage giné* 
rai que Von emploie le riquet. 

Requigner III, ai, J, montrer 
Us dents, faire la grimace^ Hre 
de méchanU humeur ; hid, pr, 
s. ) reqaigne 1, 12, 10 ; p, pr. 
requignant UI, 3x6, i) ; sa 
femme requinant me vint 
saater o col II, 95, 4, dans ce 
vers, il ne s'agit plus de gri- 
mace ni de mécontentement, 
mais du sourire qui entr'ouvre 
la bouche et laisse voir Us dents, 

Requot IV, 69, it (?J. 

Requs. PI Recheoir. 

R'cra, réray. V, R'aver. 

Rere, raser; frit, i. j rera II, 
171, J2. 

RescoQZ III, 89, ij, recouvré, 

Resler, rayer ; p, pr. reslans IV, 
117, 24, rayant, faisant des 
lignes ; p. p. reskis IV, i jy, 
II ; resléc m, 160, 19, 

Resonnement III, 150, 10, équi^ 
voque sur raisonnement et re- 
sonnement. 



Résous m, H^* ^' résolu; re- 
soute m, 276, j, résolue. 

Respect (à leur) II, 256, 27, à 
leur égard. 

Respondie, répondre ; p. d, s. j 
responnh IV, 292, r/. 

Resquage I, 105, 6, pommes ou- 
bliées dans Us arbres et abat- 
tues ensuite avec la petite gauU 
appelée riquet ; I, 139, j, bois- 
son faiU avec ces pommes, 

Resque I, 6, 20, riche, âpre au 
goût, 

Ressair II, 66, 2/, sf rasseoir, 

Rétaquant m, 350, 10, ratta- 
chant. 

Retenir; subf. pr, pi. 2 rete- 
niers II, 261, 4 ; p, p, retinse 
III, 19, 19. 

Retendre II, 173, 2, retordre U 
fil, filer; p, pr. reteurdant 
m, 90, 2). 

Rétif II, 302, I s, fier. 

Retinse. V. Retenir. 

Rétions I, 18, 2), étions de nou- 
veau, 

Retrapayll, 177, 4, rattrapé, 

Retrette IV, 15, ^, retraiU, 

Retriquer, rejeter; imp, pi, } 
retriquest I, 10, 4. 

Reux I, 6, 18, 13, i; H, 42, 
II, 169, 9, 187, rj, 274, 2); 
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ill, 26, ip, 120, II, 149, 6, 

2«0, 2; IV, 222, 4, 228, 2^, 
242, ^, 502, 2, IPMtaKJE, «M- 

/», frmihU; rens III, 45, 14. 

Renx n, i$2, 2/, 285, 2^, 

fotttf. l^s qnay I y font «n 

ces doubles rechettes Tant de 

tncas etde renm de catette II, 

152, 24-2$ ; Si Ton eut fiuct 

qaenqne ros de carette O gros 

pigeons sortis de leu retiette 

IV, 15, 2-^; 28 beuîwn tt faire 

des nues de charrettes y», qui 

nous fi^ avons retrouvée qm dans 

la pièce normande L^FsUiaMaaéc 

crotestillonnée, u mi de qua^ 

rette » semhk signifier « créer 

des embarras, susciter des diffi- 

euUés. • 

Rcvange U, 41, 19; UI, 278, 
p, revanche; en revange III, 
206, 9. 

RcTendage IV, 19, 9, revenu, 
denrée vendue de seconde main. 

Revendcrie III, 91, 6, boutique, 
échoppe ois Von vend de seconde 



Rerendeax I, iio, ly, reven- 
deurs, marchands qui vendent 
de seconde main; rcTendresse I, 
120, 9, i}4, 17! U, 47, 2; 



revendereche IV, x88, 2, re- 
vendeuse, 
Revenexy (il y a bien do) II, 
176, 16, il y a retour à F an- 
cien état de choses. 
Revenir; imp.pt, $ revcnaint, IV, 
iî8, 12; p. d. s. s, revindrc 
I» 77. "' 
Rcvenne H, 177, f, produU de 
culture, p.-i, second produit» 
comme le mot m regain », le 
tf g» et leu V» permutant d'ordi- 
naire. 
Revenue IV, 26, 2/, retour. 
Reverdies IV, 207, 22, coups, 

fessées. 
Rcvcstiaire UI, 70, 9, sacristie. 
Rcvcue (à la) UI, 44, 9, au 

revoir, 
Revîrer, revenir, faire retour; 
ind, pr. s. j revire IV, 49, 12, 
Révoquer, retirer Vusage, dé- 
fendre; ind, pr, s, j revoqae 
n, 205, ;. 
Reyl, 85, 2, y, roi. 
Rex (tont) I, 62, 19, an ras du 

sol. 
Rez II, 106, 14, filets; rea 

d'iraigne, toile d'araignée. 
Resuit nu II, 89, 20, entièrement 
nu; exempU de V emploi d'un 
adjectif ou d'un participe, ton- 
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jours le même, devant certains 
adjectifs pour Us porter au su- 
perlatif; nous avons entendu 
dire autrefois, en basse NoT' 
mandie, d'une manière coiu- 
tante « rêvant nu, raids pauvre, 
raide maigre, fondé gras, » 

Rezon (hors), I, 157, 8, plus 
cher quUl n*est raisonnahle, 

Rial I, 14, la ; ryal I, 2, 8, etc., 
royal ; cant rial, chant royal ; 
cants riaax II, 122, ^. 

Riaame I, 24, ^, royaume, 

Rjaux m, 165, 22f 254, 2S, 
rèaux. 

Ribandelle IV, 187, 16, 250, 27, 
264, 2}, femme débauchée, 
paillarde; en v, fr. la forme 
régulière est « ribaudelle ». V, 

GODBFROT. 

Ribaut III, 272, 21; ribaax 
III, 257, 27. 

Rie à rie III, 125, 6t exacte 
mentf trait pour trait. 

Ridd IV, 51, is, rideau. 

Ridelle III, 236, 7;, chaque edté 
d'une charrette. 

Rien (coinxe de) IV, 155, /, 
semblant de rien. Nous avons 
dit à tort (t. /, note, p. 204- 
20$) que le mot a coinse 9 ne se 
trotate dans aucun dictionnaire 



de r ancienne langue ;onle ren- 
contre iofu GoDEreoT sous la 
fifrmes « quanses, qanses , 
quainses, queinsi » ; dans Us 
deux exemples de la Muse, 
faticienne conjonction est deve- 
nue substantif. 
Rien; mais rien pou le bissac, 

I> 47« S* *"''' ^ ^'^^ ''*^ 
que U bissac (perdu) ; rien en- 
core pour su cas III, i$z, 9, 
utU ajfaire rCest encore rien. 

Rieux IV, 27, II, 278, 9, rieur; 
rieux de feyre I, 257, 6, pitre 
qui débiU des plaisanteries dans 
Us, foires. 

Rieux IV, 137, 21, honteux, om- 
fus. V. Reux. 

Rifler I, 14, 20; III, 274, 8; 
riffler II, 148, 12, enlever, 
piller, manger et boire avide- 
ment ; p. p. riflay II, 377» S ; 
riflé I, 70, i; II, 153, 4; 
III, s8, 2s, 8s, 16. 

Rifoder, réchauffer, terme d^ar- 
got; imp. pi. 2 rifodiez IV, 
17. 14. 

Rigaller (se) s^amuser, se dcmter 
du bon temps; fut. s. i rigalle- 
ray III, 271, 18. 

Rigauder (se) I, 14, ly, se ri- 
jouir, faire la noce. 
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Rigte I, 22, ;; II, io6, ip, 

rigU. 
Kiglements Q, 87, 8, règle- 
ments. 
Rignon II, 125, 2j; IV, 233, 

IS, rognon, rein. 
RigoUc, I, 31, 7, rigole. 
lUnuiUeax IV, 211, 27^ rirnaU- 

leurs. 
Rime II, 70, 14, rjwfiw. 
Rimerie III, 237, x, poésie. 
Rimeox II, 112, 4; III, 10, 14, 

rimeur, poète. 
Rincher I, 26, s* rincer, vider, 
Rinchenres IV, 112, 4, rin- 

cura. 
Rincheux II, m, i3, rinceurs; 

rinchenz de godets, huveurs. 
Rindie, rendre; ind. pr. pi. j 

rindent FV, 12, 16, rendent. 
Riolles m, 98, I), parties de 

plaisir. 
Rions n, 49, ti, raifons. 
Riot IV, 21, 14; verser à 

double riot, verser abondam- 



Riottes II, 299, 3) ; m, 269, 
ij ; rV, 46, I), risées, folies. 

Ripaille (fere), I, 103, 11, faire 
bombance. 

Ripaillerie II, 262, 18, ripaille, 
bombance. 



Rire (Sûre) yigne conppaye III 
203, 12, une vigne coupée 
pleure; c'est donc un comble de 
la faire rire. 

Risseaa IV, 175, ip, ruisseau; 
rissiaa I, 73, i^; III, 261, 
18; rV, 292, 16. 

Risscl I, 19, 19; II, 41, s* 
ny, 4, ruisseau. 

Rlsseler, ruisseler ; ind, pr.^ s. ) 
risselle I, ^o, 26. 

Ritres I, 27, r, 256, 26 ;* ristres 
I, 156, 2^; n, 31, 4; rittres 
I,'i3Z, 21, ràtres, nom donné 
aux purins. 

Robinette III, 197, 9, 339, 19, 
nom d'une chanson. Saikt- 
Amant (t. 1, 174, Bibl. eliév.) : 
« Chantons auprès d^ un tourniquet 
La robinette et la guimbarde. » 

Roc I, 85, ^, terme du jeu 
^échecs, la tour. 

Rocqaentins III, 46, 22, chan- 
teurs de chansons satiriques, V 
t. m, note, p. ^96. 

Rocqaets II, 96, 12, ivrognes. 

Rodemontade I, 122, ly, rodo- 
montade. 

Rodemons I, 148^ 24, rodo- 
monts. 

Rodomons III, 92, 16, fanfa- 
rons. 

2) 
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Rognonner, grogner, grtmder ; 

itid, pr. s, s rognonne I, 25, 

18. 
Rogne IV, 139, 9, gaU, 
Robt II, 16, 2, 9, r6H ; envayer 

o roht, euvùyir acheter de la 

viande grillée, 
Roignay II, 205, 2;, rqgni. 
Roys d*enne II, 64, 10, rois 

d'armes. 
Rôle (fique à sen) IV, 198, 11, 

atregistre. 
Remparts IV, 145, 21, rem- 
parts ; rompars IV, 291, 7. 
Rompation II, 104, 10, ruptnre, 

violation, 
Rondel III, 21, lé, rond. 
Rondelle IV, 215, i, rondeau. 
Rondianx (fûts en) IV, 257, 

21, arrondis. 
Ronds II, 50, 20, sous; vin à 

dou^e ronds. 
Ronfle I, 22, s, ronflement, som^ 

meil. 
Rongne II, 202, 4, la rogne des 

monnaies, 
Rongnay IV, 248, 11, rogné. 
Rongneux III, 354, 22, galeux, 
Rongneax II, 202, 6, ceux qui 

rognent les monnaies, 
Rongnonner III, 266, y, gro- 
gner, gronder. 



Rongnonnant m, 238, 18, ron^ 
géant peu à peu, émiettatU. 

Roqnendns IV, 96, /, vieillards 
prétentieux et ridicules; fo- 
quentins de fourmette III, 
196, 20, 308, 4; XV, 200, 
12, vieux savetiers qui veulent 
faire les hahiles. 

Roqnet II, 16, 20, 9^,22, 157, 
2; 182, 20, 183, 2T, ivre; 
roquette II, 294, 4. 

Roquet II, 249, 18, jupon court; 
IV, 248, 6, rocbet du prêtre, 

Rpqucts (ptits) I, 49, 4, petits 
chiens, 

Ros II, z86, 1, 3x6, 10, honteux, 
confus, troublé, V, Reux. 

Ros rV, 15, 2, roue; nM de 
carette. V, Reux. 

Ros II, 6a, 19, 55,;; ni, 33, 
6, 1S2, 4; IV, 20, 6, rôti; 
rost I, 74, 18; U, 128, 26, 
287, i; m, 9S, 24, 270, 8; 
IV, ai, II, 23, 7; pissé sur 
le ros rV, 29, 18; pissant su 
le rost rV, 299, 1$, V. Pisser. 

Rossignoller I, 120, 2j, chauler, 

Rostie (souffler la) m, 210, y, 
avaler une rôtie. 

Rotonde ni, a8, 2$, disque du 
soleil. 
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Rooaux IV, 17, 2, les anbendu 

guet. 
Roncouliais; tou ne nous pran- 
drais pas pour qaeuqae ron- 
conliais III, 37, 20 y nom pro- 
testerons si fort par nos cris que 
nous tCaurons pas Pair de gens 
qui m roucoulent » une chanson. 
RoncUc II, 89, 2); IV, 234, tf, 
petite roue, tranches de certains 
objets coupés en rond ; dessins ou 
coupes de vêtements en forme 
circulaire. 

RoQget I, 120, 2j, petit vin 
rouge, 

Rougne II, 186, 20, équivoque 
sur la m rogne » des monnaies, 
et la m rogne » gale. 

Rougncr, rogner; imp. pi. j 
roagnets II, 186, /r. 

Ronil IV, $2, II, rouille. 

Rouler ; ind. pr. pi. j rouîUcnt 
n, 280, 17. 

Roalle m, 6j, 20, râle. 

Roumancher, lire, déclamer; imp* 
pi. j II, 6x, 14^ 

Roupie U^ 102^ 4, 113, 2j; 
rooppie II, II, 17 ; roupies 
IV, 210, x^; roupis, III, 151, 
21, sécrétion nasale. 

Roopienx I, .56, ip, qui a la 
roupie ;ly 39,9,0,251, 14, 



273, 27; III, 257, 27; IV. 
72, 18, 107, s, "9» "' 140, 
2S, 176, :i7f ï8o, 8, 183, 14, 
241, a, 280, jy, 300, j, 305, 
p, honteuXf penaud. 
Roupille II, 191, 2j, « sorte de 
manteau dont Us Espagnols 
s^ enveloppaient pour dormir ». 
LrmiÉ. Le poète rouennais Jean 
Auvray dit, , Banquet des 
Muses, 324 : « Iljugeoitf.. les 
Espagnols aux roupilles, 9 
Roupillé IV, 22, 24, dormi. 
Rouscailler, parler, t. d* argot ; 
ind, pr. pi. 2 rouscailles IV, 
17, 10, 
Rouvaisons III, 243, 14, les 
J{d^a/«0nf ; Rouvezons I, ici, 
22. 
Rou-van III, 299, 6, vent qui 
coïncide avec la lune rousse et 
passait pour roussir les jeunes 
pousses des arbres et les fleurs 
des pommiers; ici, le n rou' 
van • est le vent du ^ponant 9 
pour parler le langage de la 
Muse. 
Rouyois (les) III, 175, X2, la 

fite des Rois. 
Roxette II, 210, 7, 211, 77, vtn 

rosé. 
Ru II, 17, 1, rue. 
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Rubcnncric I, 146, 7, fabrica- 
tion ou commercé de rubans, 

Riiby (£iire) su Tongle II, 15, 
8 ; III, 27, } ; IV, 209, 14. 
« Faire ruby sur Vongk, i. 
boire tout, et puis esgoutter la 
dernière goutte sur Fongle. » 

OUDIN. 

Radesche I, 26, ^, rudesse, vto- 

lenee, 
Radiment ; je sis au mesme 

rudiment III, 209, 19, je suis 

dans la même situation, 
Ruellette III, 146, 14, petite 

ruelle. 
Ruer, lancer; ind, pr. s. j rue 

IV, 176, J ; se ruer, se jeter; 

p, p, s'estant ruais IV, 218, 

20, 
Rulette I, 143, 17; II, 211, / . 

IV, 180, j, petite rue, ruelle» 
Ruminer IV, 68, 16, rijlècbir, 
Run II, 2x9, 2; III, 24, 14, 

55, 20y rang. 
Rus I, 60, s ; IV, 148, 7, rues. 
Rustre III, 347, ij (?). 
Ruth III, 269, 17, rut, ardeur 

amoureuse, 
Ryal. V, Rial. 
Ryallement « I, 90, ly, royale- 



S' m, 62, 17; IV, 71, 2, « s » 
pour ux^i» de liaison, 

SàbaXk cas 1,89, 10, zoo, 4 ; U, 
107, xs, 216, ^,295, ii;in, 
$6, 22, 70, 20 ; IV, 26,^, 130, 
1$, 283, 16, tumulte, tapage, 
semblable à celui que font les 
chats dans leurs rencontres amou- 
reuses. 

Sabre H, $6, 2, 273, 17; HI, 
35. J» 307. m IV, 278, II, 
savetier. F, Chabre. 

Sabreuz (le mestier) III, 35, 
24, le métier de savetier. 

Sacre, misérable capable de tout; 
pu saulz que ne sont pas des 
sacre II, 19, 19. Cétait le 
nom qu^au temps de la Muse 
on donnait aux sergents. V. Le 
Jargon ou langage de l'Argot 
reformé. 

Saffres n, 140, 14, gour- 



Ryme IV, 244, i, 2, rhume. 



Sa&aner, rendre couleur de safran; 

p, d. s. let 2 safranis II, 30Z, 

18 ; safirannis III, 149, 16, 
Sai III, 179, 6, soif. 
Saillir, sauter, s* élancer, sortir; 

impér.pl. 2 saillea 1, 157, J^; 

p,pr, saillant U, 42, 4; p,p. 

saillis I, 18, II ; saillez, mon- 
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quettes U, 189, 16; 111, 172, 

^;. 

^râ 1| 5> 2J» MM. 

Saint Jan (malades de) II, pj, 

/^, ipUeptiquts, 
Saint-Michel (le temps de) m, 

340, ), ipoquê de paiement des 

loyers. 
Saint (de) pris I, zvij, 4, pris 

iTuH mal de saint, V» /. l, 

note, p, 182. 
Sair IV, aa, 12, aj, 12, 34, îo, 

70» '/. 99i ^. «>»'•• 
Sais IV, 37), 7, Kj. 
Sais, mj^. ^. s. i l, la, ai, sois; 

s. S I, I, JS ; IV, aSi, ij, 

soit; pi. j saist II, 57, a; 

saits m, 552,. 17; saint m, 

40, i^, soient. 
Salade I, laz, ^^ sorte de casque. 
Saler; 0» conserve en les salant 

les choses qui peuvent se gâter; 

sales la halebarde I, 16, 20, 

garder pour plus tard la balle- 

oarde. 
Saler, au sens mitaph., accabler 

de taxes ou de coups; ind. pr, 

s. } salle II, 48, 16; imp. s. 

j salkt n^ 50, 9. 
Salette IV, 60, 9, petiU salle. 
Salicoque I, 93, 2, crevette; o 

renel pesqne des salicûqae I, 



120, 2, a U nei dans le ruis- 
seau; barbe en salicoqne II, 
12$, 26, barbe dont les poils 
sont droits et rudes comme les 
barbillons de la crevette. 

S'alla I, 84, 12, si elle a. 

Sflllé I, 47, 7, lard saU. 

SaUette I, 77. 12, 98, 9; II, 
30, i6; m, 50$, 17, petiU 
sàUe. 

Sallieres ; les yeux pu grands 
que des sallieres II, 294, 14. 

Sammeler II, 6$, ; ; sammeller 
I» 73, 21, tressaillir ; ind, pr. 
s. j sammelle IV, 85, 9; p. p. 
sammellée I, 45, 18, 60, 11 ; 
U, 80, 10, troublée, boule- 
versée. 

Sammellement I, 88, 7, trouble^ 
épouvante, 

San IV, 131, 12, son, 

Sanger, changer; ind, pr. s, j 
sange I, 6, i^. 

Sangoy (pa le) IV, 279, 19, par 
le sang de Dieu l 

Sangsures II, 152, i), sangsues. 

Sanie III, 224, 27, matière pu- 
rulente produite 'par les pé^es. 

Sanniere II, 48, j, 155, 19, 
sauniers, boite an sel. 

Sans qne II, 247, i^, sans ce 
fait que, si ce n*est que; sans que 
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je m'y entremis, si je n*y étais 

pas intervenu, 
Saiisus II, 65, 21, sangsues. 
Santals IV, 21a, 24, sautés ; il 

buvaist des sautais. 
Saoaf II, 26, 10, sauf. 
Sapinettes II, 152, }, 190, zj; 

III, 94, is, pouSf vermine* 
Saquer, tirer; suhj. pr. 5. ^ 

saque II, $5, 2; imp. pi. $ 

saquaist II, 126, 14 ; p. d. s. 

j saquit II, 19s, 9; III, S'* 

14; p. pr. saquant II, 61, 

Saquest I, 26, 8, sachets, petits 
sacs. 

Sas m, 160, iS, 282, ), soûl, 
ivre. 

SataHque II, 196, y, p.-i. pour 
« saianique b qui signifierait ici 
m suppôt de Satan, diable. » 

Satis II, 144, s, mot latin : asseji ; 
satis est III, 550, 4, c'est 
assei. 

Satyricum de Botibus I, 149, 19^ 
latin macaronique : satire, sur 
Us bottes. 

Saugrenée, « pois ou fèves cuits 
dans Veau et ensuite assaisonnés 
avec du beurre, du sel et des 

herbes fines Le mot est 

aussi employé au figuré, en par- 



lant d'une chose faite sans ap- 
prêts et livrée avec ahoudanu ». 
MoxsT. Jeunes soudarts £ûts 
dans k saugrenée II, 100, 
2) ; mais niaumains toute leu 
sogrenée II, 81, ly, malgré 
tout leur fatras éP explications. 

Saulard I, 31, 19; III, 74, 10; 
saulart I, 116, 14; IV, 275, 
24, ivrogne. 

Sauler I, 96, 1$ ; II« 140» ^, 
147, 1} ; III, 95, j, soûler, 
rassasier, satisfaire ; ind. pr. s. 
j saule IV, 24, 7; saulle III, 
212, ij ;fut. s. ) sanlen I, 
1,1;. 

Saulions I, 4, ^ ; ut imparfait 
peut appartenir soit au verbe 
« soûler » qui serait ici employé 
neutralemetit, soit au verbe 
« souloir », avoir coutume, mo- 
difié par la prononciation nor- 
mande ; nous préférons ce der» 
nier sens et nous traduisons : 
« nous t^avions pas coutume de 
mieux festoyer. » 

Sault (tout leu) II, 43, 21, tout 
leur SOÛL 

Saulx II, 19, i^, soûls ; saules 
I, 164, 2 ; sauUes II, 16, 

Saumaitinet I, 58, 14 ; III, 269, 
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I ; saamaitiiitt I, z8, 7 Ç). 
Saumeller II, 97, 12, trouhUr; 
inâ, pr. s. i je me saumelle 
IV, 275, ar, je suis houUversè; 
s, ^ saamdle III, 56, 1$, 105; 
2$, tressaille; p. p. saamellée 
I, 158, s; saumcil^c III, 237, 

I, tnmhUe. 

Saoniere I, 1x9, 20, hotte au 

sel 
Sans (& sen) III, 197, ii^ à son 

so&L 
Sausiche IV, 186, 9, saucisse. 
Saut (tout scn) IV, 24, 22, tout 

son soûl. 
Saut (de plein) III, 56, 17, 160, 

^, subitement, tout d* abord, 
Santelans IV, 56, /> sautillant. 
Sauver, éviter; ind, pr, s, j sauve 

II, 298, 16. 

Sanvetay III, 129, 2, égards, mi^ 
nagemeni, 

Saux {suhst,) soàl ; baire sen 
saux I, 25, 24, boire son soûl; 
k men saux I, 97, 47, & men 
sofll ; tout leu saux I, 119, 
2s; II, 49, 4; tout notte 
saux m, 18, 21, 

Saux (adj,) I, 13, 21, 20, 17, 

117, ;;n, so,i,i38, i; m, 

79, 19, 166, 8, 20X, 7, 210, 



2) ; rV, 18, rp, rassasié, faii- 

gué, soûl. 
Savoir ; ne savet sen calcul III, 

17, 14, ne savait comment il 

fallait s'y prendre. 
Savoureux IV, 15, 16, sain, 
Say I, 29, 8, 71, 4, 96, 6; II, 

29, 24, 187, 24: m, 197, 16, 

soif. 
Scabian III, 265, 1$, escabeau, 
Sçavans; pu sçavans qu'un ven- 

deux de vin-aigre III, 350, 

Sçaver, savoir; imp, pi, 2 açA- 
viais II, 125, 4. 

Scel II, 52, j, sceau, signature, 

Schaver III, 50, 17, savoir; p. 
pr. schachant III, 318, 2t, 

Sciau I, 27, 12 ; II, 15, 18; III, 
263, /, seau, 

Sdzes II, 27, 2, sises. 

Scobre, instrument appartenant A 
un jeu, mais lequel ? Plantay 
tout ainchin comme un scobre 
II, 295, 16; adieu, scobres à 
mettre bas III, 281, 2, Lex- 
plication que nous avons tentée 
(t. III, note, p. 467) ne saurait 
co n ve n ir. 

Scrupule IV, 140, 22, diffi- 
culté. 

Se I, 143, 16; III, 305, 18, ce. 
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ScUI, $1, 14; IV, 122, 20, 

22, i$o, 10, 17, m. 
Se IV, x$7, 9,eÊs;9è IV, 390, 

iS, ets, 
Sctax IV, 141 y i^, scMiur. 
Sec ; tec comme im reat de bise 

I, 82, 24; secs comme pendns 

d*esté II, 280, 6. 
Sécher, sicher, daskher; iW. pr, 

s. f aeche 15» 14. 
Secrettes (sukt.) IV, 93 , 9, ivii/r 

qui sorttnt dm corps sans bruit, 

wssis, 
Secrettes (si;.) IV, 42, 16, réser- 

vèe$, 
Seeller III, 51X, 24, setUer; ind, 

pr, i, j selle II, 184, 21, 
Segret (subst,) I, zoo, 21, se^ 

cret. 
Segitttc IV, 178, 19, 202, 2, 

secrète. 
Seigneuriaux (jours) III, ^07, 8, 

V. t, m, note, p, 477. 
SenieU,48, 8; III, 294. iS, 

seau, 

SeUc I, 20, i^, 55. i^> 56, as: 
U,286, 11; IV, 74, f^, 116, 
S» i^h chaise, tabouret. 

Sellene I, 98, zt ; II, 251, St 
500, j, fi^«^ ciboî», tabouret; 
ce mot et k priddeui s'appU- 



au siège des savetiers. 
Semaines ; y Test pu de )onrs 

que de semaine III, 192, 26, 

ce qui revient à dire qu^il Jmut 

ménager son bien, et ne pas 

le dépenser trop viU, 
Semaine grasse IV, 31, 10, se- 

flfMÔw des jours gras, 
Semond II, 184, 8, convoqué, 

Jait appeler, 
Sen I, 2, ij, etc., son. 
Se n' 1, 22, 24 ; II, 108, ;, etc., 

notation figurant la prononcia- 

mençant par unevcyeUe, 
Sénateurs I, xo6, 2j, membres 

du parlement, 
Senefier, signifier; ind, pr, s, j 

senefie I, 23, /. 
Sentendais III, 247, 6, cmi- 



Sentiment III, 149, z8, odorat; 
III, 250, 12, feu de mots, son 
opinion ou ce qu'il avait senti. 

Sentinelle IV, 107, 20; de sen- 
tinelle y vint le relever. F, 
t. ir, noU, p, S4^. 

Senturie III, 161, is, odeur. 

Séquelle II, 184, % suite, com- 
pagnie. 

Séquelles; et ces rues séquelles 
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qui sontAutoar (de l'andouille) 
m, 249, 12 ; nous ne pouvons 
préciser la nature de ces ingré- 
dients qui « accompagnent » 
VandouUk, 

Sequer I, 8$, 8; H, 14, 16, 92, 
20; m, iji, 19, sécher; nid, 
pr. s. isecquc 1,71, ij ;p,p* 
seqnayl, 6, j ; scqucz 1, 86, 4, 

Seqae II, S7i '7 i ^1 ^. ^8}, 8 ; 
in, jso, ^i, sèche. 

Scqut IV, 154, 15, suivit, arriva. 

Serais II, 25, ip, seraient. 

Serais I, 12, 4; III, 158, 24, 
saurais; seret I, 4, ^; seraist 
rV, 303, 20, saurait. 

Seray II, 298, 10^ laurai ; sens 
II, 164, i^, fourof ; serez I, 
256, ij, sauresi. 

Seraye IV, 250, 24, soirée. 

Sercelle I, 84, 22, sarcelle, 

Serèe I, 145, 4; II, 102, 6, 
177. 18, 211, 10; III, II, 
17, ij, 22, 2$6, 4, 299, ^, 
soir, iotViés. 

Sergé II, I2S, 17, chargé. 

Seigeant IV, 45, i/, huissier. 

Série II, 286, 27; III, 33, 10, 
55, 2, 287, /2, 324, 14, joir. 

Seringue I, 137, 7, mousquet. 
SeiptUere IV, 248, /, serpHière. 



SerpiUon I, 128, 8, petite serpe. 

Stntygarde, réserve; retenez-vous 
en serre III, 79, 9, contenez- 
vous. 

Serrer ; subf. imp, s, j serrit IV, 

Servir ; imp. fit, $ servoint III, 
183, 1} ; cond. pi. ) servi- 
rointUI, 152, 16. 

Ses II, 89, 2, Suies; set III, 277, 
i^; IV, 20, t4, soit; scst 
II, 122, 24, 279, 1$ ; III, 
96, 2, 304, 4» «>^» «>^^: 
sets II, 20, II, soient ; set que 
s*en set I, 18, 16; II, 229, 21, 
quoi qu'il en soit; qn*ainchin 
set rV, 206, 19, qu*ainsi soit, 

Sesante 1, 13, a, 107, 2, soixanU, 

Set IV, 148, 21, soit (conj.); 
ses IV, 302, 2t. 

Seuil, entrée ; su le seuil de ma- 
tines II, 174, 9- 

Seule II, 176, 9; III, 24, 10, 
cellier, cave. 

Seur I, 109, 6, sûr; pour le 
seur, assurément. 

Seux m, 308, 2}, ceux. 

Sevent I, 16, 9, savent. 

Se z* I, 23, 2, etc., notation de f 
• ses» devant un mot commençant 
par une voyelle. 

26 
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Si I, 4, 10, j, 14, ac, s'ils, si 
elles. 

Si I, 44. i; n. 145. «o, 159, 

), 173, 8, 28s, 22, 286, 26i 
m, 274, 2^ ; IV, 20, 7, par- 
ticule expUtive donnant plus de 
force à taffirmatim. 

Siair (se), s^ asseoir ; imd. pr, s, i 
)e me siais I, 45, 4; imd, pr. 
s, j st sied IV, 23, i) ; impir. 
s, 2 te siez III, 55, 14. 

Sians II, 82, 12, dam, 

Siau, sianx I, 96, 16, m, 12^ 
134,12,11, loi, 20, 109, 2; 
UI, 55. '4. i6s, x/, aïo, 14, 
298,5; IV, 182, I*, 223, 
14, 2$7, i2j SM», seaux, 

Siau II, 42, 26; III, 319, 18, 



Siau (drap de) I, $6, 8 ; dnp 
do sian IV, 173, 20; dnps da 
siaux IV, 193, 17, drap du 
sceau, V, t, I, note, p. 21$, 

Siaame III, 12, i), le livre des 
Psaumes à Vusage des Ràfor^ 
mis.' 

Siayge UI, 45, 19, si^e. 

Sichais IV, 201, if, assis, 

Sides II, 10, 10, siècles, temps 
en général ; en ces sides der- 
niers, en ces derniers temps. 



Sidrée III, 183, 20, jaune, cou- 
leur de cidre,, 

Sie I, 116^ i^, scie. 

Siechais II, 60, x/, assis. 

Siège (le) II, 253, 12, VendroU 
où siègent les juges. 

Sien (le) I, 8, 10, 99, 24; II, 
3»» n* 137. S» ^7^y}; UI, 

9, I, 129, 26, 161, 20, celui; 

les siens III, 171, 21, cmx; 

les siennes II, 293^ 20, celles. 
Sierimonie III, 235, 10, eiri' 

monie. 
Sien I, 137, 22; II, 15, 16, 

suif; pu blanc, pu blesme qne 

sien fondu I, 137, 22. 
Sieu I, 19, 2j ; sienx III, 200, 

II, cbei, 

Sieus (v. 'iire) ind. pr. s. i II, 
281, I ; sienx III, 58, 2; IV, 
178, 24; iu^, pr, pi, 2 siex 

III, 170, 8; suhj, pr, pi. i 
sions I, 25, 12 ; II, $6, 10, 
141, 20; m, 97, 12, 

Sieute III, 114, 18, suite, pour- 
suite, 

SieuTans III, 116, 2j, les iici- 
vants, la suite, 

Sieuvir II, 139, 6, suivre; ind„ 
pr, s. I sieuxl, 153, ij; III, 
71, 9; pu. I sieuvon I, 22, 2}, 
i$8, 17; 2 sieovesrV, 221, 12; 



203 



imp. S. j sienvtt ÎII, aO), ); 
pi. s situvtÊt I, IS4, I ; rv, 
70, j ; hnpir, i. ^ siens IV, 
100, 24; p. d. s, I sienvis III, 
70, I, 83, 10; ^ sieiivit rv, 
148, 7j ; p, pr, sieuvant II, 
I, s, 217» "/ rv, 161, 92; 
p, p. sicttTi II, $1, I. 
Sifl«r II, 89, 8 ; m, 274, 6, 
Mn; p. i, s. 1 sifBis I, 105, 

7. 
Sifler, siffler; y ûÛet sa linotte 
• m, 371, I, HffUr un oiseau, 
c*est lui siffler un air pour le 
lui ^prendre; sifflé d'nn gros 
n, 105, 12, instruit par un 
personnage important de ce qu'il 
devait faire ; sifflant petite vie 
rv, 30, /, pleurant misère; 
siffléie rv, 295, 9, sifflie. 
Sifleots m, 374, 22, hsveurs, 
Sifleux delinots III, m, 6, qui 
apprend aux linots à siffler, 
savetier; les savetiers avaient 
tTordinaire dans leur boutique 
des oiseaux chanteurs, 
Sîldre rv, 14, 6, 25, îo, cidre, 
Simonnet I, 59, 20, 99, 8, 
15s» 9i IV, 109, 27, singe, 
V, t, IV, note, p. )8)'j84. 
Simplart IV, 154, 19, sot, 
Sîner IV, 235, 24, signer. 



Siqne II, 84, 4, exclamation du 

m mouqueux de eandelle » qui 

se brûle Us doigts. 
Sire (faire les bianx) III, 339, 

i^, faire les grands seigneurs, 

faire les fiers, 
Sîsl, 12, i;;IV, 79, l'j, 108, 

6, 8, suis. 

Sis m, 163, 14, assis, placés ; 

sixe n, 168, i8. 
Bitte {interf,) Ul, 18, xo, psit, 
Sogrenée. F. Sangrenée. 
Soigner ; soignit à m, 270, i), 

donna des soins à. 
Sois rv, 144, ^, soie, 
Solanel IV, 259, 8, solennel, 
Solard II, ao, 17 ; IV, i$o, 2S, 

136, 10; solart II, 223, 9; 

m, 137, 12, ivrogne, 
Solay II, 85, 18, soleil, 
Solicr I, 45, 14; III, 24, 4, 7, 

grenier. 
Sommes III, 24, 8; III, 212, 

14, charge qu'un cheval peut 

porter sur le dos ; elle équivaut 

à quatre rosières ou deux heeto^ 

litres, 
S'on I, 5, 2, 94, j/; n, 138, 

7, 142, 20, 238, 2;; m, 78, 
72, 85, 6, 308, 72, si on. 

Songe crenx II, 86, 2/, qui roule 
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dam tm tipnt its pemits chi^ 
mirîques. 
Songe point I, 25, 10, sommt$- 

nous point 7 
Songer ; subj. imp. pi. i songis- 

sions II, 244, 9. 
Songenz, qui pense à quelque 
chose; de vos escrire il fnt 
oncor songeox III, )09, 20, 
il pensa A vous écrire, 
Songner, soigner; qui o bien 
public songne II, 202, if, 
qui donne ses soins au bien 
public, 
Songneax II, 87, 24, soigneux, 

attentif. 
Son son II, 29$, 2, pan pan I 
Sot m, 72, 19, saur; bâran 

8or. 
Sorets I, 112, 24, 154, 18; ha- 
rens sorets III, 92, p, harengs 
saurs. 
Soruble III, 127, ), convenable, 
bien assorti ; 9YCC len sorttble 
1^1 99> ^* ^'Vflc uUe qui leur 
est assortie, leur femme, 
S'oul, 24, 17, 29, 7, 114,^; 

n, 119, 8, etc., si vous. 
Son (à len) IV, 197, 8, à leur 

SOÛL 
Sonbçonner III, 9, 2S, soup^ 



Sonoé U, 26, 27, tueri, 

Sondaier, soudoyer ; imp. pi. ^ 
sondaiest 1, $4, 10. 

Sondard m, 6}, 6; sondart ni, 
II, 7, soldat ; sondais I, $8, 
18 ; U, 100, 2) ; m, 78, 2, 
184, I ; IV, 12, 2), iio, 2 ; 
sondarts IV, 144, 14; sondata 
I, 15J, 20, 

Soudrille (Jhn.) II, 191, 20; 
in, II, 16, i6s, to, 289, s, 
troupe de stldats. soldatesoue, 

Sonfliette l, 34, ij, 8}, 9 ; H, 
172, Z9, 189, 19, 21}, 10 ; 
ni, 29, II, 123, 26, 296, 20, 
)0}y 10^ }o8, 26: sonfiete 
m, 540, i; IV, 82, J7, 
manque, beso in , di setttt 

Soulard IH, 211, 4, ivrogne, 

Sonlas II, 265, 14; ni, 270, 
2;rV, 10, 2, 14,10,84, i6, 
87» 9. 9$. ^>a8s,2X,^4m«r; 
ft sonlas ni, 192, 10, à plai- 

Souldaru l, 25, 7, soldats. 

Soûler in, 50, s: IV, 125, 4, 
rassasier; ind. pr. s. } sonle 
IV, 48, 4 ; ^ ^. soulca n, 
109, 17, 

Sonloir, avoir coutume ; imp, s, j 
soûlait II, 62, 4; sonlet I, 
86, 22, i}i, 20, 2} 8, II, 262, 
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7; pu I aottlHons III, 244, 4; 

pi. $ soulets I, 130, 16; son- 

loint m, 107, 27. 
Sonliais IV, 29, r, saulitrs. 
iSonlt II, 175, 6, sou, numnaie, 
Soame III, 210, 17, sommes. 
Sonnais II, 5}, 9, sonnets. 
Sonpcz ; dont je sommes soupes 

I, 70, 21^ qui nous donnent à 

souper. 
Sonpleche IV, 229, j, souplesse. 
Sonppe, mince trombe de pain 

fu'on met dans le houiUon ; pn 

yrre qu*noe sonppe I, i)8, 

21; on dit encore m trempé 

SoniderlIX, 214, 20, sourdre. 
Sons, rassasiés; ossi sons qne 

des dogues III, 79, f. 
Sons six niais IV, 249, zo; 

souz-six-niais IV, 229, '21, 

soussignés. 
Soustenir III, 520, 14, com^ 

battre. 
Sont IV, 228, 21 ; sont merquay, 

sou frappé. 
Sonz-ris III, 270, 11 ; sonz-ry 

III, 269, 8, sourire. 
Soys m, 2j}, i5;IV, js» "» 

soie; soys ponrchelle II, 104, 

16, soie de porc employée dans la 

cordonnerie. 



SpoDges II, 40, 2^, éponges. 

Sqni I, 124, jo, ce qui, 

Sn II, 241, 2y, sera; sret II, 

ai6, f, 235, 17; m, 107,24, 

serait. 
Srais I, 105, 24, saturais; siet I, 

29, i/; III, 210, 12, saurait; 

srest II, 38, 4, sauraient. 
St' I, 3, 16, 4, 23; IV, 19, 4, 

etc., cet, cette. 
Stanché II, 300, 7, débité des 

Ste I, 4, 22, 5, 30, «fc., M/fe. 

Stechi II, 48, 13, «el^fhf». 

SteU I, 59, s, celU-là. 

Stichitell, $4, p, 163, 17, celui- 
ci. 

Stichy I, 2, X, ceîui-ei. 

Stigieux I, 68, 17, du Styx. 

Stilal, 49. 'o; IV, 283, 1, «te., 
celui-là; stîUa I, 60, 3, 136, 

4. 
St*iloque U, S4» *; m, çi, j, 

Stla III, 38, 6, ceUe-là. 
Stropiais I, 129, 12, estropiés. 
Stnlmntte (?) I, 154, z, tumulte, 

sédition. 
Sn I, 2, 24, 5, 6, 93, 2Z, etc., 

sur. 
Su I, xvj, zy, I, 3, 2, 24, s, 

17, etc., ce. 
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Sun, i6, t), 150, j8; III, 

I$I, aO, 336,2; IV, 22, 23, 

cbeii; su sa I, 132, 10, ehei 

Cê. 

Su, imp. s, 2 du v. suivre II, 

136, I, »Âf. 
Sabmis IV, 282, as, soumis. 
Subniichei IV, 13, 14, qui est 

de rang suùtidMrê, acofyie. 
Substance II, 107, 2, subsistance, 

nourriture» 
Succhais IV, 187, ^, suecès, ri- 

suUat. 
Sucher, sucer ; p. pr. SQchtnt II, 

^ih^SP'P' IV, 85, 4, «K^, 

bu. 
Sue (à sa) II, 136, 9, à sa ean- 



Suiche (pain benist à). V. Pain 

benist. 
Sujet II, 297, 9 ; sis-je sujet, 

suis-je obligé, 
Sumèe I, 156, j, semie, 
Sumelle I, 145, 2; II, 20, 19 ; 

IV, 200, s, 289, 1$, semelle; 

gens de sumelle III, 332, 17, 

savetiers, 
Sumelle I, 19, 20, 145, 75; III, 

200, 12, SéméU, mère de Bac- 

chus, 
Sumis m, 168, 9, soumis. 
Super I, 6, 20, humer ; imp, pi. 



S snpesi ni, 73, 27; p. p. 

supant II, XI 2, 14 ; sapé I, 

92, 24, humi, p.-è. soupi. 
Superlicoquentieusementll, 300, 

9, très supérieurement. 
Superlicoquentieux IV, 259, i, 

très supérieur^ merveilleux. 
SupenneUificoquentieuselI, 289, 

I, merveilkuse. 
Snpersticherie II, 104, 2t ;. m, 

89, 2), 2$6, zt, supercherie, 

mauvaise Jn. 
Snpporter III, 174, 2, soutenir: 

suhj. imp. s. j supportit m, 

246, 22, 
Suprendrein, xoi, 2/, surpren- 
dre; p.p. suprinselll, 19, 77. 
Snptils II, 52, 19, subtils. 
Surard III, 349, 24, vesse. 
Surelle I, 69, 1$, oseille. 
Surgîens I, 86, 6, chirurgiens. 
Surpente III, 198, 6, saillie. 
Surprins IV, 277, 15, surpris. 
Sursarger, surcharger; ind. pr. 

pi s sursagent IV, 58, i;. R 

yadans le livret original « sur- 

sagant ». 
Suscites III, 131, ^, « obstacle, 

événement qui suscite un tm- 

pkhement >. Moist. 
Sutils I, 105, 18, suhtHs: sutile 

I, 96. 7. 
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Sayvant I, xv, iS, mH*teur, 

topisU. 
Sygoyie I, 130, 21, laine de 

Sigcvie, 

Tabagie IV, 70, 14, aïo, 16, 
342, II, ëctioH de fititur, 

Tahaqaer» IV, aaa, xp, Jumer. 

Tabazs IV, 17, 4, mênUaux, 
ctuoçues, 

Tabit IV, 363, }, étoffe de une 
moirie. 

Tabler (se), se mettre à table; p, 
d. pi, j se toblirent II, 16, |. 

Taboura ultieme Decures O 
sentis II, 193, 18, mots latins 
altérés par Fécolier ignorant; 
les trois premiers sont pour 
« Tabula ultime Decuria » ; 
nous ne savons ee que cache « O 
sentis ». 

Taboareur, II, 192, 12, qui 
frappe comme sur un tambour. 

Tabonrin I, 98, 18, 136, 21; 
II, 139, is, 140, I7i tambou- 
rin, tambour, 

TabocqDant. V, Tabaquer. 

TabDqner I, 2, 11, frapper^ 
tourmenter; ubncquant I, 58, 
1), firappant brufamment. 

Tabnt I, 72, 11, 163, p, coup, 
heurt, batterie. 



Taftas IV, 191, 7, taffetas. 

Tagne IV, 223, 6, teigne, 

Taigner, m le sens de teindre, ni 
celui de tousser que donnent les 
glossaires, n*expliquent Vorigine 
de la métaphore qui suit ; tai- 
gner la gourde pie IV, 49, 22, 
boire de bon vin. 

Tailes IV, 173, i, toiles. 

Tailler ; éqiUvoque : lever la taiUe 
et châtrer; ind. pr, s, ) taille 
IV. $8, i;. 

TaiUon IV. U, ), impôt étabU 
pour la solde des gens tTarmes, 

Tais IV, 18$, 10, tes. 

Taistes IV, 138, i, tètes. 

Talions III, 342, 4 ; lea fit pré- 
sent de ses talions, leur tourna 
le dos, ^enfiiit. 

Taloche II, 285, 12; IV, 247, 
y, talloche I, 155, 24, coup. 

Taloches I, $8, 19, fropph, 

Talonnenx I, 151, 12, du talon. 

Taloqnel, 257, z6, coup. 

Tampouye IV, z8x. 4; pieche 
tampotaye, monnaie frappée 
d^une empreinte. 

Tancher I, zi6, 17, tancer; 
impér, pi. 2 tanchez III. 336, 
t6, 

Tange II, 143, 24, mot latin : 
touche, frappe. 
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Tanner, mmuyer ; mi. pr, s. ) 
Unne II, 2x9, sa; tane U, 
159» ^S ; P' f' tannay m, 
a66, j ; tanex I, 71, j. 

Tanqoam ponsn I, 15, ij, 
pour « Uuquam spomsus », 
mats Jëtim, F. t. I, mU, 

P' m- 

Tans, tens I, 24, 7, eU., 
temps; paaaerk tsÊs IV, 236, 
16; passer son tans IV, 2$i, 
9, l'amiiscr^ ^Sure fûmmur. 

Tante IV, 25, 17; 26, ^, 17; 
parUmt aiUefirs « oii/e »^ foule. 

Tantost I, 8, z8 ; U, 220, r, 

Tant septiot I, 6, 4, 7, i, ton/ 
soU peu» 

Tanvres I, 12, if, minces, 

Tapeca H, 100, 6, bascuk 
iàhaissamt par un contrepoids 
pour former Ventrée éPune bar- 
rière, 

TiçerU, 275, z^frê^. 

Tapes (pris suhst.) III, 295, i, 
frappés d*une empreinte ; cinq 
tapez, cinq sous. 

Tapiner, trépigner ; ind. pr. s. ) 
taptne II, 24s, 19; imp. pi. j 
upinest III, 3 21, f. 

Tapon n, 302, i9, tampon. 

Taponner, houehomter, tripoter. 



par extension haiire ; isnp. s. } 

Uponnet II, 295, r. 
Taque H, 62, i, 159, 14 ; IV, 

203, 2, tache. 
Taqoer, tacher ; p, d. s. j taqnit 

m, 60, 22, 

Taqnette, téche; III, 197, 7, 
305, 1/ ; estre à la tsqnette, 
Hre à la tâche, au travaiL 

Tard; 7 ts tard IV, 22, 10, U 
sefiùt tard. 

Tardariganlt II, 58, 9, mauvaise 
notation pour m tirelarigauU ». 

TaigerlII, 199, 20, tarder; ind. 
pr. pi. 2 targes U, 19, 2). 

Tanebaquement IV, 245, 22, 
trouble, bousculade. 

Taiterelle I, 82, lo ; II, 57, 9, 
86, 20, 121, 24; IV, 117, 
II, cliquette en bois dont on se 
servait e les jourr peneux m, 
fours de la Passion, dans le 
silence des cloches, 

Tateox IV, 22, 2, ceux qui 
iétent. 

Titonnette (à) IV, 179, 18, à 



Tanlèe^ tablée; taalèe chao- 
tique II, 104, 9, Fensetuble, 
la corporation des savetiers. 

Taapet IV, 62, 12, toupet; no 
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s*e]i donnet duis le uupet, on 
f enivrait. 

Taupins, noirs ou noirâtres ; ses 
taupÎDS à la casaque noire I, 
258, 26 ; te mot « taupins n 
s'appliquait autrefois plaisam- 
ment aux personnes qui ont les 
cheveux noirs ou te teint somhre; 
on appelle encore oujonrtFbni, 
en Normandie, m taupin, un 
hœufiont la rohe est noirâtre, 
couleur de taupe ». MoiST. 

Tfjh a, 4, $, 10, 8, 12, toi. 

Tedion I, 96, i, 104, 6; IV, 
95, 20, Te Deum; tedinm 
ni, 170, 9. 

Teignant H, 131, ), toussant. 

Teile II, 58, 14, toile; teille II, 
68, 22; IV, 57, 8, 172, z8, 
260, 21; telle I, zoi, zy, 
102, s- 

Temereté H, 96, 2, témérité. 

Temor imperel II, 204, zo, 
crainte du^ pouvoir souverain. 
V. t. II, note, p. 40j'404. 

TempoUye IV, 244, Z2, mar- 
quée d'une empreinte. 

Temps I, 2, z^, etc.; voiler 
jusqu'o temps I, 13, /> voler 
jusqu^au ciel ; o temps III, 127, 
4, alors ; au temps IV, 52, ^, 
pour servir aux circonstanus ; 



en temps IV, 43, z6, en temps 
convenable, parfois. 

Ten I, 88, z9, tan. 

Ten I, I, ç, etc., ton. 

Te n* I, 7, z), etc., ton, ta, de- 
vant un mot commençant par 
une voyelle. 

Teniere I, 89, z8, tanière. 

Teniers III, loi, z8, tanières. 

Tenir, retenir, empêcher; imp, 
s. ) tenet m, 289, i. 

Tenné II, 83, zo, tanné, en- 
nuyL 

Tenné II, 215, zj, tanné; cor- 
set tenné, corps de drap, 

Tennenz II, 105, 20, tanneur. 

Tens I, II, j, etc., temps. 

Terc, poix, hrai ; j'étrique o 
terc III, 33, Z4; \\j quittay 
o terc III, 4$, 17; laisser o 
' terc m, 152, 4 ; dans tous ces 
exemples, « o terc > marque la 
répugnance, le dédain, et ces 
locutions équivalent à c envoyer 
au diable ». 

Terme (par) IV, 226, p, de 
temps en temps. 

Terquerl, 9s, z6 ; II, 11$,^, 
123, 2;/ III, 296, 19, tor- 
cher, essuyer, frotter, et, par 
extension, manger avec avidité, 
avec plaisir, comme on dit 
27 
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« s'en Ueber la harhes » ; ind, 
pr, s, s tcrquc I, 15, r;; 
imp, pu ) terquiis IV, 18), 
4 ; terquaint III 43, 8 ; p, d, 
s. I terquis II, 159, i; ^ ter- 
qnit IV, i8a, i) ; p. pr, 
terquant II, 56, 21; p. p, 
terqué II, 40, 8 ; enduire, 
frotter ; ind, pr, s, j terque I, 
6, 21; imp, s, ) terqDet II, 
503» î; P' ^- terquant I, 
148, 7> ^ P' terquay IV, 
194, 24; teiquaye IV, 203, 
14 ; terquais II, 282, 4 ; ter- 
qaé I, 105, 22, battre, frotter ; 
terquais 1, 129, 6, 
Tembuqnement II, 289, 12; 
rV, 244, 14, bagarre, bouscu- 
lade. 

Terrible I, 36, s, solide, fort, 
Tcagner, tousser; ind, pr, s, i 

tesgiie I, 12, 10, 
Tesmoigner {9t),fiùre ses preuves ; 

tesmoignex vou I, 145, 22, 
Tesnier IIÎ, 20, ^ ; IV, 60, 16, 

terrier, % 

Testons II, 45, 8, 105, 12; 

III, 259, 22, ancienne monnaie 

d'argent frappée d'une tite. 
Tet, ind, pr, s. ) du v, taire U, 

136, zo. 



XetCf , boire à pettts coups ; in^èr, 
pi, I teton II, 124, 6, 

Tendre. V, Tcnrfre. 

Teordionner, tortiller ; ind. pr. 
pi. } tenrdioûnent II, 85, 26, 

Tenrdre, tordre; tendre I, 30» 
i; ind.pr. s. j tenrd II, 172, 
22; tenrt III, 336, i),imp. 
pi ) tcurdest II, 247, 7» 
teurdais IV, 183, 7 ; p. d, 
teurdit III, 320, i/ ; p. pr, 
teurdant III, 269, 14. 

Teniqne III^ 106, 14, torche ; 
la tenrque o poin; c'est en 
tenant la torche au poing qu*on 
faisait amende honorable. 

Teurquer, torcher^ ind^ pr, s. i 
tenrque II, 300, 16, 

Teartiller, tortiller; teurtilla&t 
du eu II, 302, II, c aller en 
branskmt les fosses. > Ouddi. 

Te s' I, 8, 14, tes, deîfant mk 
mtd commençant par mie voyelle. 

Thedion III, 22, 2), Te Deum. 

Thieme II, 58, 7, sujet ; thkuie 
II, 193, ) ; thiesme II, 219, 
10, thème, texte français 'à 
traduire en une antre langue. 

Thiosne IV, 11, 2/, trâne. 

Thyr (drap de) H, 8, 2S, 
pourpre. 
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Tiatre II, 164, j, 226, i ; III, 
9, 20, théâtre, fstrade. 

Tiau, tiao, tiau lU, 1 7, 18, cri 
par lequel on appelle les parcs. 

Tiaolée II, 22$, 6, longue suite, 
quantité, 

Tiaux-tÛLDx II, 1x5, //, expres- 
sion s*appliqnnnt aux chiens, 

TiemCj thème, sujet d'entretien, 
manière é^agir ; qui n'a toas- 
jour qu'on ticme I, 9, 6, qui 
fCa toujours qu'une manière 
d^agir; selon len tiesme II, 
328, 2), selon leur dire, leur 



Tien, I, 27, 12, tel» 

Tieul 1, 3, iz, II, ;; IV, 12, 
2)» I}» S, etc., tel; tieule I, 
a, 22; IV, la, 20, 21, is, 
jy, etc., telle; tkux I, xiv, 

I, II, 7; rv, 18, ij, 19, 

19^ tels. 

Tienlcment I, 134, s» tellement. 

TienUes II, 97, i, tuiles. 

Ticurrible IV, i^, i, terrible. 

Tigneux III, ao5, 17, teigneux. 

Tignons I, 31, 28, teigneux (?) 
employé ici comme injure ; qui 
fait tant le tignon III, 238, 

16 0), 

Tiltres II, 8, i. titres. 

Tins I, 8, 12, II, s; n, X38, 
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ii;III, III, II, tenu; tinse 
III, 292, 16, tenue. 

Tintonins II, 2SO, ly; III, i$5, 

i6, 271, 9; IV, 24, 2), 224, 

20, tracas, soucis. 

Tinuis I, 34, 7, ceux qui tirent. 

Tire (tout d'une) II, 54, 20 ; 

III, 33, r^ tout d'un traU. 
Tire-lardons IV, 90, 26, « un 

galopin, un petit frippon de 

cuisine ». Dict. de Tsivoux. 
Tirelarigaut (trinquer en), IV, 

27, 2, boire abondamment, 

V. t,U,note,p.sS9' 
Tirelire I, 15, 1/ II, iio, 8, 

i$3, 11; III, 242, 9, 338, 14, 

IV, 25, ly, 32, 17, 50, ;, ate, 
Tirepiai II, 62, 9, tire-pied; 

tircpied III, 61, 1$; IV, 28, 
2} ; tirepicx II, 13$, 20, pour 
les cordonniers et savetiers la 
mime chose queVétrier,c.-à.'d, 
la bande de cuir qui passe sous 
leur pied et sur leur genou et par 

laquelle ils maintiennent la 

pièce sur laquelle ils travaillent. 
Tirer ; p, d. s. j tint I, 22, 21 ; 

pi. ) tirirent I, 107, ï8. 
Tirer (se), se retirer ; ind, pr. s. 

^ se tire III, 124, 2$ ; impér, 

pi. 2 tirais IV 279, 8. 
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Tirer, viser ; ind, pr, s. j tire 
III, 157, 20, 

TireUine III, 265, 12 ; IV, 173, 
}, sorte de droguet, tissu moitié 
fil, moitié laine. 

Tireurs de laine IV, 144, 2^, 
voleurs. 

Tireux de mantiauz I, 74, ij, 
voleurs, 

Tirlire I, 46, 20; II, 76, 20; 
Illf 55i f: tir'lire III, aaz, 
I), teU; tirlyrc III, 154, i, 
boite à placer V argent, 

Tissotier I, 100, 1$, tisseur. 

Titre I, 146, 2), tisser; ind. 
pr, s, I tistre I, 66, 16. 

Tocqne I, 120, 24, par métapb, 
tête ; j*en avais dans la toque, 
j*éiMS ivre. 

Tocquer I, 105, ^^ 115, 12; 
tocquer le cherrel II, 6, $, 
enivrer ; ind. pr. s. ) tocque 
I, 119, / ; se tocquer, s^ eni- 
vrer ; ind, pr. s, 1 tocque II, 
128, 24; p, d. tocquit II, 156, 
9 ; P' ^> toquant les cabasseï 
I, 117, 26, trouhUmt les têtes; 
p. p, tocquais IV, 503, i^. 

Tondelier II, 12, a; IIÏ, 29, 2t, 
tonnelier, 

Tondeux I, 32, 20, tondeurs de 
drap. 



Tonnel IV, 8$, ^, tonneau. 
Toque I, 20, 10, bonnet ; quand 

j^avon deux coups dessous la 

toque, dans la tète. 
Toquer, troubler la tête; ind. pr, 

s. I toque I, 17, 24, inspire; 

I, 84, 10, enivre; p. d. s. j 
toquit II, 22t, I), enivra ; 
toquée II, 246, 15, énamourée; 
se toquer III, 262, 8; W, 
202, 2S, s'enivrer; jf m'en 
toque I, 19, 24. 

Toquer (se), se coiffer ; p. d. s. j 

se toquit III, 62, 2$. 
Torcher II, 223, 2, essuyer; W, 

247, 8, frapper; fut. s, i tor- 

cheray IV, 181, 21; p, d, s. 

j torchit IV, 292, 9, 
Torchon (dire sen) I, 133,'jo, 

débiter ce qu*on a à dire. 
Torchon IV, 261, 2S, 262, 10, 

II, fille de cuisine, servamte. 
Tord II, 143, '4;IU. 148, 4» 

i8z, j, taureau; torianx II, 

20, 6. 
Torqner, essuyer; torques votte 

musel I, x6, 2^, essuyé^ votre 

boucbe, vous n'aure^ plus à boire. 

V. Terquer. 
TorqniUon UI, 68, 19, tortiXtùn 

de cheveux au sommet de la 
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Tors m, 87, 16, sinueux. 
Toiticollis III, 112, 9, corde de 

pendaison ou carcan, 
ToUye IV, 270, i6 ; totUye 

IV, 247, 1$; totéci, 41, is; 

n, 140, to; IV, 9S, ij, 

tranche de pain rôti trempée 

dam du vin ou du cidre. 
Toter (se) II, 50, 6, se chauffer 

au soleil. 
Totons'III, 381, z, sorte de jeu. 

r. t. m, noU, p. 464-468. 
Ton I, 4, 2j, etc., tout, 
Touaille (£dre la), II, 15, 24, se 

rigoler. 
Toubian IV, 274, t8, tout 

beau, 
Tonchti, frapper; imp, pi. ^ tou- 

choint III, 183, 7. 
Toufel II, 290, j ; III, 290, 24; 

tooffel II, 2, ), louquet; toQ- 

fianx I, 15, /; tonlBaa de 

lisais rV, i}8, i), gros nceud 

de rubans. 
Toujou III, 60, ij, 147, 22, 

toujours. 
Tou 1er joas IV, 290, 12, tous 

Us jours. 
Tonnant II, 81, 24, tonnant, 
Tounel I, 121, 11, tonneau. 
Tonjne ; sen cnl toumay comme 

an fiist de tonpie III, 3 36, îo. 



comme le bois d'une toupie; 
ton tes discours filez à la tou- 
pie II, 75, 16, c.'à.'d. bien 
débita; le mot « toupie n semble 
désigner ici le fuseau de la 
fileuse qui tourne comme une 
toupie ; oh sait que le fil jiU au 
fuseau ètaU préféré au ft filé au 
rouet. 

Toupies rV^ 260, 19, femmes de 
mauvaise vie. 

Toupin II, 2$9, 17; III, 280, 
24, sorte de toupie qu'on fait 
tourner à coups de fouet. 

Tonpiner II, 6y, ly, tournoyer 
comme une toupie; imp. pi. ) 
toupinets IV, 185, ^. 

Tou, pon, ton, ton, I, 15, 20, 
onomatopée du bruit du canon. 

Tourjonl, 8,19; II, S3» ^i 
m, 99, 2j ; IV, i$6, 8, 297, 
11, etc., toujours; tourjonrs 
II, 500, 6; m, } J2, I) ; tour- 
]oas \\l, 105, 24; toursjons 
ni, 216, 6; toursjou III, 332, 
19 ; tonsjon I, 7, 8. 

Tourne main (en un) III, 231, 
I, en un instant, 

Toumier III, 16, jo, tournoyer; 
imp. pi, j toumîest IV, 36, 
7 ; p, p, tonmié II, 11, 26. 
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Tonmimcnt III, 59, i), révoUi- 
iiom êstrommique. 

Tonrniole I, 12, 6, cours circu- 
laire, 

TouniioUer III, 92, 5, Umrtuyer; 
M. pr. s. ) tournioUe II, 74, 

Tourniquet II, 202, 9, sorte de 

tour dont OH u servait pour 

ruiner Us pièces d'or et ^ar-- 

gent, 
Toortel I, 7, 1, i6, 5, 80, 6, 

etc, gâteau rond, 
Tonrtillez I, '$, 22, tortillés, 

frisés. 
Tonser, tondre ; imp, pi j tou- 

laist I, 65, 18 ; p. p. toiisez 

II, 20, 16, tondus, 
Toosserie IV, 241, 24, toux» 
Tout (da) III, 533, I, entière^ 



Tout aintieox I, 69, J2, tout 
semblables. 

Tout qaoté cant II, $6, i ; tou 
quoté quand II, 42, ij; tout 
quotequand III, 349, 8 ; utte 
locution que nous ne trouvons 
que dans la Muse semble signi- 
fier tout considéré, tout bien 
confié. 

Tracas III, 32, 22; ce mot est 



pris ici par métaphore au sens 

de « matière ficale ». 
Trachair IV, 151, i, chercher . 
Trachcr I, 92, 18 ; II, 286, 24; 

III, 64, 4* Ï98» '^' 2^3. ^; 

IV, 157, 16, chercher; ind. 
pr. pL j tiachent III, 32, to; 
impér. pi. 2 trachais II, 146, 
I ; imp. s, j trachais HT, 1S3, 
I ; p. pr. trachant IV, 150, 
19, 158» i; P' p* trachay III, 
281, 24; IV, 149, 12. 

Trachenx III, 277, 17, cher- 
cheurs. 

Traiaé IV, 3$, /, contrat de 
mariage. 

Traire 1,2^ 24, tirer ; lU, 351, 
10, tirer wi son d'un nutru- 



Trais I, 6, 11, trois. 

Traistre, traître; tcaisties en 

cœur m, 133, 17, traîtres du 

fond du cccur. 
Traite IV, 13, a^, course. 
Traito I, 77, 24, vilains tours. 
Transporuy I, 96, 18, égaré, 

fou. 
Trapcy ÎU, 96, 9, /rii^> f f« et 

court. 
Traquas III, 130, IJ, tracas. 
Traquenard (le) IV, 126, 2, air 

de chamon. 
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TnvesqnÊr II, 115, 20, croiser Us 

pieis en dansant. 
Tmvcnre IV, 85, 18, charpente; 

ici r entrepont ou la eale d'un 

navire. 
TrdVes III, 64, 7, 8y équivoque : 

trhe et vilk de Trêves. 
Trelarcr, /redonner, chanter; imp. 

pi ; trelarest III, 74, i. 
Trelttire, hriîter; ind. pr. s. ) 

treluit I, 144, 21. 
Tremble III, 178, 18, peuplier 

dont le plus léger vent fait 

trembler les feuilles. 
Tremie III, 3$, 7^ par nUtaph. 

bouche, 
Tremons III, 207, ij, 208, 20, 

tremblant. 
Trempette I, 21, 22; II, 62, 18, 

282, 2, 285, 2^; III, 23, 28, 

pain trempé dans une boisson. 
Trepiais II, 66, J2 ; trépied I, 

13s, t6; IV, S7,2;; tres- 

picds II, 8, ij. V. Tirepiai. 
Trepiers I, 14$, i. V. Tirepiai. 
Trere I, 258, I), tirer. 
Tressaillir; je tressan, I, 87, i. 
Tresalée III, 58, 6, passée, dis- 
parue. 
Tretel III^ 339^ 18, tréteau. 
Tretcr IV, 264, 2), traiter; 

ind. pr. s. j trctte IV, 174, 



2s ; p. p. tretté H, 64, 6; 
tretté jiqa*o gorier I, 116, 20, 
bien traité, s* étant empli de vin 
jusji^au gosier. 

Tretos III, 271, 16, tétons. 

Tre-tost (si) in, 335, 20, de si 
bonne heure. 

Tretot l, 143, 9, mignon, chéri. 

Tretons I, 10, j, 22, 12, 26, i, 
27, 4; tretootcs !, 5, i) ; IV, 
185, 6f etc., absolument tous, 
toutes; men tretou II, 44, i), 
mon tout, terme d^affeetkm, 

Tretté, traite, tourse d'un lieu à 
un autre; \t prenon note 
tretté I, 98, 21 ; tont d*ane 
tretté II, 120, 10, de suite, 
sans interruption. 

Treu n, 28, 9; m, 76, 2, 
trou, 

Trevet , qui buvant en trevet 
III, 73, ij; un trevet de 
jeunes mariées IV, 38, 14; on 
trouve dans le patois boulonnais 
(F. Corblbt) c treuve » au 
sens de « trépied », et dans 
llnvenuire de P. Surreau 
(édit- J. Feux), p. 87, m tre- 
vet • au sens de ■ petit trépied, 
chevrette (ustensile de cuisine) ». 
On peut en inffrer que le « tre^ 
vet » delà Muse signifie, dans 
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le premier eat, « groupe disposé 
en triangle », et, ions le second 
tt groupe de trois personnages » ; 
et, peut^tre tout simplement 
« groupe ». 

Treitlée II, 96, i/, passée ; voix 
titulèe, voix usée. 

Triage IV, 19, j, ce qui reste 
après le choix, rebut. 

Triballes I, 112, ix; tribales I, 
i}4t ^'* ' f^^ ^ débits ok 
Von vendait le vin sur comptoir 
et sans mettre la nappe ». 
M. Ch. db Bbaurbpairb, Les 
Tavernes de Ronen, p. xv. 

Tribonil-caodière II, 124, s ^ la 
chaudière ois Von e tribouille » 
le mélange qui devient la bière, 

Tribonillement II, 236, 14; IV, 
55 1 'S* ^f^^l^t confusion. 

Tribouiller, troubler, mélanger, 
pétrir; ind. pr, *. ^ se tri- 
bouille II, 169, 9, 222, i; 
p. d. se tribouillit I, 4$, t8; 
p. p. tribooillée I, 89, 14. 

Tribacher I, 105, 8; IV, 161, 
19, trébucher; p. pr. tribu- 
chant I, 88, 4, 

Tribnchet II, 201, ly, 217, 20, 
balance à peser les monnaies. 

Triées IV, )8, 16, choisies. 

Triege II, 282, 18; HI, 2$, 7, 



28, 4, lieu, endroit, quartier. 

Trimarder I, 17, 19, voyager, 
terme d'argot. 

Trimballer II, 6, 24, tenir tri- 
baie. 

Trinballe II, 19. 9. V. Tribale. 

Trinquer I, 21, j, 2$, 4, 54, 
^7* 63, /^, 119,1^; II, 112, 
j; III, 56, 2t, $7, 2t, 124, 
6, 194, ), 215, 6, 259, 8, 
287, /;;IV, 27, 2, 69, 16, 
197, s» «>2, 16, 24S, la. 
boire ; impér. pi, ï trinquons II, 
S91 9; if^p' s. 5 trinquet II, 
211, 11; III, 79, s: P^ S 
trinquests III, 339, 19; fui. 
pi. I trinqueron IV, 211, s> 
304, 9 ; 2 trinquer» IV, 174, 
18; pk pr. trinquant H, x6, 
8, 81, /;; m, 141, 8, 193, 
17, 282, r; IV, 23, tôip.p. 
trinqué I, 138, 24; IV, 289, 
ij; trinquée II, 79, i/. 

Trinqueux I, 145J 19, buveurs. 

Triolainc 1, 85, 1$ ; II, 247, 
2), jeune de trois jours; triol- 
laine III, 208, 5, quantité. 

Triot rV, 128, 14, trio. 

Tripailles IV, 197, y, intestins; 
les tripaille y se lave, elles 
boivent. 

Tripières II, 172, z, tripes. 
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Tripière IV, 177, 2, marcbatuU 
de tripts. 

Tripotage IV, 8$, 7, rnHange; 
m, 27a, ) ; je fais men petit 
tripotage, je tripote mes petites 
affaires, je fais mon minage. 

Trippes n, 191, 10, intestins; 

III, 9, i^, terme désignant 
irrMrencieusetnent la gorge des 
femmes; se laver les trippes 

IV, 8, 2s, 22, /;, 156, 10, 
botrem 

Triqaebilles III, 3 16, 11, parties 
secrètes, 

Triqae niqne, chose sans valeur, 
viiilk» sottise; œuvres trique 
nique II, 51, z8, ouvres fri- 
voles, qui ne valent rien, 

Trit^ner (pour trinquer) III, iio, 

Triquerel II, 128, 5; III, 212, 

18; triquerian IV, 278, s» 

trompeur, fripon, 
Triquot II, 45, 14, hàton, 

trique. 
Triquouse IV, 293, X2, sorte de 

guêtres, 
Trisbncher, tribucber; p. d. s. $ 

trisbnchit II, 15, 11. 
Tritre I, 41, 20, 256, 24; II, 

142, i;, 247, I, 282,2;; m, 

II, 7, 85, 20, 100, s, 146, 



18, traître; tristre IV, 130, $; 
tritiesse III, 167, 19, trot- 
tresse. 

Tro IV, 25 s, II, trop. 

Troas IV, 188, ), trois. 

Trompetteux III, 295, ip, joueurs 
de trompettes. 

Trompeux II, 121, 11, 122, j, 
joueurs de trompette. 

Trongne I, s 7» ;/ ". 9'. '<>, 
186, i8, 203, 9, 243, 14; 
IV, $3, 20, 60, X, 9S, 12, 
112, I, 134, 12, 139, II, 
212, ;, 304, 4, visage; comme 
mouniers se blesmira leur 
trongne II, 203, 9. 

Troquay IV, 220, 10, changé. 

Troque II, 28, 10, 204, 19, 
troc, échange. 

Troquement IV, 180, 8, troc, 
échange. 

Trotin I, 161, 11, mouton; tro- 
tins, III, 107, 10, 274, 4, pieds. 

Trotoir ; no mit sur le trotoir 
IV, 38, 21, on mit sur le cha- 
pitre, on parla de. 

Trou de maison 1, 100, y, mai- 
son petite et humble; trou de 
sallette I, 98, 9, salle tris 
petite. 

Troubler; pesquer en yan trou- 
blée I, 87, 5/7 trouble de 
. 28 
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folie rV, 71, 16 f il devient 
/ou. 

Trou firou II, 295, 12, anus. 

Troupcl I, is, a; IV, jj, 12, 
troupeau, 

Troussel II, 159, 20, trousseau 
de verges, 

TrouveurcIV, 85, ij, trouvaille^ 
honne occasion. 

Trouye II, 92, r; IV, 124, 
7, 271, I), 294, li, truie; 
garde que la trouye n'emporte 
le fosset I, 135, 12; amis 
comme trouyes III, 31, ji; a 
hauchet le masel ainchis 
qu'une trouye III, 346, i^. 

Tniche IV, 16, 14, 98, 12, 
mendicité. 

Truchement III, 253, x6, inter- 
prète, 
Trucher I, 1431 ^4! IV, 98, 
2^, icomifier; p. pr. tmchant 
II, 65, 12; p, p, truché II, ■ 

23» 4- 
Trucheur II, 23, ir, 33, $, 

quémandeur, mendiant. 
Tu autem II, 123, 4; IV, 26, 
. 20; tu auten III, 126, 2j; le 

« tu autem », c'est la chose 

importante, le noeud de f affaire, 

le « clou N. 
Tuer; y tuit sa candelle III^ 



273, 8, il fit mourir, il étei- 
gnit sa chandelle, 
Tumber I, 41, j, 49, x8, 138, 
20, tomber; imp.pl j tumbaist 
IV, 254, ij ; p. d. s. X tum- 
bis II, 92, 4; ) tumbit I, 45, 

^4! ", IS7» S ; pl' S tum- 

bire IV, 211, 9. 
Tnmbiau IV, 223, u, tombeau, 
Tu'rie II, 275, xo, tuerie, abattoir, 

Tutcr III, 99, 7. 179, s ; rv, 

272, xOy aspirer, boire à petits 
traits; imp, pL j tntcst III, 
94, 4. 

Tuteux II, 63, xOf qui aspirent, 

Tutontutaine (danser) III, 234, 
9, se livrer au déduit amou- 
reux. 

Tuyaux de fer III, 32, 14, arqui" 
buses, 

Typhagnc II, ai8, x6, VEpir 
pbanie, 

U III, 77, 16, buis, porU, 
UisI, 81, x8; II, 90, 6; III, 
216, ix^ 332, 20, buis, porte; 
uys I, no, 24; II, 30, 21, 
Ultiemus ultieme Décurie II, 
194, x8, mots latins ' altérés 
pour ultimus ultima decuriée, 
le dernier de la dernière dé- 
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Unettes « semhU signifier extri- 
miti, déaptitm » GodefIlot. 
Je To veux mettre au boat de 
vos unettes m, 285, ^ ; je 
veux vous mettre au bout de 
vos raisons, vous montrer que 
vous vous ites trompé. 

Uni ; noas n'avons pas les dais 
tout x*nnis à la main II, 299, 
13, cela veut dire qu'un corps 
n*est pas responsable des actes de 
ses membres. 

Unxe IV, 38, %j on^e. 

Urenx I, $$, 2^, 106, 12 ; IV, 
304, 6, heureux. 

Usage II, 46, 2, coutume au sens 
de taxe. 

Usitay IV, 126, 7, usité. 

Ussiais IV, 274, 6, eussiez; ust 

IV, 138, 9, eût. 

Ussianlz (draps d') IV, 234, |. 

V. t. IV, note, p, j68-)69. 
Usurpation IV, 96, r^, entre- 
prise. 

Vain rV, 239, 24; vin. 

Vaîntnre III, 92, 7; IV, 161, 
9, voiture. 

Vair IV, 13, 17, 20, 20, 33, 
ij, 52, 10, 17, $8, 4, 81, IX, 
voir; ind. pr. s. 1 vais I, 2, 
i;II, 63, 18; IV, $3, 6; 



S vait I, 3, 19; IV, x8, II, 
19» 'i* 36, 22; veit IV, $7,1/ 
pi I vayons 1, 85 ,16;} vayent 
I, 87, 16 ; IV, 50, 6; imp. s. 
S vayet IV, 24, 12, 56, i;, 
83, 21 ; veyet I, 3, 8, 10, 2; 
IV, 31, 1$, 73, 7, 184, 3 ; 
vîait I, 138, 24; n, 67, zj; 
vyait in, 41, 12 ; impér. pi. 
2 valais IV, 275, ^ ; veyais 
IV, 143, 9/ suhj. pr. s. s 
vaige I, 28, 19 ; vaye IV, 127, 
ip;p. d. s. ) veit IV, 137, 
to ; cond. pi. 2 vairrais IV, 
187, 8; p. pr. vayant IV, 61, 
;,8$, j, 29o,ro;veyantI,xvij, 
4.7» 9/ IV, 39, I, 60, îi; 
p. p. I, 4, ij,' $0, 6. 
Vaire I, 7, ir; H, 31, i;; III, 
70, 16 ; IV, 56, 17, 73, 8, 
vraiment, même. 
Vairement I, 76, z, 79, x ; III, 
»93» i; IV, 4^, I, vraiment. 
Vairs IV, 211, 2, iwx (pr^^.) 
Vairs IV, 250, 24, vers (subst.) 
Vais I, 46, i), 87, 27, 88, 2x, 
93, 16, 125, ;. Ï46, i; II, 
287, 9; m, 29, tj, 203, XX, 
282, 2; IV, iA$,î8, 281, ;, 
wwr. 
Vaissianx III, 16$, i^^ «tuer. 
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Vaiftcmans IV, 257, t, vètt- 
ments, 

Validire III, 154, 2jj vauritn, 

Valureux IV, 210, i5, valeu- 
reux, 

Vant de biie IV, 20a, S-p. 
F. Bise. 

Vaque 1, 10, 24, vache; avoir la 
« vaque et leviau », IV, 255, 
4t épouser une fille enceinte. 

Vaquier I, 100, ao, vacher. 

Varie III, i}3, 2i, voirie; jetter 
en la varie. 

Varouiller (v. n,), barboter; imp. 
pi, } varouillest I, 28, 2 (pris 
au fig.) ; p. p, varonilknt I^ 
75, ip; (v. a.) souiller ; imp, 
s, ) varouilletl, 97, 22; p,p. 
varonillez II, 9), 16, 

Varvot IV, 289, ;, bourbier, 

VarVoter(se) IV, 75, j6, bar- 
boter, se souiller de boue. 

Vaudevire III, 74, 2, chanson. 

Vaudrée III, 94, 2j, 209, 10, 
résidu de teinture que P on jette 
au rebut, 

Vanlesl, 10, a, gauUs, longs 
bâtons. 

Vansit, subj. imp. s. $ du v, va- 
Urir, I, 41, 20, valût. 

Vechite II, 1,6, 120, 14, voici; 
vechyte III, 155, ^. 



Vcchy I, 4, 22, 22, 7; IV, 128, 
p, voici. 

Vedette, guérite; gagner la ve- 
dette IV, 2$ 5, 2, prendre la 
fuite pour gagner un lieu sûr; 
y servest de vedette III, 297, 

Ni- 
velle IV, 76, 4, veuille, 
Veinturier, su long pesson vein- 
turier de la guerre I, 22, 4, 
rattachant u mot à « vainture » 
(F. plus haut), nous le tradui- 
sons par « voiiurier • et nous 
^expliquons en disant que ce 
poisson « voiture », c-à^. ap- 
porte avec la « finrme de diverses 
armes eslevé sur ses escailles » le 
présage d^une guerre, 
Veirs IV, 249, 12, vers (subst.) 
Velal, 55.;; IV, 157, 9, «wtt. 
Vêle rV, 158, 12, voile ; Étire 
vêle, partir, s'enfuir; faire 
velle I, 58, 19; n, 208, is; 
m, 8, 24, 6), 4, 236, 9. 
Vêler ;>>. d, s. j II, 248, i, 

vêla, 
Vclin III, 179, ), venin, 
Vendeux III, 15, ^ ; vendreaae, 
I, 148, 2 : III, 93, 18, venr 
deur, vendeuse. 
Vendre ; où la vieille vendit son 
coq II, 268, 12, « hors de cou- 
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naissaïue, î. en lieu akigné ou 
ùuomteu, rOnoïK. 

Venelle II, 198, ^, petite me, 
rueile ; enfiler la yenelle l, 54, 
i,8j, ), 121, ai ; II, 275, ;; 
III/H4. 'i, 349» 5; IV, 146, 
4,- filer la venelle III, 257, 
II ; IV, 147, 18; fendre la 
venelle I, 140, j ; gagner la 
venelle IV, 254, ï8, prendre 
ta fuite. 

Venette,/eiir; avoir la venette 
m, 65, 22, 289, 22, 320, 2| ; 
bailler, donner la venette I, 
145, i^;in, 507, 7; gagner 
la venette IV, 60, n. 

Venir ; p. d, pi, 5 vindrent l, 
27, /, 152, 22; II, 15, 9 ; 
IV, 78, ro, 82, 10; vindre 

' IV, 189, I, 190, 8; venir, de- 
venir; y venest gras II, 147, 
20y ils devenaient gras. 

Vent ; y l'a fendu le vent I, 
89, 12, il s'est enjui. 

Vent de nord I, 148, 20. V, 
Bise (vent de). 

Venteux m, 5, 6, qui produit le 
vent. 

Ventiipotens 11^ 230, j, ventrus. 

Venue (d'une) II, 49, 20, de 
suite, sans interruption. 



Verard III, 17, 1$, )49* *^ î 
verart I, 79, 2^, verrat. 

Verd ; je ly baillis bien verd 
sus sen muzel III, 24, 18 j je 
le frappai rudement au visage. 

Verd capel IV, 51, 7; capian 
vert III, 339, 10, chapeau vert 
porté par les banqueroutiers; 
capiaux vers II, 200, 8, verds 
capiaux III, 87, 2). 

Vere I. 5, ij, 28, ;, 92, 17 ; 
III, 200, 8 ; IV, 77, 22, vrai" 
ment, même; o vere II, 219, 
17, au vrai, 

Verenlle II, 247, 16, petite 
virole, variole. 

Véreux II, 86, 19, dérivé de 
voir : de couleur variée, bril- 
lant; taffetas véreux. 

Vergue IV, 17, i, ville, t. d'ar- 
got. 

Vergongne I, xvj, 6; II, 203, 
20; IV, 272, 6, 297, 14, 
honU. 

Vergongneux II, 8, 16, hon- 
teux. 

Vergues IV, 217, 6, 274, 4, 
verges. 

Verguette m, 242, 6, petiU 
verge ; aver de la verguette, 
étrefouetté. 

Veritais III, 24$, 2|, vérités. 
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Vennisséaax IV, 117, z6, équi- 
voque t^miebanis vers depoile, 

Vesies III, 45# ^3* vessies. 

Vetîn II, }i, S» wisin. 

Vesinagc III, 548, "# voisin 
nage, 

Vcsiiuy Gc) IV, 274, 14, 292, 
6, le voisinage, Us voisins. 

Vesne I, 163, 9, vesse; I, 56, 
80, terme ^injure. 

Vesperiseï IV, 117, ij, satirisis. 

Vespre II, 54, 26, soir. 

Veq»rée I, 143, 24, soirie. 

Vesse ; je n'avanche & nen po 
qu'une vesse de grue II, 142, 
ti. 

Vessel IV, vaisseau, vase à 
boire. 

Vessiere I, 120, 1$, t. d'injure 
appliqué aux femmes du marché 
et qui se trouve expliqué par le 
mot qui suit. 

Vessir III, 24, i, 29, $, vesser. 

Vetoche I, 104, 9, i$6, 19; ce 
mot n*a pas le même sens dans 
les deux passagts oit il se trouve, 
i*oU difficulté de V interpréter ; 
il semble signifier dans le pre- 
mier cas Mien foie, en fête ». 

Vevtcr rV, 261, 26, homme veuf; 
veviais IV, 190, zo, veufs. 

Veïl, Z44, Z9,veau. 



Vetains IV, 271, t^, voisins. 

Vczardel, 17, 19; II, 275, 22; 
III, 133, r6; IV, 75, ^, ^enr, 
^ouvanU. Cf. Dslvau, Dict. 
de la Langue verte : « Jvoir 

' la vesse, avoir peur. » 

Vciéc m, 12, 7, peur, épou- 
vante. 

Vttiller (se) IV, 222, z6, se re- 



muer vwement. 
Vcxin II, 231, 20, 27$, ra; IV, 

12, 2, 22, 23, 27, 4, 69, 6, 

106, s» voisin. 
Vcjdnay (le) ÏV, 74, ^r, 198, 

14, 248, zs, le voisinage, Us 

tioûûu. 



Veâné I, 31, 4 (D- 

Vesinèe (la) III, 27s, 19, U 

voisinage, les voisins. 
Veson rV, 186, Z2, 270, 77, 

sorte de boisson. 
Veion ; j'en eus bien le vezon ; 

m, 180, 7. r. Vezarde. 
Viagc II, III, 12; III, 34S, 4, 

348. 9. voyage. 
Viait. V. Vair. 

Vias II, 45, s* v^'» ^»»s *o™^ 
ainchin qu*nne grange. 

Viautrer II, 242, zy, vautrer; 
p. d. s. j vkutrit IV, 273, 
z6 ; pi. ) viautrirent IV, 252, 



M3 



i6 ; p, pr. viantiiat II, 204, 

22, 
Viaax II, zo2, ly, veaux; estais 

les comme viaox. 
Videcos 11^ 17$, 10, bicassts. 
Vider, d£barras$ar ; ind, pr, s. j 

vide I, X15, 10; no Tider 

d'affidxes III, 16, ;. 
Vie ; sifflant petite vie IV, 30, 

I, pkurant misère. 
Vielles III, 26, 2, car tu es de 

su bois de qiiay on £dt vielles. 
VieDenx II, 115, x6, jomun de 

vidU. 
Viere I, 5, ly, visage. 
Vies II, $8, 22, vieux. 
Vicndage UI, x6), 14, Agi. 
Vieolle I, j, 1$; IV, at, 22, 

vmOê. 
Ticx I, 85, 2S, veyci; vion I, 

8$, Si !»)»«; vire rV, 191, 22, 

vireui. 
Vigné ni, 179, 2, veudoÊti. 
Vigttolle, eo^ de Umsfou ou de 

vigmt; dos de vignoUe I, 31, 

6; dos de vignole IV, 219, 

21, dos amiourui,eomtrefiiU. 
Vignoller I, 10, j ; II, 137, t6. 



Villetons III, 280, 21, sorte de 
jeu. F. m, mU, p. 46$- 
468. 



Vimal I, 92, p, toùtt sub-kUrique 

des Houveaux-uh. 
Vin II, 18, 22 ;*vin du marché, 

gratification douuie eu plus du 

prix convenu. 
Vinée IV, 71, 4, le produit des 

vignes, le vin. 
Violonneux III, 333, 8, ctux 

qui font danser en jouant du 

violon; viollonneax II, 117, 

16. 
Viouge I, s, 24, 47, 22, vif. 
Viper II, 210, 12 ; III, 58, ij; 

vipper I, 71, ly, pleurer avec 

cris. 
Viperel m, 137, *, petite vipère; 

viperianx II, 151, 22. 
Vis d'cscrire II, 132, 17; IV, 

5^1 J> formules embrouillées, se 

prêtant à diverses interpréta-' 

lions, et, par suite, fournissant 

matière à chicane. 
Vistement IV, 303, 14; vite- 

ment \, 76, 16; vittement 

IV, 67, a6, 300, 18, vite, 
Vitailles III, 84, iS, 260, 9, 

victuailles. 
Vitttpaire III, 247, 2, bonté, 

déshonneur; esprits de vitu- 

paire, âmes couvertes de honte, 
Vivandies I, 24, 22, marchands 

de victuailles. 
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Vivicile <dâticer la) III, 335, p, 

Vlàl, y 37, 4,16; II, 19, 19; 
m, $J2, 12; IV, 21, I, 27, 
^, voilà. 

Vlais, vlets, via, vlon. F. Voa- 
loir. 

Vlonx I, 106, î8, vehun. 

Vo I, I}, îo. II, etc., vous. 

Vois I, 104, 18, 129, 16, i}8, 
aa/II, 55, 2, 107,2,142,^, 
170, n, 226, 24, 259, 7; III, 
143» ai> 147. n; IV, 274, 
I, vois ; wigc II, 189, i*, 
ailk; voilent III, 172, s* 
aUUnt. 

Voisiné III, 273, i;, k voùmage. 
Us voisku. 

Voraye(àk) HI, 118, 14, rapp- 
dtmtaU. 

Vo n*ay I, 13, 10, vous n'avt^. 

Vonedée IV, 75, xs, cohrk par 

Vonlcr {inf. pris suhsi.) U, 99, 
6; m, 147, 14/ 168, 9, w- 
Umié. 

Vouloir , ind. pr. pi. i vlon II, 

6, S* ^» ^I^ I> 14^» 'i ^^^ 
III, 300, 77 ; tIœ II, 89, i/, 
m, 91, 1}; imp. pi. 2 vou- 
liays III, 41, 1$ i } vlcts II, 



16, 21; je vea l'ichi IV, 
302, ). 

Vrunen II, 124, to, vnùmmt. 

Vreln, vrelos III, 96, i, 2^, 
102, 71, 106, 70, III, 2, 136, 
7» 157. 7* 163, ^ 171, 18, 
196, 27, 204, 22, 205, 7*, 

206, 27, 263, 20, 266, 77, 
271, 7, 308, 4, 314, 19, }}3. 

';. 354, ^ 336» ^9» 339» '7/ 
IV, 29, 77, 119, 9, 124, 9* 
277, j, savttiers, 

Vremail II, 8$, 79, vermeil. 

Vremen chemon m, xoo, 7, 
formulé douhUmmtaffirwuUive : 
vraimeiU, par ma foi. 

Vremy I, 120, t8, vraimmt. 

VwtjXLa^fritilkr; ind. pr. s. ; 
▼retille II, 79, 77 ; p. pr. fré- 
tillant I, 47, 22. 

Vnide^, vider; fiU. pi. 2 ynidera 
IV, III, 22; p. d. pL ) vni- 
diient IV, 177, 77 ; p. pr, vui- 
dont m, 25, 29. 

Vnides (adj.) IV, 264, 7, vides. 

Vy II, 15, 20, vie. 

Vyiit. V. Vair, 

Y I, «v, 8, 6, 79, 8, 74, eU., 
U, ib; I, 161, 77, eUe. 

Y I, 109, ij, fouie de Poriginal 
pour et. 
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Yâ 1, 130, 2); n, 245» «' ; ni, 

371, x6, a, 
Yaccorde m» 375, ïj, aeeanU, 
YiUit II, 248^ 22, am. 
Yalors m, 276, 6, alors, 
Yapsens, H, 164, 8, appnnds 

(impir. t, 2). 
Ytqnemode III, 19, $, accom- 
mode CM y acrmnmodr. 
Yatniner II, 2x4, 4, ttmnm; 

imfér. pi. 2 yatialnes m, 

294,6. 
Tatiapper m, 8, is, atirappir. 
Yta IV, 27J, 9, «au; yaax IV, 

2x0» 2, êoux, 
Yan bonillk II, 12, 26; m, 

2$9, is, hièn, 
Yanpaiavint H, 259, 11, anptk- 

rammL 
Yantie n, 1x6, 9, auirt» 
Yantiement IV, 66, s, autre- 



Ycfaitte m, 43/ ^'» •»'• 
Ydropotei n, iii, 17, ii4i S> 

havturs iPtau» 
Yelkl,76, iy,ca(. 
Yemplir II, 2x1, 9, mpUr. 
Yen n, X03, 16, X14, 10, 260, 

10; m, s$» 6, m. 
Yencor II, 213, r, 249, 9, 253, 

Z2,giicort. 
Yengain II, 17$, 10, eoUn, 



Yengloatir m, xi, 9, mgkutW, 
Yentre IV, 12, 20 ; md, pr* s, $ 

eutre. 
Yentreprise II, 90, 2j, entre^ 

prist, 
YeacoUer U, 146, j, écolkr. 
Yest III, 318, 12, «sL 
Yestophea IV, 192, 12, étoffgs. 
Yetampe II, X7X, 4 (v,), marqut 

d'um iu^nmU, 
Yetrieax n, 104, z8, Hriers de 

Yencellent m, 9, s» ^xeeUtui 

(fldj,) 
Yendair II, 184, 26, kUUr. 
YencUuae (s*) IV, 270, 24, 

fkri». 
Yeudat IV, 193, ^, txclut. 
Yencole IV, 229, 2t, koU, 
Yencolier II, 154, 2; yenchoUer 

IV, 244, 9» ^»'«^- 
Yenconter IV, 200, 6, 274, xj. 
kouUr; ùnpir, s, 2 ycucoutc 
IV, 188, 12, 22X, 22 ; pi. 2 
yeacoatais IV, 301, 2S ; p- 
pr. yencootant IV, 213, X4^ 

«99. '• 

Yencrier (s*), i* écrier ; md. pr. 

s. f s'ycncrie IV, 274, 8; p. 

pr. syncriant IV, 273, 21. 
Yeucrire IV, 298, 12, écrire ; p. 

pr. yencrit II, 180, 2. 
29 
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Teoenz IV, 114, «^ iwaL 
Tevpiets m» 397, i x, ê x fU Uu 
Tcnpiiqiicr IV, lai, ^j^ c^pin 

fflflr; tmfir. pi, 2 jenpivqvais 

IV, 214, /. 
Ta^nqœvx IV, yn, 24, ^im» 

chmni* inp, 
TcQpoosiylV, 221, ij, 26). B, 



IV, 22|, r;, 262, 18, 
Tcaqnaitement ni, 192, r6, cW- 



Tentadioii m, 197, r^^ mat- 

Tcoscnsée II, 19, tt, eamak, 
Teashrcs n, 16, ij, oisku, 
Tensperer, apêrtr; md. tt impèr. 

pr. pi. 2 cspenis IV, 191, t), 

264,22. 
Yenst n, 208, r, eai ; yensuiit 

IV, 187, s, aima, 
Tevsdmet IV, 36, $, estimmi. 



Yentalknt IV, 252, 26, itaUui 

(pour veminj, 
Teatodiant II, 154, 2, ét^âimU, 
Tenz IV, 274, 16, eux, 
Teaulter H, 1x2, s» «Blter; 

yemaltuit II, 81, i. 
Yenzample in, 62, 14, tstmpîU, 
Yeoxats 11^ 11$, r, txaeb. 



IV, 277, 16, 



Ycozca I, lïj, 8; ffl, 1J9, i, 

«s». 
Ymuflimrr (s*) II, 69, i, xVr- 



Tenxdas IV, 256, r;, «Iitf. 
Ycnzoolier n, 289, j, êaHkr, 
Teosoimaient n, 12), 19, om- 



Yenzdoqiutts IV, 26), i, 
YcBxciise IV, 250, II, 298, ^, 




r I, xirj. M, 60, 22, 
tsemur ; md,pr. s. j yenzcnse 
m, J16, 2^; impir. s. 2 yrax- 
cnse in, 270, J ; pi. 2 yraz- 
cnsesll, 12}, 2; m, 240, 
TS, 272, r. 
Yenxem^ m, 77, ly, 80, //; 
IV, 241, ij, 256, i^, csmi^. 
Yeazifr I, 118, 17^ «w^. ^ 
Yeaxlerée I, 59, 2/, Heoie, 
Yemperiendie II, 74, 10, ixpi- 



Yenzphis IV, 210, iS, txpUtfUs; 
jeiu^oits m, 175, xo. 

Yenzpliqiier I, 12, 2$, 64, 6; 
n, 152, 22, explipm; p, i, 
s. $ yeniqiUqiiit I, 22, 2$, 
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Yenxpnis II, la}, 20; III, 3x5, 

6, exprès. 
Yeaxprès II, i$S, 6, 184, 27 ; 

IV, 85, i; expiez I, 5, zo, 

79» ^S* ^pf^' 

Yeaxstimer, estimer; imp. s. } 
yenzstimet I, 59, ij ; p» pr. 
yeaxstimaiit I, 148, 2j ; p. p, 
yeaxstimé I, 5, 2; II, 6), 
19 ; yeaxtimé I, 5, 11. 

Yeuxtermine II, 233, 4, exter- 

Yenxtonions II, 241, s> <'^' 

siam. 
Yeuxtnict I, loi, y, extrait. 
Yeaxtresme I, 34, 8; yeuxtrème 

II, i$» 'i» 22» '» 262, 2; 

IV, 248, 19, extrême. 
Yeaxtiettes II, 168, 2, extraites. 

Y gregcoû I, 5, 27; IV, 197, 
19; y gregeais III, 316, 2t, 
pudendum muliehre, 

Y r IV, 18, 17, Os; y Y 1. 162, 
I» 23, 164* 2, éUes; y U I, 
162, 9, elles. 

Y U, ylà I, XIV, ïo, 77, 19, i6o, 
^;IV, 18, 19, $S, I9i Jà; 
dès y U IV, 22, 8, ih lors. 

Yllocqae I, 128, îj ; là ; yloc 

m, 202, I. 
Yman IV, 153, 2), bymen. 
Yxneiur III, 204, 2/ / IV, 42, 



22, 71, 20, 72, 10, 78, 9, 109, 

^, tumeur. 
Yngregois IV, 203, f, 8. F. Y 

grégeois. 
Yo II, 106, x6: III, .192, 8, 

2X1, 22 ; IV, 21, 8, au. 
Yoncores III, 96, zy, encore. 
YoQvrés I, 134, I, ouvrei, 
Yver I, 3, ztf, *««r. 
Yvirel, 31, ;; II, SJ» «/ m» 

98, 21 ; IV, 124, zo, ivoire; 

droit, ou planté « comme un 

yvire », comme un crucifix. 
Yvrer (s') II, 34, 24, s'euiorer ; 

p. p. yvray III, 264, 9; yvrais 

IV, 211, 9, 2x3, 20. 
Yvressc (adj. fim.) IV, 56, f, 

271, Zf, ivre. 
YTrongner I, 116, 9, feuvirer. 
YTrongnerie IV, 15, Xi, 20, zz, 

ivrognerie. 
Yvrongnesse I, X64, 8, ivro- 
gnesse. 

Zaist IV, 263, 4 0). 

Zergon IV, 252, j|, jargon. 

Zcrver IV, 16, 2). Nous avons, 
t. IV, noU, p. szs, traduit 
M lerver n par c jargon » Mais 
dans Le Jargon des gueux ou 
langage de l'Argot réformé (à 
Lion, chez Antoine MeiUuc), 
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M Ut « lerver, pleurer em Zedr l^i^i y 22, saisir, 

crier ». Ce dernier mot peut Ion. ma ID, 76, 4, excUmtUiaH 

très Hm expliquer * lerver » aeeewipagmmt Us coups imttiis : 

dans le vers : m par le jfrver pmt, pên, 

des raticbons, » 



TABLE 

DES NOMS DE PERSONNES 



Abbé d'En m, 1, 4, Nitdas iV- 
laflaa, sUur de Samt-Etimnê, 

Acrâe IV, 49, 4, père de Danai, 
pris par fauteur pour Dauai 

Actèon III, 140, 8 ; IV, 156, 
19, 165, iS, -- 

Adam in, 269, 12. 

Admind (T) I, 58, ;. V, t\ /, 
HaUfp. 216-21/. 

Adonis IV, 37, 6. 

Adritne IV, 398, 2J, Jdrienne. 

Agnès m, 379, 4; Agnes I, 
117, X 

Abibre (nuistft) H, 94, 20 ; in, 

Alain 11^ 125, 17. 
Alisix I, 86, 18, Akxù. 
Alison I, 119, 19; Alizon I, 

161, 2; Alixon l, 16), ^. 
Alix I, 45, 4, 100, 19, 160, 

'7- 
Alivis I, 4z, I. 



Allison m, 2x7, ^. 
Allissandre III, 99, 3i. 
Ambroise I, 60, 20. 
Amistonflay (Colin 1') II, 293, 

a, 29$, /. 
Amphitrite II, m, 7^. 
Anabatistes m, 70, f. 
Anacrion I, 20, |, Anaeriou, 
Anais II, 238, 6. 
Anchiie IV, 37, 6. 
Andouille (Perrine 1') IV, x8i, i. 
Andonillcxe (Marion Y) II, 289, 

Andonvay (Peraoe V) IV, 152, 
1$; Phlipot TAndonvay IV, 

Anes I, 6, 2, 7, ij. 
Angélique II, 87, ^. 
AngloUI, s 3, 7, $8, 7; III, 

96,*; Anglais I, 152, ly; 

III, 304, 3^. 
Anguien (doc d*) II, 276, 4; 

III, 99, u, 100, 12, 
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Anne II, 177, 9. 

Antoinet II, 291, /y. 

Apollon III, 35, 24, 287, S; 
Apolon II, III, 2 ; IV, 64, 
7; Appolon IV, 124, i. i$3» 

Archiliopol III, 176, 11, Tar- 
chidue LèopoU, V. L III, note, 

Archtloq II, 298, 8, Arehi- 

hqitê» 
Archimède III, 287, j. 
Axgos III, 160, 9, VArgo, navin 

des Argonautes. 
Aigns IV, 157, ;. 
Aristote I, la, 20; IV, 106, 

18. 
Aron III, 9, 22, Aanm. 
Artnze (la grosse) I, 2$6, ly, 

nom d*um etocbe. 
Astarot III, 313, 11. 
Astréc III, 128, 8, 318, 7; IV, 

Athlas 1, 150, 4t nevea d'Athlis, 

Mercure son petit-JUs, 
Atropos IV, 105, 4. 
Augostins (les) IV, 89, iz, 

Bacchns II, 160, 19; Bachus II, 
266, 7; Bacciis IV, 64, 10; 
Baccu III, 13$, t6 ; Baqns I, 
84, 10; Baqa H, 114, z. 



Bachanalles (les) I, 112, 9. 
Bachique (père) III, 58, 10, Bac- 

chus. 
Barbe (sainte) I, 132, 11 ; U, 

292, ^;IV, 181, 20. 
Barbote (Flippe) I, 14, 6. 
Barette I, 136; 8. 
Barge (sainte) I, i, 12, 4, 16, 

2$, ^, 43. ')> 78, I, ««•/« 

Baiguette (Loianche) I, 128, }. 
Baril (Cardinot) I, loi, 6. 
Bany (doaear) IV, 97, ly. 
Bartolell, 132,10; IV, 294, 

19; Bartolas IV, 294, 2. 
Basile IV, 75, 19. 
Bassompierre I, 60, 9. 
Bastîan II, 292, $; Bastien I, 

", i. 
Baofiremie (Aliion) II, 123, 16. 
Bayait (cheval) I, 27, 8. 
Beau-regard III, 8, 2. 
Becocu (Denise) II, 293, 8. 
Belleavaloire (Gervais), IV, 249, 

'7- 
Belle Barbe I, 132, 9. 
Belot III, 2$2, 10 ; Belo UI. 

268, 17. 
Benest II, 289, ly, Benoit. 
Bemufle III, 217, 9. 
Bérose II, 89, ;. 
Beruut r, 81, 16. 
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Bertdot I, 103, if. 

Bertbdemy I, 150, 20, Barthé- 
lémy, 

Bertin I, 39, 8, 

Besacher (Phlipot le) II, 157, 
II, 

Bestencoin (Phlipot) II, 289, 

'7. 
Betnnd I, 14, if ; Betran I, 

15, 14; Betren II, 104, 10; 

Betrent 111,43, 2. 
Benvron III, 188, 12, 218, 10, 

V. i, m, noie, p. 44S. 
Bèse I, 91, I}, Théodore de 

Bian Ventre O^^^) ^> 95 > '4* 
Bflly I, 86, 22, auteur d^alma- 

nacht, 
Binel, loi, ly; X19, 19, 161, 

2 ; IV, 224, 19- 
Biaise I, 29, 11, 
Blccq (Olivier le) II, 91, r. 
Blondcl (M') I, 19, 4. V. t. I, 

noU,p, ips- 
Bonbec (Collette) IV, 244, i|. 
Borgne (Colin le) III, 76, j. 
Botay (Cntofle) I, 8, zo. 
Bottm (Gnillebert) III, 2x3, 

II. 
Bottm (Joran) III, 213, 11. 
Bon&re (Gervais) m, 23, ij. 
Bonfiare (Robin) III, 26, ir. 



Bouqnetot m, 314, y. 

Bonqninkan I, $3, 8, 54, i, 55, 
9, 12; Bonqninqnan I, 58, 
22, 59, 20; Bouqninqnen I, 
87, 24, le duc de Buekingham, 

Bourbons n, 133, 2j; le grand 
Bourbon I, 87, ^, Louis XIII; 
st' Auguste de Bourbon I, 
124, is, Louis XIIL 

Bonrguignons m, 133, 20, 

Boute-tont-cuire(Betrand) 1, 14, 

'S- 
Branche (Phlipin delà) II, 156, 

t ; Zabian de la Branche II, 

293, 22. 
Briarie III, 116, 11 , 183, 18; 

IV, $S» '^• 
Brière (de la) IV, 22, ;. 
Bristoc (Jeanne) II, 300, ir. 
Bromien I, 20, j; Bremien II, 

114, I, surnom de Baccbus, 
Brontcs II, H2, ij, les Cychpes, 
Buchephale III, 116, i;. 
BuquetI, 22, i^. 

Caca (Margot) II, 293, ). 
Cacu (Margot) II, 291, 17. 
Cabot II, 257, 22. 
Cadet la Mistoarie III, 61, i. 
Cahuan (Gringoire) II, 291, 2), 
Callcuvre H, 123, 17. 
Calliborgnet (Perrot) II, 293, 4, 
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Calvin IV, io8, }, 282, 18, 
Canurd (le gros) II, 121, 22, 
Guiadaîs (le) I, 6), 21, 
Canappe III, 245, 8, haiirrum de 

Rouên, 
Candale IV, 34, 6, 
Capuans (les) III, 227, 2. 
Cardin I, 52, y, i$6, 18; II, 

157, 14: III, 164, J4, 178, 9. 
Cardin le bian-rieax II, 290, 

12. 
Cardine III, 175, 21, 
Cardinet Michant II, 292, 77. 
Caidinot I, zox, 6, 
Carmes (les) III, 326, /. 
Caron I, 87, 26; H, 190, ip, U 

noehtr dss enfin. 
Canel (abbé) I, 20,9; H, 4$, 

j. 
Carrd I, 44tJ9t i^o, 22. 
Castor et PoUax III, 17$, 6. 
Catant IV, 245, 8, Catherine. 
Catline I, 40, ip, Catherine. 
Catin III, 3S2, j, Catherine. 
Caton n, 89, 4, 194, 2. 
Caoz (bastards de) I, 146, 14. 
Cédle (sainte) III, $9, ^. 
Célestins (les) II, 81, 7; m, 

38, 2, 312, 17, 333, 4, 341, 

;;IV, 116, 4, 133, 22, 280, 

21. 
Cérès I, 26, 6. 



César I, 122, 2. 

Chalot I, 105, 12, XS3, 7, ker- 

ehenr. 
Charlematne I, 27, 7. 
Charles (k dac) II, 133, 20, 
Cbaron I, $9, tj; III, 227, 

10. 
Chastrienx (les) I, 83, xo; III, 

309, 7; les Chatrienx I, 24, 

6, les Chartreux. 
Chdestins(les) I, $7, a6. 
Chiqoot I, X05, 4. 
Christofle I, 130, rp. 
QbeUe (la vieille) I, 84, tz, la 

Oceion m, 4$, 2, 34^, 2, 349, 

14. 
Claude m, 3x3, 2^. 
Qemen 1, 89, 2, CUment lùtrot. 
Qenard II, 300, 16. V. t. II, 

note, p. 421. 
Cleon n, 304, 22, Clio, muse. 
Climanche I, 46, 8, CUmenee. 
ÇUon II, 8, 19: IV, 64, 10, 

250, 77, 267, 17, Cliû, muse. 
Cliqnet (Basire du) II, 302, 21, 
Qos (Colas du) IV, 82, i. 
Qos (Du) IV, 122, 4. 
Qoye (Jeandc)I, S5. 'f. 
aymenche I, 79, 11. 
Cochon (Jean) n, 289, 16. 
Cointe (Jan) II, 143, j. 
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Colacfae IV, az2, i6. 

Colas I, 14, 2j, 

Colette II, x$8, 7; Collette III, 

"}» 4- 
Colichon III, 75, i/; IV, 183, 

24; Collichon. 
Colin n, 154, is; CoUin III, 

105, 2, 
Collette (la grand) I, 105, ly, 
Coquatrey (Lorens) I, 150, 4. 
Coquelivene (Girome) II, 289, j. 
Coquin III, 514, ^. 
Cordelien (les) III, 212, 24, 

214, 12 i Cordeliais IV, 215, 

12, 
Coulas I, 6, 16 ; Coullas I, 79, 

10, 
Crespin I, 58, ix, 94, 2. 
Crcsus II, i}2, 2;; III, 47,4, 

Crique (la) n, }, 12, 24, 7, 206, 

i8. 
Critofle I, 8, 10 ; III, 15, i), 

)46, 21, ChrisU^be. 
Croates (le>) H, loz, 4; III, 

283. -#. 
Croisy III, 249, 4. 
Croquenavet (Perrine) III, 75, 

Croupière (Vinchent), II, 126, 26, 
Cu CroUy (Perrette) II, 290, ;. 
Cndebny III, 162, it. 



Cudebray (Gringore) IV, 244, 9. 
Cul (Fleuren) IV, i$2, 16. 
Culdebray (Thomachin) IV, 249, 

16. 
Cujas II, 132, 10; IV, 294, 2. 
Cypris, IV, 95, 4. 

Danaides (les) IV, $8, ly. 

Danoys I, 66, 4, 21. 

David III, 125, 16, 251, 14, 

«53. S» 6, 25$, 2. 
David (Ferrand) IV, 1x5, 17. 
Delphien (le) I, 17, 24, ApoUon. 
Demantonnière I, 21, 12; de 

Manthonniere I, 23, 2j. V, 

note, p. 196, 
Denis I, 48, 7; Denys II, 254, 

;• 

Denis (le père) III, 178, i^, 

Bauhus, 
Denise I, z6i, 2, 163, ^; II, 

290, 6; III, 28, 21. 
Deshais (Lorens) I, 98, i). 
Desloge G^^^) HI, 143, 12. 

V. t, m, note, p, 4)0. 
Desmeulles (Vinchent) I, 98, 

'3- 
Diogènc I, 125, 24, 
Dodevignolle II, 290, 11, 
Dominide I, 133, 9. 
Dominique III, 21, 4. 
Drian U, 290, 9; Drien I, 14, 

30 
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i6; Driânt HI, 29, 9, Adrien, 
Driane II, 222^ $ ; IV, laa, i, 

Aàfkmu, 
Dm (Joian le) III, 335, 17; 

Christofle le Dru I» 130, i^, 

151,9; Driane le Dru IV, 

181,4. 
Drae (Cokche U) IV, 245, j. 
Dndos IV, 86, ij. 
Dnnkerqnois (les) III, 91, i^, 

99, ^, 100, 16, 
Dnret (Albert) I, iia, 1$, Albert 

Durer. 

Eac m, 311, 2), Eaque. 

Enchelade I, 123, 2, 

Endoavé (Adrien 1') II, 249, 2, 

Endymion IV, 37, 7. 

EnHay (1») II, 290, 7. 

Engeingneresse (1') III, 38, 7. 

Englais I, 153, i;, 154, 6; En- 
gleis I, 56, 4, 

EnionlV, 64, is^Enyo. V, LIV, 
noU, p, ^;2. 

Esope II, 87, I. 

Espagnols I, 93, 13, 129, j; 
II, 109, J^, 129, 19, 149, ;, 
189, 20, 242, ij, 27J, i^, 
280, 7, 287, 2;; III, 21, 14, 
48,22, 49. ii$S»20, 62, 21, 
64» IS, ^» 4» 82, II, 91, jp, 
134, ^, 141 1 18, 148, J^, 



iSi, 16; IV, II, 17; Espa- 
gnos III, 91, 24, 93> ?o. 

Ester I, 77, 7. 

Estienne II, 294, 10, 

Euterpe III, $9, 8. 

Eutiapel I, 18, 8; lU, 174, 14. 

Fagot n, 4j, /. 
Fallne (Anne la) II, 293, 4. 
Faïamon I, 72, 21, Pbaramond, 
Fendue (Alizon la) IV, 245, 7. 
Fcrrand (David) IV, 132, 9. 
Fesse (Tacin la) III, 50, 12, 
Fessemie (Gringoire) II, 293, j ; 

Jane Fessemie II, 155, 7. 
Fessu (Ambroise) H, 108, 6, 
Fessue (Sarra la) III, 75, 14. 
Fichu (Tienne) H, 192, s: 

Fichu (Jean) II, 196, 11. 
Fieiabras IV, 191, 11. 
Fiquet (Jeane du) II, 221, 2. 
Fkccu (Jean) II, 146, 4. 
Flacul (Gringore) II, 142, i. 
Flamand IV, 131, ^; Flamcnt 

IV, 129,^ Flamans I, 142, 

19; m, 71, 14, 78, ^. 
Fleur (la) I, 15, 2^. 
Fleuian IV, 153, /; Fleuren I, 

loS, 21; Fleurent I, 104, 7. 
Fleuranche IV, 211, 17; Flcu- 

renche IV, 188, 10. 
Fleurimond IV, 209, 9, 270, xz. 
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Flîpes (dom) II, 191, i;, PW- 

Uppe TV, toi éPEipagnê.^» 
Fbpesin, 15, a;FlippcI, 14,^. 
Flipot Januis-Souz IV, J170, /i. 
Flippin I, 100, jj, lox, ^. 
Fouiay HI, 347, *. 
François (les) m, 96, ^. 
Fresne (du) IV, 22, 6. 
Fripclart (Jcremic) H, 259, 2. 
Frippclard (Janot) IV, 181, /. 
Frisé (le) IV, 22, ^. 

Gabriel m, }j8, 7; IV, 139, 

'^ 

GaVrielle m, 103, 14, 

Galas n, 128, /, 130, 7, 133, 
ao, 138,4,200, //GallasII, 
139, j, 145, r^; m, 314, 
I S, général aUmand. V. i. Il, 
noie, p, S84. 

Galas (le grand), de Romilly 

ni, 344, 14, 548, 2, s- 

Galien II, 116, ^; III, 228, 

'7. 

GaUemelle(GiiiUot) III, 162, «. 
Gallamelle I, 94, i, 128, p, 

129, i; n, 121, 2), m, 200, 

2^, 164, xs- 

Galomelle I, 94, i ; III, 103, 

i;; IV, 210, 21, 
Gandolin JI, 194, 2. 
Gargantoas I, 87, 21. 



Gaignille (AHzon) I, 161, 2. 
Gargoille (Gantier) IV, iio, ip, 

III, 7. 

Gassion II, 214, 8, 276, 8; HI, 
49» r» 55. a^i^s, 18 y 66, s; 

IV, 60, 22. F. /. ir, iw/^, 
P406. 

Gandichon II, 281, 22. 
Gandolin III, 352, 10. 
Gaulois (les) II, 130, i;. 
Gansiaume II, 169, i. 
Gantier I, 45, ;; Gaultier IV, 

III, 7; Gauthier I, 130, p. 
Gavion I, 133, 14. 
Geignarde (Anne la), II, 277, 9. 
George H, 294, 2^. 
Geoiget IV, m, ij. 
Géremie II, 289, 16. 
Gérosme II, 164, i^. 
Gervals I, 30, 2r, 112, 6, i$6, 

18. 
Gerraise I, ii, 8, 92, ^. 
Giblet III, 349, 18 ; Marqnin 

Giblet m, 344, 16 ; Marquis 

Giblet m, 346, i^. 
Gierosme III, 141, 8. 
Gilamme (Tristan) III, 179, i;. 
Gilles m, 49, 21. 
Gilles niais III, 298, 7; Gille le 

Niais m, 304, 14. 
GiUette m, 296, 10, 
Gingeole (la) II, 290, 10, 
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Girard I, a$6, is; II, 96, 14. 
Giresmely 56, 7. 
Girome II, 154, 2, J2, 
Glande III^ 38, f ; GUadre I, 

6, 2, CUutde. 
Gobe (Joachin la) II, 290, 

10, 
Gobe (Magister) n, 290, la. 
Gode Oean) I, 147» ^0; IV, 

109, z8, 258, 20, 
Godet (Colichon) III, 7$, ij. 
Gogo (Michelette) II, 290, 6, 
Goliath m, 2 $4, 12; Golia II, 

220, 2. 
Gonmn (maistre) IV, z$9, ^. 
Gorgonne II, 256, 7. 
Gorgu ni, }3}, ij. 
Gosae Tout (Guillemin) m, 70, 

Gonel (gros) I, X19, 4, sorte de 

raisin. 
Gouliats I, 15$, I, Goîiatbs, 
Goulon (Robert) I, 11, 14. 
Gonms (Renaut) II, 19$^ 12, 
Grais (les) I, 20, i. 
Gnndgoner (Colin) IV, 245, 

6. 
Grand Gosier II, 94, rp. 
Gras Cn (le) IV, 22, 6. 
Gnte Fesse (Nanne) II, 289, 9. 
Gnteponz (Laurens) III, )0, /. 
Gntignon II, )oo, t2. 



Gravâtes IV, 41, 2, Croatts, 
Gregnais (les) lU, 62, 26, les 

Grées, 
Grès (Jean dn) II, 108, 2; Mar- 

gnerin dn Grès I, 12, ij. 
Grès II, ii^tS, Grées. 
Gtibant I, 102, ^. 
Gtignas III, 346, 17. 
Grignot (Conlas) III, 347, i. 
Grimanz (Jeremie) II, 154, /. 
Gringore IV, 221, 16; 244, p. 
Gringoire I, 96, ;; II, 293, j. 
Gringoret I, x$6, 18. 
Gripsondieie (Benest) n, 289, 

17. 
Gro Cul n, 9$, 14; Gros Cnl 

n, 299,9; m, 3x3,24. 

Grongnne (Jeanne la) HI, 30, 2. 
Gros Jean m, 3x4, x. 
Gros-pied (Jan) II, 290, 9. 
Gronlard IV, 7, 6, Claude Grou- 

lard, premier président au Par- 

lemeni de Normandie. 
Gneullenpot (Flenrimont) n, 

293, 6. 
Guignaud (le grand) I, 114, 

22. 
Guignolet (Benest) II, 292, 79. 
Guignolet m, 350, t2t 
Gnilemme m, X4X, 4; Guil- 

lemme III, X84, 6. 
Guillaume Tristan III, 184, 10. 
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GuUebeit Bottni III, 2X|, xi. 
Gnilleinette 1, 80» 10; II, a $9, j. 
Goilleiilin lU, 70, if. 
Guillenz (Gringore le) IV, 221, 
16; feOnUleux IV, 346, j, 12. 
Gainot (Klarguerio) I, 47, i. 
Guillot Gallemelle III, 162, 8, 
Guise (dnc de) III, 142, y 

Hambonrquais III, 71, 14. 
Hân (Colis) II, 289, 16. 
Hiniy I, 122, 2j, Utnri IV. 
Hazdillon (Philippe) II, 224, /. 
Harpies III, 262, 24. 
ttiys(U)I. 15, 2^. 
Hdetne m, 157, 4. 
Hen (Coks) II, 158, 10. 
Henzy le Gxand IV, 7, lo, 
Hercnk m, xx$, /. 
Henxle (le roi) m, 248, 7 ; IV, 

izo, 1. 
Hester IV, 148, 4. 
Hiatunet I, 46, ly, 
HolUndais (les) I, 129, 10; II, 

189, 6; m, J04, 2s: IV, 

X47. ^4. 
HoUofieme m, 537, 4. 
Homère I, 86, 20; H, 183, ^. 
Hoagnon (Colin et Girome) II, 

154, 2, is8, 9, 14, 160, 9. 
Honssiauz (de) IV, 243, 12. 
Hoguet I, 129, 18, 130, 2. 



Hngaette I, 162, 20. 

Hyks IV, 37, 7. 

Hypoaate II, xz6, /; III, 228, 

Hyr Qtcques) I, 147, 20. 

\ Iberîen (l') I, 123, j. 
leospagnols III, 132, /2. 
Issac (maistre) II, 273, 9; III, 

xéi, 12. 
Isabcau UI, 20$, 17. 
Isac (le gros) I, loi, to, 
lUce IV, 69, ^. 
liasse m, 42, ;; IV. x$3, /. 

Jacqueline I, 138, j. 
Jacqnes I, 112, 21, 147, 20. 
Jaique m, 76, i. 
Januit-Sonx (FUpot) IV, 209, 9, 

27Q, II, 
Jan n, 143, ;. 
Jan de Nivelle H, 127, //, 290, 

24. 
Jan de Vert II, 130, i, 133, 

20; Jan le Vert II, 145, 19, 

r. /. Il, wU, p, ^8$. 
Jane I, 62, t8; II, XS5. 7/ 

Janne I, XX9, z^. 
Janot rV, x8x, /. 
Jans de NÎTelles IV, X44, 22, 

20X, j^, 267, 2t, 
Jaqueline I, 60, 17. 
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Jaqnemut IV, 126, r;. 
Jancton O, 157. Si J* 

m, 119, 14. 
JannelV, 219, ;. 
Jaque m, 71, a. 
Joui D, a$8, j; Jetii-oi iV, 

8$, 16, 216, 9. 
Job Ca de bny m, ))4, 7. 
Jean de NHcIle II, 90, ij, 122, 

8. 
Jean de Vert II, 122, 19; Jeaa 

de Veith D, 177, i. F. I. If, 

««te. ^. i*J. 
Jean Potage I, 147, $. 
Jeane H, 221, 2; Jeanae 0, 

2$o, i ; h gnnd Jcaime I, 

165,7. 
Jeanne h Pddidle 1. 14« 9> 70> 

Jeans dnis IV, 2SS, 9. 

Jcue n, 20$. t6; HI, 71, 2, 



Jcfome n. i$4, ^, 259, 2. 
Jenfbay I, 10, 2/, 4}, i, 107, 

Joacfain D, 290, to. 
Jocrisse m, 21), 17. 
Joddet IV, 134, ». 

joEui in, 199, 76. 

Jos de cat (Kannetle) H, 290, 8. 
Joad m, 10$, 6. 



JodicI, 89, «, kn Jodk, la 4^ 

dhrar dr JtaèMi. 
Jndk IV, 148, 4, /•*«* 
Judith ni, j)7, 6. 
Jiii£i (les) m, 18), 24. 
JaDIen H, 122, 12. 
Jimoa l, 4, a^ 
Jnpin m, 124, 24 : Jnppin IV, 

106, 9. 

Lamboy III, 49, 2, 176, 10. 

Langeicia IV, 11$, ;. 

Lânrens m, )<», j. 

Lays m, 2ZI, //. 

L^er n, 160, 4. 

User (Phelipot) O, 159, 12. 

Lenflej (Sébastien) m, 7t>, 74; 

Leniley HI, 77, 79. 
Leogeignen m, ))j, 74. 
Lengeky m, 78, 8. 
Lèopold (arckidnc)in. 170, 79. 
Licandie II, 298, «. LjemmUs. 
Liesbk (Jaoqoe de) II, 224, f . 
Linot on linor I, 71, 8. 
lison I, II, 79. 
Laogaevilk(Mrde) m, 167, 7. 
Lonns I, 118, ij; Lorens 1, 22, 

7* "9» '• 
IjoigBesse(GitantIa) IV, 245, 8. 
Lorende H, 142, 7. 
Lomins (les) IV, 11, 77. 
Lora Qean le) m, 117, 74. 
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Louis IV, 96, . 8, Lmû XIV, 

Lonys le Debonoere I, 88, 12, 

Louis XIIÎ; Lonys I, 97, j6, 

12a, i; ; II, 153, j ; Louù 

xni, 

Lonys IV, 68, 8, Lnuis XIV. 

Lonyic n, 108, 7. 

Lubin I, 4a, i. 

Lncas I, 4a, 79. 

Lnce I, 1x9, ao. 

Lnchilier I, Z17, 20, 

Lndfdr I, 75, 20; H, 301, ^; 

IV, 74, i^^ Ï08, a. 
Lossetncrn IV, a96, 7. 
Luther IV, 108, j. 
LysonI, 78, a, 116, 4; II, 171, 

Mabire U, zo8, i. 

Macé III, 1$, ^, 16, r. 

Macée I, 161, la. 

Macetce II, 281, 8, a84, 16; 
IV, aax, ij. 

MmIoq I, 47, 7. 

Madalaine I, zi6, 4, 

Madelaine III, 193, 10; Made- 
leine I, 65, ). 

Madelon II, zxa, 9. 

Biagdeletne III, 307, 20. 

Maillotins (ks) III, 83, 9; IV, 
96, ^, /!m Parisiens ; la tronpe 
Maillortine IV, 106, 2t. 



Malingrenz (Critofle) III, 346, 

21. 
Mantonniere (de) II, 183, i/. 
Maquenz (Antoinet le) II, 291, 

Mardochel, 15$, i^. 
MaietI, 13a, 10. 
Maignerin I, za, 17. 
Margot II, Z06, 20. 
Margoton II, 393, 8 ; Mazgotton 

II, ao6, 1. 
Margnitte I, zz, 4, 20, Uargm^ 

rite. 
Marie I, 4, /. 

Manon I, 40, 4 ; II, z$6, zj. 
Marjolaine III, 363, i. 
Marmouset (Bastian) II, 393, j. 
Maroufle (Margoton) II, 293, 8. 
Biarqnin III, 344, 16^ 3$o, i^. 
Marquis Giblet III, 346, x8. 
Mars I, 88, 1$, 90, 1$, zaz, 6. 
Martine II, 390, 16. 
Massaye H, Z54, 14. 
Massée II, 343, 17^ a$o, i. 
Massette III, 7Z, i. 
Mathieu I, 3Z, aj. 
Mathiolo IV, Z36, ly. V. t. IV, 

^^* P' SSS-SS4' 
Matou II, 389, 14. 
Maur*gard I, z8, 6, Mauregari, 

V. t. I, note, p. I9S' 
Maurpion (Maistre) FV, Z5a, 17. 
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MMxttxt (Colin) IV, i8x, 2. 
Médor IV, 37, 5^ theureux 

amani ^AngiUque dans TA- 

riute. 
Méduse IV, zz), j. 
Mégère I, 74, ;, 90, 12; IV, 

64,14- 
Mélâigne I, 10, 2$. 
Méline I, zoo, 14. 
Ménades II, zx4, 9. 
Mede (Mathieu k) III, azo, ty, 
Mestais Ifean) I, 9, i. 
Michant restropiay II, 290, xi ; 

Michaux U, Z22, 20, 
Michdette II, 290, 6, 
Michelle I, 29, 7, 47, 8, 70, 

12, Z28, II. 
Midas I, 26, 6; IV, 27Z, 2, 
Ifinagrofaia III, 292, 12. 
Minos m, 5ZZ, 2), 
Miqnel II, 204, 18, 
Miqnelle n, Z25, 2/. 
MJquelle II, Z22, 18, air de 

tromptite, 
Minnidons (les) II, 256, 26, 
Mistanfloste II, 25, 11. 
Mistraqaerie (Semion de U) I, 

8, II. 
Molet (le procureor) I, Z52, 12. 
Morne (le Dieu) IV, 45, 16, 

Momtts. 
Morel (GUndre) I, Z4, 14, 



Morgand I, 59, 22, 
Moiphée IV, )2, 2|. 
Moa8ta£i IV, 200, ij. 
Moysein, 283, tj. 

Naiade III, 351, 77. 

Nanne II, 293, 4; IV, Z89, ;. 

Nannette H, 290, 8; III, 297, 

Mardsse m, zz2, 20, 

Naadin II, 272, ij, 273, i, 
303, 7; m, 49, 8, 125, 14, 
aos, 8, 1$, 262, 4, 263, 4, 
164, i, 278, 7, 307, 16, 3XZ, 
^, 3Z4, 2*, 31S, 4, 6» 532, 
", $J4. '9/ 5$S. 4; IV, 30, 

7, 58, *, Z22, i, X33, j. 

Nandine III, 203, 17, 204, 4. 
Naadinerie m, 309, 16, familU 

de Noudm, 
Mandinettes m, 3x0, 7. 
Mandinique (race) IV, Z22, /. 
Naudins m, 207, 2, 28Z, 22, 

307, 17, 3Z0, 7, 3Z2, 32; 

ly, 9, I, zzs, 16, Z32, 2j. 
Nicod n, 300, 16. V. t. n, 

noté, p, 421, 
MicoUs II, 2z6, 2. 
Nicole I, 4, 24, 
Micoulas Tnyan II, 290, 24, 



Noë n, 305, 10. 
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Noëlle (Il grand) I, 84, ip. 
Nostradamus I, 17, 22. 
Noué I, 72, 2S, Noé. 
Noaêlle I, ao, 19, 81, 16; la 
grand Nouêlle I, 22, i^. 

Ocquincourt (d*) IV, 12, ly, le 
maréchal d^Hocquincourt. V. 
t. IF, note, p, SI). 

Olive I, 5,^, 119, 20 ; II, 192, 2. 

Olivier II, 91, i. 

Orphée III, 140, j, 

Ovide II, 87, i; IV, 113, j, 

Pacquet I, 65, xo. 

Palatin (duc) I, 55, 10, 

Pallas I, s, ;. 

Pallette (Martine) II, 290, 16, 

292, 20. 
Panche (Sabiau de la) III, 75, 

18; Zabiau de la Penche II, 

290, 16, 
Pancbeplaine (GiUichou) IV, 

229, 24. 
Pantalon I, 50, /. 
Pantoufle (Flippin) I, 100, r;; 

Perrine Pantoufle I, 136, 6; 

Ricardin Pantoufle II, 293, 6. 
Papenghain III, 314, is, Pap- 

penbeim, V. /. III, note, page 

479» 
Paquet II, 287, 1$. 



Paquet Rivet II, 284, xo; IV, 
iio, 20. 

Parachelse II, 116, ), 

Paris I, 4, 12. 

Parque II, 190, 20. 

Patteplue (Perrette) II, 293, 2. 

Pegazc I, 19, 14; IV, 117, 27. 

Penifle (Meline) I, 100, 14, 

Perigourdin III, 520, 10, 521, ^. 

Pernoe r Andouvay IV, 152, r|. 

Pemot II, i$5, 14. 

Péronnelle IV, 148, 4, 

Perrette I, 5, |, 128, 19; II, 
i$4, 8. 

Perrette I, 81, 7, 82, 6, 88, 8, 
89, I, 90, r, 96, ix, 98, s, 
103, 19; IV, 13, 14, person- 
nification de La Rochelle et du 
parti protestant; la boite 
(boette) à Perrette I, 98, 2j ; 
III, 320, 21; IV, 159, X2, la 
caisse du parti protestant, 

Perrine I, 136,^; III, 7$, Xj. 

Perrot II, 295, 7; IV, 82, 9. 

Pcrsée III, 11$, i- 

Pctelard III, 338, ;. 

PetengueuUe (Tiofile) IV, 229, 

Pettevert (Drian) II, 293, 7. 
Pied de Vaque (Denise) II, 290, 

6. 
Pierrot (le gros) I, 94, 7. 

31 
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Phelipot Léger II, 159, 12, 
Philippes III, 10, ^. 
Pblipin II, Z56, t, 
Phlipotll, 157, zi; IV, III, 

17» ao9, 9. 
Phlippc II, 224, s- 
Phlippin II, 295, 8, 
Piérides III, a^o, j. 
Pierre IV, 5$, a ; le gros Pierre 

I, "3» '• 
Pierrot III, 296, 10. 
Pinchoreille (Alison) II, 293, 7. 
Pinguette III, 238, i;. 
Pigmées III, 172, 2^. 
Pitagore I, 12, 24. 
Platon III, 346, 4; IV, Z06, 

Plicat (Nicolas) II, 216, 2. 
Pline I, 12, 24t 126, 21 ; II, 

194. ni IV, 294, 19. 
Pluurque III, 45, 2. 
Plnton I, 89, ij; III, 311, ir, 

312, I. 
Polipheme I, 57, 2^. 
PoloDuais (les) III, 54, 1$, 67, 

Ponpon (Sarra) II, 290, 7. 
Pont Qcanne du) I, 161, i. 
Poret (Guillcmin) III, 242, 8. 
Portugais (les) II, 95, 24; Por- 

lungais I, 130, 14, 20; II, 127, 

22, 172, ;. 



Pos I, 9, 7, Paul 

Pos (U Saint) I, 39, 20, 47, 2), 

JaftUde saint Paul. 
Potage (Jean) I, 147, j. 
Poussemie (Drian) III, 114, xs; 

Gervais Poussemie II, 135, 

19; IV, 242, 21, 
Pousse-vesse (Glande) ni, 38, j. 
Proserpine III, 314, 2; IV, 108, 

Pnchelle (la) I, 54, 4/ IV, 143. 

j8, la Pucelk d'Orléans. 
Pureux (Alizandre) I, 128, 2; 

Lorans Pureux I, 128, 2. 
Putagrore II, zoo, 4, Pytbagwre. 

Qjieminel IV, 22, 6. 
(fermes (les) IV, 72, 4, Us 

Carmes, 
Qjiesnay (Coulas du) I, 10, it. 
Q.uiguet (du) II, 289, ij. 

Rabelais III, 326, ; ; IV, 72, 12. 
Rachclle II, 124, 7. 
Radamante III, 311, 2), 
Rambure (M. de) II, 129, 1$. 
Raminagrobis III, 66, 8. 
Raux II, 126, 2j, 138, 14; III, 

163, I), Raoul 
Régnant II, 87, 2. 
Renaude III, 38, j. 
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Kenandot IV, 94, 24, fondateur 
de la Gaiette de France, 

Renaut (maistre) III, 160, 7. 

Rcnayc IV, 215, 7, 298, 27, 

Renée I, 14a, 9; II, 244, ij. 

Révérend (maistre) III, 332, 10, 

Riaaz III, 296, /. 

Ricardin II, 295, 6, 

Rigaut I, 108, I, nom de cloche. 

Rigaut II, 160, ^. 

Rinchcpot III, 162, 11. 

Rivet (Paquet) II, 284, 10, 287, 
7; rV, iio, 20, 

Robert I, 6, I. 
Robin II, 294, 2j. 
Robine II, 294, 4, 
Robinet II, 287, 22. 

Rochelais (les) I, 53, 2$, 84, 

18; Rochiais I, 60, 8, 
Roger (le gros) Ij 156, 2), 
Roger Bon-tems II, 158, 6. 
Rogere (la grosse) I, 87, 11, 
Rohan I, 70, s» 83, 6; Rohen 
I, 87, 2, V, 1. 1, noie, p. 221- 
222. 
Roland II, 8, 22 ; II, 2x8, 10. 
Rolin I, 50, 21 ; III, 87, j. 
Romain (saint) I, 78, 2^. 
Ronsart II, 172, 2. 
Roqnelore (Drian) II, 281, 8, 

282, p, 284, i;. 
Roquelore III, 25, 2, 29, ly. 



Rost (Robert de) I, 2, 21 ; Ro- 
bert de Ros II, 211, 6; de 
Ros I, 128, 14. 

Rouland le furieux II, 87, 2 ; 
III, 12, 6; Roulant Tamou- 
reuz II, 137, 24; Rouland II, 
96, i;. 

Roze (la) II, 46, 12. 

Rudenguillot (Vinchent) II, 290, 

Rudensoupe (Fleurimond) IV, 

209, p, 270, 12. 
Rude-en-Soupe (Guillemette) II, 

259» S- 

Rudensoupe (Marion) IV, 245 , 7. 

Sabée (reine) II, iio, 22. 
Sabiau de la Panche III, 75, iS. 
Saffray (Melaigne) I, 10, 2). 
Saffredcnt (Robinet) II, 287, 22; 

Gcrvais Saffredcnt IV, 244, 9. 
Saint feustache (la) I, 45, 12. 
Saint Gille (la) IV, 82, 7; U 

Saint Cire I, 1$, ^,24, ;. 
Saint Martin (feiste de) III, 136, 

6. 
Saint Nicolas (la) III, 193, 6, 
Saint Kigaisiais (les) IV, 290, 

7, les purins, paroissiens de 

Saint Niçoise, 
Saint Pol (la) IV, 91, 2/ ; la 

Saint Pos I, 39, 20, 47, 2;. 



244 



Saint-Simon II, loo, i6, 102, 
2S, V. /. Il, noie, p. S7J' 

Salicoque (Alison) IV, 215, f. 

Sara II, 142, 2 ; Sarra II, 202, j. 

Saturne III, 124, 34. 

Saûl III, 254, i;. 

Scaron III, 295, 4. 

Sebastien II, 156, 9. 

Semelle IV, 212, a. Simili. 

Semion I, 8, 11, 

Simon II, 247, ly. 

Simonne III, 349, 7. 

Soubize I, 51, 10, 55, 7, 60, 
iz, 70, 4, 8}, 6, 87, 2}, 89, 
12. V. t, I, note, p. 211. 

Soupesure (Jeane) II, 224, 11. 

Souplet (Louys) I, 10, 10. 

Suédois (les) II, 129^ j8. 

Sumclle I, 145, I), Simili; le 
fieux de Sumelle, Baccbus, 

Suzanne III, 95, j. 

Tâcin la Fesse III, 50, 12. 

Taiault I, 138, 19. 

Talbot I, 120, 2/. 

Tassin I, 123, 14. 

Tassine II, 91, 18, 

Tayaut (Jean) I, 141, 9, 12; 

Tayault I, 142,^; II, I7i 4» 

21, I), 22, 8. 
Tayaux IV, 273, 7. 
Tejier II, 248, 6. 



Tellure II, 112, p, personnifica- 
tion de la terre. 

Templiers (les) I, 120, 16. 

Tête de toupie (Tboumas, dit) 
IV, 24S, 3- 

Têtc-plée II, 154, 18. 

Thcmis III, 128, 8. 

Thibaut I, 44, 2. 

Thienot III, 24, 16. 

Thierry IV, 22, 7. 

Thoinnette III, 240, /. 

Tlioiras I, $9, p. V. Toyns. 

Thomachin IV, 249, 16. 

Thomas I^ 31, 12, 164, $; 
Thoumas 1,157, '/IV, 245,^. 

Tibaut I, 17, 8. 

Tienne II, 192, /. 

Tiennot IV, 153, ij, i$6, 9. 

Tienote I, 45, 2 ; III, 76, 21. 

Tiiagnel, 117, 12. 

Tiofile IV, 229, 24. 

Toincttc I, 77, 9. 

Tournas I, 157, i. 

Touroufiel, 13$, i). 

Trisun (Gilamme) III, 179, z). 

Toyras(M' de) I, 53, 11, 54, 
jy. V. 1. 1, note, p, 212. 

Triton III, 138, 8; Tritons III, 
161, 6. 

Troussepot III, 38, 6. 

Turc (le grand) III, 96, 7. 

Turcs (les) III, 70, ;. 



Torlnre II, 224, ^. 
Turpine I, 9, /a ; III, 74, r. 
TybcrgelV, 112,^. 
Typhagne I, loi, 6, 116, 4. 

Ulixes m, 65, i. 
Uranie IV, 104, ip. 



VaUon I, 148, s; Valons III, 
98, 22 ; Vvalons IV, 11, 17. 

Vanchcllc I, 21, 19. 

Vaachelle I, 105, 2$, 

Vclouxc (Typhagne) I, 10 x, 6. 

Venisse II, 93, 7. Véronique, 

Venus I, 5, s, 21 ; II, 161, 2, 
265, IX, 

Verdelet Çlt) II, 121, 22. 

Vessenant (Collin) II, 291, ^. 

Vcssicr (Colin) II, 159, 4, 



VesoQ (Driane) IV, 245, 6, 
Viautie (Miquelle du) II, 290, 20 . 
Viergile I, 103, 22. 
Viettes(des) I, 13, 4. T. /. /, 

noie, p. ipi, 
VilUrs (M' de) I, 97, 8. 
Vinchent I, iz, 4; Vinchen II, 

IS4» ". 



Yeuspagnols II, 129, 4, 

Yuce III, 169, s ; Yuchc III, 

33,21 ; Ytassel, 79, ^, Hiu- 

tacbe. 
Yvonne I» 24, t^, 42, p. 



Zabiau de la Branche II, 293, 22, 
Zagachrist II, iio, 20, V, U II, 



TABLE DES NOMS DE LIEU 



Ahy m, 194» 4> ^'• 

Albion I, 89. ^7- 

Allemagne II, 268, 19; Uh 64. 

12. 
Amclinnc (chambres) III 17$» 

Amette (fle) III, aS, j$, Ue La^ 

croix» 
Andcly m, 177» ^9- 
Anerie G') H, is8, i/. 
Angleterre I, 16, 4» ^S^, ^o, 

158,31, 161, 34; III, 12 J,r*; 

IV, 106, 16. 
Aquitaine I, 63, 9, 126, 22, 
Arra» II, 133» '7* 2^5» ^^* S©»» 

i^; IV, II, 11, 12, ai. 
Artois I, 121, i ; n. 3i4i ^; 

III, 176, 12, 

Asnerie 0')I» ^36, 7 ; "» 65, ;; 

IV, 370, 4; fief de l'Asnerie 
I, 13a» '9- 



Anbette I, 78, 9; II, 138, 11, 

189, 17/111,261, 14. 
Angustins (me des) III, 215, 

10, 

Aunis I, 83, 16. 
Aveme UI, 314, 18; IV, 296, 
^^• 

Babel (tour de) I, 94, 11; II, 

128, i;. 
Babylone II, 235, a, î6. 
Bailliage II, 68, 2; III, 79, a;, 

213, 7; IV, 19, a^. 
BaUayne (U) III, 215, 2, Vbàttl 

de la Côte de Baleine, rue du 

Bac, à Rouen, 
Barbarie II, 239, i), 
Barc (porte du) III, 21$, i ; IV, 

160, n. 
Bavière n, 81, 14, équivoque, 
V, t. II, note, p. s66. 
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Bayeuz IV, i6$, i^. 
Beauficel IV, i8i, J. 
Beaane III, )i4, lo, 
Beauvoisine (porte de) II, 123, 

9- 
Bethulie III, 557, 4. 
Biau voisine (rampars de) III, 

146, 14, 
Biance II, 28, 21, 
Biaufichel III, 7$, 19. 
Biais IV, 86, 6, Blaye, 
Blanc (le gardin o) I, 78, 14, le 

jardin au Blanc, 
Bocachard (le) III, 179» 11, le 

Bourgacbard. 
Bocquerre (la fayre &)III, 22, 2, 

la foire de Beaucaire. 
Boguillaume m, 55, i^, Boii" 

guillaume. 
Bois de Vinchenne II, 177, i. 
Bois qui rouUe (le) III, 3x4, 

6, nom d^une taverne» 
Bolledu I, X29, 4, BoiS'Ie-Dnc, 
Bollehard IV, 124,* 8, Bosc-le- 

Hard, 
BondeyilleII,9X, 8, Notre-Dame- 

de-Bondeville, près Rouen. 
Bannetiais (rue des) III, 25, i|, 

rue des Bonnetiers, 
Bordeaux IV, 86, j. 
Borgogne FV, X05, 9, Bourgogne. 
Botte (la) I, 152, 6, 



Bouille (la) 1, 156, 9; II, 189, 9, 
215, â; III, 179, p, 180,22, 
207, jy; IV, x6Si 2t; hcrmi- 
uge de la Bouille III, 117, 16, 

BouUay (le) I, 9, ij. 

Bonrbaudoin II, 154, 17, X58, 
10, X59, 6; III, 200, 20; 
IV, 229, 22, 270, ^; Bourg- 
BaudouiallI, 544, 18, 

Bourgogne IV, 86, |; Bonr- 
gongne IV, X12, 2, 

Bourse o marchands (la) II, 95, 
24; la Bourse III, 214, j8; 
IV, 59. S. 

Bras d'or (le) III, 215, 21, bâUl- 
lerie, 

Breda I, 3, 26, 47, 20, 

Brenaude (pont à) III, 149, 21, 
IS3» S; IV, 152, ly; Pont 
Abrenaude IV, 229, 26 ; Pont 
abemaude II, 289, j. 

Bretesque (la) II, 300, i^; III, 

2XS,*. 

Brouage II, 69, 4, 
Bruxelle III, 170, 19. 

Caen I, 151, 22 ; III, 319, 18, 

320, 4; IV, 91, zo. 
Calais, I, 154, 24. 
Calendre (la) II, 243, 19; III, 

70, 21, portail méridional de 

Notre-Dame de Rouen, 
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Ginip dn Pardon II, 293, 3o; 

Qun dn Pardon I, 136, /j; 

II, 124, 8, 154, 4, U Champ 

du Pardon. 
Cans I, 92, 2^, Caen. 
Cipelle (la) II, 128, 20, 149, 

Capcron (le), driere S. Vivien, 

à Rouen I, 8, jy U Chaperon. 
Capian Cardinal (le) III, 318, 2, 

taverne, à Rouen. 
Carabani II, 289, 3, village de 

fantaisie. 
Castel Gaillard (le ptiol) III, 

216, 21, taverne à Rouen. 
CataloDgnc IV, 67, ^. 
(Zauchaisc II, 91, y, faubourg de 

Rouen ; porte Cauchoise III, 

344, ^o. 
Cave aux Miracles (la) II, 33, 

20; IV, 251, ro, 2^5, 7. 
Chalon II, 96,' 14. 
Champ du Pardon, II, 123, 11. 
Châtre I, lOJ, i, Chartres. 
Cbavetiais (rue-dcs) III, 42, /, 

rue des Savetiers, à Rouen. 
Chigovie II, 208, ip, Sigovie. 
Clitot IV, ni, 21/ 
Œonll, 95, 6, Cléon. 
Clos (le grand) I, 14, 18, 39, 

ai. 



Qos Saint Marc Qt) III, 21$» 

Cognac IV, 86, 6. . 

Cohue (la) I, 158, j; III, 113, 

21, 210, 1) ; Cohus II, 68, 2. 
Collège des Jésuites I, 7, ^ ; III, 

120, 12, 179, is, 182, 8; 

collège d*en haut III, 17, 16; 

grand collège III, 45, 17; pe- 
tit collège III, 25, é. 
Collège de l'Archevêché II, 281, 

p; III, 28, / ; grand collège 

III, 23, is, 42, 4; collège 

d'en bas III, 45, 18, 49, 20. 
Conciergerie III, 214, 16. 
Constance I, 151,22, Cou tances. 
Consuls III, 3x8, 6, la Bourse. 
Coq (le) I, 99, s; II, 154, 4, 
Corbie II, 121, 26, 123, 8, 124, 

y, 129, ip, 133, 21,138, ISy 

149, ip, 293, 20. 
Coste Ballaine (la) III, 215, 24, 

VbôUl de la Côte de Baleine, 

rue du Bac, à Rouen. 
Cour des Corais II, 62, 4, 82, 

ip; Cour des Corets I, 100, 

16; II, 91, 2; IV, 292, 4. 
Cours (le) III, 297, 2$ ; IV, 93, 

6, le Cours'la-Reine. 
Croche (la) I, 98, 2), 153, 10, 

la Crosse. 
Croisset III, 334, 16. 
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Croix de Pierre (U) I, J7, x/, 
los, 7, II}, Sf IIIi 54i ^i. 

Crucbifix (le) III, 214, 2t, nom 
d'une des portes de Rouen, sur 
le quai. 

Damas III, 56, 14. 
Dannel (hamel) I, 2$ 8, 4, 
Danncmarc I^ ai, 1$. 
Demesul I, 56, 2y, 107, ij; 
II, 170, z6; IV, 18, 16; Dcr- 
neul I, 1)0, 22. 
Demeulier (bourg) I, 155, la. 
Déville III, 79, ip, 
Diepe (faubourg de) III, 216, 2, 
îefau bourg Cauchoise, à Rouen. 
Dieppe I, 56, 27/ IV, 144, i, 

146, 14, 1^7, 4, 
Dieppedalle II, 127, 11. 
Divcs IV, III, i^. 
Dôle II, 128, 20. 
Dorée (porte) IV, 89, 12. 
Dreux IV, 115, 4. 
Ducler I, i}6, ^; II, 65, ; ; IV, 

Dunkerque III, 99, 12, 102, 2, 

lOS, 14; IV, 67, ^. 
Dure (rivière) III, 294, 16; 

W, 8}, ip, la rfVt«r« d'Eure, 

Bisées (les) III, 511, ij, Iri 
Champs-Elysées, aux enfers. 



Escouys IV, 128, 16, Eeouis. 
Espagne I, 84, 20, 93, 1/ ; II, 
149, 7, 260,17,264, 11; III, 

65, ;. 

Espée (rue de V) I, 37, 2.^, tm 

de VEpie, à Rouen. 
Esquarquille Guarests III, 213, 

12, lieu imaginaire. 
Estoille (1*) III, 318, 2, nom 

d'une taverne, à Rouen, 
Estoupaye (rue) II, 281, 21, la 

rue Etoupie, à Rouen. 
Estrade (porte de V) II, 42, j ; 

l'Estrade III, 214, ly. 
Estre S*-Ouen III, 209, /, aitre 

Saint'Ouen. 
Estre Sainct Gcrvais II, 50, 4, 

aitre Saint'Gervais. 
Estre S. Vivian I, 128, 6, 131; 

21, attre Saint-Vivien. 
Europe I, 122, 19. 
EvreuxIII, 164, 14; IV. 152, 

22. 

Falaise I, 92, 2^. 

Flandre I, 121, 2 ; II, 189, 7/ 

III, 64, 12, 176, 10, 
Fleuriguet (rue) I, 37, 16. 
Fontaine (la) I, 136, 7. 
Fort (le) I, 63, 6, 
France I, 53, 7, $8, * ; II, 105, 

2y 167, 14; 111,64, 10^ 28}, 
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6, i84, I ; IV, 6x, 2^, loo, 
12; Franche I, $6, i, $9, ^, 
70,5?, 118, 12, 147, 11; II, 
130, 14. 
France (pays de) IV, 83, ip, 
TBe-de-France, 

Gallère (la) III, 337, 7, taverne 

de Rouen. 
Gaule I, 72, 22; IV, 105, 6. 
George d*Amboise I, 108, i; 

Geor d'Amboise I, 38, 24, 

75, 18, nom d'une cloche de 

Notre-Dame, 
Gibet (le) I, 137, 2; II, 280, 

4- 
Gonesse III, 298, ^. 
Gouvicux II, 231, 2j; III, 257, 

Grâce II, 262, 9. 

Grand Pont (rue) I, 158. 18. 

Grave I, iio, 8; III, 314, ro. 

Gra véline III, 21, 14. 

Grève I, 31, 2/. 

Grand Asseuranche (la) III, 216, 

22, taverne. 
Grosse Arlogc I, 107, 21 ; la 

Grosse Horloge IV, 75, 26. 
Guibray (la) I, 14, 4, foire de 

Falaise. 
Guillaume Lyon (porte) II, 275, 



p ; III, 344, 20 ; Guillemme 
Lyon III, 21$, ij, 

Hais-Penel (le) II, 21$, 2, 

Halage (le) II, 134, ij ; le Hal- 
lage III, 91, 20, 92, /. 

Halle (la) III, 92, 11. 

Haranguerie (la) III, 214, 14. 

Herichon (camp) I, 45, 7; IV, 
221, i;. 

Héron (le) I, 120, 26, 

Hollande III, 331, 14, 343, j, 

Hypocreine III, 122, i. 

Israël III, 254, r, les Israélites, 
Italie II, 268, ip; III, 67, 4 ; 

IV, 67, ; ; velours d'Italie I, 

144, IX. 

Jean le Cœur (porte) III, 215, 

9- 

Jérusalem III, 125, 4 ; IV, 274, 

21. 
Jordanboise II, 126^ 22. V. 

George d'Amboise. 

Languedoc I, 33, 21, 

Letthée (la rive) I, S9> ^4. ^' 

bords du Utbè, feuve de l'enfer 

mythologique, 
Leucate II, 148, 14, 149, 6, 
Limay (vin de) II, 28, i/. 
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Lours-dçpens IV, 92, 28 ^ pro- 
bablement nom d'un bal public. 
Louvain II, 150, 16. 

Loyc I» 53, I): Loys I. 55» '. 

ile voisine de l'Ile de Ré, 
Lyons III, 212, ly ; forcst de 

Lyons IV, 82, /. 

Magence II, 89, 7, Mayetice, 
Malte III, 121, 16. 
Mante II, 7, 4, 4$, 2^. 
Marchands (rue aux) I, 100, 16. 
Marchay à viaux II, 42, 6, main- 
tenant place de la Pucelle, à 

Rouen. 
Marché k poulets III, 79, 34, 

245) 3f ^ Vieux-Marché, à 

Rouen. 
MardikIII, 66, 22. 
Maraiquerie III, 15, ), V. La 

Maresquerie.' 
Mare au puis II, 284, 16. 
M«resquerie (la) I, 8, ij ; II, 

138, 10; la Marequerie III, 

61, 2. 
Marroque II, 127, 16, Maroc. 
Martainville II, 13, j ; IV, 92, 

7; rue Martainville II, 17, i; 

111,215, 18; IV, 128, 18. 
Martinengo III, 190, i. 
Martot III, 152, 20, 
Massacre II, 19, ly. 



Mellan II, 45, 26, Meulan. 
Meny Raux (le) II, 156, 14 ; le 

Mesnil Raux II, 221, j, le 

Mesnil-RaouL 
Mesnil soubs Verdive (le) IV, 

82,;. 
Métresses (rue des) IV, 273, 

16, la rue des Maîtresses, à 

Rouen. 
Milanais (le) I, 122, 16. 
Mivais (la) III, 108, 20, 164, 

II, 312, is ; la Mivays III, 

38, j; la Mivets II, 51, 16, 

la Mi-Voie. 
Moluques (les) II, 84, 21, ' 
Monpellier I, 3, 2$, 16, 18. 
MonUuban I, 33, 20,. 89, i8. 
Mont de la Bouille (le) II, 

173» S- 

Mont Sainct Denys II, 281, 10. 
Mont Saincte Catherine lez 

Rouen II, m, é. 
Moulineaux III, 207, 10. 
Munster III, 65, 10, 96, 6. 
My vais, My-vais I, 57, 7; II, 81, 

^;III, 333, ^;IV, 280,21, 

la Ml- Voie. 

Nair Sauvage (le) III, 216, 22, 

taverne de Rouen. 
Nanciaux (pays de) II, 105, ^, 

Kancy. 



253 



Kancy II,.ioo, 14, 109, 16, 
Naple I, 122, 16 ; III, 123, iS. 
Nayarrois (pays) I» 122, i). 
Nellc (porte de)'III, 173, ij, 

porte de Nesle, à Paris. 
Keustrie IV, 105, 6. 
Nid dcCbiien(le)I. 4$, 6; IV, 

22, 14, U Nid-de-Cbien, 
Niort I, 89, ^. 
Normandie II, loi, 8, 230, j, 

276,1; m, s8, 2;, 8s, 4. 

330. 4. 343» ^; IV, 61, ly, 

68, I. 
Notre-Dame I, 96, ip, 98, 22, 

106, iT ; II, 255, i^, église 

métropolitaine de Roiun ; place 

de Nostrç-Dams IV, 134, j. 
Notre Dame (de Paris) III, 170, 

Notre-Dame (la me) III, 215, 

14. 
Nyauville I, 107, 1$, Isneati- 

ville, 
Nymc I, 89, i;, Nlfnes. 

' Oissel I, i}8, 6; IV, 260, 10. 
Olande IV, 150, i. 
Omette (isle) III, 306, i, (le 

Lacroix. 
Orléans I, 21, 4. 

Pactole (le) II, 112, r^; IV, 98, 

2/. 



Panevere (la) I, 4$, 6, 

Pardon (la faire o) I, 9, z/, la 
foire Saint-Romain. 

Paris I, 23, 21, 90, i;s II, 170, 
II, 183,1^; 111,82, r^, 117, 
'J, 174» 9» 289, r|, 296, 2, 
II, 345, ^; IV, 106, 20, 
107, ^. 

Parnasse II, 262, 7; IV, 63, 5, 
123, 1. 

Pennetiers (rue des) II, 243, 

Perpignan II, 260, 18. 

Perpinien II, 227, z6, Perpi- 
gnan. 

Pinde IV, 131, j/. 

Plat (le) I, 33, 9, 35, ip, 37, 
i5, 10$, 17, 108, /, 130, 6; 
II. 13, i^, 168, s ; III, 38, 
6; IV, 115, ^, 124, 9, farr«- 
foarde Rouen, tirant son nom 
de renseigne du Plat-i* Etain, 

Poitou I, $9, 2^. 

Ponchel (le) I, 15, 27, 22, 20 ; 
II, 16, 2, 42, 6; III, 215, 
17» 338, i*; IV, 211,2, 2SO, 
21, 2S2, i;, 289, i;. 

Pontaritaine (le) I, 60, 20, 112, 
17, 116, 2 ; II, 285, 20 ; III, 
36, 2), 214, 10. 

Pontautou I, 151, 22, Pont- 
Autbou. 
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Pont de l'Arche II, 4$, 34. 
Pont de rArqnet HI, 551, i). 
Pont-neuf (le) de Paris III, 173 , 

Pot de Fer (le) III, 216, 21, 

taverne de Rouen, 
Potette (rue) I, 76, i/. 
Pray o Loup III, 25, 8; Pray o 

Lou III, 28, is, U Pré-a»- 

Loup, à Rouen. 
Pmux III, 215, 4, Préaux, 
Pule (hostel de la) I, 27, 17, 

Quatre-Mare II, 17, 12. 
Qpeminel (le) III, 538, 10, nom 

d'une taverne ou triballe, 
Quay k Meule IV, 94, 8, quai 

aux Meules, 
duerbon blanc (enseigne du) 

IV, 244, XI, îe Charbon blanc. 
Qjiermes II, 56, iç, 61, ij ; 

III, 324,1^; IV, 72, 4, IIS, 
9, le couvent des Carmes, 

Qjiesne o leu (le) II, 158, 15, le 

Chine à leu, 
Q^eval blanc (le) I, 157, p, le 

Cheval blanc, enseigne et nom 

d'une taverne. 
Quevilly III, 329, 14, 331, 19; 

IV, 243, i8, 

Qjiièvre ^a) III, 215, 17,' la 
Chèvre, quartier Martainvilîe, 



Qpiqnenpoix m, 26, t), Quin- 
campoix, 

Ré(isle de) I, 53, 10, 58, 8; 

IV, 86, 6. 
Renelle (la) III, 97, $, 240, 20, 

332, 18. 
Reugle I, 137, t), Rugles, 
Revenesi II, 192, $, village de 

fantaisie. 
Rissel (le) III, 332, 18; IV, 

254, 1, le Ruissel, 
Robec I, 77, ), 10; III, 35, 2, 

94, 22,112,19, 145,1/, 153, 

7, 160, 2, 261, X4, 264, lo, 

351» '/; IV, 74, 12, 288, 

24. 
RocheUe (la) I, 3, 24, 21, 4, 53, 

*» $5» 7* 70. J, 81, to, 82, 

20» 96» h 9» 98, 19» 103» 'J. 

106, 7, 136, 18; II, 502, lé ; 

III^ 100, / ; IV, 86, 6, 210, 22, 
Rocroy II, 275, 6. 
Romaine (la) I, 152, 21, 155, 

15» i$7. 7/ ïS8. ^9» IS9. 'i; 

IV, 158, 20; Roumaine IV, 

86, )j la Douane, 
Romilly III, 344, 14, 19, 348, /. 
Romme III, 211, ij, Rome. 
Rotho I, 24, ip, Rouen. 
Rouen, passim. 
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Rougemarc (la) IV, i8ï, ). 
Roumois (le) I, zoi, 8. 
Routot I, 131, 13. 
Roze (la) III, 5x8, 2, taverne de 
Rouen, 

Saine (la) I, 1$, 8, 48, 10, 49, 
2s, i}8, 18 ; III, ?6, ai, 38, 
j, /a Sein^ ; le pont de Saine 
I, 64. 7. 

Saint-Agnan 1, 106, r^/III, 197, 
10, 198, 28; Saint Aignen II, 
7, J4; ni, 58, 26; IV, 91, 

Saint-Attourny III, 44, 7^, cha- 
pelle de Saint-Saturnin, près 
Saint-Wandrille. 

Saint-Christofle (isle de) II, 232, 

Saint-Eloy III, 214, 9, paroisse; 

porte S. Eloy II, 27, ^ ; pis 

(puits) de S. Eloy II, 113, 27; 

quartier S. Eloy I, 98, 14. 
Saint-Estienne III, 214, 22, pa- 

roisse, 
Saint-Gcnnain II, 176, r, 5afW- 

Gertnain-en-Laye, 
Saint-Gire I, 1$, ^, Saint- Gilles. 
Saint-Godard I, 35, 10, 40, p, 

44. 2i» 99» 4f paroisse de 

Rouen. 
Saint-HiUirc (porte) I, 35, /j. 



42, ;; II, 13, 4; IV, 22, 7. 

Saint-Lô II, 32, 12 ; III, 260, 
ly, paroisse de Rouen. 

Saint-Martin des Choux IV, xxo, 
21, paroisse imaginaire. 

Saint-Michel I, 20, 20 ; \\, 22, 
z8, 22, 120, 8, paroisse de 
Rouen. 

Satnt-Morisse II, 91, /, 93, j. 

Saînt-Nicaise I, 32, 14; Saint 
Nigaise I, 35, ;, 39, i;, 69, 
7, 91, 2, 132, ;, 2S6,*9; II, 
121, 2J/168, s, 221, *; III, 
312, ip, paroisse de Rouen. 

Saint-Omer IV, 200, 14. 

Saint-Ouen II, 35, 77; les murs 
Saint-Ouen III, 146, i). 

Saint-Pierre de Caen I, 115, 
20. 

Saint-Saire III, 212, 7. 

Saint-Sauveur III, 246, 19, pa- 
roisse de Rouen. 

Saint-Sever (faubourg) III, 194, 
12; IV, 161, 10. 

Saint- Vinchent III, 214, 9, pa- 
roisse de Rouen. 

Saint-Vivien I, 8, $ ; II, 171, 
4; IV, 23, 6, paroisse de 
Rouen. 

Saint- Vivien (rue) I, 37, 20. 

Seden I, 87, i), Sedan. 

Seine I, 99, 11, xi2, 19, 134, 
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s; HT, 261, 14; IV, 144, ;, 

a88, 22. 
Sicille I, 122, 16. 
Sotteville II, 17, 12. 
Sourbonne (la) III, 345, j/. 
StîxIV, 10$, i2;StyxIV, 108, 

18, 
Surie II, 81, 14; III, 336, 21, 

équivoque, V, t. II, note, 

p. s66. 
Sygovic-I, 130, 21, SégovU, 
Syracuse IV, 115, 10, 

Tote III, }o, 2,33, ;. 
Tour à Gilles III, 63, 7. 
Toarncsien (le) I, 122, lo, le 

pays de Tournay, 
TouraoQ I, 124, 26, 
Tour o fos III, 62, 24, 
Tricl II, 45, 26. 
Tronquay (hameau du) IV, 181, 

;; le Tronquay I, 45,;; II, 

Trou o Qjiien IV, 25, 16, Trou 

au Chien, 
Trou-Perrou III, 179, 10, 
Troyc I, 49, i;. 
Tuerie (la) II, 375, 9; III, 62, 

21, 

Vacques (les) III, 216, 17. 
Val de la Gatte (le) 1, 63, 12, U 
Fal-de-la-Jatte, 



Valognc IV, 165, 19; Valongnc 

I, 138, iS- 

Valtoline (la) I, 14, 10; la Val- 
tonne I, 47, 20, la Valteline, 

Vauvert (le diable du) I, 132, 
16. 

VauxguiUemme IV, zxi, i/. 

Verdun II, 505, i, 

Vemon I, 123, jj; III, X77, 
20. 

Vemonnel II, 7, 4, Vemonnet, 

Vcu^c (la) IV, 92, 28, bal 
public. 

Vczel I, 129, 4,' 

Vicontey (la) III, 214, 10, 3x7, 
14, le siège et la juridiction de 
la Vicomte de VEau. 

Vienne IV, 200, x6, capitale de 
VAutricbe. 

Viétour IV, 193. 7, la Vieille- 
Tour; Vicutour II, 81, 26, 
94, ij, 96, 2} ; Vieux Tour 

II, 105, Jf lïl, 99» '/ ^*s»c 
Vicutour III, 21$, /. 

Vicu Palais (le) I, 154, 2$ ; III, 
79, 22; le Vieux Palets II, 
$0, ij ; le Vieux Palei I, 
1x6, s. 
Vieux Marché (le) I, 120, 8, 
Vinchenne IV, 106, 1$, 
Vivarest(lc) II, 203, ij. 
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XainctODge I, )), 2t, Samtongt. Ypre III, 176, ij. 

Yvetot (royaume) III. 44, xr. 
Yâuplait IV, 93, 2ï ; Yauplet ^ ^ ; » w ^ 

n, 112, 2}, 
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Echafaud (1*) et la chaudière à 
bouillir du Vieux-Marché ; 
leur démolition IV, 290-291. 

Ecritaux, placards I, 63, 129; 
II, loi, 235-237; III, 15, 83. 

Election des gardes savetiers II, 
80-82. 

Emigrants (départ d') pour 
l'Amérique III, 305-307. 

Emotion parisienne, la journée 
des barricades, III, 169-175. 

Emotions à Rouen I, 24-29, 
99. 152-157* 157-160; II, 
30-33. 76. 152, 180183, 195- 
196 ; IV, 53-54, $9-62, 

Entreprise des Anglais sur Vile 
de Ré I, 53-55. 

Excommunications lancées con- 
tre ceux qui ne dédaxtront 
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pas certains faits k lenr con- 
naissance I, 29, 150. 

Femmes suivant la mode à l'ex- 

. ces et exagérant la toilette I, 
148; IV, 5 s, 169-170, 172- 
175, 214, 230-232, ; femmes 
du commun vêtues comme 
des reines III, 258. 

Fête (une) de village II, 289- 
296. 

Feux de joie I, Z07-108 ; III, 
28 ; feu d'artifice au Vieux- 
Marché III, 28-29. 

Figures de Demantonniere ; le 
poisson « veinturier de la 
guerre » I, 2X ; le Combat 
des Chats et des Rats II, 
183, 

Filassieres II, 172. 

Flamands venant chercher du 
blé i Rouen I, 142. 

Foire (la) Saint-Romain I, 136- 

139. 
Foire (la) des vins I, 133-136, 
138; III, 72-75; IV, 83-85. 

Fruits (abondance de) III, x6- 
17 ; — placés dans la paillasse 
du lit pour les faire mûrir 
plus vite I, 7. 

Fuite d*un criminel au moment 



d'être pendu III, 236-237, 244- 
247- 

Gardes pigneresses I, z6o. 
Gargouille sans baverette III, 

243-244 ; fontange de la — 

IV, 264. 
Graine de Martot, navets III, 

152. 
Grippe (U) I, 125. 
Grosse-Horloge (la) dérangée et 

réparée IV, 75-77. 
Guerre de la Valteline 1, 14-16 ; 

la — de Moulineaux III, 

207-208. 
Gueux (le) public Tayault I, 

141-Z44 ; II, 21-24. 

Hiver très rigoureux IV, 63, 89- 

97- 

Huîtres (bateaux chargés d*) III, 
82-87, 286. 

Impôts (excès des) II, 165-167, 
175, 211-214, 267; III, 157- 
159; rV, 58; augmentation 
d' ^~ II, .141 ; diminution 
d' — III, 72, 182 ; impôts sur 
les boissons II, 13 ; — sur les 
denrées I, 24 ; — sur la bière 
IV, 288-289 ; — sû' ï« "<*'« 
II, 174; III, 24; — sur le» 
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cuîn n, 357-359 ; inr le sel 

et Teta de la mer II, ayi. 
Inondation à Ronen III, 213- 

217. 
Insolence des offiden de la mi- 

Uce m, 155. 

Jansenios (condamnation de), 

figure pnbliée à ce sujet IV, 

381-285. 
Jean de Werth à Vincennes II, 

177. 
Jeux; le fiUVoquet III, 280-281 ; 

le €k>chonnet I, 29-52 ; III, 

25, 156 ; jeux divers III, 280- 

282. 
]ni£i (les) k Rouen III, 185. 
Juridiction de la Cour d'Eglise 

en matière de séduction II, 

252, 354. 
Justice éublie à Oamétal II, 

170. 

Laine de Routot I, 151; — de 

Ségotie I, 150. 
Lanternes aux fenêtres en signe 

de joie I, zo8. 
Lecture au prône de la messe 

des ordonnances et mesures 

de police III, 16. 
Lettres d'écoliers à leurs parents ; 

détails sur la vie de collège 



I, IZ-14 ; II, 143-146, i$8- 
160, 193-X96, 284-287, 500- 
505 ; m, 26-29, 44-50, 169- 
«7$. 179-184, 548-ÎSi- 

Levée du siège d'Ams IV, xi- 

14. 
Longueville (le doc) à Munster 

U, 268. 
Lundi (le) des Savetiers I> 128 ; 

II, S6. 

Mandements lus au prône pour 
annoncer les nouveaux impôts 
II, X41. 

Marqueurs (les) des maisons des 
pestiférés III, 227, 252. 

Mascarades aux jours gras I, 4. 

Métiers (les petits) installés en 
« matière d'office » II, 68. 

Mendidté (la) interdite & Rouen 
par arrêt du Parlement IV, 
16-17, 98-zoo. 

Modes I, $8, 125-127, 144^146, 
H7-i49> 149-153; n, 8-11, 58- 
60,70-71, 84-86, 86-89; m, 
4S»49;IV,io9-iio, 126-Z27, 

137-X59. 172-17$. 192-195. 
214, 250-252, 253-354, 351. 
252, 256-258, 360-363, 364, 
501-304. 
Monnaies (rareté des) U, 77- 

79. 
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Moulin (le) du mont de U 

Bouille II, 17). 
Mousctdelle I, ai, aj, 84, izo; 

m, a4a;IV, 85. 

Navets de Qèon II, 95 ; ~ de 
Martot III, 15a. 

Noces populaires II, 107-zzo, 
154-158; m, ii8-iao; IV, 
ao-ay, 181-184, a44^a48. 

Octrois II, 15 ; viande saisie 
IV, 77-79; porc entré par 
ruse sans payer de droits IV, 
i6o-i6a. 

Oppression et pauvreté du com- 
mun du peuple II, aia-az4. 

Or (cherté de 1*) II, 77. 

Orateur (un) aux Carmes IV, 

71-74. 
Orviétan (1*) à la Rougemare 
III, 50, 67. 

Pain (cherté du) I, 4; III, 191 ; 

— de Gonesse III, a98. 
Paix de Montpellier I, 16 ; paix 

des Pyrénées IV, 64-68. 
Papier (le monopole du) II, 59- 

41, 66, 69-70. 
Parlement I, 97, 106; II, 31- 

Parties de plaisir sur la Seine 
III, 297. 



Partisans, collecteurs d*imp6ts, 

leurs exactions I, 2 ; III, 88, 

89^1, etc. ; procès des — I, 

65.65. 
Patrouilles (les) III, 5a. 
Pesage des monnaies II, ai6- 

ai8. 
Peste (la) i Rouen III, 159, aaa- 

aja. 
Pièces (les) puriniques interdites 

aux Palinods 111,59-43, 53-54, 

109-110; IV, 125. 
Poires de Qpiot II, 93. 
Poirés (disette des) II, 330; 

poijé vendu au Boisguillaume 

III, 35. 

Polonais (les) i Rouen, leurs 

costumes et leurs armes III, 

67-71. 
Pommes (abondance de) II, 11- 

14 ; disette de — IV, 83. 
Ponts de Rouen ; construction 

du — de bateaux I, 93-95 ; 

chute d'une arche du vieux — 

IV, 80; démolition d'une 
arche commencée IV, 80, 96. 

Porte Grand-Pont (réouverture 

de la) IV, 79-81, 94. 
Portugais fiûsant le négoce à 

Rouen I, 130. 
Prise de Bois-le-Duc et de Vesel 

I, 129; — de la Rochelle I, 
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86-90 ; — de Perpignan. II, 
327-239, 360 ; — de la Cata- 
logne II, 243-24) ; — de 
Gravelines III, 21-2) ; — de 
Trêves III, 64-65 ; —de Dun- 
kerque III, 99-102, 105-106. 
Prisonniers espagnols à Rouen 

II, 189-191; 275-278, 287- 

288; in, 48, 91-98, 151, 

176-178. 

Prix décernés aux antenrs des 
pièces Inès pendant le banquet 
donné par le prince des Paii- 
nods : Bouteille de vin muscat, 
boite d'Anis, Andouille IV, 
zo. 

Prix de l'anneau remporté an 
concours des Palînods par 
M**» d'Argences III, 325-524. 

Procès des foulons et des tisse- 
rands I, 131 ; un — pour un 
nid de pie 1, 113-115 ; — des 
bouchers et des chandeliers 

III, 3x7-319 ; — en Cour 
d^Eglise pour cause d'impuis- 
sance rV, 37-42 ; — des fils 
de Naudin contre leur père 
III, 125-127, 128-130 ; — des 
protesunts de Caen devant le 
Parlement III, 320. 

Procureurs; projet de les rendre 
héréditaires II, 41-44. 



Puy (le) de Sainte-Cécile inter- 
rompu III, 57-60; IV, 285. 

Q}iai, rendez-vous des flâneurs» 
des oisi£i curieux d'apprendre 
les nouvelles III, 67-68, 136 ; 
lieu où les négociants con- 
versent de leurs afiaires IV, 
8a 

Rabais des liards IV, 59-60 ;— 
des louis m, 292-293 ; — des 
droits d'entrée dans Rouen 
III, z8. 

Réformés (violences exercées sur 
les) m, 11-13, 194-196. 

Regrets du bon temps jadis III, 
256-258. 

Réjouissances i Rouen pour la 
prise de la Rochelle I, 96- 
100, 104-108 ; — pour la 
reprise de Corbie II, 123-129, 
159, 293 ; — pour la nais- 
sance du Dauphin II, 175 ; 
— pour la prise d'Anas II, 
224. 

Reprise de Corbie par les Fran- 
çais II, 129-13 1; — Mardick 
par les Espagnols III, 66. 

Revente des fruits III, 89. 

Révolte de Naples contre les 
Espagnols III, 141-142. 

Î4 
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Rogne des monnaies II, 186-187, 
aoz-'204. 

Saisie (une) I, 71-7). 

SavetierSi/oiiiirt; leurs doléances 
If 5 S ; — vendeuxs de vin et de 
bière II, 7-8 ; résolution des — 
de ne plus prendre d'apprentis 
II, 104-107 ; entremise des 
— en toutes choses II, 57 ; 

ni. $25. 

Secours porté par la milice de 
Rouen & la ville de Dieppe 
IV, 145-150. 

Sel (cherté du) I, 91-9$ ; II, 
47-49» ^^» 17s. 188-189. 

Siège et prise de la Rochelle ; 
souffrances des Rochelois I, 
81-84, 84-86, 86-90; siège 
de Candie par les Turcs III, 
189. 

Soldats (violences des) III, 78- 
80, z6$-x67, 284, 289-291; 
IV, 64. 

Spectacles de la Rougemare III, 
46-47. 

Tabac (le) et les fumeurs I, 46 ; 
II, 6j, 232-234; m, 84, 
95. 99. 234; IV, 70, 145, 
210, 222, 242. 

Tempête dans T lie de Saint- 
Christophe II, 252-234. 



Te Denm chanté pour la prise 

de la Rochelle I, 96, 104 ; — 

pour la prise de Gravelines 

III, 22. 
Testament (le) d'un gueux II, 

22-24. 
Théâtre des Jésuites II, 283 ; 

III, 8-11. 
Toux ï U mode. IV, 241-244. 
Troubles de la Fronde i Paris, 

calme i Rouen III, 296-298, 

503. 

Vents (grands) en Normandie 
en 1626 I, 60-6) ; — à Rouen 
11, 96-97. 

Victoire de Leucate II, 148-151 ; 
— remportée par Gassion sur 
Lamboy III, 49 ; — sur les 
Espagnols III, 65-66 ; — de 
Condé à Lens sur Tarcbiduc 
Léopold III, 176; — des Hol- 
landais sur les Anglais III, 
304. 

Vidange (la) k Rouen, le « char 
doré B, le « benel de Mon- 
sieur l'Amiral » I, 58, 128 ; III, 
32. 

Vignerons pauvres par l'abon- 
dance I, 123-Z25 ; détresse 
des ~ causée par l'excès des 
uxes II, 44-46. 



Vignes gelées en 162 1 I, 2. 

Vin (abondance de) I, 109-113, 
116-130» 133-136; II, 6-8; 
III, 72-75, 191-194, 199-201, 
209-212, 293-295 ; IV, 209- 
212 ; disette de — II, 230 ; IV, 
83-86 ; cherté du — I, 2-3 ; 

II, 210-212 ; IV, 68-71, 85 ; 
le — k bon marché I, 109-1 1 z ; 

III, 49, 199-201, 209-213; 
uxes excessives mises sur le 

— I, 125-125 ; distribution de 

— au peuple dans les réjouis- 
sances publiques 1, 97 ; II, 176 ; 
vente par les nobles et con- 



267 



seillers du — de leur récolte 

II, 6; vind'Ahy III, 194; — 
de Beaune III, 3x4; — d'Es- 
pagne I, 84 ; II, 264 ; — de 
Grave I, iio; III, 314 ; — 
de rile-de-France III, 294; 
IV, 83 ; — de Limay II, 28 ; 
— de Mante II, 7 ; — d'Or- 
léans I, 21 ; — perrochimaine 

III, 194 ; — de la rivière 
d'Eure III, 294 ; IV, 85 ; — 
de la Rochelle I, 21; — de 
Vemonnet II, 7; crieurs de 
vin I, 2 ; IV, 243. 



ADDITIONS AU GLOSSAIRE 



Bredillant III, 35, ^, brisant. 

Canne creuse I, 66, 18, flûte. 

Carrière (se donnet la) I, 46, 22, 

' fen donnait tant qu'il pouvait. 

Casse III, t$,itj méchante mai- 
son, pauvre ridait. 

Desconvrir (se) 1, 76, 8, se mon- 
trer, sortir de cbe^ soi. 

& tout III, 533, iç, notation 
pour « itout ; aussi. 

Ex, ind, pr. s, f du v. être I, 
as. ^ 



Fut, p. d. s. ^ du V. être; che 

' fut & I, xo, 12, on se mit à. 

Men (allon) ; se trouve plusieurs 
fois dans Us Miracles de Notre- 
Dame. M. BoNNA]U>OT l'ex- 
plique dans son Glossaire comme 
étant t une notation défectueuse 
de alomes ent, alom eut en. » 

Paumant (se) ou s*épaumant III, 
38, 16, se pâmant. 

Pestez III, 224, 21, pestiférés. 



ACHEVÉ d'imprimer 

À ROUEN 

LE DIX JUILLET MIL HUIT CENT aUATRE-VINGT-aUATORZE 

PAR LA MAISON CAGNIARD 



y^v 1 5" ic^ 



